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ಉಂ 3955 ಉಪೋದ್ಯಾತ. 
- ಮಹಾನ. - 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಾದಂಬರಿಕಾರ ಕೈ ವಾ. ನಾಥಮಾಧವರ್ಲ ಒಂದು 
ಸುರಾಶೀ ಕಾದಂಬರಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಇದನ್ನು ಬರೆದಿದೆ. ಔರಂಗಜೇಬ 
ಕಾಡಶಹನ ಅಂತ್ಯಕಾಲ ಪ್ರಸಂಗದ ಇದೊಂದು ಉಜ್ವಲನಾದ ಕಾದಂಬ 
ಯು. ಹಿಂದುಗಳ ದೃಷ್ಟಿ ಓಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಔರಂಗಜೇಬನು ಎಂಥ ಕೂ ಪ್ರಾರನೂ, ಅಧ 
ಕುನ, ನೀಚನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ಆತನಲ್ಲಿಯೆ ಸ್ಪಧರ್ಮನಿಸೆ, ಕಾರ್ಯ 
ತತ್ಪರತೆ, ನಿಲಾಸ ನಿರಾಗತೆ, 7 ಸ್ಲಿಯತೆ ಹಾಗು ವಾನ- ಧರ್ಮಗಳ 
ರಿಷಯಕ ಸಿಜವಾದ ವಿಣ ಸ್ಲ್ಯಾನತೆ ಮೊದಲಾದ ಉಜ್ವಲ ಗುಣಗಳು ಹೊಗಳ 
ತಕ್ಕಪುಗಳಾಗಿದ್ದ ವೆಲ್ಲಡೆ, ಆತನ ಪ್ರಸಂಗಾವಧಾನತೆ ಯಂತು ಅವನ ನಯ 
ನಾನಿತ್ತು. ಆತನು. ತನ್ನ ಗುಟ್ಟ ನ್ನು ಎಂದೂ ಯಾರಿಗೂ ಕೊಬ್ಬಿ ಟ್ರೈರಲಿಲ್ಲ. 
ದರಿಂದ ಆತನ ಮರಣ ಯ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರಿಗೂ ನಿಜವಾದ ಮ 
ಸ ಆತನ ಅವಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೊಬ್ಬ ಮೊಮ್ಮ ಗನ ಹುಟ್ಟ 
ನನು. ಆಗ ಆ ಕೂಸಿಗೆ ನನು ಹೆಸರಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವನನ್ನು ಕೇಳಿದರು 
ಕ ಕೂನಿಗೆ ಅವನು ತನ ಥಿ ಹೆಸರೇ ಇಡಿರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ, ಅತನ ಮರಣ 
ಸಾಲವು ನಸೂಸ ತೊಡು ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಗೊತಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಆದರೆ ಆಗ ಆತನು 
ಗೆ ತನ್ನ ಅಂತ್ರಕಾಲವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ, ತಾನು 
ನ್ದ ತಂಪೆಯನ್ನು. ಸೆರೆಯಿರಿಸಿದಂತೆ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕ ಳೂ.ತನ್ವ ನನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯ 
ಸತರ ಅವನು ಮಸ ನಫ್ಲಿ ಅಂಜಿದ್ರಮು; ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆತನು ಒಳ ₹೯ ಅವನಾ ನ ದುಕೊಂಡು:-"ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಉತ್ತರ 
ನ್ನು ನಾನು ಈಗರ ಹೇ 101 ಈಗ ಈ ಹುಡುಗನ ಹೆಸರನ್ನು 
ನೀವೇ ಇಡಿರಿ. ಈ ಕುಡುಗನಿಗೆ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದರೆ ಆಗ ನಾಮು 
*ತನ ಹೆಸರ ಚೂ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತಾನು ಇನ್ನೂ ೨೦-೨೫ ವರ್ಷ 
ಸಳ ವರೆಗೆ ಸಹಜ ಬದುಕುವೆನೆಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲ ಸೂಚಿಸಿದನು! 
ಈ ಕಾದಂ) se ಪ್ರಧಾನ ಪಾತ್ರ ವಾದ ಹಂಸೆಯ ಭವಿಷ್ಯ ವು 
ಜವಾದರೂ, ಸ ಜಾನನ ಮೂಲಕ ಆಕ ಸೌಭಾಗ್ಯ ವು ಆಲ್ಪಾ 
ನಧಿಯಲ್ಲೇ ಲುಪ್ತವಾಯಿತು. ಈಶ ಇಚ್ಛೆ ಯೆ ಮುಂದೆ ಜಾರ: ಆಟವೇನು 
ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ? ಹಂಸೆಯ ಭವಿಷ್ಯದಂತೆ ಮರಾಟರ ರಾಜ್ಯದ ಭವಿಷ್ಯವೂ 
ಆಗಿ, ಅದೂ ಕ್ಷಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸರಾಧೀನವಾಗಿ ನಿರ್ನಾಮಗೊಂಡಿತು! 
ಶ್ರೀ ದಾಸನವವೂ, ಶಕೆ ೧೮೫೩ 
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ವಿಷಯ 
ಬುಡುಬುಡಿಕನ ಭವಿಷ್ಣ 
ಅವ್ವಾ, ಹಸಿವೆ 
ಕಂಸೆಯ ಸಾಹಸ 
ಹಂಸೆಯ ಸತ್ಯಸ್ಪರೂಸ 
ಆಕಸ್ಮಿಕ ದಾಳಿ 
ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಮೂರ್ಬಕನ 
ಪುನರ್ದರ್ಶನ 
ಕೊಲ್ಲಿರಿ ಈ ಹರಾಮಖೋರರನ್ನು! 
ದಾಭಾಡೆ ಯವರ ವಾಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಂಸಯ ಅಂತರ್ಥಾನ 
ಕಟುಕರ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಆಕಳು 
ಚೀಗೆಮ್‌ಸಾಬಕಾ ಫರ್ಮಾ” 
ಕಬುನ್ತಿಸೆಯ ಹಟ 
ಶಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನ ಸುಸ್ತಭಾವ 
ಪತಿತ ಹಿತನ ಅಧಃಪತನ 
ಎಚಿತ್ರ ಯೋಗಾಯೋಗ 
ಏಸಿಯ ಕಾರಸ್ಕ್ಯಾನ 
ತಂಗಿಯ ಬಿಡುಗಡೆ, ಅಣ್ಣಿನ ಬಂಧನ 
ತಾಕೊಂದು ಬಗೆದರೆ ದೈವವೊಂದು ಬಗೆಯುವುದು 
ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ 
ಹೃದಯ ಮಾಲನ 
ಹುಚ್ಚನ ನಿಚ್ಚಳವಾದ ಮಾತು 
ಶಾಹೂರಾಜನ ಬಂಧಮುಕ್ತತೆ 
ಹಂಸೆಯ ಡುಃಸ್ವಪಷ್ಟ 
ಭವಿಷ್ಯವು ನಿಜವಾಯಿತು 


ಹಂಸಾ 
(ಐತಿಹಾಸಕ ಕಾದಂಬರಿ) 


ಚಾ 


ಬುಡುಬುಡಿಕನ ಭವಿಷ್ಯ. 


4 ತ್ರ ನಡೆ! ಅವನೇನು ಸುಸೂತ್ರ ತರುವನು? ನಾನು ನಿನ್ನ ಸಂಗದ 
ಒರುವದಿ್ಯಸೆ? ಇನ್ನು ನಾವು ವಾವಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಹಾ ಹಾ ಅನ್ನವಷ್ಟ 
ಶೊಳಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರೋಣ ನೀನು ಇಷ್ಟೇಕೆ ಅಂಜುತ್ತ್ವೀ? ನಡೆ ಬೇಗನೆ! ಆ 
ಸೇವರಿಗೇನೋ ಹರಕು ಅಂವೆ ಕಟ್ಟಬ(ಕಂತೆ-ಹರಕು ಅರಿವೆ!!'' ಎಂದು 
ಹೆಸನನು ತುಚ್ಚತಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನುಡಿದನು; ಆದಕೆ ಆತನ ಮಾತಿಗೆ 
ಹತ್ತುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ಆ ಪಿಂಜಾರ ಹುಡಿಗೆಯು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಲೈಲೆಯು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಆ ಹಳೇ ಹುಣಸಿ ಮರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು, ಹಾಗು ತಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಬೇಕಂತ ತಂದಿದ್ದ ಒಂದು ಅರಿವೆಯ ತುಂಡನ್ನು ಆ ಗಿಡದ ಟೊಂಗೆಗೆ 
ಕಟ್ಟಿದಳು. ಆ ಗಿಡವು ಬಹು ಪುರಾತನ ಕಾಲದ್ದು. ಅದರ ಟೊಂಗೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಅರಿವೆಯ ತುಂಡುಗಳೇ ತುಂಡುಗಳು! ಆ ಗಿಡವು ಹಳ್ಳದ ಒಡ್ಡಮುರಿಯ 
ಒಂದು ಪಕ್ಕದ ದಿನ್ನೆಯ ನೇಲಿದ್ದು, ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಅದು ದೇವತ್ವವನ್ನು 
ಪಡೆಬತ್ತು. ಆ ದಾರಿಯು ಆಯಕಟ್ಟಿನದೂ, ಕಲ್ಲು-ಮುಳ್ಳು-ಕೆಸರುಗಳುಳ್ಳ 
ದ್ದೂ ಆದುದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಾದಾಡುವಾಗ ಸಾಕುಸಾಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆ 
ಒಡ್ಡೆಮುರಿಯ ಸಳ್ಳದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊಣಕಾಲುಮಟ ನೀರು 
ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮಳೆ ನಿಂತಿತೆಂದರೆ, ಆ ನೀರು ಅನ್ಲಿಯೆೇಃ ಮಲೆತು, 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೆಸರಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪಾನಳಯಿಂದ ಲೋಣಿ, ಧಾಮಣೆ, ವಡೆಗಾವ 
ಮುಂತಾದ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಂದೊಂದೇ ಸಮೂನದ ದಾರಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಆ ದಾರಿಯಿಂದ ಹಾದಾಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪ್ರವಾಸಿಯು ಆ 
ಹುಣಸೇಮರದ ದೇವರಿಗೆ ಒಂದು ಹರಕು ಅಂವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ, ತನ್ನನ್ನು 
ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಸಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಳನ ಸರಿಸಾಠ ಎದ್ದಿತ್ತು. ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಸರು ಮುಳ್ಳುಗಳ ಕಾಬ 
ಎಷ್ಟೇ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಆ ಹಳದ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲ ಗಿದಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದು. 
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ಅಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟ ಮೃಗಗಳೂ ಕಳ್ಳರು-ಕಾಕರೂ ಆಶ್ರಯ ಹೊಂದಿ, ದಾರಿಕಾರ 
ರಿಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತೇ ದಾರಿಕಾರರು ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರಷ್ಟೆಯಿಂದ ಆ ಹುಣಸೇಗಿಡದ ದೇವರಿಗೆ ಹಾಗೆ ಹರಕೆ ಹೊಕುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ನಿಂಜಾರ ಹುಡುಗೆಯು ಆ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಅರಿವೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿದಳು. ಆಗ ಆ ಗಿಡದ ಹಿಮ್ಮಗ್ಗ ಲಿನ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಲ್ಲ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ 
ಮನುನ್ಕ ನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಸೂರ್ಯನು ಪತಿ ಶಿ ಮದಿಕ್ಕಿನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬರೆದಿದ್ದ ನು. ಆ ಹಳ್ಳದ ಬದಿಯ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ತಿಂಬಜೇಹರದ 
ಘಾಟವೆಂದೂ ಆ ಘಟ್ಟ ದ ಬಳಿಯ ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳಿಗೆ ವಾಫಗಾವ ಎಂದೂ ಹೆಸರು 
ಗಳು. ಆಗಿನ ಅಲ್ಲಿಯ ಆ ಭಹುಂಕರವಾದ ಉಷ್ಣತೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದವ 
ರಗೆ ಆ ಊರಿಗೆ ಉಗೆಯ ಆ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದು ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸದಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ರೈರೆಯು ಅತ್ತ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಅರಿವೆಯ ತುಂಡು ಕಟ್ಟ ಹರಕೆಯನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿ 
ರಲು, ಇತ್ತ ಹಸನನ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆ ₹ ಕಲ್ಲು ತಕ್ಕೊಂಡು ಆ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದು, 
ಹುಣಸೇಹಣ್ಣು ಕೆಡವಹತ್ತಿದನು. ಅವನ ಕಲ್ಲಿನ ಏಟಿಗೆ ಹಣ್ಣಂತೂ ಬೀಳಲೇ 
ಇಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅದು ಮರದ ಆಚೆಗೆ ಏಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ತಲೆಯ 
ಮೇರೆ ಬೀಳತಕ್ಕದ್ದು; ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿತು. ಆ ಕಲ್ಲು ಆ ಏಶಾಲವಾದ 
ಶಿಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಬೀಳಲು, ಅದು ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಬಡಿಯಿತೆಂದೂ, 
ಅನನು ಇನ್ನು ತನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಥಳಸುವನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿದ ಹಸನನು 
“ಲ್ಸ ಲಿ ಓಡು'' ಎಂಡೆನ್ನುತ್ತ ತನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ದೀ ಹೇಳಿದನು. ತನ 
ಅಣ್ಣನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಓಡ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಆ ಹುಡಿಗೆಯು 
ಗಾಬರಿಗೊಂಡು, ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೊರಳಿ ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಓಡ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ಹಸನನು ಆ ಒಡ್ಡಮುರಿ ಹಳ್ಳದೊಳಗಿನ ಒಂದು ಗುಮುಟ ಕಲ್ಲನ್ನು 
ಎಡವಿ ಜೊಪ್ಪನೆ ನೆಲಕ್ಕೆಬಿದ್ದನು! ಅದರಿಂದ ಅವನ ಮೊಳಕಾಲು ಒಡೆದು 
ರಕ್ತವು ಹೋರಚಿಮ್ಮಹತ್ತಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಲೈಲೆಯು:-.-"ನೋಡಿ 
ದೆಯಾ ಅಣ್ಣು, ಈ ದೇವರಿಗೆ ಹೆಸಂಬ್ಟಿದ್ದರ ಸರಿಣಾಮವಿದು! ಎಂದಳು. 
“ಎಲೆ, ನಡೆ! ಎಲ್ಲಿಯ ದೇವರು?....” ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಅನ್ನುತ್ತ, 
ಹಸನನು ತನ್ನ ಮೊಳಕಾಲ ರಕ್ತವನ್ನು ಒರಸಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಆ ಗಿಡದ ಒಮ್ಮಗ್ಗಲಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದುತ್ತಲಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನ ಆ 
ಹುಡುಗರನ್ನು ಜಿದರಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು:-“ಎಲೇ, ಯಾರವರು? ಕಲ್ಲು ಒಗೆಯು 
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ನಿರಾ? ಬಂಜಿನು ತಡೆಯಿರಿ” ಎಂದು ಕೂಗು ಹಾಕಿದನು. ಆ ದನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳ ಹಸನನೂ ಲೈಲೆಯೂ ಓಡತೋಡಗಿದರು. ಹಾಗೆ ಅವರು ಅವಸರ 
ದಿಂದ ಓಡುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಪಾವಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಹಸನನ ಕಾಲ್ದೊಡಕಿ ಅನನು 
ಮತ್ತೆ ಬಿದ್ದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆತನ ಮೊಳಕಾಲ ಸಂದು ತನ್ಟಿ ಅವನಿಗೆ 
ಬಹು ಬಾಧೆಯಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಲೈಲೆಯು ಅಳತೊಡಗಿದಳು. 
ಆ ದೇವರಿಗೆ ಕಲ್ಲು ಹೊಡೆಪನೆಂದೇ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಯಿತೆಂದು 
ಅ ದೈವೀ ಭಾವನೆಯ ಹುಡುಗೆಯ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಯಿತು! 

ಆ ಹುಡುಗರು ಓಡಿ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಆ ಕ್ಷಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕುಳಿತು, ತನ್ನ ಷ್ಟಕ್ಕೇ ತಾನೇ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ:-"ಈ ಮುಸುಲರ 
ಕಾಟಿವು ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ನಮ್ಮ ದೇವರನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ಈ ಲಂಡರಿಗೆ 
ಅಂಗಾಲಿನಿಂದ 'ನಡುಕಿತ್ತಿ ಯವರೆಗೆ ಉರಿಯಕತ್ತುತ್ತದೆ. ಈ ಚಂಡಾಲರು 
ನಮ್ಮ ದೇವರ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ವಿಧ್ವಂಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರು 
ತಮ್ಮ ಈ ಪಾಪದ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಸಿತ್ತವನ್ನು ಅವಾನ ನ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಭೋಗಿಸು 
ವರೋ ತಿ:ಯಡು! ಆದಕೆ pk ರೀಚ ಯವನ ಪೋರನು ಈ ನನ್ನು ಡೇವ 
ರನ್ನು ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಹೊಡೆಯಬೇಕನ್ನುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ? ಭೇ! ಭೇ!! ಇದನ್ನು 
ಸಹಿಸುವದೆಂತು? ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ ಹಾಲ್ರಕ್ಕಿಯ ಭವಿಸ್ಫವನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು” 
ಎಂದಂದು, ಅವನು ಆ ಗಿಡದ ಮೇಲಿನ ಹಕ್ಕಿಯ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಬಗೆಲೊಳೆಗಿನ 
ಚೆೇಲಡೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಚಿಮಟಗೆ ಬೂದಿಯನ್ನು ತೂರಿ ಸುಮ ನೆ ಕುಳಿತನು. 

ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಮೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹರಕಾದ ನಿಲುವಂಗಿಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದ್ದು, ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹಲವು ಬಣ್ಣದ ಹರಕು-ಬರಕಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಮೊಣಕಾಲ ವರೆಗೂ ಸಾರುಸಾಲಾಗಿ ಇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು; ಹಾಗು ಅವು ಜಾರಿ 
ಬೀಳಬಾರಡೆಂದು ಅಂಥದೇ ಒಂದು ಹರಕು ದೋತರವನ್ನು ಹರಿದಾಸರಂತೆ 
ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಬಿಗಿದಿದ್ದನು. ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟಗ 
ಲವಾಗಿ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ, ಆದರೆ ತೀರ ಮಾಸಿದ ಬಣ್ಣದ 
ಮುಂಡಾಸವಿದ್ದಿತು. ಬಲಗೈಯ ಹತ್ತರ ಆಗಾಗ್ಗೆ "ಕುಡು ಬುಡು” ಎಂದು 
ಬಾರಿಸುವ ಚಿಕ್ಕ ಡಮರು ವಾದ್ಯವು ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ನೇತಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಎದೆಯ 
ಮೇಲೆ ಎಲುಬಿನಂತಹ ೨-೩ ಗಣಿಕೆಗಳು ತೂಗು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಎಡ-ಬಲ 
ಬಗಲಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ದೊಡ್ಡವಾದ ಜೋಳಿಗೆಗಳು ಇಳಿಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಈ 
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ವಿಚಿತ್ರವೇಸದ ಆ ವೃಕ್ತಿಯು ಬುಡುಬುಡಿಕನೆಂಬದನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ 
ವಿಚ್ಛೆ ಹೇಳುವ ಅತಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. 

ಆತನು ಪಣತೊಟ್ಟು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಹಾಗೆಯೆ: ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ್ರಲು, ಆ 
ಮರದ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಹಕ್ಕಿಯು ನುಡಿಯಿತು. ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಃ 
ಅವನು:- “ಮೂರ್ಪಾ, ಲಂಡ-ಪುಂಡಾ, ನೀನು ನಮ್ಮ ದೇವರನ್ನು ಜಜ್ಜ 
ಬಂದಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಷೆ? ನಿನ್ನನ್ನು ಜೇವರು ಹೇಗೆ ಜಜ್ಜಿರುವನು ನೋಡು!'' 
ಎಂದು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಅಂದುಕೊಂಡು, ಮಕ್ತಿ ಆ ಹಕ್ಕಿಯ ನುಡಿಯನ್ನು 
ಆಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತನು. 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಗಿಡದ ಆಚೆ! ಬದಿಗೆ ಬಳೆಯ ಸಪ್ಸಳವಾದಂತೆ ಭಾಸವಾ 
ಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, 
ಓರ್ವ ೧೫-೧೬ ವಯಸ್ಸಿನ ನನತರುಣಿಯು ಆ ಗಿಡದ ಕೆಳಗಿನ ಕಲ್ಲದೇವರ 
ನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಡೇನರ್ಲೂ 'ಅನುರಕ್ತ ಳಾಗಿದ್ದರಿಂದ, ಅವಳಿಗೆ ಆ ಬುಡುಬುಡಿ 
ಕನ ಆಗಮನವು ಗೋಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ೫ ತರುಣಿಯು ಕರೇ ಚಂದ್ರಕಾಳಿಯ 
ಸೀರೆಯನ್ನು ಟ್ವದ್ದಳು. ಅದರ ಅಂಚುಗಳು ಇಷ್ಟಗಲವಾಗಿದ್ದನ್ರು... ಆ ಸೀಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅದು ಬಹು ಮೂಲ್ಯದ್ಧಾಗಿದ್ದರೂ, ಈಗ ತೀರ 
ಹಳೆಯದಾದ್ದರಿಂದ, ಅದು ಅಷ್ಟೊಂದು ಚಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವ; 
ಎಡಗಿವಿಯು ಸೆರಗಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿತ್ತಾದರೂ ಬಲಗಿವಿಯೊಳಗಿನ ಮುತ್ತು-ರತ್ನ 
ಗಳ ವಾಲಿಗನಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೊರಳೊಳಗಿನ ಕಂಠಾಭರಣವು 
ಹ್ಸದಯಪ್ರದೇರದ ಮೇರೆ ಕೊ ಭಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು ಕೇತಗಿಯ ಬಣ್ಮದ 
ವಳಾಗಿದ್ದ, ನಾಜೂಕ ಶರೀರದವಳಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಹಣೆಗೆ 
ಕುಂಕುಮ ಕಿಲಕವನ್ನಿಟ್ಟದ್ದರೂ ಅವಳ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಸೂತ್ರವಿರಲಿಲ್ಲ' 
ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಇನ್ನೂ ಕುಮಾರಿಕೆಯೇ ಆಗಿದ್ದಳೆಂದು ತರ್ಕಿಸಬಹುದಾ 
ಗಿದ್ದಿತು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅವಳು ಪರಮ ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ ಳೆಂದು ನಿರ್ವಿವಾದ 
ವಾಗಿ ಅನ್ನಬಹುದು. 

ಈಕೆಯು ಈ ದೇವರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಪರಿಯಿಂಧ ನಮಸ್ಸರಸಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವದಾಧರೂ ಏನಿರಬಹುದು? ತರುಣಿಯರು ಜೇಡುವನೇನು? ತಮಗೆ ಸುಂದರ 
ಮಗನಾಗಬೇಕು; ತನ್ನ ಗಂಡನು ತನ್ನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಬೇಕು; ತನಗೆ 
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ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಹಾಗು ಭಾರಿಯಾದ ವಸ್ತ-ಒಡವೆಗಳು ದೊರೆ 
ಹುಬೇಕು; ಇತ್ಯಾದಿ. ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ ಈ ನವತರುಣೆಯ ನಿನಾಹನ್ರ 
ಇನ್ನೂ ಆದಂತೆ "ತೋರುವದಿ],. ಅಾಂದಮೇ 5 ಇವ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಾದರೂ ಏನಿರಬಹುದು? ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಆ ಬುಡುಬುಡಿ 
ಕನು ತನ್ನ ಹಕ್ಕಿಯ ನುಡಿಯ ಕಡೆಗೆ 'ಬಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಮತ್ತೆ ನಿನೇನನ್ನೋ ವಿವರವಾಗಿ ನುಡಿಯಹತ್ತಿತು. 
ಅತನು ಆ ನುಡಿಗಳನ್ನ್ಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ತುಸ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಆ 
ತರುಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:--ತಾಯೂ, ನೀವು ಹೇವರಿಗೆ ಹರಕೆ ಕಟ್ಟ ನಿಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿದ್ದು ಆಗುವಡೋ ಇಲ್ಲವೋ ಡು ಇನ್ನು 
ಯೋಚಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ತಾಯ್ಕೊ ಅಹಮ್ಮದನಗರದ ಈ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪ 
ನು ಆದರ ಉತ್ತರವನ್ನು ಈಗಲೆ ತಮಗೆ ತಿಳಿಸಬಲ್ಲನು. ತಾಯೂ, ನೀನು 
ಸುತ್ರಾನೇಕ್ಷೆಯಾಗಿರುನಿಯಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರನ ಉದಯ 
ವಾಗಗೇಕೆಂದು ಬಯಸಿರುವೆಯೆಲ್ಲನೆ? ತಾಯೂ, ನೀನು ಈ ಬಗ್ಗೆ ಕೊಂಚವೂ 
ಅನುಮಾನಿಸಬೇದ. ಈ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನ ಭವಿಷ್ಯವು ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಸುನ್ಸಾ ಗಲಾರದು, ಬಂದು ಏನೇನೋ ಹರಟ ಹತ್ತಿದನು. 

ಆ ಅಪರಿಚಿತ ಬುದುಬುಡಿಕಪ್ಪನ ಆ ಅನಪೇಕ್ಷಿತ ನಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, 
೬ ತರುಣೆಯು ತುಂಬಾ ನಾಚಿಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಮಾತಾದಗೊದದೆ;- "ನನ್ನ್ನ ಕ್‌ರಕೆಯು. ಹಾಗಿರಲಿ, ನಾನು ೨ ತಂದ 
ಶಶೆಕೆಯನ್ನು ಪೂರ. ನದಾದರೂ ಹೇಗೆ ಯಾಕಂದರೆ, ಇನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಆಗ್ಭವೇ ಆಗಿ ಹಾಗು ಅದು ಈ ಜನ್ಮದ್ದೂ ಆಗುವ ಸಂಭವವೂ ಇಲ್ಲ......” 
ಎಂದಂದು ತನ್ನ ಕ ಮೇಲೆ ಸೆರಗಕ್ಕೆ ಳೆದು ಮುಳು ಮುಳು ಎಂದು 
ಆಭಲಾರಂ ಭಿಸಿದಳು. 

ಕೂಡಲೆ ಆ ಬುಡಬುಡಿಕನಿಗೆ ಪರಮ ಸೋಬಿಗವೆನಿಸಿತು! ತಾನು 
ಇಷ್ಟು ೧ನೆಗಳ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಕುಲ-ಧರ್ಮದಂತೆ ನಡೆದು ಈ ಹಾಲ್ವಕ್ಕಿಗಳ 
ನುಡಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಿಸಿದ್ದು ಇಂದು ವೃಥ ೯ವಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡನು. ಈ ಮೊದಲು “ಶಾಲ್ವಕ್ಕಿ ನುಡಿದದ್ದು ನಿಜವೋ, ಈ ತರುಣೆಯು 
ನುಡಿದದ್ದು ನಿಜವೂ? ಎಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ತೋಚದಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಏನೀನೂ ಗುಣುಗುಟ್ಟಕೊಂಡು, ತನ್ನ 


ಶಿ! ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಧಮಾರೆ, ಆನಂದವನ. 


ಬಗರೊಳಗಿನ ಚೀಲದಿಂದ ಒಂದು ಚಿಮಟಿಗೆ ಬೂದಿಯನ್ನು ಆ ಗಿಡದ 
ನೇಲ್ಬದಿಗೆ ತೂರಿ ಸಣತೊಟ್ಟು, ಸ್ಥುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಇಣಾರ್ಧದಲಿ 
ಯೇ ಗಿಡದ ಮೆಲಿನ ಹಕ್ಕಿಯು ಮತ್ತೆ ನುಡಿಯಿತು. ಆದನ್ನು ಕೇಳ ಆತನು 
ಹುರುಪುಗೊಂಡು, ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ:-ತಾಯಿಃ, ನೀನು 
ಅನ್ನುವದಾದರೂ ಏನು? ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಲಗ್ಗವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೇ? ಆದರೆ ತಾಯೊ, 
ಈ ನಗರದ ಬುಡುಬುಡಿಕನ ಭೆವಿಷ್ಯವು ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲೂ ಸುಳಾಗ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅದು ಸುಳ್ಳಾಗುವ ಬಗೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಅಜ್ಜ ಆರು ತಲೆ, 
ಮುತ್ಯಾ ಮೂರು ತಲೆಗಳಿಂದ ನಾವು ಇದೇ ಕಸಬನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರು 
ತ್ತೇನೆ: ಈ ಹಾಲ್ವಕ್ಕೆಯ ಶಕುನ ತಿಳಿಯುವ ವಿಸ್ಕಿಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ಅದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವು ಎಂದೊ ಸುಳ್ಳಾ ಗಲಾರದು. ತಾಯೊ, ನೀನು 
ಕೊಂಚವೂ ಅನುಮಾನನಡಬೆೇಡ. ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜಪುತ್ರನೆ! ಜನಿಸುವನು. ಆಗೋ, ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರನೇ 
ಜನಿಸುವನೆಂದು ನಮ್ಮ ಹಾಲ್ಯಕ್ಕಿಯು ಮುತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನುಡಿಯುತ್ತದೆ 
ನೋಡು ತಾಯೂ, ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಲಗ್ಗವಿನ್ನೂ ಅಗಿಲ್ಲವೆನ್ನು ವಿಯಲ್ಲವೆ? 
ಹಾಗಾದರೆ ತಂಗೀ, ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಹೇಳು ನೋಡುವಾ. ಈ ನನ್ನ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಯೊಳಗಿನ ಗಣಿತವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ನಾಲ್ಕೂ ಮುಖ 
ಗಳಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೇ- ದ್ದನ್ನು ಗಣಾಧಿಸನು ತನ್ನ ನಾಲ್ಕೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಏಕ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. 3೫%, ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ 
ಪೂರ್ವಾಪರ ಸೊತ್ತಾಗಿರುತ್ತದೆ. 3ನಿರಲಿ ತಾಯೂ, ಹೇಳು ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನು, ಎಂದು ಕೇಳಲು, 

ಆ ತರುಣಿಯು ನನಗೆ "ಹಂಸಾ' ಎಂದು ಕಕೆಯುನರು, ಎಂದಳು. 

ಹಂಸಾ ಎಂದಲ್ಲನೆ? ಒಳ್ಳೇದು ನಿನ್ಹ ಹೆಸರಿನ ಅದ್ಯಕ್ಕರವು *ಹ' ಎಂದು, 
ಮರಾಠೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲ ಸಹಾ-ಸಾ ಆರು ಎಂದಿರುವ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನ ಕಡೆಯ 
ಅಕ್ಕರವು. ಅಂದಮೇಲೆ ತಂಗಿ।, ಇಂದಿನಿಂದ ಆರುವರ್ಷಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಲಗ್ನ 
ವಾದೀತು; ಆದರೆ ತಂಗಿ, ನಿನ್ನ ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಕಂಟಕಗಳು ಬಹಳ. ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ಆ ಎಲ್ಲ ವಿಘ್ನಗಳ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಲಗ್ನವಾಗುವದು. 
ನಿನಗೆ ಸತಿಸುಖವು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿಸೆ. ನಿನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನು ನಿನ್ನನ್ನು ಆನಂದಬಡಿಸುವನು; ಆದರೆ ತಂಗ ಹಂಸಾ, ನೀನು 
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ಮನೆತನಸ್ತ ಮರಾಟರ ಮಗಣಾಗಿದ್ದು. ನಿನ್ನ ಲಗ್ನವು ಇದುವರೆಗೂ ಏಕಾಗಿ 
ರುವದಿಲ್ಲವವ್ವಾ? ಸರಿ ಸರ. ನಿನ್ನ ಭಗ ವ ತಡವಾಗಿ ಆಗಬೇಕೆಂದು 
ವಿಧಿಯೇ ಒರೆದಿರುವದರಂಗ, ನಿನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಾದರೂ ಮಾಡುವ 
ಜೇನು? ಆದರ ತಂಗಿ” ನಿನ್ನ ಒಗ್ಗ ನಾಗುವದಿಲೆಂಗು ಅದಾರು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳಿದವರು? 

ನನ್ನ ಅಗ್ರ ಮಗವಕೆ ಆ೧ಫ । ಲನತ್ಮರದ ಕಾರಣವೇ ಇಡೆ. 

ತಂ. ಸಣಗುಟೆರ ಡೇಳು ಹೇಳು ಈ ಮುದುಟಿಡಿಕನ ಎದು 
ರಿಗೆ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಒಟ್ಟಡಬುರೆದೆ. ಹೆ". 

ನನ್ನ ತಂಜಿಯು ಮುಸಲ್ಮಾನನಾಗಿ ಬಾದರಕನಿಗೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರು 
ನದರಿಂದ, ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ ಬೆಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಮರಾಟರೂ 
ಸಿದ್ಧರಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಎಲ ಎಲ! ಆದಲೂ ಬಂತೆಯ್ಬಿ. ಈ ಬುಡುಬುಡಿಕನ ಭವಿಷ್ಯವು 
ಎಂದೊ ಸುಳ್ಳಾ ಗುವದಿಸಒಬದನ್ನು ೩ ಡಿತೆನ ೧೨೪ ಹೋಗು. ಇನ್ನು 
ನಿತ್ಕಿಂತೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು. ಈ ಬುಡುಬುಡಿಕನಿಗೆ ಒಂದು 
ದುಡ್ಡು, ವ್ಳ ಅಧಮ ಹಿಡಿ ಕಾಳೆನ್ನಾದರೂ ಮೂದಲು ಕೊಡು; ಅಂದರೆ 
ಬನ್ನ ವಿಘ್ನಗಳೆಲ್ಲ ದೂರಾಗುತ್ತವೆ; ನನ್ನ ಲಗ್ಗವಾಗುತ್ತದೆ; ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರನು ಜನಿಸುತ್ತಾನೆ: ಹಾಗು ದೇವರು ನಿನ್ನ ಮನೋ 
ವಾಂಭಿತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಈಡೇರಿಸುತ್ತಾನೆ! 

ಕೂಡಲೆ ಹಂಸೆಯು ತನ್ನ ಟೂಂಕಪೊಳಗಿನ ಒಂದು ದುಡ್ಡನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕನ ಕೈಗಿತ್ತು'-- ಈ ದೇವರಿಗೆ ನಾನು ಇಷ್ಟೆ! 
ಬೆ(ಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಊರಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಹಿಂದಿರುಗುವ 
ನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆನು, ಎಂದಳು. ಬುಡುಬುಡಿಕನು ಆಕೆಯ ಆ ಪ್ರಶ್ನಿಗೆ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡುವ ಗೊಡೆನೆಗೆ ಹೋಗದೆ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ದುಡ್ಡು ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೆ( 
ಒಳ್ಳೆ ಅನಂದಔಂದ ತನ್ನ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಹಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ನಾನಾ ಒಗೆ 
ಯಾಗಿ ಹರಸತೊಡಗಿದನು! ನಂತರ ಆತನು ಮತ್ತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು: 
ತಂಗಿ, ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಯಾವಾಗ ಒರುವಣಿಂದು ಕೇಳಿದೆಯಲ್ಪವೆ? ಇಂದು 
ಭಾನುವಾರ. ನೀನು ಪ್ರಸ್ತ ಕೇಳಿದ ವೇಳೆಯು ಸದೃ.ಫಲದಾಯಕವಾದುದ. 
ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಇಂದೇ ರವಿಯು ಅಸ್ತಂಗತನಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ 


ಟ್‌ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾನೆ, ಆನಂದವನ. 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವದು ಖಂಡಿತವು. ತಾಯಿ, ನನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ 
ಸುಳ್ಳಾ ಗಲಾರಣೆಂಬದನ್ನು ಖಂಡಿತೆವಾಗಿ ತಿಳಿ. 

ಕೂಡಲೆ ಹಂಸೆಯು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಆ ಜವರ ಚ ಬಳ 
ಕೈಮುಗಿದಳು. ಇಷ ರಲ್ಲ ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕನು ಆಂಗ ಹೊರಟ. ಹೋಗಿ 
ದ್ಹನು, ಹಂಸೆಯೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ನಿಲ ಲತೆ. ತ ಗಡದ ಬೊಡೆಗೆ 
ಪಿಸಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ತನ್ನ ಕಟ್ಟ ಗೆಯ, ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ನುಕೆಯ, 
ದಾರೀ ಬಡಿದಳು. ಸು ಆ ಬುಡೆುಖುಟಕನ, ಹ£ಳಿಗ ಭಏಿಷ್ಟದ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡ ತ್ತ ದಾರೀ ತುವಿಯುತ್ತದ್ದದರಿಂದ ಹಳ ವನ್ಮು ದಾಹಿ, 
ಊರ ಹತ್ತರ ಬಂದದು ಕೂದ ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸೆಯ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ, ಅವಳ ತಾಯಿಯು ಬಾಗಿಲನೀ ಕಾಣಗ- ನ್ನು 
ಹಸನ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ತಾಯಿಯ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತಲೆ ಅವಳು 
ಡೆೇಹಭಾನಗೊಂಡು, ತನು ಮನೆಗೆ ಒಂಡೆನೆಂದು ತಿ೪ದುಕೊಂಡಳುು. 

ಹಂಸೆಯು ಮನೆಗೆ ಬಂದವಳೇ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕು5ತು:--"'ಅವ್ವಾ. 
ಅಣ್ಣನು ಇಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಬರುವನು” ಹೀಗೆಂದ) ಒಬ್ಬ ಬುಡುಬುಡಿ 
ಕಪ್ಪನು ಬಹು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು, ಎಂದು ತನ್ನ 
ತಾಯಿಗೆ ಅಲ್ರಿ ನಡೆದ ಸಮಸ್ತ ಸಂಗಶಿಯನ್ನೂ ತಿಳಸಿದಳು. 

ಅವ್ವಾ, ಹಸಿವೆ! 

ಹುಚ್ಚ: ಆ ಭವಿಷ್ಯವು ಶಿಜವಾಗುವದೆಂತು? ನಮ ಂತಹ ಬಡ ಜನರು 
ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಬಡಬಡಿಸಿದರೆ ಈಡೇರುವಹುಂಟಿ? ಇಂಥ ಸೊಟ್ಟ 
ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪ ಗಳ ಭವಿಷ್ಯಗಳು ನಿಜವಾಗುತ್ತ ಹೊದರೆ, ?.0ದು ದುಡ್ತಿ 
ಗಾಗಿ-ಹಿಡ ಕಾಳಗಾಗಿ ಅವರು ಮನೆ ಮನೆ ಅಂಡಲೆಯುವಡೇಕೆ? ನಿನ್ನ 
ಹಡೆದವರು ಧರ್ಮಬಾಹಿರರಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಲಗ್ನವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಿ 
ಬರಲೊಬ್ಬದು; ಒಂದು ಮೇಳೆ ನಿಶ್ಚಿತತಾದರೂ ನೀನು ಬಯಸುವಂತೆ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನ ಕೂಡ, ಅದೂ ನಮ್ಮ ರಾಜಾ? ನೊರ, ಗನಾದ ಶಾಹೂ 
ಮುಹಾಶಾಜನ ಕೂಡ ನಿಶ್ತಿ ತನಾಗಿವ ಸಂಭವವೂದರೂ ಉಂಟೇ? ೨೧ 
ವರನೇ ಸಿಗದ ಬಳಿಕ, ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ [ಯಕ್ಷ ರಾಷಪ್ರೂನು ಜನಿಸುವದಿಂತು? 


2] ಹಂಸಾ. ೯ 


ಈ ಭವಿಷ್ಯವು ನಿಜವಾಗುವದೆಂದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯದೊಳಗಿನ ತೀರ ಅಶಕ್ಯ ಸಂಗ 
ತಿಯೆಃ ಸರಿ! ನೀನು ಪಿಸಾಳರ ಕನ್ಯೆಯೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾದರಂತೂ ಭತ್ರಸತಿ 
ಗಳು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಕೂಡ ನೋಡಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ; ಇಷ್ಟೆ! ಅಲ್ಲ, ಅವರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಅಪಾಯವಾಗದಿರುವದು ಕೂಡ ದೈವಗತಿ ಯನ್ನೆಃ ಅವಲಂಬಿಸ 
ಜೇಕಾಗುವದು. 

“ಅವ್ವಾ, ಹೀಗೇಕೆ ನುಡಿಯುವೆ? ನಮ್ಮ ಭತ್ರಪತಿಗಳು ಅಷ್ಟು ನಿಷ್ಠುರ 
ಕಿರುವಕೆ!? ನೀನಂತೂ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಹಗಲಿರುಳು ಹಳಹಳಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೀೀ,'' 

ಹಂಸಾ ಅವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅದಾರು ಹಳ೫ಳಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಮನೆತನಸ್ತ ಮರಾಟನು ಅವರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಹಳಹಳಿಸುವವನೆ:. 
ಈಗಲೂ ಆ ನನ್ಮು ಬಾಲರಾಜರ ಮೂರ್ತಿಯು ನನ್ನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಕಟ್ಟದೆ. 
ನಿಜವಾದ ರಾಜತೇಜವೇ ಅದು! ಆದರೆ ಹಂಸಾ, ನಿನ್ನ ಹಿರಿಯರು ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಘಾತಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು! ಅವರಿಗೆ ಅರಿಷ್ಟ ಬಡಕೆಣಂಡಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವರು ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಿಗೂ ಮಣ್ಣು ಎರಚಿದರು! ಒಳ್ಳೆ ವಿಶ್ವಾಸದವರೆಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಮಹಾರಾಜರು ಇವರಿಗೆ ರಾಯಗಡದ ಸುಭೇದಾರಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ದಿನಾಲು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ರಾಜದರ್ಶನ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಇವರ ದೈವಜೊಳಗಿನ ಭಾಗ್ಯವು ತೀರಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಇವರಿಗೆ ಆ ಸೆಗಣೆ ತಿನ್ನುವ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾ ಯಿತು. ಆಗ ನೀನು 
ಕೇವಲ ಐದು ವರ್ಷದ ಬಾಲಿಕೆಯಾಗಿದ್ದೆ, ಹಾಗು ಪದಮಜಿಯು 
ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷದವನಿದ್ದನು ನಿನ್ನ ಹಿರಿಯರು ಮಹಾರಾಜರ ಅನ್ನವ 
ನುಂಡು ಬಾದಕಶನಿಗೆ ಸಿತೊರಾದರು, ಹಾಗು ಆ ರಾಯಗಡವನ್ನು ಬಾದ 
ಶಹನ ಸ್ವಾಧೀನ ಪಡಿಸಿದರು! ರಾಣೇಸಾಹೇಬರನ್ನೂ ಯುವರಾಜರನ್ನೂ ಆ 
ಯವನನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು!! ಹಾಗು ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಹೀಗೆ 
ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿದರು!!! ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೆ ಸತ್ಯಾನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಅವರು 
ಮಾಡಿದ್ಬೇನಂದರೆ, ಧರ್ಮಾಂತರ! ಥೂ! ಅವರ ಬಾಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿಃ 
ಬಡಿಯಲಿ!!'' ಹಿಗೆಂಡು ನುಡಿದು, ಹಂಸೆಯ ತಾಯಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡನ 
ಹೆಸರಿರೆ ಲಟಗೆ ಮುರಿಯ ಹತ್ತಿದಳು! 

ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ನೆನಪಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಹೀಗೆಯೇ 
ಸಂತಾಪಗೊಂಡು, ಬ್ಸೆದು, ಅಂದ್ರ, ಶಾಸಳಿಸಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದೆ ಳಂಬದು ಹಂಪೆಯ 


೧೦ ಶಿೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದವನ. 


ಪರಿಚಯದ ವಿಷಯವಾಗಿತ್ತು; ಆದುದರಿಂದ ಅವಳು ತಾಯಿಯ ಆ ಬಡ 
ಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ, ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಎಮರಿಗಿನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಧೂಳಿ ಏಳಹತ್ತಿತು. ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೂವರು ಸವಾರರು ಧಾವಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನ ಅಣ್ಣನೇ 
ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಅವಳಿಗನಿಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಸುಕತೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಸವಾರರ ಕಡೆಸೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಹತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಸವಾರರು ಆ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತಲುಪುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ತಾಯಿ-ಮಗಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ವಾಚಕರಿಗಷ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಡುನೆವು. 

ಸೂರ್ಯಾಜಿ ಪಿಸಾಳ ಎಂಬವನು ಶ್ರಿ ಶಿವಭತ್ರಪತಿಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ರಾಯ 
ಗಡದ ಸುಭೇದಾರನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು ಸಾವಿತ್ರಿ ಎಂದು. 
ಮಗನ ಹೆಸರು ಪದಮಜ, ಅವರ ಮಗಳೇ ನಮ್ಮ ಕಥಾನಾಯಕೆಯಾದ 
ಹಂಸೆಯು ಈ ಕಥಾನಕದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭೦೦ ರಲ್ಲಿ ಆ ಕುಟುಂ 
ಬನು ತೀರ ಕಂಗಾಲಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ತು. ಅದು ಅಷ್ಟು ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆಗೆ ಬರು 
ವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಆಗಿದ್ದಿತು; ಯಾಕಂದರೆ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಫಿತೂರಾಗಿ 
ಭತ್ರಪತಿಯ ಕುಟುಂಬದವರ ಸಹಿತವಾಗಿ ಆ ಗಡವನ್ನು ಮೊಗಲ ಬಾದಶಹ 
ನಿಗೆ ಒದ್ಬಿಸಿದ್ದ ನು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಶೂರನೂ, ಇಮಾನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. 
ಅಂತೇ ಅಂಥವನ ವಶಕ್ಕೆ ಶಿವರಾಯನು ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವಾದ ರಾಯಗಡ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದನು; ಆದಕೆ ಕಾಲಗತಿಯಿಂದ ಸಂಭಾಜಿಯ ವಥೆಯನಂತೆರೆ 
ಅತನು ಬೇಇವಾನನಾದನು; ಹಾಗು ಬಾದಶಹನು ಕೊಡಲಿರುವ ವಾಯಿಯ 
ದೇಶಮುಖಗಿಂಗೆ ಮನಸೋತನು! ಬಳಿಕ ಬಾದಶಹನು ರಾಜಮಾತಾ ಏಸೂ 
ಬಾಯಿಯನ್ನೂ ಬಾಲಕ ಶಾಹೂ ಮಹಾರಾಜನೆನ್ನೂ ಸೆಕೆಹಿಡಕೊಂಡು 
ಹೆೋದನು!! ನಂತರ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಔರಂಗಜೆೇಬನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ವಾಯಿಯ ದೇಶಮುಖಗಿರಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 
ಕಸಟ ಎಸ್ಯೆಯಲ್ಲ ಪಾರಂಗತೆನಾಣ ಆ ಬಾದಶಹನು ಆ ಮೊದಲು ಮಾತು 
ಕೊಟ್ಟಂತೆ ವಾಯಿಯ ದೇಶಮುಖಗಿರಿಯನ್ನು ಆ ಸೂರ್ಯಾಜಿ ಪಿಸಾಳನಿಗೆ 
ಅಷ್ಟು ಸಹಜವಾಗಿ ಕೊಡುವನೇ? ಆಗ ಅವನು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು:--ನೀನು ಮುಸಲ್ಮಾನನಾದರೆ ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ ಆ ದೇಶಮುಖತ್ವವು 
ಲಭಿಸುವದು, ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 


ಹಂಸಾ. ೧೧ 


ಈ ಮನೆತನಸ್ತ ಹಾಗು ಕೇವಲ ಅಭಿಮಾನೀ ಸ್ವಭಾನದ ಮರಾಟನು 
ಮುಸಲ್ವಾನನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಾರನೆಂದೇ ಅವನಿಗೆ ಬಾದರಹನು ಕಾಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹ, ಸ್ವಜನಪ್ರೋಹ್ನ ದೇಶದ್ರೋಹ 
ಮುಂತಾದ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತೆರ್ಗಡೆಹೊಂದಿದ್ದ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಕಡೆಯ 
ಧರ್ಮದ್ರೊ ಹದ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲೂ ಉತ್ತಿರ್ಣನಾದನು! ಬಾದಶಹನು 
ತನ್ನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಕಪಟಾಚರಣ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಮೊದಲು ಆ ಧಗ್ಮ 
ದೊ ್ರಾ [ಹಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾದಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ತನ್ನ ದ್ರೋಹಸರಂಸರೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ತನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ವರಾರೂ ಮುಂದೆ ಕರೆಯಲಾಕಕೆಂದು ಮನಗಂಡ ಆ 
ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು, ಕಡೆಗೆ ಮುಸಲ್ಮಾನನಾದನು! ಮುಸಲ್ಮಾನನಾಗದ 
ಹೊರತು ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಗಕಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. | 

ತನ್ನ ಗಂಡನು ಮುಸಲ್ಮಾನನಾದನೆಂಬ ಸುದ್ರಿಯು ತಿಳಿಯುತ್ತಲೆ 
ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ದುಃಖಿನಿಯಾದಳು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ರಾಯ 
ಗಡದ ಮೇಲಿರುವಾಗ ಆತನು ಗುಸ್ತವಾಗಿ ರತ್ರುಪಕ್ಷದನರೊಡನೆ ಮಾತು 
ಕಥೆಗಳ್ಲಾಡುನದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇುತ್ತಿದ್ದಳು; 
ಆದಕೆ ಪಿನಾಳನು ಅವಳಿಗೆ: "ನಿನ್ನ ಸಂಶಯವು ವೃರ್ಥವಾದದ್ದು. ವೈರಿಗಳ 
ಗುಪ್ತಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಳ್ಳೆಂಪೇ ನಾನು ಹಾಗೆ ಅವರಿಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ 
ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಹುಳುಕನ್ನು ಬತ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಉದ್ಯೋಗ ನಡಿಸಿದ್ದನು. ಯಾವ ದಿವಸ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ದುರ್ಗದ ಬಾಗಿಲ 
ತೆಕೆದು ಕೊಟ್ಟು ಶತ್ರುಗಳ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರಗೊಟ್ಟನೋ, ಆ ದಿನ 
ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ತೆರೆದವು. ಅವಳು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಬಗ್ಗೆ 
ಹಲ್ಲು ಕಡಿಯ ಹತ್ತಿದಳು; ಅದರೆ ಅದರಿಂದ ಆಗ ಉಪಯೋಗನೇನೂ 
ಆಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ವೈರಿಗಳ ಅಂಜಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ದುರ್ಗದ ಮೆಲಿನವ 
ಕೆಲ್ಲರೂ ಹೌಹಾರಿ, ದಾರ ಸಿಕ್ಕತ್ತ ಓಡಿಹೋಗಿ ಜೀನ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಶತ್ರುಗಳ ಆ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಉಪಟಳದಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯೂ ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ದುರ್ಗದಿಂದ 
ಗುಸ್ತವಾಗಿ ಓಡಿಹೋದಳು. ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಅವಳ ಮೇಲಿನ ಅ ವಿಪತ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಎಷ್ಟೆಂದು ವರ್ಣಿಸಬೇಕು? 

ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಸುಭೇವಾರನ ಹೆಂಡತಿಯಾದುದರಿಂದ ದುರ್ಗದ ಮೇಲೆ 


೧೨ ತ್ರೀ! ಶಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಚನಂದವನ, 





ಅವಳ ಅಧಿಕಾರವು ಹೆಚ್ಚುಗಿದ್ದಿತು; ರಾಣಿಯ ತರುವಾಯ ಸಾವಿತ್ರಿಯೇ ಆ 
ದುರ್ಗದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಮುಖ ಸ್ತ್ರೀ ಅಧಿಕಾರಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಅಂದು ದುರ್ಗವು 
ಶತ್ರುಗಳ ಸ್ವಾಧೀನವಾದ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವವರಾರು? 
ತನ್ನ ಗಂಡನೊಡನೆ ಅವಳೂ ವೈರಿಗಳಿಗೆ ಫಿತೂರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವಳಿಗೆ ಅಂಥ 
ದುರ್ಜೆಸೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಣಿಯನ್ನು ಶತ್ರುಗಳು ಸೆಕೆಹಿಡಿದೊಯ್ದಿ 
ದ್ದರೂ ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಆ ಪ್ರಸಂಗವುಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಅವಳನ್ನು ಅವಳ 
ಗಂಡನು ಒಳ್ಳೇ ಮಾನ-ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂಡ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ದುರ್ಗವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವಾಗ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ನಾನಾ ಪರಿಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು; ಆದಕೆ ಆ ಸ್ತಾಭಿಮಾನೀಃ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಆ ಕೆವಿ 
ಮಾತುಗಳು ರುಚಿಸುವವೆಂತು? ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಧಿಃಕರಿಸಿದಳು; 
ಹಾಗು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೊದನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ನಡೆದಳು! 
ಸೂರ್ಯಾಜಿ ವಿಸಾಳನ ಹೆಂಡತಿಯೆಂದು ಆ ಪ್ರಾಂತದ ಜನರು ಅವಳಿಗೆ 
ಕೊಂಚವೂ ಅಶ್ರಯ ಕೊಡದಾದರು. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕ 
ಕೊಡನೆ ವರ್ಷಗಟ್ಟಿ ಅರಣ್ಯ-ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಅಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ ಆ ಮಾನಿ! ಹೆಂಗಸು ಕಾಲ ಕಳೆದು, ತನ್ನ ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದಳು. ಆಕೆಯು ದುರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ಉಟ್ಟಸೀಕೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಹೊರಡಬೆಃಕಾದರೂ, ಅವಳ ಮೈಮೇಲೆ 3-೩ ಸಾವಿರ ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳ ಬೆಲೆಯ ವಸ್ತ-ಒಡವೆಗಳಿದ್ದವು ಕೆಲ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಅವುಗಳ 
ಮೇಲೆಯೇ ಆ ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳ ಉಪಜೀವನವು ಸಾಗಿತು. 

ಮಗನು ತುಸ ದೊಡ್ಡವನಾದ ಬಳಿಕ ಸಾವಿತ್ರಿಯು, ಖೇಡದ ಹತ್ತ 
ರದ ಲೋಣಿ ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರಹತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
೨೦-೩೦ ವುರಾಟರ ಮನೆಗಳೂ, ೮-೧೦ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಹಿಂಚಾರರ ಮಧೆ 
ಗಳೂ, ಮಿಕ್ಕ ಕಸುಬುದಾರರ ೧೦-೧೫ ಮನೆಗಳೂ ಇದ್ದವು. ಸಾಎತ್ರಿಯು 
ಆ ಊರ ಹೊರಗಿನ ಒಂದು ಮುರುಕ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಹತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆ ಪೇಡಪ್ರಾಂತವು ಮೊದಲು ಶಹಾಜಹೂನ ಬಾದಶಹನ ಆಧೀನಕ್ಟೊಳ 
ಪಟ್ಚಿತ್ತು; ಆದರೆ ಶಹಾಜಿಗೆ ವಿಜಾಪುರದವರಿಂದ ಪುಣೆ-ಸುಸೆ ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಾಂತಗಳು ಜಹಾಗೀರಾಗಿ ದೊರೆತ ಬಳಿಕ, ಈ ಖೇಡಪ್ರಾಂತವೂ ಸ್ವಾಭಾವಿ 
ಕವಾಗಿ ಆತನ ಸ್ವಾಧೀನವಾಯಿತು. ಸಾವಿತ್ರಿಯ ನಿರಾಶ್ರಿತ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 





ಹಂಸಾ. ೧೩ 
ಕಂಡು ಆ ಊರವರು ಆ ಹಾಳು ಮನೆಯನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಇರಲಿಕ್ಕೆಂದು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಲೋಣಿಗೆ ಬಂದ ಆರು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೂ ಅವಳು ತನ್ನ 
ಲ್ಲಿಯ ವಸ್ತ-ಒಡವೆಗಳ ಮೇಲೆಯೇ ತಮ್ಮ ನಿರ್ವಾಹ ಸಾಗಿಸಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಪದಮಜಿಯು ೧೫ ವರ್ಷದವನಾದನು. ಹಂಸೆಗೆ ಹನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು. 
ಅವಳ ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಯಾವ ಯಾವ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಗಳ ಬಗ್ಗದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತೆತ್ತುವಳೋ, ಆ ಯಾ 
ಕಡೆಯಿಂದ "ಈ ಹುಡುಗೆಯ ತಂದೆಯು ಮುಸಲ್ಮಾನನಾಗಿರುವನು; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅಂಥ ಕುಲಗೇಡಿಯ ಮಗಳು ನಮಗೆ ಬೇಡ” ಎಂಬ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ದರ್ಶಕ ಉತ್ತರಗಳು ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅದರಿಂದ ಹಂಸೆಯ ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ 
ನಿರಾತೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಗಂಡನ ಧರ್ಮಾಂತರದ ಮೂಲಕ ತೆನ್ನ್ನ 
ಮಗಳ ಬಾಳು ವೃರ್ಥನಾಗುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳಿಗೆ ಕಡು ದುಃಖ 
ವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹಂಸೆಯು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮೂವರು ಸವಾರರ ಕುದುರೆ 
ಗಳು ಭರದಿಂದ ಅವರ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೇ ಬರತೊಡಗಿದವು. ಅಂದು ಅನಳು 
ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಮೂವರು ಸವಾರರಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ಪದಮಜಿಯೂ ಒಬ್ಬನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಮನೊ! 
ಭಾವಕೆಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟತು. ಅವಳ ಮನೋಗತದಂತೆ ಹಾಗು ಬುಡುಬುಡಿಕನ 
ಭವಿಷ್ಯದಂತೆ ಆ ಮೂವರಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪದಮಜಿಯೊಬ್ಬನಾ`.ದ್ವನು. 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕಂಡಾಕ್ಷಣವೇ ಹಂನೆಯು ಫಿಂತಲ್ಲಿಂದಲೆ ಗಬ್ಬಿಯಾಗಿ:-"ಅವ್ವಾ, 
ಅಣ್ಣನು ಬಂದನು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಂದನು. ಅವರೊಡನೆ ನಾಗೋಜಿ...' 
ಎಂದಂದಳು. ಅನಳ ಬಾಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಸವಾರರು ಅವಳ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದೆ ಬಿಟ್ಟರು. 
ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ತಾಯಿಯೂ ಬಂದು ಅವರಿಗೆ ಸಮ್ಮುಖಳಾದಳು. 
ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಬಾಗಿರೊಳಗಿಂದಲೇ ಪದಮಜಿಯನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ:- 
"ಹಂಸಾ, ನಿನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕಕೆ ಹಾಕುವೆನು. ನಿನ್ನ ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕನ 
ಭವಿಷ್ಯವು ಇಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗಂತೂ ಸತ್ಯವಾಯಿತು. ತಂಗೀ, ಹೀಗೆ ಜೆಪ್ಪಳಂತೆ 
ರಿಂತೆಯೇಕೆ? ಸರಿ, ಒಂದಕ್ಕೆ, ಅಗೋ, ಶೇಶಮುಖ ನಾಗೋಜಿರಾಯರೂ 
ಭಾವುರಾಯನೂ ಬಂದರು ನೋಡು, ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಹಂಸೆಯು ನಾಚಿ 


೧೪ ಶ್ರೀಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕೊಂಡು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋದಳು. ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಅವರ ಕೈ-ಕಾಲಿಗೆ 
ಕೀರು ಕೊಟ್ಟಳು. 

ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಲೋಣಿಗೆ ಬಂದು ಇರಹತ್ತಿದಾಗಿನಿಂದ ಪದಮಜಯು 
ಸಮೂಪದ ಖೇಡದ ಸಂತೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಖೇಡದ ದೇಶಮುಖ 
ರಾದ ಸಯಾಜಿ ಘಾಟಗೆ ಎಂಬವರು ಸಜ್ಜನರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಪದಮ 
ಜಿಯೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಅವನನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವನಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ 
ಪದಮಜಿಗೂ ದೇಶಮುಖರ ನಾಗೋಜಿಗೂ ನ್ಹೆಹವುಂಟಾಯಿತು. ಬರ 
ಬರುತ್ತ ಅವರು ಜೀವದ ಗೆಳೆಯರಾದರು. ನಾಗೋಜಿಯು ತಮ್ಮ 
ಲಾಯಡೊಳಗಿನ ಒಂದು ಚಲೋ ಸುದುಕೆಯನ್ನು ಸದಮಜಿಗೆ ಕೊಡಿ 
ಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಪದಮಜಯು ಮುಂಜಾವು-ಸಂಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಖೇಡಕ್ಕೆ 
ಹೊಗಿ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಹೇಶಮುಹಿರ ನೆರವಿನಿಂದ ಪದಮಜಿಯು 
ದಾಂಡಪಟ್ಟಿ, ಭಲ್ಲಿ ೩ದ್ದ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ವರ್ಷಾರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿಷ್ಣಾತನಾದನು. ಬರಬರುತ್ತ ಅವನಿಗೆ 
ಉದ್ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಲಹರಣ ಮಾಡುವದು ಬೇಸರ 
ವುಂಬಾಗಹತ್ತಿತು. “ಇನ್ನು ನಾನು ಹೂಟ್ವಯ ಪಾಡಿಗಾಗಿ ಯಾವ 
ಹೊಂದು ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ನೇರುವೆನು.'' ಎಂದು ಒಂದು ಬಿನ ಪದಮಜಿಯು 
ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಅವನಿಗೆ ಹೊರಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಆನಂದದಿಂದ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನಿತ್ತಳು. 

ಆಗಿನ ಕಾಲವೆ! ಅಂತಹದಾಗಿತ್ತು. ಯಾವನೊಬ್ಬ ತರುಣನು ಒಂದು 
ಚಪಲವಾದ ಕುದುರಿ, ಬಂದೂಕು, ಖಡ್ಗ, ಭಪ್ರೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿಪಾಯಿಯಾಗುವನು. ಅಂಥ ಕೆಲ ಜನ ಶಿಪಾಯಿಗಳು 
ಒಂದು ಗುಂಪು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು; ಹಾಗು ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸರದಾರನ 
ಕೈಕೆಳಗಿದ್ದು, ಮುಲುಖಗಿರಿಗೆ ಹೊರಡುವರು. ಅವರಿಗೆ ವತನ-ವಾಡೆಗಳ 
ಚಿಂತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಸುಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆಯೆ; ಅವರೆಲ್ಲರು ತಮ್ಮ ನಿರ್ವಾಹ 
ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಏಜಯದಶಮಿಗೆ ಹೊರಬಿದ್ದ ಅಂಥ ಜನರು, ಮೃಗ 
ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೇ ಮರಳಿ ಮನೆ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂಧ ಜನರ ಗುಂಪುಗಳಿಂದಲೇ 
ಆಗ ಆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶವೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿಬಿಟ್ಟತ್ತು; ಆದರೆ ಪದಮಜಿ 





ಹಂಸಾ. ೧೫ 


ಮುಂತಾದ ಕೆಲ ಸ್ವದೇಶಭಕ್ತರು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದವರಂತೆ ತಮ್ಮ 
ಜನರನ್ನೇ ಸುಲಿದು ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆಯುವ ಎತ್ತುಗಡೆಗೆ ಹತ್ತುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ದೇಹವನ್ನು ಸವಿಸುವ ಪಣ ತೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸದಮಜಿಯಾದರೂ ಹಾಗೆ ಪಣ ತೊಟ್ಟಿದ್ದನಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ ತಂದೆಯು ತನ್ನ 
ವಂಶಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿದ್ದ ಕಲಂಕವನ್ನು ತೊಳೆದು ಉಜ್ವಲಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದನು. 

ಪದಮಜಿಯು ಹೊರಟ ಕೂಡಲೆ ದೇಶಮುಖರು ತಮ್ಮ ಮಗನಾದ 
ನಾಗೋಜಿಯನ್ನೂ, ಆತನ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಆತನ ವಯಸ್ಸಿನವನೂ ಕೇವಲ 
ವಿಶ್ವಾಸಿಗನೂ ಆದ ಭಾವೂರಾಯನನ್ನೂ ಕಳಿಸಿದರು. ಆ ಮೂವರೂ ಧನಾ 
ಜೆಯ ಪಥಕದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರು. ಆಗ ಧನಾಜಿಯು ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಸೇವಕ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಅಶೆದಾಡುವದು ನಾಗೋಜಿಯಂಥ 
ಶ್ರೀಮಂತರ ಮಗನಿಗೆ ಜಡವೆನಿಸಿತು; ಅದರಿಂದ ಅವನು ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ತನ್ನ ಸೇವಕನೊಡನೆ ಆ ಪಥಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸಾತಾಕೆಗೆ ಹೋಗಿ ರಾಜರ ಪಥ 
ಕದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು. 

ಮೊದಲು ೧-೨ ವರ್ಷಗಳ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರು ಕೂಡಿಯೆ! 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು; ಆದರೆ ಕಳೆದ ೨ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷ ಗೊಂದಲವೆದ್ವದ್ದರಿಂದ ಪದಮಜಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನು ಭೀಮಾ ತಟಾಕದಡೊಳಗಿರ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಯಲ್ಲಿಯ 
ತನ್ನ ಠಾಣ್ಯವನ್ನು ಕೆತ್ತಿ, ಮರಾಟರ ಕಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಹಸ್ತಗತ ಮಾಡಿಕೊ ಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕೆಂದು ಸ್ವತಃ ಸಸ್ಫೆ ನ್ಯವಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. 

ಹಾಗೆ ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಬಂದ ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸಾವಿತ್ರಿಗೂ 
ಹಂಸೆಗೂ ಆದ ಆನಂದವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಶಕ್ಯವು. ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದವನೆ! 
ಪದಮಜಿಯು ತಾಯಿಯ ಕಾಲಿಗೆ ಪೊಡಮಟ್ಟು: "ಅವ್ವಾ: ಹಂಸೆಯೆಲ್ಲಿ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಂಸೆಯು ಮುಂದರಿದು ಬಂದು:--“ಅಣ್ಣಾ, 
ಇಗೊ; ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ನುಡಿಯಲಿಕ್ಕೂ ನಾಗೊಃ 
ಜಿಯೂ ಆತನ ಸಂಗಡಿಗನಾದ ಭಾವೂರಾಯನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೂ ಗಂಟಿಃ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಕೂಡಲೆ ಹೆಂಸೆಯು ಮತ್ತೆ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಒಳಸೆ!ರಿದಳು. 

"ಅವ್ವಾ, ಹಸಿವೆ! ಅನ್ತಾ, ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಳ್ಳೇ ಹೆಸಿವೆಯಾಗಿದೆ. 


ಗಿ ಶಿಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ. 


ಈಗಲೇ ಏನನ್ನಾದರೂ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಡು” ಎಂದು ಪದಮಜಿಯು ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಲು, ಆ ಬಡವೆಯು ಬಹು ಕಕ್ಕುಲಾತಿಯಿಂದ:-"ತಮ್ಮಾ, ನೀವೆ 
ಲ್ಪರೊ ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದು ನಿಮ್ಮ ಮಾಸಿದ ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಒಳಗೆ 
ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಮಗಾಗಿ ಬಿಸಿಬಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ, ಅಂಬಲಿಯನ್ನೂ 
ಮಾಡುವೆನು” ಎಂದವಳೇ, ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅಡಿಗೆಯ ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗಿದಳು. ಹಂಸೆಯು ನಿಃಶು-ನಿಡಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಅವಳಿಗೆ ನೆರವಾಗ 
ಹತ್ತಿದಳು. ಸದಮಜಿಯು ನಾಗೋಜಿಯೊಡನೆ ಕೈ-ಕಾಲು-ಮೊರೆ ತೊಳೆದು 
ಪಡಸಾಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಗೊಂಗಡಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ವಶ್ರಮಿಸಪತ್ತಿದನು. 
ಭಾವೂರಾ ಯನು ಮೂವರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಒಳಂಗಳದ ಚಪ್ಪರದಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟ. ಜೀನು ತೆಗೆದು, ಅವುಗಳಿಗೆ ಮೇವು-ಡಾಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಉದ್ಯೋೊ!ಗಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದನು. 


ಹಂಸೆಯ ಸಾಹಸ. 


5-೦0 0- 


ಸುಲನಿತ್ರಿೀಬಾಯಿಯ ಅಡಿಗೆಯಾಗುವವಕೆಗೆ ಪದಮಜಿ-ನಾಗೋಜಿಯರು 
ಪಡಸಾಲೆಯ ಮೇಲಿನ ರಾಡಿಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಹರಟಿ ಹೊಡೆಯ 
ಹತ್ತಿದ್ದರು. ಭಾವೂರಾಯನು ಚಪ್ಪರಡೊಳಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳ 
ಚಾಕರಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ನಾಗೋಜಿಯು: -- ಪದಮಜೀ, ನಾನು 
ಬೇಗನೆ ಮರಳಿ ಮುಲುಖಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತೇನೆ; ಆದರೆ ತಂಜೆಯವರು 
ಅಶಕ್ತರಾಗಹತ್ತಿರುವದರಿಂದ, ಅವರು ನನಗೆ ಹೋಗಗೊಡುವಂಕೆ ಕಾಣುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ತುಸ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ದೊಡ್ಡ ಜಹಗೀರು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟೇ ರುವನು. ಈ 
ವರೆಗೆ ನಾನು ಸಾಶಾರೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೊಳೆಬೀಳಡೆ, ಸಂತಾಜಿ ಘೊರ್ಪಡೆ 
ಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ರಾಣೋೊಜಿ--ಬಿರಾಜಿಯೆರಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಉದ್ಯೋಗ 
ನಡೆಸಿದ್ದರೆ, ಅವರು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವಂತೆ ನಾನೂ ಕೆಲವು ದಹಗೀರುಗಳನ್ನು 
ಸಹಜವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು: ಎಂದು ಅಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಸದಮಜಿಯು:- ಗೆಳೆಯಾ, ಆವರ ಬಳಿಯ ನಾಕಸು 


3] ಹಂಸಾ. ಗಿ 


ದಂಡಿದೆಯೆಂಬದನ್ನು ನೀನು ಕಣ್ಮರೆ ಮಾಡುವಿಯೆಃನು? ಆದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ 
ನಿಜೆ? ಒಬ್ಬ ಭಾವುರಾಯನೆ! ನಿನ್ನ ದಂಡಾಳುವಲ್ಲವೆ? 

“ಎಲೇ ಹುಡುಗಾ, ನಾನು ಆ ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ್ದರೆ, ದಂಡು- 
ಗಿಂಡುಗಳಿಗೇನು ಕೊರತೆ? ಪನ್ನಾಳೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಾನು ಈ ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಹತ್ತಿದ್ದರೂ ರಾಣಿಃಸಾಹೆೇಬರಿಂದ ನನಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ದಂಡೂ, ಉತ್ತಿ ಜನವೂ 
ದೊರೆಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಯಾವನೊಬ್ಬ ಖಂಬೀರನು ಸ್ವಂತದ ಕಟ್ಟೆಯ ಕಸು 
ಏನ ಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ಬಂದರೆ, ರಾಣೀಸಾಹೇಬರು ಅವನಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುವರು.” 

"ಅದೆಲ್ಲ ವಿಹಿತವೇ; ಆದರೆ ನೀನು ಸ್ವತಂತ್ರ ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡಿ 
ಹೊಸ ಜಹಗೀರುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳ ಉಪಭೋಗವು 
ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತೆಂಬದನ್ನು ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕು? 
ಯಾಕಂದರೆ, ಹಾಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಹೊರಕೆಸಿದವರ ಜಹೆಗೀರುಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ 
ರಾಣೀಸಾಹೇಬರು ಕಸಗೊಂಡದ್ದನ್ನು ಅರಿಯೆಯಾ?'' ಶೆ 

ಪದಮಜಿಯು ಮತ್ತೆ ಏನೊ! ಹೇಳತಕ್ಕವನಿದ್ದನು; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಂ- 
ಸೆಯು ಬಾಗಿಲ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು: "ಅಣ್ಣಾ, ಕೈಕಾಲು ಮೋಕೆ ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಊಟಕ್ಕೆ ನಡೆಯಿರಿ” ಎಂದು ಕರೆದು, ನೀರು ತಂದಿಟ್ಟಳು. 

ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾಗೋಜಿಯು:"ನಿೀೀವೇಕೆ ನೀರು ತಂದಿರಿ? 
ನಮ್ಮ ಭಾವೂರಾಯನಿದ್ದಿಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು ಒಳ್ಳೇ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 
ಹಂಸೆಯು ಚಿಕ್ಕವಳಿರುವಾಗ ನಾಗೋಜಿಯು ಅವಳೊಡನೆ ಬಹು ಸಲಿಗೆ 
ಯಿಂದ ನಗೆಚೀಷ್ಟೈ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಯಸ್ವ 
ಭಾಗಿದ್ದಳು. ಅದರಿಂದ ಈಗ ಸ್ರೀ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ- 
ಶಾಲೀನತೆಯಿಂದ ಪರಪುರುಷನಾದ ನಾಗೋಜಿಯೊಡನೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೂ 
ಅವನ ಮುಂಡೆ ಹಾದಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಅವಳು ನಾಚುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಹಂಸೆಯು ಊಟಕ್ಕೇಳಿರೆಂದು ಹೇಳಿ, ನೀರು-ತಂಬಿಗೆಗಳನ್ನು ಒಳ 
ಮಗ್ಗ ಲಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟು ಹೊರಡಲು, ಪದಮಜಿಯು ಅವಳನ್ನು ಕರೆದು:-“ಹಂಸಾ, 
ತಂಬಿಗೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ? ಏಕೆ ಇಂಸಿಣೆ? ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾ, ಮುಂದಕ್ಕೆ; 
ಹಾಗು ಹಣಿಸು ನಮ್ಮ ಕೈ-ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು'' ಎಂದನು. 

ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ನಾಚುತ್ತ ಮೋಕೆದೋರದೆ ಹಿಂದಿಂದೇ ಆಡ್ತಾಡುತ್ತಿದ್ದ 


೧೮ ತಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಹಂಸೆಗೆ ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅನಿರ್ವಾಹ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿತು. ಅವಳು ಹೊರೆಗೆ 
ಬಂದಳು. ಅಸ್ತಂಗತವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ದಿನಮಣಿಯ ಸುಂದರವಾದ ಕಿರಣಗಳು ಆ 
ಮುರುಕ ಪಡಸಾಲೆಯೊಳಗಿನ ಕೆಂಡಿಗಳೊಳಗಿಂದ ಅವಳ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಅಜ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾಗೋಜಿಯು ಅವಳ ಕಡಿಗೆ ನೋಡಿದನು; 
ಹಂಸೆಯೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಕ್ರಣದಲ್ಲಿಯೆಃ ಅವರಿಬ್ಬರ ದೃಷ್ಟಿಗಳು 
ಸಮ್ಮಿಲಿತವಾದವು. ಏಸ್ಮಯಭರದಿಂದ ಇವಳೆ! ಪದಮಜಿಯ ತಂಗಿಯಾದ 
ಹಂಸೆಯೇನೆಂದು ನಾಗೋಜಿಯು ಅವಳನ್ನುಟಿಕಮಕ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತನು. 

ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ನಡುನಡುವೆ ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪದಮಜಿಯು, ಕೈ-ಕಾಲು 
ಮೋಕೆ ತೊಳೆಯುನದಾದ ಮೇಲೆ ನಾಗೋಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:"ನಾಗೋಜೀ, 
ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕಂಡು ನೀನು ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತನಾದದ್ದೆ (ನೂ ಸೋಜಿಗ 
ವಲ್ಲ. ಇದು ಮೊದಲು ಅವಳು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಗ ನಾನೂ ಚಮ 
ಕಿತನಾಗಿದ್ದೆನು. ಕಳೆದ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬಹಳೇ ಮೊಡ್ಡವ 
ಭಾಗಿರುತ್ತಾಕಳೆ.” , 

ನಾಗೋಜಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ಏನೊಂದೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ 
ಅವನ ಮುಖಮುದ್ರೆ ಯ ಮೇಲಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಂಸೆಯ ಸಂಬಂಧದ 
ವಿಚಾರವೇ ನಡೆದಿರಬೇಕೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಮುಂಚೆ 
ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ನಾಗೋಜಿಯ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಪದಮಜಿಯನ್ನು 
ಕಳಿಸಿ ತನ್ನ ಮಗಳಾದ'ಹಂಸೆಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮಗನಾದ ನಾಗೊ:ಜಿರಾಯ 
ನಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳರೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾಗೋಜಿಯ ತಂದೆಯು "ಮಗನ ಮನ 
ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ಆಗಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲೇ ಹಂಸೆಯ ಕುಲಗೇಡಿ ತಂದೆಯಾದ ಸೂರ್ಯಾಜಿ ೩ಸಾಳನು ಬಹು 
ದಿನಗಳ ಶೋಧದ ನಂತರ ಲೋಣಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡಿರು-ಮಕ್ಕಳಿರುವಶೆಂಬ 
ದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ನಾಯಿಗೆ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯ 
ಬೇಕೆಂದು ರೋಣಿಗೆ ಬಂದನು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಲೊ:ಣಿಗೆ ಬಂದುದನ್ನು 
ಕಣದ ಕೂಡರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನೆತನಸ್ಥ ಮರಾಟಿನೂ ಸೂರ್ಯಾಜಿ 
ಯನ್ನು ನಿಂದಿಸಹಪ್ಲಿದನು;: ಹಾಗು ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಬಳಿಕೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದವನು ಚದರಿ, ಅವಳಿಂದ ದೊರ ಸರಯಸತ್ತಿದನು. 


ಹಂಸಾ. ರ್ಗ 


ಅದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾಗೋಜಿಯ ತಂದೆಯಾದರೂ “ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು ನಮ್ಮ 
ಮಗನಿಗೆ ತಕ್ಕವಳಲ್ಲ” ಎಂದು ನಿ್ಟುರವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನು, 

ವಿಚಾರಗ್ರಸ್ತನಾದ ನಾಗೋಜಿಯು ಪದಮಜಿಯೊಡನೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು 
ಬಡಿಸಿದ ಎಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು. ಆಗ ಪದಮಜಿಯು ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು: "ಅವ್ರ, ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಇಂದು ಈ 
ನಾಗೋಜಿರಾಯನು ಬೆರಗಾಗಿ ಹೋಗಿರುವನು” ಎಂದು ಅಂದನು. 

ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ದೀರ್ಫಸಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ: -- "ನಾಗೋಜಿ 
ರಾಯನು ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯನ್ಸೇನು ಇಂಜೆೇ ನೋಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇವಳು ಅವರ 
ಮನೆತನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಇವರು ಇವಳನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂಡು 
ನನ್ನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿದೆ; ಆದರೆ ಹಂಸಾ, ಬಡಿಸುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ನಡುವೇ 
ಹೊರಗೆ ಏಕೆ ಹೋದೆ? ಸದಮಜಿ ನನಗೆ ನೀನೇ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಆಧಾರ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಡಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಕರ್ತೃತ್ವಶಾಲಿಯಾಗದ ವಿನಃ ನಾಲ್ಕು 
ಮಂದಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಾವು ಮೋಕೆ ಎತ್ತುವಂತಿಲ್ಲ.” 

“ಅವ್ವಾ, ಇನ್ನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತೆ ಬೇಡ. ಅದಿರಲಿ. ನಾಗೋಜ್ಸೂ 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆಯೇನು? ನಿನ್ನ 
ಅಂಬೋಣವಾದರೂ ಏನಿದೆ? ಅವ್ವನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನೀನು ಏನೆಂದು 
ಹೇಳುವೆ? ಹಂಸೆಯನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿಯೆ ಒಡನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಕೆ, 
ಹಂಸಾ, ಇತ್ತ ಬಾ. ಈ ನಾಗೋಜಿರಾಯರ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿನು.” 

“ಇದೇನೋ ಅಣ್ಣಾ, ನಿನ್ಪ ನಗೆಚೇಷ್ಟೆ? ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಯೇ 
ಇಲ್ಲವೇನು?” 

ಎಲ ಇವಳ! ಅವರು ಅಂದರೆ ಯಾಶಿಃ? ಶಾಬಾರ್ಸ! ಈ ಸರ್ವನಾಮ 
ಗಳ ಉಪಯೋಗದಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಆರಿಸಿಕೊಂಡರು 
ವಂತೆಯೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ವಾಹವ್ವಾ! ನಾಗೋಜಿರಾಯರೇ, ನಿಮ್ಮ 
ಅಂಬೊಣವೆೇನೆಂಬದಷ್ಟು ತಿಳಿದು ಹೋಗಲಿ 

"ನಾನನ್ನುವಡೆ!ನು? ಅವ್ವನವರನ್ನುನ ಮಾತಿಗೆ ನನ್ನ ಅಡ್ಡಿಯಲ್ಲಿಜಿ? 
ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವಿರೇನೆಂದು ನಾನು ಹಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಕೇಳುವಾಗ 
ಅವರು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದರೆ, ನನ್ನಷ್ಟು ಭಾಗ್ಯವಂತನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿಲ್ಲೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವೆನು.'' 


೨೦ ತೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದೆವನ. 

“ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯವರು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಬೇಕಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು 
ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯು ನಡುವೆ! ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿದಳು. 

fy ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ರಿಶ್ಚಂತೆಯಿಂದಿಕ್ರಿ. ಅನರನ್ನೊಡಂಬಡಿಸುವ ಕೆಲಸ 
ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ; ಅಥವಾ ಅವರೇ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಹಂಸಾಬಾಯಿ 
ಯನ್ನು ನಮ್ಮ ನಾಗೋಜಿಗೆ ಕೊಡುವಿರೇನೆಂದು ಕೇಳುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡು 
ವೆನು; ಅಂದರಾಯಿತಷ್ಟೆ?'' 

"ಹ(ಗಾದಕೆ ಮುತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾಗುವದು!'' ಎಂದಂದು 
ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಬೀಳ 
ಹತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳು ಹಂಸೆಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ: "ಹಂಸಾ, ಕತ್ತ 
ಲಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎದುರಿಗಿನ ಬಾವಿಯಿಂದ ೨-೩ ಕೊಡ ನೀರು ತರಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಕ್ಕು ನಿಃರು ಕೂಡ ಇರುವದಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಅಂದಳು. 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಿ, ನಾಗೋಜಿರಾಯನ ಕಣ್ಮರೆಯಾ 
ಗುವದೇ ಆಗ ಹಂಸೆಗೆ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಕೊಡಪಾನ, 
ಬಿಂದಿಗೆ, ಸೇದುವ ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾವಿಯ ದಾರಿಃ ಹಿಡಿದಳು. 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಭಾವೂರಾಯನು ತನ್ನ ಯಜಮಾನನ ಹಾಗು ಪದಮಜಿಯ 
ಮಾಸಿದ ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಅದೇ ಬಾನಿಗೆ ಮಡಿಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಡೆ 
ದಿದ್ದನು. ಆಗ ಹಂಸೆಯು ಭಾವುನನ್ನು ತಡೆದು ಧಿಲ್ಲಿಸಿ:--:ಭಾವೂರಾಯಾ, 
ಇಂದಿನ ದೂರದ ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ನೀನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದಣಿದಿರುತ್ತಿ; ಮೇಲಾಗಿ 
ಬಂದವನು ತುಸು ಹೊತ್ತು ಸಹ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಲ್ಲ; ಕುದುರೆಗಳ ಚಾಕರಿ ಮಾಡಿ 
ಕುನೆ. ಕಾರಣ ನೀನು ಇನ್ನು ಈ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕೊಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಡದೆ, ಕೈಕಾಲು ಮೋಕೆ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ನಡೆ. ನಾನು 
ಹೇಗೂ ಬಾವಿಗೆ ನಡೆದಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಯ್ದು ಜಳ 
ಜಳ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೈ!ನೆ'' ಎಂದಳು. 

«ಛೇ-ಭೇ! ಹಂಸಾಬಾಯೊ, ಅದಾಗದು. ಈ ಪ್ರವಾಸವೇನು? ನಮ್ಮ 
ಜನ್ಮಕ್ಕೇ ಹತ್ತಿದ್ದು, ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ದಣುವಿಕೆಯಾಗಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ ಈಗಲೆ 
ಮುಚ್ಚೆಂಜಿ ಯಾಗಿದ್ದು ಈ ಎಲ್ಲ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ನೀರು 
ತರುವಣೆಂದರೆ, ನಿಮಗೆ ಬಹಳ ಕತ್ತಲಾಗುವದು; ಆದುದರಿಂದ ನಾನೂ 


ಹಂಸಾ. ೨೧ 





ಬಾವಿಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ ನಡಿಯಿರಿ” ಎಂದು ಹೊರಟನು, 

ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬಾವಿಗೆ ತಲುಪಿದಾಗ ಮುಚ್ಚೆಂಜೆಯು ಮೂರಿತ್ತು. 
ಬಾವಿಯೊಳಗೆ ಕತ್ತಲವೇ ಕತ್ತಲಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಊರಿಂದ ತುಸ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಬಾವಿಗೆ ನೀರಿಗೆಂದು ಅದಾರು ಬರಬೇಕು? 
ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರು ಮಾತನಾಡುತ್ತ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದರು. ಭಾವೂರಾಯನು ಕೊಡವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಣಿಕಿ ಹಾಕಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ-ಧರ್ಮ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಅವನ 
ಕಾಲಿಗೆ ಕೊಡದ ಹಗ್ಗವು ಸುತ್ತುವಕೆಯಿತು; ಹಾಗು ಅವನು ಆ ಕಟ್ಟಿ- 
ಗೋಡೆಗಳಿಲ್ಲದ ಬೊಳು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು! ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ಹಂಸೆಯು:--"ಅಣ್ಣಾ, ಓಡಿ ಬಾ; ಭಾವೂರಾಯನು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದನು!” ಎಂದು ಭಯಕಂಪಿತ ದನಿಯಿಂದ ಚಿ£ರಿಕೊಂಡಳು. ಅವಳು 
೪-೬ ಸಾಕೆ ಹಾಗೆ ಚೇರಿಕೊಂಡರೂ ಗಾಳಿಯು ವಿರುದ್ಧ ಗತಿಯಿಂದ ಬೀಸು 
ತ್ರಿದರಿಂದ ಪದಮಜೆಗಾಗಲಿ ಜೇರೆಯುವರಿಗಾಗಲಿ ಅದು ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಕಡೆಗೆ ಹಂಸೆಯೇ ಅಂಜುತ್ತಂಜುತ್ತ ಆ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಇಣಿಕಿ ಹಾಕಿದಳು. 
ಒಳಗೆ ಕತ್ತಲು ಗವಿದಿದ್ದಂಂದ ಆಕೆಗೇನೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಂತರ ಅವಳು: 
«ಭಾವೂರಾಯಾ,'' ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. 

ಕೂಡಲೆ ಭಾವುವು ತತ್ತರಿಸುವ ದನಿಯಿಂದ:--((ಹಂಸಾಬಾಯೂ, 
ನಾನಿನ್ನು ಸಾಯುವೆನು. ಏನನ್ನಾದರೂ ಹಿಡಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದರೆ, 
ಕೈಗೆ ಏನೂ ಸಿಗರೊಲ್ಲದು,” ಎಂದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಂಸೆಯು ಹಿಂದು 
ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರದೆ, ಭಾವೂರಾಯನು ಮಡಿ. ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಶೆ ತಂದಿದ್ದ ಎರಡು ದೋತರಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಗಂಟು ಹುಕಿ ಬಾವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಬಿಟ್ಟಳು; ಆದರೆ ಆ ಬಾವಿಯು ಆಳವಾದದ್ದರಿಂದ, ಆ ದೋತರದ 
ಕೊನೆಯು ಭಾವುನ ಕೈಗೆ ನುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅನಳು ತಾನು ಉಟ್ಟಿದ್ದ 
ಸೀರೆಯ ನಿಃರಿಗೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಅತ್ತಕಡೆಯ ಸೆರಗನ್ನೂ ಆ ದೋತರದ ಸೆರ 
ಗನ್ನೂ ತುದಿಗೆ ತುದಿ ಕಟ್ಟ ಇಳಿಬಿಡಹತ್ತಿದಳು; ಹಾಗು:----“ಭಾವೂ 
ರಾಯಾ, ನಾನು ದೋತರವನ್ನು ಇಳಿಬಿಟ್ಚಿದ್ದೇನೆ. ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಹಿಡಿ 
ದುಕೋ. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಜೋಲಿ ಹೊಡೆಯಬೇಡ; ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನೂ 
ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕಾದೀತು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೨೨ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಧಮಾಶೆ, ಆನಂದವನ. 





ಸುದೈವದಿಂದ ಭಾವುನ ಕೈಗೆ ಆ ದೋತರದ ಚುಂಗು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆ 
ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೊಳ್ಳೆೇ ಧೈರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಅದು ಒಳ್ಳೇ ಕಠಿಣ 
ಪ್ರಸಂಗವಿತ್ತು. ಹಂಸೆಯು ಆ ದೋತರವನ್ಸಿಳಿಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಕೆಲಕ್ಷಣ 
ತಡಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಭಾವೂರಾಯನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಮುಳುಗಿ ಸಾಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಭಾವೂರಾಯನಿಗೆ ಈಸ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಇಪ್ಟರೊಳ 
ಗಾಗಿಯೇ ೪-೬ ತುಂಬಿಗೆ ನೀರು ಅವನ ಹೊಟ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕಿತ್ತು. ದೋತ 
ರವು ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕೊಡನೆಯೇ ಭಾವವು: “ಹಂನಾಬಾಯಿೂ, ಹೋತರವನ್ನು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯಿರಿ. ಬಾವಿಯ ದಂಡೆಗೆ ಜೀಪಿಗ್ಲಾಲು ಕೊಟ್ಟು ನಿಲ್ರಿರಿ, 
ನಾನು ಶಕ್ಯವಾದಷ್ಟು ಉಸಿರು ಬಿಗಿ ಓಡಿದು ಭಾರ ಬಿಡದಂತೆ ಹತ್ತಿ ಬರು 
ವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಬಾವಿಯೊಳಗಿಂದ ಏರಿ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಆಗಿನ ಮರಾಟರಿಗೆ ಕೋಟ-ಕೊತ್ತಳಗಳ ನಿಡಿದಾದ ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಏರಿ ಹೊಗುವ ರೂಢಿಯಿತ್ತಾದ್ರರಿ೦ದ, ಭಾವೂರಾಯನು ಆ ಬಾವಿ 
ಯನ್ನು ಆಯಾಸಎಲ್ಲದೆ ನರಹತ್ತದನು. ಕಂಣ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಬಲೆಯ 
ರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬಲವಂತರಾದ ಗಂಡಸಂಗಿಂಕಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಎದೆಗಾರರಾಗು 
ತ್ತಾರೆಂಬದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಯಾವದೊಂದು ಮದಾ ನೆಯಂತೆ ಹಂಸೆಯು ಆ 
ಬಾವಿಯ ಕಟ್ಟಗೆ ಕಾಲು ಕೊಟ್ಟು ನೆಟಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಭಾವೂ 
ರಾಯನ ದೇಹದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಭಾರವು ಬೀಳತೊಡಗಲು ಅವಳಿಗೆ ಜದವೆಫಿ 
ಸಿತು: ಆದರೂ ಅವಳು ಅಂಜಲಿ; ಕೈಕಾಲುಗೆದಲಿಲ್ಲ! ಅವಳು ಕ್ಷಣಕಾಲ 
ಆ ಭಾರವನ್ನು ಒಳ್ಳೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸಹಿಸಿ ಸಿಂತುಕೊಂಡಿರಲು, ಚಪಲ 
ನಾದ ಭಾವೂರಾಯನು ಶೀಘ್ರೆದನ್ಲಿಯೇ ಬಾವಿಯಿಂದ ಏರಿ ಬಂದನು. ಅವನ 
ಕೂಡ ತುಂಬಿದ ಕೊಡವೂ ಮೇಲೆ ಬಂತು. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ವಾಗ ಅದರ ಹಗ್ಗವೂ ಭಾವೂರಾ ಯನ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಸುತ್ತುವರೆದಿತ್ತು. ಜೀವದ 
ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಗ್ರಸ್ತನಾದ ಅವನು ಬಾವಿಯನ್ನು ಏರಿಬರುವಾಗ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ 
ಲಸ್ಷ್ಯವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 

"ಹೆಂಸಾಬಾಯೊ, ಇಂದು ನೀನು ನನಗೆ ಜೀವದಾನವರ್ನಿತ್ತಿರುತ್ತಿ!ರಿ'' 
ಎಂದು ಭಾವೂರಾಯನು ಮೇಲೆ ಹೆತ್ತಿಬಂದ ಕೂಡಲೆ ನುಡಿದು, ಆಕೆಯ 
ಕಾಲು ಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಕೃತಜ್ಞತೆ ಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದರು; 
ಆದರೆ ತಾನು ಅಂಥ ಸಾಹಸವನ್ನೇನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಅನಿಸಿ 


ಹಂಸಾ. ಪಿಸಿ 


ದರೂ ಭಾವೂರಾಯನು ಮರಳ ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ಪರಮ ಸಂತೆಸ 
ಗೊಂಡಳು. ನಂತರ ಅವರು ಮನೆಗೆ ಹೊರಟರು. ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಂನಯು ಅಂದಿನ ದಿನ ತನಗೆ ಹೇಳಿದ ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಭಾವೂರಾಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾವೂರಾಯನು:--:"ಅ 
ಬುಡುಬುಡಿಕನು ಹೇಳಿದ ಭವಿಷ್ಯವು ನಿಜವಾದರೆ, ನಿಮಗೆ ಬರಬಹುದಾದ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಕಟ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗುವೆನು,” 
ಎಂದು ಅಭಿವಚನನನ್ನಿತ್ತನು. 

ಮನೆಗೆ ಒಂದ ಬಳಿಕ ಭಾವೂರಾಯನು ಬಾವಿಯ ಬಳಿಗೆ ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪದಮಜಿಯು ಹಂಸೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ:--"ತೆಂಗೀ, ಹಂಸಾ, ನೀನಿಂದು ಒಳ್ಳೆ! ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ. 
ಇಗೋ, ನಿನಗೆ ಈ ಪಾರಿತೋಷಕವನ್ನು!” ಎಂದಂದು ತನ್ನ ಜೇಬಿಕೊಳಗಿನೆ 
ಒಂದು ಅಂವೆಯ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಹಂಸೆಯ ಮುಂಡೆ ಸುರುವಿದನು. ಒಳ್ಳೇ 
ತೇಜಃ ಪುಂಜಗಳಾದ ದೊದ್ದ ಡೊಡ್ಡ ಮುತ್ತು-ರತ್ತಗಳ ಆಭರಣಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತ ಅಲ್ಲ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಆಭರಣಗಳ ಮೋಹವು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕವಾದಪ್ಪೆಃ! ಯಾವದೊಂದು ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಅವರು 
ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೊರಳಿಸುತ್ತ ಒಳ್ಳೆ! ನಿಷ್ಣಾತ 
ಚಿನಿವಾಲರಂತೆ ನೋಡಿ ಬೆರೆಗಟ್ಟ ಹತ್ತುವರು. ಹಂಸೆಯಾದರೂ ಅದ 
ಕೊಳಗಿನ ಒಂದು ಡೊಡ್ಡ ಮುತ್ತಿನ ಕಂಠಾಭರಣವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, 
ಎಂಥ ಸುಂದರ ಮುತ್ತುಗಳಿವು!” ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಸರೀಕ್ಷಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 

ಎಲ್ಲರ ಊಟ-ಪಾಟಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಕಳೆದ ಎರಡು ವರ್ಷ 
ಗಳ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪದಮಜಿಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದಳು. ತನ್ನ ತಂಜಿಯು 
ರೋಣಗೆ ಬಂದು ಹೋದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಸಂತೋಷವೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ಕಡು ಏಷಾದವೂ ಅನಿ 
ಸಿತು; ಯಾಕಂದರೆ, ಕುಲಗೆಟ್ಟ ತನ್ಮು ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಗಳ ಏಷಯವಾಗಿ 
ರುವ ಪ್ರೇಮಾದರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸದಮಜಿಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದಕೆ, ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಆಗಮನದಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಂತದ ಜನರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಉಂಬಾದ ಅಪ್ರಿ ಯತೆಯು-ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮೊದಲು ತಮ್ಮ 
ಹಂಸೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಸೊಸೆಯನ್ನಾಗ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದ್ದ ನಾಗೋಜಿ 


೨೪ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ರಾಯನ ತಂದೆಯು ""ಇಂಥ ಕುಲಗೇಡಿ ತಂಸೆಯ ಮಗಳು ನಮಗೆ ಬೆಡ!” 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದ ಅಪ್ರಿಯ ಸಂಗತಿಯು ಅವನಲ್ಲಿ ಕಡು ವಿಷಾದವನ್ನು ಂಟು 
ಮಾಡಿತು. 


ಹ 


ಹಂಸೆಯ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಸ. 





ರ ಕ್ಷಣಗಳ ನಂತರ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:--1*ಆವ್ವಾ, ಹಾಗಾಡರೆ 
ಇನ್ನು ಹಂಸೆಯ ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ನಾಗೊೋಜಿರಾಯನ 
ತಂದೆಯಂತೂ ಜೀಡವೆಂದರಷ್ಟೆ? ? ಇನ್ನು ಈ ವಿಷಯವು ತುಸ ಕರಿಣನೆಃ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

ಅಹುದು. ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೆ! ಕಾಣುತ್ತಪೆ; ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯು 
ನಾಗೋಜಿರಾಯರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಕೆ, ಅವರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯವರನ್ನು 
ಒಡಂಬಡಿಸಿ ಲಗ್ನ ವಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅದಾಗದಿದ್ದರೆ ನಿರುಪಾಯವೆಂದು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡದ ಹೊರತು ಗತ್ಯಂತರವೇ ಇಲ್ಲ.” 

"ಅವ್ವಾ, ಇವಳ ದೈವದಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ ಆಗುವದು” ಎಂದು ಪದಮಜಿಯು 
ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಜಟ್ಟ ನು. 

«ಇವಳ 'ಹೈವದಲ್ಲೇನು, ವಿಶಿಷ್ಟವೂ ಇದೆ'' ಎಂದು ಅಂದು, ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಬಾಯಿಯು ಅಂದಿನ ದಿನ ಹಂಸೆಯು ತಿಳಿಸಿದ ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕನ ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಸದಮಜಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಭವಿಷ್ಯದ್ವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಪದಮಜಿ ಯು:--“ಅವ್ವಾ, ಇನ್ನು ಆರು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯು 
ನಾನಾ ಸಂಳಟಗಳೆಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಪಾರಾದ ನಂತರ ಇವಳ ಲಗ್ನವಾಗಿ, ಬಳಿಕ 
ಇವಳ ಉದರದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರನು ಜನಿಸಬೆಃಕಲ್ಲವೆ? ಈ ಭವಿಷ್ಯದಂತೆ ಕೂಡಿ 
ಬರುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ರಾಜಮಾ ತೆಯಾಗುವ ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯು ಮೊಟ್ಟ 
ಮೊದಲು ರಾಜಪತ್ಲಿಯಾಗಚೆಃಕಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದು ಅನ್ನಲು, 

«ತಮ್ಮಾ, ಈ ಡೆೇಶಮುಖರನ್ನು ನರಸಿದರೆ ತಪ್ಪೆ ಫ್ರೇನು? ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ 
ಮಹಾರಾಜರಾದರೂ ಮೊದಲು ದೇಶಮುಖರೂ ಟಕ ಆಗಿರಿಲ್ಲೆ 
ನೇನು? ಒಂದುವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಆದರೂ ಆದೀತು. ಹಂಸೆಯ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಸವು 
ಈಗ ತಿಳಿಯುವಡೆಂತು?'' 


4] ಹಂಸಾ. ೨೫ 





ಹೀಗೆಂದು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಹಂಸೆಯೊಡನೆ ಒಳಗೆ ಹೋದಳು. 
ಭಾವೂರಾಯನು ಕುದುರೆಯ ಚಪ್ಪರಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. ನಂತರ ಪದಮಜಯು 
ಸಾತಾಕೆಯ ವರ್ತಮಾನವೇನೆಂದು ನಾಗೋಜಿಗೆ ಕೇಳಿದನು. ಅವನು ಅತ್ತ 
ಕಡೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳತೋಡಗಿದನು - 

೪ ನಾತಾರೆಯ ಸುಭೇದಾರನಾದ ಪ್ರಯಾಗಜಿಯು ಬಹು ಥೈಯೇ 
ರಾಲಿಯು ದೊಡ ಮರುರಾಜರ ಕಾಲದಿಂದ ಆತನು ಹಸರುವಾಗಿ 
ಯಾಗಿರುವನು ಅಂತೆಯೇ ಟೆರಂಗಡೇಬ ಬಾದಕಹನು ಇ ತಿಂಗಳುಗಟ್ಲ 
ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ರಹವನ್ನಿತ್ತರೂ, ಆ ಕಡುಗಲಿಯು ಕೊಂಚವೂ ಅಂಜಲಿಲ್ಲ. 
ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ವತ, ಬಾದಶಹನು ತನ್ನ ಅಪಾರ ದಂದಿನೊಡನಿ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದನು. ಮತ್ತೊತ್ತಟ್ಟಗೆ ತಹಜಾದಾ ಅಜಿಮತಹನು ತನ್ನ ದಂಡಿನೊ 
ಡನೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರು. ಉಳಿದ ಎರಡು ಕಡೆಗೆ ತರ್ಬಯರ್ತಖಾನ" ಮತ್ತು 
ಸರ್ಜಾಖಾನ್‌ರು ಗುರಿಹೂಡಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಆ 
ದುರ್ಗದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ನಡೆದಿದ್ದರೂ ಆ ಧೀರ ಸುಭೇದಾರನು ಎಕೋಪ್ರಕಾ 
ರವಾಗಿ ಕಾಡುತಲಿದ್ದನು; ಹಾಗು ಕೋಟಯ ಮೆಲಿಂದ ವೈರಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ಹೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಉರುಳಿಸುತ್ತಲೂ, ತೋಸಿನ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು 
ಹಾರಿಸುತ್ತಲೂ ಅವರನ್ನು ಡೇರಿಗೆ ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ದುರ್ಗದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತ 
ಲಿನ ೨೦-೩೦ ಹರದಾರಿಯ ವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಅತನು ಸುಡಿಸಿ ಸೂಕಿ 
ಗೊಂಡದ್ದರಿಂದ, ಬಾದಶಹನ ದಂಡಿನ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಓಡಿ ಹುಲ್ಲು ಕೂಡ 
ಹೊರೆಯಪಾಯಿತ. ಬೇಕೆ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಬಾದಶಹನ ಛಾವಣಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಧಾನ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಮರಾಟರ ಟೋಳಿಗಳು ನಡುವೆ! 
ಎತ್ತಿ ಹಾಕೆ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಸಾತಾರೆಯ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು ತಿಂಗ 
ಳುಗಳ ವರೆಗೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ಸಿಧಾ-ಸಾಮಗ್ರಿಯು ಶೇಖರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು; 
ಅಲ್ಲದೆ ಸರಳಿಯ ಕೆಲ್ಲದಾರನಾದ ಪರಶುರಾಮಪಂತನು ಭೂಗರ್ಭ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಸಾತಾಕೆಯೆ ನಕೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಸಿಧಾ-ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತಲುಪಿಸುತ್ತರೆ! 
ಇದ್ದನು. ಸಾತಾಕೆಯ ಸುಭೇದಾರನು ನಿಕರದಿಂದ ಕಾದತೊಡಗಲು, 
ಬಾದಶಹನು ಯೋಚನೆಗೊಳಗಾದನು, ಆದರೆ ಬಂದಶಹನ ಚತುರ ಸನಾ 
ಸಿಯಾದ ತುಸ" ಸಖಾನನು ತ್ಮುಗನಾಗುಯ ಇ ರುಟನ ತೆಗೆ ಎರಡ, 
ಪೆಣಡ್ರ ಸುರಂಗಗಳನ್ನು ಕಸೋಟಸಿದನು ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಶೆ ಜಂವನಿಗೆ 


3೬ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನೆಂದವನ. 


ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ಸುರಂಗಗಳು ಹೇಗೆ ಹಾರುತ್ತವೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುವ 
ದಕ್ಕೆಂದು ಬಾದಶಹನು ಸ್ವತ. ಆ ಬುರುಜಿನ ಕಡೆಗೆ ಬಂದನು. ಸುರಂಗಕ್ಕೆ 
ಬತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಕೂಡಲೆ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆ ತುಂಬಿ 
ಢೆಬ್ಬ” ಎಂಬ ಗು ದೊಡ್ಡ ಸಪ್ಪಳವಾಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಸಾತಾರೆಯ 
ದುಕ್ಸದ ಎಂದು ಭಾಗವು ಬಾಲಕಿಲೆ ನೊಡನೆ ಆ 3ಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಕೊಟಿಯಾ 
ಳಗೆ ಒಂದು ಬದ್ರಿ ತು! ಆದರ ಕೆಳಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಅನೇಕ ಜನ ದುರ್ಗವಾಸಿಗಳು 
ಪರಂಭಮವನ್ನು ಸರಿದರು! ಕೂಡಲೆ ದರ್ಗದ್ಲ್ಲ ಹಾ! ಹು! ಕಾರ 
ವೆದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಶತ್ರುಗಳು ದುರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸುರಂಗವು ಹಾರಿತು. ಆ ಸುರಂಗವಾದರೂ 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಹಾರ ಕೋಟಿಯನ್ನು ನಾಕಗೊಳಿಸುವಡೆಂದು ವೈಂಗಳು ಅನು 
ಮಾನಿಸಿದ್ದರು; ಆದರೆ ದೈವದುರ್ವಿಪಾತದಿಂದ ವಿ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
ಆ ಎರಡನೇ ಸುರಂಗವೂ ಬಹು ವೇಗದಿಂದ ಹಾರಿ, ಆ ಗುಡ್ಡದ ಒಂದು 
ಭಾಗವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಒಯ್ದು ಬಾದಶಹನ ದಂಡಿನ ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿತು. ಅದರ 
ಕೆಳಗೆ ೨-೨1 ಸಾವಿರ ದಂಡಾಳುಗನು ಸಿಕ್ಕು ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆರವಾದರು! ದುರ್ಗದ 
ಮೇಲೂ ಕೆಲವು ಕಲ್ಲು-ಮಣ್ಣುಗಳು ಹಾರಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು: ಆದರೆ 
ಅವು ತೀರ ಸ್ವಲ್ಪ 

ಆ ಅನಾಹುತವು ಶಾಂತವಾದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಗಜಿಯು ಯಾರ 
ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಶೋಧದ ನಂತರ ಸುಭೇದಾರನ ದೇಹವು ಒಂದು 
ಕಡೆಯ ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಹೂತು ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ರವಾದದ್ದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ಖೇದಕರ 
ಸಂಗತಿಯು ಹಾ! ಹಾ! ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವೈರಿಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತನ 
ಅತ್ಯಲ್ಪ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಇನ್ನು ಬಾದಶಹನಕೂಡ ಕಾದುತ್ತ ಪ್ರಾಣಹಾನಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಿಂತೆ, ಅವನಿಗೆ ದುರ್ಗವನ್ನೊ ಖ್ಪಸಿ ದುರ್ಗದಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದು, ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಕಾರಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೂಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಪರಶು 
ರಾಮಪಂತ ಪ್ರಕಿನಿಧಿಯು ಸಾತಾಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟನು. ಇದಿರಲಿ. 
ಪದಮಜೀ, ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಸುದ್ದಿ ಯೇನು? ನಾನು ಸೇನಾಸತಿ ಥನಾಜಿ 
ರಾಯನ ಪಧಕದಕ್ಲಿರುವಾಗ ಹೇಗೆ ಧುಮಕಶ್ಚಕಿ ಕ್ರಿಯು ನಡೆದಿತ್ತೊ, ಈಗಲೂ 
ತಾಗೆಯೆ! ನಡೆದಿರುವದೇನು?” 

ಪಡಮಜಿ:--ಅದರಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 


ಹಂಸಾ. ೨೭ 


ಬಾದರಹನನ್ನು ರೇಗಿಗೆಬಿಸಿ ನಮ್ಮ ದೇಶದಿಂದ ಓಡಿಸಿಬಿದಬೇಕೆಂದೇ 
ನಮ್ಮ ಸೇನಾಪತಿಗಳ ಮುಖ್ಯ ಥೈಃಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವರ ಆಡ್ಲೆಯ 
ಮೇಕೆಗೆ ನಾನು ಇನ್ನು ೧-೨ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಚಾಕರಿಗೆ ಹಾಜ 
ರಾಗಬೇಕು. ಅದಿರಲಿ ನಾಗೊಜಿ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಹೆಂಸೆಯನ್ನು ವರಿಸುವ 
ಬಗ್ಗೆ ಏನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿರುವೆ?” 

ನಾಗೋಜಿ:- "ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜ-ತಂದೆಯವರು ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ತರವು ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ನಾನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನಜಜ್ವಿ ಯ ಮುಖಾಂತರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ನಡೆಸುವೆನು. ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವಳು. 
ಅವಳು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮಾರಿ ನಡೆಯಲಾರಳು. ಅನಳಿಂದ ಅಜ್ಜನಿಗೆ 
ಹೇಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿಂನೆದಕೆ ಕೆಲಸವು ಆಗಿ ಬಿಡುವದು. ಆ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ನಿರ್ಧಾಸ್ತ 
ನಾಗಿರು.'' 

ಪವಮಜಿಯು ಮರಳಿ ತನ್ನ ದಂಡಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದ ಬಳಿಕ 
ನಾಗೋಜಿಯು ೧-೨ ದಿನಗಳ ಅಂತರವಿಂದ ಲೋಣಿಗೆ ಬರರುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
ಹಂಸೆಯು ಆತನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಎದರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ನಾಗೋಜಿ-- 
ಹಂಸೆಯರು ಮಾತಾಡುತ್ತ ನಿಂತಕೆಂದರೆ, ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಬೇಕಂತಲೇ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು; ಯಾಕಂದಕೆ, ನಾಗೋಜ 
ಯನ್ನೇ ಅವಳು ತನ್ನ ಭಾವಃ ಜಾಮಾತನೆಂದು ತಿಳಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ನಾಗೋಜಿಯು ಹೊರಟು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಅವು ಹಂಸಿಯನ್ನುಕುರಿತು;-- 
“ಹಂಸಾ ನಾಗೋಜಿರಾಯರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹಿರಿಯನ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದಕೇನು? ಈ ಮಾತು ತೆಗೆದಾಗ ಅವರ ಮನೆಯವರು ಏನಂದರಂತೆ? 
ಲಗ್ನದ ಮುಹೂರ್ತವು ಎಂದಿಗಿಡುವರಂತೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡುವಳು; 
ಆದರೆ ಹಂಸೆಗೆ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲೊಂದಕ್ಕೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಉತ್ತ ರಕೊಡಲಿಕ್ಳೆ 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. “ಎಲೆ. ಇಷ್ಟು ಅವಸರವೇಕೆ? ಕಾಲವೂದಗಿ ಬಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಯಥಧಾಸ್ಸಿತೆವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಜನರು ಅನ್ನುವದೇನು? 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನೇ ವರಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ 
ಅದಾರು ನಡೆಯುವರು? ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಕೊಂಚವೂ ಆಲೋಚಿಸಬೇಡ. 
ನೇಶಡೊಳಗಿನ ಈ ಗೊಂದಲವು ತುಸ ಶಾಂತವಾಗಲಿ; ಅಂದರೆ ಆ ಕೂಡಲೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಆದೀತು?'' ಎಂದು ನಾಗೋಜಿಯು ಹಂಸೆಯೃ 


೨೮ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಹಾರಿಕೆಯ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತ ದಿನಗಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ವಿಚಿತ್ರ 
ಬಗೆಯ ಉತ್ತರದ ಮೂಲಕ ನಾಗೋಜಿರಾಯನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಂಸೆ 
ಯನ್ನು ಲಗ್ರವಾಗುವದಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
ಸಂಶಯ ಬರುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅಂಧಪ್ರೆೇಮದ ಮೂಲಕ ಹಂಸೆಗೂ ಆಕೆಯ 
ತಾಯಿಗೂ ಆ ಸಂಶಯವು ಬಹು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಇಂದು ಹಂಸೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಕರನ ಬರವನ್ನು ಒಳ್ಳೆ ಉತ್ಕಂಕೆ 
ಯಿಂದ ನೊಃಡುತ್ತ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಇಂದು ಅವರು ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಅವಳು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾಗೊಃಜಿರಾಯರ ಕುದುರೆಯು 
ಖೇಡದ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಳ್ಳೇ ವೇಗವಾಗಿ ಬರುಶ್ಮಿರುವದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಲೊ|- 
ಣೆಯ ಊರ ಹೊರಗಿನ ಸೀ ನೀರಿನ ಬಾವಿಯು ಖೇಡದ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ, ನೀರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಂಗಳೆಯರು ನಾಗೋಜಿ-ಹಂಸೆಯರ ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಯದ ಆ ಸಮ್ಮೇಲನವನ್ನು ಕಂಡು, ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಂತೆ ಈ ದಿನವಾದರೂ ಬಾವಿಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಹೆಂಗಸರು ಭರದಿಂದ ಬರುವ ನಾಗೋಜಿರಾಯನ ಆ 
ಕುದ.ರೆಯನ್ನೂ, ಅನನ ಮಾರ್ಗಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತ ತನ್ನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿ 
ಲಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಂಸೆಯನ್ನೂ ಕಂಡು ಗಹ 
ಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತ ತಮ್ಮ ಚರ್ಚೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಕುದುರೆಯು ಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ತಲುಪುತ್ತಲೆ ನಾಗೋಜಿಯು ಒಳ್ಳೇ 
ಆಡ್ಯತೆಯಿಂದ:--"ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತೇನು? 
ನಾನು ಇಂದು ದಿನಶ್ಟಿಂತಲೂ ಬೇಗ ಬಂದೆನು. ಇಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬಾರ 
ಜೆಂದೆಃ ಯೋ!ಚಿಸಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ ನಿನಗೆ ನಿರಾಕೆಯುಂಟಾಗಬಾರಣೆಂದು 
ಬಂದೆನು. ನಾನು ಬರದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕೆಡಕೆನಿಸುತ್ತಿ 
ಧ್ದಿತೇಃ?? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, 

ಹಂಸೆಯು:--ಕೆಡಕೆನಿಸದೇನು ಮಾಡೀತು? ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೇ 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ; ಅಂದರೆ ಉತ್ತರವೇನು ಬರುವದೆಂಬದು ತಿಳಿಯುವದು.” 

“ನನಗೆ ಹಾಗೆ ಅನಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಬಂದಿನು.” 


ಹಂಸಾ. ರ್ಪಿ 


“ಅದಿರಲಿ. ಅವ್ವನಂತೂ ಬಹು ಅವಸರ ಪಡಿಸುತ್ತಾಳೆ; ಆದರೆ ನೀವು 
ಮಾತ್ರ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಏನೊಂದೂ ಉಸುರುವದಿಬ್ಲ. ಇದರಿಂದ ನಾನು ಕಡು 
ಏಸತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ.” 

“ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ಯಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಇಷ್ಟು ಉತಾವಳಿಯೇಕಾಗಿರುನೆ? 
ನೇಳೆಯೊದಗಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಆಗ ಹೋಗುವದು. 
ಲಗ್ಗವಾದರೆ ನಿನ್ನೊಡನೆಯೇ ಆಗುವೆನೆಂದು ನಾನು ಸಣ ತೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 
ಅಂದಬಳಿಕ ನೀನು ಇಷ್ಟು ಅಧಿರಳಾಗುವ ಕಾರಣವೇನು?” 

“ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸವಿದೆ; ಅದರೆ ಅವ್ವನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಿತ 
ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿಸೆ. ಕಾರಣ ಅದನ್ನು ನೀವು ಇಂದು ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸಲೇ ಬೇಕು.” 

"ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವರ್ಷ ನಿರಿಃಕ್ರಿಸಬೆೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಿನ್ನ ಸಮ್ಮೆತಿಯಿದೆಯೇ ಅದಕ್ಕೆ?” 

"ಅದೇಕೆ? ಕಾರಣವೇನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸಬಾರಜೇ?” 

"ಆ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದರೆ ನಿನ ಕೆಡಕೆನಿಸುವದು; ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಆಗ್ರಹದ 
ಮೂಲಕ ಹೇಳಲೇ ಬೇಕಾಗುನದು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯವರಾರೂ ಸನ್ಮುತಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಆ ಹಳೆಯೆ ಜನ 
ಕೆಲ್ಲ ಮಣ್ಣು ಪಾಲಾಗುವ ವರೆಗೆ, ಅಂದರೆ ಇನ್ನೂ ಆರು ವರ್ಷಗಳ ವಕಿಗೆ 
ನೀನು ರಿರೀಕ್ಷಸಬೇಕಾಗುವದು.'' 

"ಆರು ವರ್ಷಗಳೇ ಏಕೆ?” 

«ಏಕೆಂದರೆ, ನಿನ್ನ ವಿಷಯದ ಭವಿಷ್ಯನೆ! ಹಾಗಿಡೆಯಲ್ಲವೆ? ಅಂದ 
ಬಳಿಕ ನೀನು ಅದುವರೆಗೆ ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೆಂದು ನನ್ನ ಖಾತ್ರಿಯಿಣೆ.” 

«ಆ ಮೇಲಾದರೂ ನೀವು ನನ್ನನ್ನುಲಗ್ಗವಾಗುವಿಕೆನ್ನುನ ಬಗ್ಗೆ ಖಾತ್ರಿ 
ಯೇನು? ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೂ ಎಏನಿದೆ?'' 

“ಅವರ ಅಂಬೋಣನವು ನುತ್ತೀನಿರಚೇಕು? ನಿನ್ನ ತಂಜೆಯು ಕುಲಗೆಟ್ಟು 
ಮುಸಲ್ಮಾನನಾದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಕುಲಗೇಡಿಯ ಮಗಳು ನಮಗೆ ಬೆೇಡೆಂದು 
ಅನ್ನು ತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಹಂಸಾ, ಅವರ ಮಾತಿರಲಿ. ನಾವು ಇನ್ನು ಆರು ವರ್ಷ 
ಗಳ ವಕಿಗೆ ತಡೆಯುವದೆಂದರೆ ಆಗದ ಮಾತು. ಅದರಿಂದ ನಾವು ಈಗ 
ಹೇಗೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಮನಸಾ ವರಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆ; ಅಂದಬಳಿಕ 


೩೦ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಾವೀರ್ವರೂ ಕೂಡಿ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ತಪ್ಪೇನು? ನಾವು ಕೂಡಿ ಇರಹತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ 
ನಾನು ಚೇಗನೆ ಬಾದಶಹನ ದಂಡಿಗೆ ಸೇರಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಒಪಹಗಿೀರು ಹೊರಕಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಆ ಮೇಲೆ ನಾವು ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆಯೋಣ.” 
"ಹಾಗೆಂದೂ ಆಗದು” ಎಂಡೆನ್ನುತ್ತ ಕಂನೆಯು ಭರದಿಂದ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿದಳು; ಹಾಗು ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ನಾಗೋಜೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಒಳ್ಳೆ 
ತ್ತೇಷದಿಂದ:-4"ನಾಗೋಜಿರಾಯಕೇ, ಇದೇ ಏನು ನಿಮ್ಮ ಗುಪಿತವು? ನೀವು 
ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಸ್ನೈಓತರಾದುದರಿಂದ, ಥೀವಾದರೂ ಅವನಂತೆಯೇ ಸಚ್ಚಿ! 
ಲರೂ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಇರಬಹುದೆಂದು ತಿ೪ದಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ನಾಗೋಜಿ 
ರಾಹುಕೀ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಹೀನಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರಗೊಟ್ಟದ್ದೆಃ ನಮ್ಮ ತಪ್ಪಾಗಿಸೆ; ನೀವು ಮನೆತನಸ್ಸ ದೇಶಮುಖರಾಗಿರು 
ತ್ಮೀಿ ನನ್ನ ಭ್ರಮವು ಬೇಗನೆ ನಿರಸನವಾಯಿತು. ಇಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನಂ 
ತಹ ಲೋಕದ ಅನುಭವವಿಲ್ಲದ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ನೀಸ್ರು ಯಾವ ಮೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತಿದಿ ಕೋ ಅದಾರು ಹೆ:ಬೇಕು? ನಾಗೋಜರುಯರೇ, ಹೊರ 
ಡಿರಿ ಇಲ್ಲಿಂದ. ಬಾದಶಹನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಜಹಾಗೀರು 
ಜೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ರ; ಹಾಗು ಯಾವಳೊಬ್ಬ ಬೀಟಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ಅಧಃಪಾತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಈ ಜಾತಿಮತ ಮರಾಟರ ಹಂಸೆಯು ನಿಮ್ಮಂ 
ತಹ ಡೊಡ್ಡ ಆದಕ್ಕೆ ಮೂರ್ಬಿ-ದೇತಮುಖರನ್ನು ಕೈಕಾಲೊಃಗೆ ಪರಿದಾ 
ಡುವ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಜಂತುಗ;ಂಶಿ, ಕಿಳಿಯನನಿ. ತಿಳಯಿಕೇ? ನನ್ನ ಶಾಯ- 
ಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ತನ್ನ ಕುಲಗೇಡಿ ಗಂಡನನ್ನೇ ತ್ರಜಸಿ, ಸ್ವಾಭಿಮಾನ ಸ್ವಧ 
ರ್ಮಾಭಿಮಾನಗಳ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾಳೆಂಬದನ್ನು 
ನೀವು ಮಕೆತಿಕೊಃ ಎನು? ನಿಮಗೆ ಸ್ವಂತದ ಅಭಿಮಾನವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂದ 
ಮೇಲೆ ಸ್ವಧರ್ಮ-ಸ್ವರಾಷ್ಯಗಳ ಅಭಿಮಾನವು ನಿಮಗೆಲ್ಲೀದ ಬರಬೇಕು? 
ನಡೆ, ನಾಗೋಜಿಃ, ಸರಮ ಫಾತುಕೀ! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಶ್ರಮ 
ವಹಿಸಬೀಡ ನಡೆ. ಈ ಹಂಸೆಯು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸಹ 
ಬೀಳಲಾರಳು'' ಎಂದಂದು ಆಕೆಯು ನಾಗೋಜಿಗೆ ಕಾಣದಾದಳು. 
ಹಂಸೆಯು ಒಳ್ಳೇ ತವಕದಿಂದ ನಡೆದಳು; ಆದರೆ ಬಾಗಿಲ ಮಕಿಗೆ 
ಹೋದವಳೇ ಗಕ್ಕನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು . ಯಾಕಂದರೆ, ಇನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯು 
ಏನಾಯಿತೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಅವಳಿಗೆ ನಿನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದು ಹಂಸೆಗೆ 


ಹಂಸಾ. ೩ಗ 








ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಾಗೋಜರಾಯನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಮಂಗಳಾರುತಿ ಮಾಡಿ 
ಕಳಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ತನ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪೇನಾದರೂ ಆಗಿರುವಡೆ? ಎಂದು ಅವಳು ಕ್ಷಣಕಾಲ 
ಆಲೋಚಿಸಿದಳು; ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಪ್ಪು ಏನೂ ಆಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತನ್ನ 
ಖಾತ್ರಿಯಾಗಲು, ಅವಳು ಹಾಗೆಯೇ ಹಿತ್ತಲ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ನಡೆದಳು. 
ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ “ಹಂಸಾಬಾಯಿ,” ಎಂದು ಯಾರೋ ತನ್ನನ್ನು ಕೂಗುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ಅವಳಿಗೆ ಕೇ'ಸಿತು ಸವ ಹಿತ್ತಲ ವಾಗಿಲ್ಲ ಹಣೆಕಿ ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಾವೂರಾ ಯನು ಇಹದ ಏಂದು" ಸಂನೂ ಖಾ, ನಮ ಧಣೆಯರು 
ರಮ ಹೆಸರಿನಂತೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಾತುಕವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಆಗಶೆ 
ಒಂದು ನಿಮೂ ರ್ವರ ಸಂಭೂಷಣವಸ್ತೆ ಪ್ರ ಕೆ(೬ರುತ್ತೇನೆ. ಹಂಸಾಬಾಯೂ, 
ನೀವು ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಅಡಿ ಅಂದು ಅವಮಾನ ಮಾಡಿ 
ಕಳಿಸಿರಿ (ರಿಂ ಆದರೆ ಆ ನೀಚನು ಇದ£ಂದ ಬುದ್ದಿಗಲಿಯದೆ, ನಾಗರ 
ಹಾವಿನಂತೆ ಓಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ದಂಶನವಿಡಬಹುಜೆಂಬದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನೀವುಮರೆಯಬೇಡಿರಿ.'' 

ಚಿನ್ನಾ ಯಿತು, ಅವನು ಸನ್ನ ಹೆಸರಿನಂತೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಂಶ 
ಎಟ್ಟರೆ ನಾನೂ ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಂತೆ ಅವನನ್ನು ನಾರಗೊಳಿಸಡೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. 
ಹಂಸೆಯ ಮುಂಡೆ ನಾಗರಹಾವಿನ ಆಟವು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಗೆ ನಡೆದಿ! ಕೆಂಬ 
ದನ್ನು ಅರಿಯೆಯಾ?'' 

ಆಪೆಲ್ಷವೂ ನನ್ನ ಖಾತ್ರಿ ಯಾಗಿದೆ: ಆದರೆ ಊರೊಳಗಿನ ಜನರಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೆ, ನನ್ನ ದೇಹವು ಕ್ರೋಧಾತಿರೇಕದಿಂದ 
ನಡುಗ ಹತ್ತಿದೆ 

“ಭಾಮಾರಾಯಾ, ಜನರು ಏನೆಂದು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವರು?'' 

ಅದಕ್ಕೆ ಭಾವು: - "ಬೇಡ- ಬೇಡ. ಅದನ್ನು ಕೇಳುವದರಿಂದ ನಿಮಗೂ 
ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಗೂ ಕಡು ಮಃಖವಾದೀತು. ಇನ್ನು ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿ 
ಸುವ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲ: ಯಾಕಂದರೆ, ಜನರು ಎನೇ ಅನ್ನಲಿ, ಹಂಸೆಯ 
ಸತ್ಯಸ್ತರೂಪವು ಇಂದು ನನಗ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಹೋಗಿದೆ.” 


೩೨ ಪ್ರಿ! ಶಃಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನೆಂದವನ. 


ಆಶಸ್ಮಿಕ ಜದಾಐ. 
AHA ಮೂ 


ಗರರಿಗೋಜಿಯು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಲನ್ನವಾಗಣೆ, ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮ ತಾಳಿದ್ದ ಆ ಯುನಶಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಉಪವಸ್ತ ನನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದರು. ಭಾವೂರಾಯನಿಗೆ ನಾಗೋಜಿಯ ಸ್ವಭಾ 
ವೆವು ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಕೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ನಾಗೋಜಿಯು ತನ್ನ ಬೈತನ್ಮು ಈಡೇರಿಸಬಲ್ಲನೆಂಬದು ತಿಳದಿತ್ತು. ಆದರೂ 
ಹಂಸೆಯ ವಿಷಯದ ಆತನೆ ಆ ನೀಚ ವಿಚಾರವನ್ನು ಈಡೇರಗೊಡಬಾರ 
ಡೆಂದೂ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಪ್ರೋಹದ ಕಲಂಕವು ಹತ್ತಿದರೂ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ; ಹಂಸೆಯನ್ನು ಆತನ ಜಾಲದಿಂದ ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಯೋ- 
ಚೆಸಿ, ನಾಗೋಜಿಯು ಲೋಣೆಗೆ ಹೊರಬಾಗ್ಲೆ ಭಾವುವು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಂತೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಹಂಸೆಯು ಅಷ್ಟು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ನಿಪ್ರುರವಾದ ಉತ್ತರ 
ದಿಂದ ನಾಗೋಜಿಯು ಆಗಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಎದು ಮಾತನಾಡತವೆ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದರೂ, ಅವನು ಆಕೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾಗರಹಾವಿನಂತೆ 
ಒಳ್ಳೆ! ಡೆಂಕು ಹಿಡಿದನು! 

ಮರುದಿನ ಸಂಜೆಯ ಮುಂಡೆ ಹಂಸೆಯು ತಾಯಿಯೊಡನೆ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ಪಡಸಾಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕಾಳು ಹಸನಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ದೂರ 
ದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ಕುಹುಕೆಗಳ ಖುರಪುಟ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಹತ್ತಿತು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ನಾಗೋಜಿರಾಯನೆಃ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂದೂ ಅವನಿಗೆ ನಿನ್ನಿನ ಮಾತಿನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸವಾ 
ಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತರ್ಕಿಸಿದಳು. ಮಾತು-ಸಾತಾಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರು ಸವಾರರು ಭರದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವದು ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿತು. 
ನಾಗೋಜಿರಾಯನೇ ಭಾವೂರಾಯನೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಸಾವಿ 
ಕ್ರಿಯು ಅನ್ನಲಿಕ್ಕೂ, ಹಂಸೆಯು ಆ ಸ್ವಾರರಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಿಕ್ಕೂ 
ಗೆಂಟಿಃ ವಿದ್ದಿತು. ಕೊದೆಳೆ ಆಕೆಯ) ಎಲ್ಲೇ 'ತೆಸೆದಿಂದೆ: ಶಾ ಅಪ್ಪನು 
ಬರ ತ್ಮಿರುನು ನೋಡಿರಿ ರ್ಬ್ಣಟೆಟ-ರಿ. 
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ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಒಳ್ಳೆ ಸಂತಾಪದಿಂದ:-"ನಾಚಿಕೆಗೇಡಿೀ 
ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯು ಬಹು EE ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಬರೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಯಾರು?-ಅಪ್ಪನೆ? ನಿಮ್ಮಪ್ಪನು ಎಂಡೋ 
ಸತ್ತು ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ! ಅವನು ಮುಸಲ್ಮಾನರ ದರ್ಗಾದಲ್ಲಿ ಹೂತುಕೊಂ 
ಡಿರುತ್ತಾನೆ!! ನೀನು ಇನ್ನು "ಅಪ್ಪಾ-ಅಪ್ಪಾ' ಎಂದು ಯಾರಿಗೆ ಅನ್ನುತ್ತ? 
ಮೂರ್ಪುಳು ನೀರು. ನಡೆ ಒಳಗೆ” ಕು ಳೇ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ದೂಡಿ ಬಾಗಿಲನನ್ನಿ ಕೈಕೊಂಡು ಕು:ತಳು. ತಾಯಿಯ ೮ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಎಂದೂ ಆಗದಂತಹ ದು;ಖವು ಹಂಸೆಗೆ ಆಗ ಆಯಿತು. ಅದರಂದ 
ಅವಳು ಮುಳುಮುಳು ಎಂದು ಅಳಹತ್ತಿದಳು ಸಹ. ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ಮಗಳ 
ಅಳೋಣವು ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಲ್ಲವೆಂತಲ್ಕ, ಆದರೆ ಗಂಡನ-ಸೂರ್ಯಾಜಿ 
ಸಿಸಾಳನ ಆ ಆಕಸ್ಮಿ' ಕ ಆಗಮನದಿಂದ ಅಂದು ಅವಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಕ್ರೊ ಥೆ 
ಸಂತಪ್ತ ಳಾದುದರಿಂದ ಮಗಳ ರೋಪದನದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 

ಅಲಾ ೨ ವಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಸೂರ್ಯಾಜಿ ಹಿಸಾಳನು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗ 
ಕೊಡನೆ We ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಕದನವು ಒಳಗಿನಿಂದ 
ಭದ್ರವಾಗಿ ಇಕ್ಕಲ್ಪಟ್ಟದ್ದ ನ್ನು ಕಂಡು, ಅವನು ಹೆಂಡತಿಯ ಹಾಗು ಹುಡಿಗೆಯ 
ಹೆಸೆರುಗೊಂಡು ಸ ಸ್ಪಿಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. ಎಷ್ಟು ಒದರಿದರೂ ಬಾಗಿಲ 
ತೆರಿಯದ್ದನ್ನು ಕುಡು Rr ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಖತಿಗೊಂಡನು. 
ಆದರೂ ಹೊರಗೆ ಹಾಗೆ ತೋರಗೊಡದೆ, ಕುದುರೆಯ ಜೀನುಗಳನ್ಮಿಳಿಸಿ, 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಸಮೊಸದ ಚಪ್ಪರದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದನು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಯ ಸಂಗಡ 
ಬಂದವನು ಜಮಾಲಖಾನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನ 
ದೆರ್ಬಾರದ ಡೊಡ್ಡ ಸರದಾರನಾಗಿದ್ದನು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಗೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಜೀಶದ ಮಾಹಿತಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನ ಮುಖಾಂತರ ಯಾವು 
ಹೊಂದು ಭದ್ರವಾದ ದುರ್ಗದ ಕಿಲ್ಲೇದಾರರನ್ನು ಒಳಸಂಚಿನಿಂದ ಒಡ 
ಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಬಾದಶಹನ ಸ್ವಾಧಿ:ನನಡಿಸಿ, ಬಾದಶಹನಿಂದ ಬಡತಿ 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಮನೀಸೆಯಿಂದ ಆ ಜಮಾಲಖಾನನು ಸೂರ್ಯಾಜಿ 
ಯೊಡನೆ ಇತ್ತ ಬಂದಿದ್ದನು. ರಾಜಾರಾಮ ಮಹಾರಾಜರು ತೀರಿಕೊಂಡು 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಾದ್ದರಿಂದ, ಆಗ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಂದಾಳುವಾರೂ 
ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಅರಾಜಕತೆಯ ಗೊಂದಲವೇ ಗೊಂದಲ 


ಶಭ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾಗಿತ್ತು. ಇಂಥ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಖೇಡ-ಜುನ್ನರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಯಾವ 
ನೊಬ್ಬ ಕಿಭೆದಾರನು ಬಾದರಹನಿಗೆ ಧಿತೂರಾಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಸೂರ್ಯಾ 
ಜಿಯು ಇ ಖಾನನನ್ನು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆತಂದಿದ್ದನು. ಜಮಾಲಖಾನನ 
ಸಹಾಯೆಬಿಂಗದ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ವಾಯಿಯ ತನ್ನ ದೇಶಮುಖಗಿರಿಯನ್ನು 
ಭತ್ರಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದನು. 

ತಾನು ಕೋಣೆಗೆ ಈ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರನೊಡನೆ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಸ್ತಿ ಸುಹುಡೆಂದು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದರು. ತಾನು ಧರ್ಮಾಂತರ ತಾಳಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ತನ್ನನ್ನು ಕಳೆದ ಸಾರಿಯ ಭಟ್ಟಿ ಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದ 
ಭಿಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ವರೊ, ಈ ಸಾರೆ” ಆಕೆಯ ಮನವನ್ನೊ ಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಆಕೆಯ ಕಲ್ಯಾಣವು ಬತರಿಂದಾದೀತೆಂಬದನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಹೇಳಿದತಿ, ಅವಳು ತನಗೆ ಅನುಕೂಲಳಾಗುವಳೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಬಂದಿದ್ದನು; ಆದರೆ ತನ್ನ ಮದುವೆಯ ಹೆಂಡಶಿಯು ಬಹು 
ದಿನಗಳಿಂದ ಬಂದ ತನ್ನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಸೇರಗೊಡದ್ದನ್ನೂ ತನ್ನೊ 
ಡನೆ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಸಿದ್ಧ ಭಾಗದ್ದ ನ್ನೂ ಕಂಡು 
ಅವನು ಸಂತಾಸಗೊಂಡನು. ಏನಾದರೂ ಸಾವಿತ್ರಿ ಫಿ ಬಾಗಿಲ ಕೆಕೆಯೆದ್ದ 
ರಂದ್ರ ಅವನು ಆ ಸರದಾರನೊಡನೆ ಆ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರಾಹಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಮಲಗುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಜಮಖಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಪವಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಜಮಾಲಖಾನನು:-"ಸೂರ 
ಜಖಾ, ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯು ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದ ನಾಯಿಯಂತಿದ್ದಾಳೆ. ನೀವು 
ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ “ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ, ಅವಳು 
ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ವಾ ಗತೆ ಮಾಡಿ, ಹೋ ಊಟ-ಪಾಟಗಳನ್ನು ನರ್ಪ 
ಡಿಸಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ನು. ಆದರೆ... 

ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಅವನನ್ನು ಮತ್ತಿ ಮಾತಾಡಗೊಡಡೆ: "ಖಾನ 
ಸಾಹೇಬ, ಇನ್ನು ಅನ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಪೃಚ್ಛಾಪೃ ಚ್ಛ ಚ್ಚ, ಮಾಡುವದರಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಜಿಳಗಾಗರಿ, ನಾನು ಆಕೆಗೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಕೈ ತೋರಿಸು 
ತ್ತೇನೆ" ಎಂದನು. 

ಹೊರಗೆ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಇಬ್ಬರು ಖಾನರಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣವು 
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ಒಳಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ತಾಯಿ-ಮಕ್ಕಳಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಬರುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ 
ಗಂಡನು ಆ ಲೋಣಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿರುವ ವರೆಗೆ ತಾನು ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸ 
ಬೆಕೆಂಬದನ್ನು ಸಾವಿಶ್ರಿಯು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಕಳೆದ ಸಾರೆ ಅವನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗಲೂ ಅವಳು ಹೀಗೆಯೇ ಕ್ರೋ ಧಸಂತಪ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ಗಂಡನು ಧರ್ಮಾಂತರ ತಾಳಿದ್ದರಿಂದ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ 
ಹಾನಿಯುಂಬಾಯಿತೆಂದು ಅವಳು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಬೆಳಗಾದ ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯಾ 
ಜಿಯು ಮತ್ತೆ ಹೆಂಡತಿ ಹಾಗು ಮಗಳನ್ನು ಕೂಗಹತ್ತಿದನು. ಬಾಗಿಲ 
ಬಡೆದನು. ಹಿತ್ತಲ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒದರಿದನು. ಏನಾದರೂ ನಾವಿತ್ರಿಯು 
ಬಾಗಿಲ ತೆರೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ, ಕಡೆಗೆ ಅವನು ಆ ಖಾನಸಾಹೆ ಬ 
ನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಪೆಗೆದನು. 

ತಂದೆಯ ಆ ದೈನ್ಯಾವಸ್ಪೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಂಸೆಗೆ ಬಹಳ ವೃಥೆಯಾ 
ಯಿತ್ನು. ತಂಡೆಯ ಧರ್ಮಾಂತ-ದ ಬಗ್ಗೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ದೂಸಿತವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಅವನು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಉಪವಾಸ ಬಿದ್ದು 
ಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿದ ಅವಳಿಗೆ, ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಆ ಬಗೆಯ ಕೋರ 
ವರ್ತನದ ಬಗ್ಗೆ ಬಹು ಕೆಡಕೆನಿಸಿತು. ಗಂಡನ ಕುದುರೆಯ ಖುರಪ್ರಟಗಳ 
ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಿಸದಂತಾಗಲು, ಸಾವಿತ್ರಿಯು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೆ;--'ಹೊದ 
ನೊಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಸುಡುಗಾಡ ಮೋರೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು. ಹೋದ ಸಾರೆಯೇ 
ನಾನು ಹೀಗೆ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದ್ದರೆ, ಈ ಸಾರೆ ಈ ಪಿಶಾಚಿಯು ಇತ್ತ 
ಹೊರಳುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದರೂ ಬರಲಿ, 
ಅವನಿಗೆ ಈ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ನೆನಪು ಚನ್ನಾಗಿ ಉಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡ ಕಳಸು 
ತ್ತೇನೆ” ಎಂದುಕೊಂಡಳು. 

ಹೊತ್ತು ಹೊರಳಿದ ಮೇಲೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಬಾಗಿಲ ತೆರೆದ, ತದ 
ನಂತರ ಅವರ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾತಃಕೃತ್ಯಗಳೂ ಸಾಗಿದವು. ಬಳಿಕೆ ಹಂನೆಯು ಆ 
ಪ್ರಖರವಾದ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿಯೇ ನೀರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಬುವಿಗೆ 
ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ನೀರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಊರ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು: 
«ಹಂಸಾ, ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪನು ೬ 2ರಿಂದ ಬಂದಿರಲು, ನಿಮ್ಮ ಅವ್ವನು ಅವನಿಗೆ 
ಮನೆಯೊಳಗೇಕೆ ಬರಗೊಡಲಿಲ್ಲ? ಎನಾದರೂ ಅವನು ಆಕೆಯ ಮದುವೆಯ 
ಗಂಡನಲ್ಲವೆ? ಇನ್ನು ಅವನು ಒಬ್ಬನೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ, ತುಸ ಏನೋದ ಮಾಡಿ 


೩೬ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ದ್ದರೂ 'ಫಡೆಯುತ್ತಿತು ಬ; ಆದರೆ ಅನನೊಡನೆ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರಮೂ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲವೆ? ಆ ಸರದಾರನು ಬಾದಶಹನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ದೂರಿದನೆಂದರೆ, ನಾಳೆ ಬರಬಹುದಾದ ಬಾದಶಹನ ದಾಳಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾದಿ!ತಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು ಅನ್ನಲು, ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು:--"ಛೇ, 
ಭೇ! ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಆಗದು. ಈಕೆಯ ತಂದೆಯಾದ ಸೂರಜಖಾನನು 
ಸಂಭಾವಿತ ಗೃಹಸ್ಥನು! ಅವನು ಆ ಸರದಾರನೊಡನ ನಮ್ಮೂರ ಇಸ್ಮಾ 
ಯಿಲ್‌ ಪಿಂಜಾರನಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ” ಎಂದಳು. 

ಹಂಸೆಯು ಅವರಾರಿಗೂ 'ಗುತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಸುಮ್ಮನೆ ತನ್ನ 
ಕೊಡ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಮನೆಯ ದಾರೀ ಹಿಡಿದಳು. ತನ್ನ ತಂಡೆಯು 
ರೋಣಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನೆಂಡೇ ಅವಳು ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು; 
ಅದಕೆ ಅವನು ಎಲ್ಲಿ ಇರುವನೆಂಬದು ಈಗ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು, ತಾಯಿಗೆ 
ಕಿಳಿಸದಂತೆ ಒಮ್ಮೆ. ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಕೆಗೆ ಅನಿಸಿತು. 
ಮನೆಗೆ ತಲುಪಿದ ಕೂಡಲೆ ನೀರಿನ ಕೊಡವಸ್ತಿಳಿಸಿ, ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಮಡಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವ ನೆವದಿಂದ ಅವಳು ಮಕ್ತೆ ಆ ವಿಸಿಲನ್ಲಿಯೇ ಬಾವಿಯ 
ದಾರಿಃ ಹಿಡಿದಳು. ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಅಂದು ಅವಳಿಗೆ ಬೇಡೆನ್ನಲಿಲ್ಲ. 
ಇಂಥ ಪ್ರ ಚಂಡವಾದ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಅವಳು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಎಂದೂ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಗೊಡುತ್ತಿದಿ ಲ್ಲ ಆಹರೆ ಇಂದು ಸಾವಿತ್ರಿಯ ತಲೆಯು ಹಲವು 
ವಿಚಾರಗಳ ಂದ ಭಣಗುಟ್ಟಿ ಹೊಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅವಳ ಲಕ್ಷ್ಮವು 
ಹಂಸೆಯ ಕಡೆಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಹಂಸೆಯು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದವಳೇ ಬಾವಿಯ ವಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯಡೆ, ಊರೊಳಗಿನ ಪಿಂಜಾರ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಮನೆಯ ದಾರೀ ಹಿಡಿದಳು. 
ಹಂಸೆಯು ಬಂದಾಗ NRE ಜಮಾಲಖಾನನೊಡನೆ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ 
ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಮಖಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಾತನಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಸೂರ್ಯಾ 
ಜಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ:--!:ಯಾರು, ಹಂಸೆಯೇನು? ನೀನು ಬಂದೇ 
ಬರುವಿಯೆಂದು ನನಗೆ ಅನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಖಾನಸಾಹೇಬ, ನಾನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಹುಡುಗಿಯು ಇವಳೇ ನೋಡಿರಿ. ಇವಳಿಗಿಂತ ಜೊಡ್ಡವ 
ನಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದು, ಅವನು ಧನಸಿಂಗರಾಯನ ದಂಡಿನಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ.'' 
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“ತೋಬಾ-ತೋಬಾ! ಸೂರಜಖಾ, ನಿಮ್ಮ ಮಗನು ಬಾದಶಹನ 
ವೈರಿಗಳ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಬಾದರಹನ ಏರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಾದುವನೇ? ಭೇ-ಛೇ! 
ಇದು ವಿಹಿತನಲ್ಲ. ನೀವು ಅವನನ್ನು ಬಾದಶಹನ ಕಡೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ನಡೆಯಿರಿ. ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ನಾನು ಅವನನ್ನು ಸ್ವಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಮ್ಮಂತೆ ಸರದಾರನನ್ನಾಗ ಮಾಡುವೆನು.'' 

 ಲಾನಸಾಹೇಬ, ಅದೆಂದೂ ಆಗದು. ನಾನು ಧರ್ಮಾಂತರ ತಾಳಿ 
ದಂತೆ ನನ್ನ ಮಗನೂ ಧರ್ಮಾಂತರ ತಾಳಬಹುಣೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ, 
ಅದು ನಿಮ್ಮ ಭ್ರಮೆಯೆಂದೇ ಅನ್ನ ಬೇಕಾದೀತು. ಈ ಹುಡುಗರ ತಾಯಿಯು 
ಹೇಗೆ ಇದ್ದಾಳೆ, ಅವಳು ಎಷ್ಟು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನ ಸ್ವಭಾವದವಳರುತ್ತಾಳೆ; 
ಎಂಬದನ್ನು ನೀವು ಅರಿತೇ ಇರುತ್ತೀರಿ. ಹಂಸ್ಕಾ ಇತ್ತ ಬಾ; ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಕೂಡ್ರು. ನೀನು ಈಗ ದೊಡ್ಡ ಹೆಂಗಸಾಗಿ ತೊರುತ್ತಿೀಯವ್ವಾ! 
ತಂಗೀ, ನಿನ್ನ ಲಗ್ನದ ಏಚಾರವೆ;ನು? ನಿಡ್ತ ಹಡೆದವ್ವನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಏನು 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿರುವ"? ಸಿನ್ನ ಲಗ್ಗನು ಇನ್ನೂ ನಿಚ್ಚಯವಾಗಿಲ್ಲವೆ? 
ಒಂದೆ ಬಂದಾಗಲೆ! ನಾನು ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಬ. ಆಗ ನೀನೆಲರೂ ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಗ ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ತಂಗಿ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತರುತ್ತೀಯೇಕೆ? ಆಕೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ; ನೀನಾದರೂ 
ನನ್ನ ಸಂಗದ ಬರುತ್ತೀಯೇನು? ರೂ-ಹಂ ಅನ್ನುನಷ್ಟರಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಲಗ್ಗೆ 
ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತೀನಿ. ತಂಗಿ ಅಳಬೇಡ. ಸುಮ್ಮನಾಗು; ಹಾಗು ಕಳೆದ 
ನಾಲ್ಕಾರು ವರ್ಷಗ; ಏನೇನ. ನಡಿ ಖುತೆಂಬದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು” ಎಂದು 
ಅಂದು, ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಹಂಸೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಹತ್ತರ ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಒರಸಿದನು. 

ಹಂಸೆಯು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಹೇಸ, ನಗರದ ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕನ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನೂ, ನಾಗೋಜಯ, ನಿಂದ್ಯುತಮವಾದ ವರ್ತನವನ್ನೂ, ತಾನು 
ಆತನಿಗೆ ಅಂದ ಮಾತನ್ನೂ ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಕ್ಷಣಕಾಲದ ಮೇಲೆ 
ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು: - "ಹಂಸಾ, ನಿೀನೊ ನಿನ್ನ ಹಡೆದವ್ವನಂತೆ ಶೀಘ್ರ ಕೋಪಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತಿಃ. ಹುಚ್ಚ ಖೆೇಡದ ಆ ದೇಶಮುಖರ ನಾಗೋಜಿಯ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ನೀನು ಸಲ್ಲದ ದುರಭಿಮಾನಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡೆ. ತಂಗಿ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮದ ವಿಚಾರಗಳು ಕೇವಲ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿವೆ. 


೩೮ ತ್ರಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಇದು ವಕೆಗೆ ಬಾದಶಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಜನ ರಾಜರು ತಾನಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ?” 

ಅಪ್ಪಾ ಇಂಥ ಅಭದ್ರ ವಚನಗಳನ್ನು ನೀವು ನನ್ನೆದುಂಗೆ ತೆಗೆಯ 
ಬೈೆಃಡಿರಿ' ಎಂದು ಒಳ್ಳೆ? ತ್ರೇಷದಿಂದ ಹಂಸೆಯು ನುಡಿದಳು. ಹಾಗೆ ನುಡಿಯು 
ವಾಗ ಅವಳ ಮುಖಚರ್ಯೆಯು ಒಳ್ಳೆ? ಆರಕ್ತ ವರ್ಣವನ್ನು ಧರಿಸಿತ್ತು. 
ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಮಗಳ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು ತೆಪ್ಸಗಾದನು! ಇವ 
ಳಾದರೂ ಇವಳ ತಾಯಿಯಂತೆಯೇ ಸ್ರಖರಳಾಗಿರುವದರಿಂದ್ದ ಇವಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚು ರೆ!ಗಿಗೆಬ್ಬಿಸುವದು ತರವಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು, ಮಾತು ಹೊರಳಿಸಿ ಸೂರ್ಯಾ 
ಜಿಯು:-- "ತಂಗಿ, ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಭವಿಷ್ಯದಂತೆ ಬನು ಬಹು ದೊಡ್ಡ 
ರಾಣಿ ಯಾಗುವೆ. ನಿನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರನೇ ಜನಿಸುವನು. ಅಂದ 
ಮೆಃಬೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವನೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ರಾಜನೇ ವರಿಸಬೇೈಕಾಯಿತಲ್ಲವೆ?'' 
ಎಂದನು. 

ಅಪ್ಪಾ, ಆ ಭವಿಷ್ಯವು ನಿಮಗೂ ಸಟಿಯೆನಿಸುವಸೇನು? ನಮ್ಮ ಶ್ರೀ 
ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜರು ಮೊಗಲು ದೈೇರಮುಖರೇ ಆಗಿದ್ದರಲ್ಲವೇ? ಆದರೆ 
ಅಪ್ಪಾ, ನೀವು ಇದನ್ನೇನು ಮಾಡಿದಿರಿ? ನನು ಧರ್ಮವನ್ನು ತೈಜಿಸಿ....” 

"ಸಾಕು, ಹಂಸಾ, ವೀನಿನ್ನು ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರವನ್ನ! ಮಾಡಬೇಡ. 
ಆಗತಕ್ಕದ್ದು ಆಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಇನ್ನು. ಕಳಹಳಿಸಿಯಾದರೂ ಮಾಡುವ 
ಹೇನು? ನಾವು ಇನ್ನೂ ೨ ೩ ದಿನಗ; ವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇವೆ. ಕೂಡಿ 
ವಾಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಭೆಚಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟ ಹೋಗು. ದೇವರು ನಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಾಡಲಿ!” ಎಂದು ಹರಸಿದನು. 

ಹಂಸೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಾವಿಗೆ ನಡೆದಳು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಯೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಜಮಾಲಖಾನನು ಹಂಸೆ-ಸೂರ್ಯಾಜಿಯರ ಭಾಷಣವನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದನು. ಹೆಂಸೆಯ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನ ಕೇಳಿ ಅವನ ತರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊಸದೊಂದು ವಿಚಾರವು ಉದ್ಭವಿಸಿತು. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಈ 
ಯುವತಿಯನ್ನು ಬಾದಶಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ಒಯ್ದು, ಅಲ್ಲಿ ಬಾದಶಹನ 
ಯಾವನೊಬ್ಬ ಶಹಾಜಾದನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು; ಅಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಈ 
ಹುಡಿಗೆಯ ಭವಿಷ್ಯವು ನಿಷನಾಗುವದಲ್ಲಸೈ, ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವೂ ಸಫಲವಾಗು 
ವದು, ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಅವನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
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ದನು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಖಾನನ ಮಾತಿಗೆ ಎದುರುತ್ತರವನ್ನೇನೂ ಕೊಡ 
ಲಿಲ್ಲ... ಅದರಿಂದ ಅವನು ಖಾನನ ಆ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ “ಮೌನೇನ ಅರ್ಧ 
ಸಮ್ಮತಂ” ಎಂಬಂತೆ ಒಮ್ಬಿದನೆಂದು ನನ್ನು ವಾಚಕರು ತರ್ಕಿಸುವರು. ಆದು 
ಏನೇ ಇರಲಿ; ಆ ಬಗ್ಗೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ವಿಚಾರಿಸೋಣವಂತೆ. 

ಮರುದಿನ ಹಂಸ ಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಇಸ್ಮಾ ಒ್ವಯಿಲ್‌ನು ತನ್ನ ಹೋರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗ ನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು ಒಳಗೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡು 
ಶ್ರಿದ್ದಳು ಅದೆರೂ ಅವಳು ನಡು ನಡುನೆ ಬ-ಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು. ಹೊರಗೆ 
ಹಣೆಕೆ ಹಾಕ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇಸ್ಲ್ನುಯಿಲ" ನಾದರೂ ಖೇಕರಿಸಿ ಉಗು 
ಳುವ ನೆನ ಮಾಡಿ, ತೆಗಾಗ್ಗೆ ಹೊರಗೆ ಬದು ನಿಂತು ಯಾರದೊ! ಮಾರ್ಗ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಂಸೆಯು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯ ಹತ್ತರ ಕುಳಿತು 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ ಕುದುರೆಯ ಸವಾರನು ಧಾವಿಸುತ್ತ 
ಆ ಹಿಂಜಾರನ ಮನೆಗೇ ಹತ್ತರೆ ಬರುತ್ತಲೆ, ಅವನು ಭಾವೂರಾಯೆ 
ನೆಂಬದು ಹಂಸೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲು, ಅವಳು:--«ಭಾವೂರಾಯಾ, ಇಂಥ ಬಿಸಿ 
ಲಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಷ್ಟೇಕೆ ಧಾನಿಸುತ್ತ ಬಂಜೆ?” ಎಂದು ಅಂದಳು. 

"ಹಂಸಾಬಾಯೂ, ಘಾತವಾಯಿತು! ಸೂರ್ಯಾಜಿರಾವ. ಹಂಸಾಬಾಯಿ 
ಯೊಡನೆ ಬೇಗನೆ ಒಡಿರಿ. ಈ ನೀಚ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನು ತೋರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಲು 
ಸಂಭಾವಿತನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಇವನು ಖೇಡದ ಆ ನಾಗೋಜಿಗೆ ಫಿತೂ 
ರಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ನಾಗೋಜಿಯು ತನ್ನ ೨೦೦ಜನರೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕ 
ಡಾಗಿ ಬಂದು ದಾಳಿಯಿಟ್ಟು, ಹೆಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋ- 
ಗುವ ಬೇತು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಅಗೋ, ಬಂದರು ನೋಡಿರಿ ಅವರು! ಸೂರ್ಯಾಜಿ 
ರಾವ, ಹೊರಡಿರಿ. ಹಂಸಾಬಾಯಿ, ಇಕೋ, ಈ ನನ್ನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಕ್ತಿ 
ಓಡಿಸಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೆ, ಸೂರ್ಯಾಜಿಯೂ ಹೆಂಸೆಯೂ ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನೇರಿ ಪಲಾಯತ ಮಾಡಿದರು. 


ಕ 


೪೦ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 








ಇಸ್ಮಾಂಯಿ ಬನ ಮೂರ್ಯತನ. 


ಅರಾ ಹಾಡ — 


Jವೂರಾಯನು ಹಾಗೆ ಹೆ. ಬತ್ತಿರಲಿಕ್ಟೆ ಎದುರಿಗೆ ಕೆಂಧೂಳವಡಗಿದಂತೆ 
ತೋರಹತ್ತಿತು. ತುಸ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯ( ನೂರಾರು ಕುದುರೆಗಳು ಒಳ್ಳೇ 
ವೇಗದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವದು ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿತು. ಕ್ಷಾರ್ಧದೆಲ್ಲಿ 1 ಎಲ್ಲ 
ಸವಾರರೂ ಭಾವೂರಾಯೆನು ದ್ದೆ. ಇಸ) ಯ ಸ.ಂಚಾರನ ಮನೆಗೇ 
ಬಂದರು. ನಾಗೋಜರಾಯನು ಅವರೆಲ್ಲರ ಸಂಡೆ ಬಂದು:--* ಇಸ್ರಾಯೆಲ್‌, 
ಎಲ್ಲಿರುವರು ಆ ನಿನ್ನ ಅತಿಥಿಗಳು?'' ನಾಯಕ, “ನಿಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಈ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಮುತ್ತಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿರಿ; ಅಂದರೆ ಅನರಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದ 
ವುಳಿಯೆಲಾರದು,” ಎಂದು ತನ್ನ ಜೊಕೆಗೆ ನಂಂದಿದ್ದ ಆ ಬೇಡರ ಒಡೆಯನಿಗೆ 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅ ಎಸ್ಲಿ ಸವಾರರು ಇಸ್ತಾಯಿಲನ ಆ ಮಕೆ 
ಯನ್ನು ಸುತ್ತಗಟ್ಟ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ನಾಗೋಜಿರಾಯನ ಸಂಗಡ ಬಂದಿದ್ದ 
ಬೇಡರು ಭಿಲ್ಲರೊಳಗಿನ ಒಂದು ಸಂಗಸದವರಾಗಿದ್ದರು. ಅನರು ಘಟ್ಟದ 
ಖಿಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಗುಡ್ಡೆಗಳ ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಿಸಿರುತ್ತಿದ್ದರು; ಹಾಗೂ ದಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಸುಲಿದ: ಉಪಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; ಅಲ್ಲದೆ ದರವಹೆ ಮಾಡುವದು 
ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವನೊಬ್ಬನಿಂದ ಹಣ ತಕ್ಕೊಂಡು ಆತನ ವೈರಿಗಳ ಕೊರೆ 
ಮಾಡುವದು ಇವೇ ಅವರ ನಿತ್ಮದ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಾಗಿದ್ದ ವು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒತ್ತ 
ಟ್ವಗೆ ವಾಸಿಸಿರಣೆ, ಗಿಂ-೨೦ಜನರ ಟೋಳಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೆಲಿಸಿರು 
ತ್ತಿದ್ದರು; ಹಾಗೂ ಅಂಥ ಯಾವುದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಜೀಟೆಯು ಸಿಕ್ಕ ಕೂಡಲೆ 
ಅವರು ೩೦೦-೪೦೦ ಜನಗಳ ವರೆಗೆ ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ಕಲೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಆ 
ಎಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣಕಾರಸ್ಸಾನಗಳು ಬಹುಶಃ ರಾತ್ರಿಯ ಕಾರಿರುಳಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ಹವು. ಅವರ ಮುಖ್ಯ ಆಯುಧಗಳೆಂದರೆ ಕೊಡಲಿ, ಕಂದ್ಲಿ, ಭಲ್ಲೆ, ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ಮತ್ತು ಉಪ್ಪನ್ನ ಖಡ್ಗ; ಹಾಗು ಕವಣಿಗಳು. ಅಂಥ ಆ ಕ್ರೂರ ಜನರ 
ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಗುಂಪು ಅಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನವೇ ಟಿ ಊರನ್ನು ಹೊಕ್ಕದ್ವರಿಂದ, 
ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಅಂಜಿ ಭಯಗೊಂಡೆರು. ಊರ ಹೊರಗಿನ ಬಾವಿಗೆ ನೀರಿ 
ಗೆಂದು ಹೋಗಿದ್ದ ಹೆಂಗಸರು ತಮ್ಮ ಕೊಡ-ಬಿಂಬಗೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಓಡಿ ಬಂದು, ಹೇಗಾದರೊಮ್ಮೆ ಮನೆ ಸೇರಿದರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ 
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ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಸ್ತಿಯಿದ್ದವರು ತಮ್ಮ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಗಡಿಗೆ-ಮಡಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ಹೂಳಿಡಹತ್ತಿದರು; ಮತ್ತು ಎಡೆಗಾರರಾದವರು ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಮಸೆಯುತ್ತ ಆ ಬೇಡರ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತರು. 
"ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌, ಎಲ್ಲಿರುವೆ? ಭಾವೂ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವಾಗ 
ಬಂಡೆ?” ಎಂದು ನಾಗೋಜಿಯು ಒಳ್ಳೆೇ ದರ್ಪದಿಂದ ಕೆಃಳಲು, 
“ಒಡೆಯರೆ ಈ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನು ನಿಮಗೆ ಮೋಸ ಮಾಡಿರುವನು. 
ಇಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿತೇಷ ಕೆಲಸವಿರದ್ರರಿಂದ ಯಜಮಾನರನ್ನು ಕೇಳಿ ರಜೆ 
ಪಡಕೊಂಡು, ಹಂಸಾಬಾಯಿಯ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ನಾನು ಈ ಲರೋ!ಣಿಗೆ ಬಂದಿ 
ದ್ದನು; ಆ ಬಾವಿಯೆ ಹತ್ತರ ಬಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು, ಹಂಸಾಬಾಯಿ 
ಯ ತಂದೆಯು ಬಂದಿದ್ದು, ಅವನು ಈ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿ 
ರುವನೆಂದೂ, ಹಂಸಾಬಾಯಿಯು ಆತನನ್ನು ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ 
ಳಂದೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ನಾನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಆಗ 
ಈ ನಿಂಜಾರನು ಒಳ್ಳೇ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿದ್ರನು. “ಆ ಖೇಡದ ನಾಗೋಜಯು 
ತನ್ನ ೨೦೦ ಜನ ಜೇಡರೊಡನೆ ನಿಮ ಮೇಲೆ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಜಾಳಿಯನ್ಸ್ಟಟ್ಟು, 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೆಕಿಹಿಡಿದು, ಹೆಂಸಾಬಾಯಿ ಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವವ 
ನಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಾರಣ ನೀವು ಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ ಹೋಗಿರಿ.' ಎಂದು 
ಈತನು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು; ಅಲ್ಲಜೆ "ದೀವೂ ಮುಸಲ್ಫಾನರು; ನಾನೂ 
ಮುಸಲ್ಮಾನನು; ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಕಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ನೆರವಾಗುವದು 
ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ!' ಹೀಗೆಂದು ಈ ಮುಸುಲನು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತರೆ, 
ಅವರು ಹಂಸಾಬಾಯಿಯೂಡನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಲಾಯನ ಜೇ೪ಸಿದರು. ನಾನು 
ಅವರನ್ನು ತಡೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದೆನು; ಆದರೆ ಆಗ ಈ ನೀಚನು:-- 
ಇವನು ದೇಶಮುಖರ ಸೇವಕನರಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮೋಸ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ; ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಸಹ ನಿಲ್ಲದೆ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮಗ 
ಕೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ ಹೋಗಿರಿ. ನೀವು ಈಕೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದರೆ ನಾಗೋಜಿಯು ಇವಳ ಪಾಶಿವ್ರತ್ಯಭಂಗಗೊಳಸದೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ,' 
ಎಂದು ಅಂದ ಕೂಡಲೆ, ಅವರು ನನ್ಸ್ನನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಬಹ್ಯುತ್ತ, 
ತನ್ಮು ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇರಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋದರು. ಇಷ್ಟೇ ಅ್ಲ, ಯೋಗ್ಯ 
ವೇಳೆಗೆ ತಮಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ಈ ಶಹಿಂಜಾರಸಿಗೆ ಇನಾವ 


ಭ್ರ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಕೂಡ ಕೊಟ್ಟು ಹೋದರು.” 

"ಎಲೆ ಮುಸುಲಾ! ಕಡೆಗೆ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಮೊಸಗೊಳಿಸಿದೆ 
ಯಬ್ಲ್ಬನೆ?'' ಎಂದೆನುತ್ತ ನಾಗೋಜಿಯು ತನ್ನ ಕತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹಿರಿದು, ಇಸ್ಮಾ 
ಯಿಲನ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದನು. 

"ಧಣಿಯಶೇ, ಹಾಗಲ್ಲ; ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿರ........ ” ಎಂದು ಇಸ್ಮಾ 
ಯುಲನು ಅನ್ನು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾಗೋಜಿಯು ಅವನ ಮೈಮೇಲೆ ಏರಿಹೋಗಿ: - 
'ಮೂರ್ವಾ, ಮುಸಲನ, ಯಿ ಮುಟ್ಟು. ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ 
ಇನಾಮು ಪಡೆದು, ಮತ್ತೆ ಮಾತಾಡು ಕ್ರೀಯಾ? ನಾಯಕ. ನೋಡುತ್ತಿಃ 
ರೇನು? ಸುಲಿಯಿ:ರ ಇವನನ್ನು. ಹಚ್ಚಿರಿ ಇವನ ಮನೆಗೆ ಬೆಂತಿಯನ್ನು. 
ತಡಮಾಡಬೇಡಿರಿ” ಎಂದು ಆರ್ಭಟಿಸಿದನು. 

ನಾಗೋಜಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗುವಮೊಂಸೇ ತಡ, ಆ ಬೇಡರಿಗೆ 
ಪರ್ವಣಿ ಕಾಲವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಂತಾಯಿತು. ಅವರ್ಲೊರೂ ಕುದುರೆಗಳಿಂದ 
ಜಗಿದು, ಒಮೆಲೆಆ ಎಂಬಾರನ ಮನೆಯನ್ನು ನುಗ್ಗಿದರು. ಆ ಬಡವನು 
ಅತಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ನಾಗೊ(ಜಿಯೆ ಕಾಲಿಗೆ ಬದ್ದು ಹೇಳಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದನು; 
ಆದರೆ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ಗೊಡುವವರಾರು? ಹಾ ಹಾ! ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಆ ಬೇಡರು ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಮನೆಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು. ಅವನ 
ಹತ್ತಿ, ಅರಳೆ, ಕಾತಿ, ಶೈಗೆಲಸದ ಸಾಮಾನು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅವರು 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿದರು. ಸಿದ್ಧವಾದಂಥ ಕೆಲ ಹೊಸ ಮಾಲನ್ನು ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ 
ವರು ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡರು. ಗಡಿಗೆ-ಮಡಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಬಿಟ್ಟರು. ಆ ಬೇಡರು ಇಷ್ಟೇ ಮಾಡಿ ಸುಮ್ಮನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ಅತನ ಆ ಮುರುಕ ಮನೆಗೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಯಿಟ್ಟು ರು! ಆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಆ ಮನೆಯು ದಗದಗೆ ಜನ ಸತ್ತಿತು. ಬೇಡರು 
ಮನೆಯನ್ನು ನುಗ್ಗಿ ದಾಗಲೇ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಹೆಂಡತಿಯು ಅವರ ಕಣ್ಣು 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಸಮೂಪದ A ವಿಶಾಲವಾದ ಮರದ ಹೊದರನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಮನೆಯು ಉರಿಯಹೆತ್ತಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ೬೩ ಅಂತ 
ರಂಗವೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿತು! ಆದಕೆ ಆ ಬಡವೆಯು ಮಾಡುವದೇನು? ಇಸ್ಮಾ 
ಯಿಲನೂ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಎಜಿ ಎದೆ ಬಡಕೊಂಡು ಆಕ್ರೊ ಶ 
ಮಾಡಕಹ ತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಆಗ ಅವನನ್ನು ಕೇಳುವವರಾರು? ನಮ ಹೆಬ 


ಹಂಸಾ. ಬ 


ರಾಯೆನು ಮಾತ್ರ ಇಸ್ಮಾಯಿಬನ ಮೇಲೆ ಹಾಗೆ ಸ ುಳ್ಳು ಫಿರ್ಯಾದಿ ಹೇಳಿ, 
ತನ್ನ ಒಡೆಯನ ಹತ್ತರ ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನಂತೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು! 

ಬೇಡರು ತಮ್ಮ ಆ ಅನನ್ವಿತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತೀರಿಸಿದ ಮೇಕೆ ತಮ 
ತಮ್ಮ ಫುಮುಕೆಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ನಡೆದರು. ನಾಗೋಜಯೂ ಬೇಡರ ಒಡೆ 
ಯೆನೂ ಅವರ ಮುಂದೆ ಇದ್ದರು. ಭಾವೂರಾಯೆನೂ ಅವರ ಕೂಡ ಕಾಲು 
ನಡಿಗೆಯಿಂದ ನಡೆದಿದ್ದನು. ಆಗ ನಾಗೋಜಿಯು ಬೇಡರೊಡೆ ಯನನ್ನು 
ಕುರಿತು:--"ನಾಯಕ, ನನ್ನ ಬೇತೆಲ್ಲ ಹಸಗೆಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಆ ಕೈದಿ 
ಗಳು ಹಸ್ತಗತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹುಡುಗೆಯೂ ಜಾರಿಹೋದಳು, ಆಕೆಯು 
ಸಿಕ್ಕೆದ್ದರೆ, ನಾನು ಅವಳನ್ನು ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಏಡಂಬನೆಗೊಳಿಸಿ, ಆಕೆಯ 
ಆ ಗರ್ವವನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು; ಹಾಗು ಅವಳ ಶಂಡೆಯನ್ನು 
ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಸನ್ಹಾಳಗಡದ ಮೇಲೆ ತಾರಾಬಾಯಿಯವರ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ವಿಶಾಲವಾದ ಜಹಗೀರು ಸಂಸಾದಿಸುತ್ತಿದೆ ನು; ಆದರೆ ಈ ಉಂಡಮನೆಯ ಗಳ 
ಎಣಿಸುವ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಹರಾಮೆಖೋರತನದ ಮೂಲಕ ಇಂದು ನನ್ನ 
ಮನೀಷೆಯು ಈಡೆ£ರಲಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಅಂದನು. 

“ಆದರೆ ಧಣಿಯರೇ, ತಾನು ಆತನ ಮನೆ ಸುಲಿಸಿ, ಬೆಂಕೀಹಚ್ಚಿಸಿ 
ಆತನ ಆ ಕೃತ್ತಕ್ಕೆ ಇದೇನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಿಕ್ಷಯೆ? ಪಾಪ! ಆ 
ಓಣಿಯ ಭಿಕಾರಿಯಾದನು” ಎಂದು ನಾಯಕನು ಹೇಳಲು, 

“ಬಂಗಿ ಹಚ್ಚಿಸಿದರೇನಾ ಯಿತು? ನನ್ನ ಕೆಲಸವು ಕೈ ಗೂಡಲಿಲ್ಲವ ವ? 
ಆದರೂ ಫಿಮಗೆ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದಂತೆ Bre ಪ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿರೆ; ತಕ್ಕೊಳ ರಿ. ಪ್ರಸಂಗ ಬಿದ್ದಾಗ ನನ್ನ ಕಸಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗಿರಿ” 
ಎಂದಂದು ನಾಗೋಜಿಯು ಡನ ನಾಯಕನಿಗೆ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೊ ಪ್ಪಿ ಸಿದರು. 

ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಜೊಗ್ಗಿ ನಾಗೋಜಿಗೆ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿ:--"ಡೇಶ 
ಮುಖರೇ, ನಾವು ತಮ್ಮ ಸೇವಕರು. ಬೇಕಾದಾಗ ತಿಳಿಸಿರಿ. ಬಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಕೆಲಸ ಪೂಕೈಸುವೆವು. ಧಣಿಯರೇಃ, ಇನ್ನು ನಾವು ಹೊರಡುವೆವು'' ಎಂದು 
ಹೊರಡ ಹತ್ತಲು, ನಾಗೋಜಿಯು ಎನನ್ನೋ ಜ್ಞಾಹಿಸಿಕೊಂಡು:"ನಾಯೆಕಾ, 
ತಡೆ; ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆ. ಅಗೋ, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಆ ಹಳೇ ವಾಡೆಗೆ ನಡೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಹಂಸೆಯ ಆ ವೃದ್ಧ ತಾಯಿಯಿರುವಳು. ನೀವು ಅವಳ ಸಮಾಚಾರವನ್ನ ಷ್ರು 
ತಕ್ಕೊಂಡು, ಬಳಿಕ ಹೋಗುವಿರಂತೆ” ಎಂದನು. 


ಬಿಟ್ಟಿರಿ. 
ಡ 


ಅಭ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪಂಸೆಯೆ ಮನೆಗೆ ನಡೆದರು. ಸಾವಿತ್ರಿಯು 
ಊರಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕೋಲಾಹಲವೆನ್ನೆಲ್ಲ ಕಣ್ಮುಟ್ಟ ನೋಡಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಮಗಳು 
ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಾವಿಗೆ ಒಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದಾಗಿತ್ತೆಂದೂ, ತಾನು 
ಅವಳನ್ನು ಹೋಗಗೊಡಬಾರದಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಅಂದುಕೊಂಡು, ಅವಳು ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಹಳಹಳಿಸಿದಳು. ಅವಳು ತನ್ನ ಮನೆಯ ಕಟ್ಟೆಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಬಾವಿಯ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದಳು. ಹಂಸೆಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆ ಬೇಡರಿಗೆ ಅಂಜಿ ಅವಳು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರ 
ಬೇಕು; ಇಲ್ಲವೆ ಬೇಡರು ಅವಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿರಬೇಕು. ಮುಂತಾದ ಏಿಕಲ್ಬ 
ಗಳು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವಳು ಗಾಬರಿಯಾದಳು. ಏನಾದರೂ 
ಬೇಡರ ಸದ್ದು ಅಡಗದ ಹೊರತು ಆಕೆಯ ಪತ್ತೆಯಾಗಣೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಚಡಪಡಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೇಡರ ಗುಂಪು ತನ್ನ 
ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದ್ದನ್ನೂ ಅವರೆಲ್ಲರ ಮುಂಡೆ ನಾಗೋಜಿಯು ಬರು 
ತ್ತಿರುವದನ್ನೂ ಕಂಡು ಆ ಸಾಧ್ವಿಯು ಮಗಳ ವಿಷಯದ ಆರೋಚನೆಯನ್ನು 
ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಗೊಟ್ಟು, ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಇಕ್ಸಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತಳು. 

ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ನಾಗೋಜಿಯು ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ಅವಾಚ್ಯ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಬೈದು, ಅಂದು, ಹಂಸೆಯನ್ನೂ ಶಾಪಳಿಸಿದನು. 
ಏನಾದರೂ ಅವಳು ಅವನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದಳು. ಆಗ ಆತನ 
ಸಿಟ್ಟು ತಡೆಯಸೆ ಅವನು ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಸುಲಿದು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡಿರೆಂದು 
ಜೇಡರ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾವಿಸಿದನು. ಇನ್ನು ಬೇಡರು ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತದಾಗುವವರು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭಾವೂರಾಯನು ಮುಂಜಿ ಬಂದು ಒಳ್ಳೇ ದರ್ಪದಿಂದ ಬೇಡ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು: “ತಡೆಯಿರಿ, ತುಸ ತಡೆಯಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ನಾಗೋಜಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು: “ಧಣೆಯರೇ ಈ ಮನೆಯು ಯಾರಣಿಂದು ತಿಳಿದಿರುವಿರಿ? 
ಸದಮಜಿಯು ನಿಮ್ಮ ಜಿೀವದ ಗೆಳೆಯನಲ್ಲವೆ? ಸಾವಿತಿ ತ್ರೀಬಾಯಿಯನ್ನು 
ಎಷ್ಟೊ! ಸಾರೆ ನೀವು "ಅವ್ವಾ, ಅವ್ವಾ' ಎಂದು ಸಂ ಬೋಧಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೆ? ಎಷ್ಟೋ 
ಸಾರೆ`ನೀವು ಅವಳ ಕೈಯಿಂದ ಊಟವನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆ? ಉಂಡ 
ಮನೆಯ ಗಳ ಎಣಿಸುವ ಕ ೈತ್ಯುವನ್ನು ಈ ಬೇಡರೂ ಹೇಯವೆಂದು ತ್ಯಜಿಸು 


ತಂಸಾ, ೪೫ 


ತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆ, ಅಂಥೆಗರ್ಹ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಂಥ ದೇಶಮುಖರು ಮನಸ್ಸುಮಾಡು 
ವರೇ? ಹಂಸಾಬಾಯಿಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸದಿದ್ದರೆ, ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ನಿಮ್ಮ 
ಆಕಸ್ಮಿಕ ದಾಳಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಚೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋದರೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಈ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ ತಪ್ಪೇನು? ಈ ತಮ್ಮ ದುಷ್ಟ 
ಕೃತ್ಯವು ತಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಅವರೇನಂದಾರು? ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮನ್ನೂ 
ತಮ್ಮ ಹಿರಿಯರನ್ನೂ ಮನೆತನವನ್ನೂ ನಿಂದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬ್ಲವೆ?'' ಎಂದು ಅನ್ನಲು, 
ಭಾವೂರಾಯನ ಆ ನುಡಿಗಳು ನಾಗೋಜಿರಾಯನ ಅಂತಃರಣಕ್ಕೆ ನಟ್ಟು 
ಅವನಲ್ಲಿ ತುಸ ವಿವೇಕವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದವು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಬೇಡರನ್ನು 
ಕುರಿತು:-- "ನಡೆಯಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ವಸತಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳಲು, ಬೇಡರೆಲ್ಲರೂಅ ವನಿಗೆ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ, ಹೊರಟು ಹೋದರು, 

ವಾಚಕಕೇ, ಭಾವುರಾಯನು ಎಂಥ ಸುಜನನೆಂಬದನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ; ಹಾಗಾದರೆ ಅವನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ, ಆ ಇಸ್ಮಾ 
ಯಿಲನ ಸರ್ವನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇಕಾದನೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ಒಳ್ಳೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೇಳಬಹುದು. ಅದು ಅಂಥ ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಗತಿಯೇ ಆಗಿದ್ದು, ನಾವು 
ಅದನ್ನೇ ನಿಮಗೀಗ ತಿಳಿಸುತ್ತೇವೆ, ಕೇಳಿರಿ: 

ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಇಂಬುಗೊಡದ್ದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಖಾನನೊಡಕನೆ 
ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನಷ್ಟೇ? ಲೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಇಸ್ರಾಯಿಲನ ಹೊರತು 
ಬೇರೆ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಮನೆಗಳಿರಲಿಜ್ಲ. ಮರಾಟರ ಪ್ರಖರ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಆ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ನಸತಿಯು ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಿತ್ತು. 
ಇದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಅನುಕೂಲರಾಗಿಯೇ ಇರು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರಂತೆ ಲೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ ಪಿಂಜಾರನೂ ಇರುತ್ತಿ 
ದ್ಬನು. ಅವನು ಕುಲಗೆಟ್ಟು ಮುಸಲ್ಮಾನನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ 
ಏಖಂದುಗಳಿಗೂ ಅನುಕೂಲನಾಗಿ ನಡೆದು. ತನ್ನ ಕಸಬು ಮಾಡಿ, ತನ್ನ 
ಹಾಗು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಉಸಜೆ ವನವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಳ್ಳಿಯ 
ವಾಸ. ಆದರಿಂದ ಆವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಿಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿಗಳ ಕಾಟವು ಬಹಳ, ಯಾವನೊಬ್ಬ ಮುಸಲ್ಮಾನನು 
ಶಿವಾಜಿಯ ಕಡೆಯವನೇ ಆಗಿರಲಿ, ಬಾದಶಹನ ಕಡೆಯವನೇ ಆಗಿರಲಿ 
ಆತನು ಲೋಣಿಗೆ ಬಂದನೆಂದರೆ, ಅವನು ಆ ಊರ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ 


V೬ ಶಿಃ ಸ(ಷಾಚಲ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ 


ವರಿಗೆ ಇಲ್ಲಾಯಿಲನಲ್ಲೇಃ ವಸತಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬರುವವರು ಬಹುಶಃ 
ಅಮಲದಾರರೇ ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಮಲ್ದಾರರು ತಮ ಟಿ-ಪಾಟಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಂತದ ಖರ್ಚನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವ್ಹವಹರಿಸುವದು ಈಗಿನ ಈ 
೨೦ನೆ! ಶತಮಾನದ ಕೆವಲ ಸುಧಾರಣೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ! ಅಸವಾದವಾಗಿ 
ರಲು, ಆಗಿನ ಆ "ಹಮ್‌ ಕರೇಸೋ ಕಾಯದಾ'' ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ 
ದೆಂತು? ಅದರಿಂದ ಆ ಬಡ ಸಿಂಜಾರನ ಆದಾಯದ ಬಹು ಭಾಗವು ಆ ಓಣ 
ಗೇಡಿ ಅಮಲ್ಹಾರರ ಸಾಲಿಗೇ ಆಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು! ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಾಗದೆಂದು ಆತನು ಆ ಅಮಲ್ಪಾರರಿಗೆ ಹೇಳಲಾರ; ಯಾಕಂದರೆ, ಅದರಿಂದ 
ತನಗೆ ಅದಕ್ಕೂ ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗವುಂಟಾಗುವ ಆಂಜಕೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೂ ಆತನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಆಪ್ರತಿಬ್ಛತ ಅಪಿಓಗಳ ಉಪದ್ರವವು 
ಸಹಿಸದಂತಾಗಿತ್ತು. 

ಆ ಅತಿಥಿಗಳ ಕಾಟದಿಂದ ಹೆಂಡತಿಬೇಡನೆ ಉಪವಾಸ ಬೀಳುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬರುತ್ತಿತ್ತೆಂಬವಿಷ್ಟ ಶ್ವ ಸರೆಕಯ ಮುಸಲ್ಮಾನಸಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಕೊಡುವರೆಂಬ ಜಿನದಿಂದ ರೋಣಿಯ ದಾಗು ಸಮೂಪದ ಹಿಂದುಗಳೂ 
ಆ ಪ್ರಾಂತದ ಹಿಂದು ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಇಸಾ ಯಿಲನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಖೀಡಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಅವನಿಗೆ ಹೋರೆಯು ಕೂದ ಸೊನಕದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಸೂರ್ಯಾಜಯು ಜಮಾಲಖಾನನೊದನ ಹೋಗಿ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ 
ಮನೆಯಲ್ಲ ೨೪ದ ಕೂಟವಿ -ವನಿಗಿ ಒರು ಸ್ರಧೆಯಾಯಿತು. ತನ್ನ ತಿಂಗದು 
ಗಟ್ಟಿಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿದರೂ ಆ ಅನುಲಪಾರರ ಒಪ್ಪು 
ತ್ರಿನ ಗ್ರಾಸವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಂದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮವು ಹೇಗಾದರೂ ಕ್ರಮಿಸಿತು. 
ಸಂಜೆಗೆ ಸಾಮಾನು ತರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹತ್ತರ ಒಂದು ದುಡ್ಡು ಕೂಡ 
ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ನೆರೆಹೊರೆಯ ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಗಡ ತರಣಚಿ:ಕೆಂದರೆ, "ಸಿತೂ 
ರಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಂಭಾಜಿ ಮಹಾರಾಜರ ಹೆಂಡಿರು-ಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನೂ ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನೂ ಸರ್ವಸ್ವೀೀ ನಾಶಗೂಳಿಸಿದ ಆ ಹರಾಮಖೋರ ಸೂರ್ಯಾಜಿಗೆ 
ಸೀನು ಆಶ್ರಯಗೊಟ್ಟಿದ ರಂದ, ನಾವು ನಿನಗೆ ಕೊಂಚವೂ ನೆರವಾಗಲಾರೆ 
ವೆ'ಂದು ಅವರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಇನ್ಮಾಯಿಲನು ಎಲ್ಲ ಬಗೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಉಪಾಯಗಾಣವಾದನು. ಸಂಜೆಗೆ ಸಾಮಾನು ತಂದ 
ಹೊರತು ಗತ್ಯಂತರನಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅನನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುವು-ಆಸತ್ತಿಗೆ 


ಹಂಸಾ. ಲ್ಲ 





ಉಪಯೋಗ ಬೀಳಬೇಕೆಂದು ಸಂಗ್ರಹ ಸಿಟ್ಟಿದ್ದ ೧ ಾಣ್ಸ ವನ್ನು ತಕ್ಟೊಂಡು 
ಸಮೂಪದ ಪಾವಳದ ಸಂತೆಗೆ ನಡೆದನು 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅನನಿಗೆ ನಾಗೋಜಿಯು ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾದನು "ಎತ್ತ ನಡೆನಿ?' 
ಎಂದು ನಾಗೋಜಿಯು ಕೇಳಲು, ಇಸ್ಮೂ ಯಿಲನು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ, 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಆ ಜೊಡ್ಡ ಅತಿಥಿಗಳ. ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಅವರ ಚಕಾ 
ತಿಧ್ಯ ದ ಜೀರಿಸಿಗಾಗಿ ತಾನು ಸಾವರ ದೆ ಸಂತೆಗೆ ನಜೆಮದನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. 

ಖೂಯ್ಯಾಜಚ ಪಿಯು ಇನಾ ಯಿಲನಲಿಗ ಒಬ್ಬ ಸರದಾರನೊಡನೆ ಬಂದು 
ಇಳಿದಿದ್ದು, ಅವನ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಹಂಸಿಯು ಯೋಗಿದ್ದಳೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದ 
ಕೂದಶೆ, ನಾಗೋಸಯ ಕಲೆಯಲ್ಲ ಒಂದು ಹೊಸ ವಿಚಾರವೇ ಅಂಕು 
ರಿಸಿತು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಮೊಗಲರಿಗೆ ಸಿತೂರಾದ ಮರಾಟನು. ಅವನು 
ಒಬ್ಬ ಮುಸಲಾನ ಸರದಾರನೊಡನೆ ಚನ್ನ ಊರ ಹತ್ತರ ಬಂದಿದ್ದು, ಅವ 
ವನ್ನು ಸೆರಹಿಡದು ತಾರುಬಾಯಿಯವರಿಗೆ ಅರ್ಕಿಸಿದರೆ, ಅವರಿಂದ ತನಗೆ 
ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಜಹಗೀರು ಸಿಗುವಪೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು; ಅಲ್ಲದೆ 
ಇಸ್ಮಾರುಲನ ಮನಿಗೆ ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾ ಹ ಕ್ಸ ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಭಟ್ಟಿ 
ಗಾಗಿ ಬರುವ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ, ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೂ ಕೈಗೂಡು 
ವದೆಂದು ಅನನು ತರ್ಕೆನದನು. ಕೂಡಲೆ ನಾಗೋಜಯು ಇಸ್ಮಾಯಿಲನಿಗೆ 
ಖರ್ಚಿಗೆಂದು ೧-೨ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು. ಅವನನ್ನು ಒಡಕೊಂಡನು; 
ಹಾಗು `ನಾನು ನಾಳೆ ಮಧ್ರಾಹ್ನ ನನ್ನ ಜನರೊಡನೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆನು; 
ಮುತ್ತು ಅವರನ್ನೈಲ್ಲ ಕೈದು ಮಾಡುವೆನು. ನಾನು ಬರುವ ವರೆಗೆ ನೀನು 
ಅವರನ್ನು ಮತ್ತಿಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಗೊಡದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರು. ನನ್ನ 
ಕೆಲಸವಾದ ಕೂಡಲೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಮತ್ತಿ 30 ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಬಹುಮಾನ 
ವಾಗಿ ಕೊಡುನೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನು. 

ಭಾವೂರಾ ಯನು ನಾಗೋಜಿಯನ್ನು ನೆಳಲಿನಂತೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನಷ್ಟೇ? ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಅವರಿಬ್ಬರ ಭಾಷಣವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ್ದರು; ಹಾಗು 
ಅಂದಿನ ದಿವಸ ಅನನ ಪ್ರಾಣದಾತ್ರಿ ಯಾದ ಹಂಸೆಯ ಮರ್ಯಾದೆ ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ ಆಯತ ಸನುಯಕ್ಕೆ ಲೋಣಿಗೆ ಬಂದು, ಅವರಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟು, 
ಅವರನ್ನು ಆ ಆಕಸ್ತಿ ಕ ದಾಳಿಯಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಆ ಮೂರ್ತಿ 
ಮುಸುಲನ ಮೇಲೆ "ತಿರುಗಿ ೭ ಬದ್ದು. ಜವನ ಸರ್ವನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದನು! 


ಲರ ಶಿ! ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಪುನರ್ವರ್ಶನ, 
ಹ 
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ರರರಸಾ, ನೀನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಹು ಚನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತುತ್ತಿರುವೆ. 
ನೀನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಬರುವಿಯೋ, ಎಂದು ನೀನು ಕುದುಕೆ ಹತ್ತುವಾಗ 
ನನಗೆ ಆಲೋಚನೆಯುಂಟಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಕುದುರಿ ಹತ್ತುವದರಲ್ಲಿ ನೀನು 
ನಮ್ಮನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ಬಿಟ್ಟೆ,” ಎಂದು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ನುಡಿಯಲು, 

ಅಪ್ಪಾ, ಈ ವಿಡೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಅಣ್ಣನೇ ಕಲಿಸಿರುತ್ತಾನೆ.'' ಎಂದು 

ಹಂಸೆಯು ಹೇಳಿದಳು 

ಬೋಣಿಯಿಂದ ಭಾವೂರಾಯನ ಸೂಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಹೊರಟ 
ಸೂರ್ಯಾಜಿ, ಜಮಾಲಖಾನ ಹಾಗು ಹಂಸೆಯರು ಆಲ್ಲಿಂದ ೮-೧೦ ಹರದಾರಿ 
ಗಳ ಮೇಲಿನ ಘೋಡ ನದಿಗೆ ಹಾಹಾ ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಲುಪಿ 
ದರು. ಹೊಳೆಯೊಳಗಿನ ತಗ್ಗು-ದಿನ್ನೆಗಳನ್ನು ಅರಿತು, ಕುಡುರೆಗಳನ್ನು 
ಆಟ? ಸಂಡಿಗೆ ಒಯ್ದ ಬಳಕ ಹಂನಯು ಮುತ್ತೆ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯ ಕಡಿ 
ವಾಣವನ್ನು ಸಡಿಲು ಬಿಟ್ಟಳು. ಆದನ್ನು ಕಂಡು ಜಮಾಲಖಾನನು: -- 
“ಸೂರಜಖಾ, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ವಿಶ್ರಾಂಪಿ ವದೆಯಬೇಕೆಂದು ಕನಗರಿ 
ಸುತ್ತಜೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಹುಡುಗಿಯಂತೂ ಕೇವಲ ಜಲಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ- 
ಬಿಜಲಿ! ಇವಳೂಡನೆ ಸಂಜೆಯ ವರಿಗೆ ಹೀಗೆಯೆ: ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಓಡಿ 
ಸುತ್ತ ಹೋದರೆ, ನಾನು ಸಂಜೆಗೆ ಜೀವದಿಂದ ಉಳಿಯಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವೆಂಡೆಃ 
ತೋರಹೆತ್ತಿದೆ” ಎಂದು ಅನ್ನಲು, 

"ಖಾನಸಾಹೇಬ, ನಮ್ಮನ್ನು ಆ ಬೇಡದ ನಾಗೋಜಿಯ ಹಸ್ತಕರಾದ 
ಜೇಡರು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿರುವಕೆಂಬದನ್ನು ಮರೆತೇ ಬಿಟ್ಟರೇನು? ಅದಕ್ಕೇನು ಮಾಡ 
ಚೀಕು? ಇಂದು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ಮಾತೆತ್ತಬೇಡಿರಿ'' ಎಂದು ಅಂದವನೆ! 
ಸೂರ್ಯಾಜಿಯೂ ಹಂಸೆಯ ಕುದುರೆಯೆನ್ಸನುಸಂಸಿ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಂಸೆಯ ಕುದುರೆಯೇ 
ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಜಮಾಲಖಾನನು ಸೂರ್ಯಾಜಿ-ಹಂಸೆ 
ಯರ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಅಥಿರ್ವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆಯ ಬೇಕಾಯಿತು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು 
ನೆಟ್ಟಗೆ ಅಹಮ್ಮದನಗರದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ನು. ಅಹಮ್ಮದನಗರದಲ್ಲ 
ಅಂದು ರಾತ್ರಿಯ ಮುಕ್ಳಾಮು ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ದರೋಗನಿಂಡ 
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ಬಾದಶಹನ ಮುಕ್ಕಾಮನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮರುದಿನ ತಾವು ಬಾದಶಹನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಆಲೋಟಚಿಸಿದ್ದನು. ಮೂರೊಸಂಜೆಗೆ 
ಅಹಮ್ಮದನಗರದ ಆ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಮಣಕಿನ್ಸೆಯ ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರದ ಬಳಿಗೆ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕುದುರೆ ಳನ್ನು ಒಯ್ದು ಧಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 

ಕೂಡಲೆ ಹಂಸೆಯು ಒಳ್ಳೆ! ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು:-- 
ಅಪ್ಪಾ, ಇವು ಯಾನ ಗಷನು?' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದಳು. 

"ತಂಗೀ, ಇದು ಅಹಮ್ಮದನಗರದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಣಕಿಲ್ಲಯು. 
ಜಾಂದಬೀಬಿಯು ಈ ನಗರವನ್ನು ಸ್ಥಾನ, ಇವೇ ಕೆಲ್ಲೆಯಲ್ಲೇ ಅವಳು 
ರಣಮರ್ವ ಗಂಡಸಿನಂತೆ ಕಾದಿ ಮಡಿದಳು. ಅಗೋ ಅತ್ತ ಕಾಣುವ 
ಚಚ್ಛ್ರೌಕಾದ ದಿನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಹಾಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುತ್ತಿವ್ದಳು; ಆದರೆ 
ಆಕೆಯ ಮರಣದ ಮೂಲಕ ಆ ಕೆಲಸವು ಅರ್ಧಕ್ಕೇ ನಿಂತು ಹೋಯಿತು.'' 

«ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಈ ಮಣರಕೆಲ್ಲಿಯ ನಮ್ಮ ಮರಾಟರ ವಶದಲ್ಲಿ 
ರುವದಷ್ಟೈಲಿ'' ಎಂಬ ಹಂಸೆಯ ಪ್ರಶ್ಲಿಗೆ, 

“ಭೇ ಭೈ! ಇದು ಬಾದಶಹನ ವಶದಲ್ಲಿದೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಮರಾಟರ 
ವಶದಲ್ಲಿ ಅದಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದುರ್ಗವಿನೆ? ಬಾದರಹನು ಮರಾಟರ ಎಲ್ಲ ದುರ್ಗ 
ಗಳನ್ನೂ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದಾನೆಂಬದನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಣ 
ನಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೇ?” ik 

«ಹಾಗಾದರೆ ಅಪ್ಪಾ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಮುಸುಲರ ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕೆ 
ಕರಿಯೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವಿರಿ?'' 

"ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೆ ಕಸಿದೊಯ್ಯಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೀ? ಯಾವನು ನಿನಗೆ ಹತ್ತಲಿಕೈ 
ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನೆನಃ ಹಾಗು ಲೋಣೆಯಿಂದ ಓಡಿಹೊ!ಗಲಿಕೈ 
ಸೂಚಿಸಿದನೊ! ಆತನೆ,-ಆ ಭಾವೂತಾಯನೇ-ನಮಗೆ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲವೇ "ನೀವು ಬೇಗನೆ ಮಶಾಟರ ಗಡಿಯನ್ನು ವಾಟ, ಮೊಗಲರ ನಾಡನ್ನು 
ಸೇರಿಕೆ'ಂದು? ತಂಗೀ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಸಂಶಯಪಡುವುದೇತೆ? ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲೇ 
ನಾವು ಈ ಮೊಗಲರ ಗಡಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಪುನಃ ಮರಾಟರ ನಾಡನ್ನು ಸೇರೊ! 
ಣವಂತೆ; ಹಾಗು ಅಲ್ಲಿಯ ಯಾನುಪೊಂದು ನಿವಾಂತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸ್ಕಿ ನಿನ್ನ 
ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಅಟಗೆ ಕಕೆತಕೋಣವಂತೆ” 


ಣಿ 


ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯ ಸರಳ ಉತ್ಕರವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಹಂಸೆಗೆ 


೫೦ ಶಿಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತನ್ನ ತಂದೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗುವಡೆಂತು? ಕೂಡಲೆ ಅವಳು 
ತನ್ನ ಕುದುರೆಯಿಂಬಳಿದಳು; ಹಾಗು ತಂದೆಯೊಡನೆ ಆ ಅಹಮೃದನಗರದ 
ಕಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಳು. 

ಬಾಗಿಲ ಹತ್ತರ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಜಮಾಲಖಾನ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು: --««ಖಾನಸಾಹೇಬ, ನೀವು ತುಸ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ, ವರೋ 
ಗನನ್ನು ಕೂಗಿ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆಯುವಂತೆ ಹೇಳಿರಿ; ಅಂದರೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ಈ 
ಕುದುರೆಗಳ ಚಾಕಂಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಹಿಸಿ, ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದರಿಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತನೆ'' ಎಂದು ಅಂದನು.. 

ಜಮಾಲಖಾನನು ಮುಂದಾಗಿ ಹೋಗಿ ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರದ ದಿಡ್ತಿಯ 
ಕದವನ್ನು ದೂಡುತ್ತರೆ ಅದು ತೆರೆಯಿತು. ಅವನು ಒಳಗಿನ ಪಹಕೆಯವ 
ರಿಗೆ ಬಗೆ ಬಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅವರು ದೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯ 
ರೊಲ್ಲರು; ಹಾಗು ಅವರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರಗೊಡಲೊಲ್ಲರು. ಅವರ 
ಆ ವಾದ-ವಿನಾದನನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ದುರ್ಗದೊಳಗಿನ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲ ಜನ ಶಿಪಾಯಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಕಡೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕಿಲ್ಲೇ 
ದಾರನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಜಮಾಲಖಾನನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-- 
ನಾವು ಬಾದಶಹನ ಸರದಾರರಿರುತ್ತ್ವೇವೆ. ನಾನು ಧೈಜಪುರದ ಸರದಾರ 
ನಾಗಿದ್ದು, ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದಿರುವ ಇವರು ಮರಾಟಾಶಾಹಿಯನ್ನು ಮಣ್ಣು 
ಗೂಡಿಸಿದ ಸೂರಜಖಾನರು-ವಾಯಿಯೆ ದೆೇಶಮುಖರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದು 
ದರಿಂದ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕರಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ಸರಬರಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿನೆ. ಈ ನಿಮ್ಮ 
ಶಿಪಾಯಿಗಳ ವರ್ತನವು ಬಾದಶಹನ ಕೆಐಗೆ ಮುಟ್ಟಿದರೆ, ನಿಮಗೆ ಕಠಿಣ 
ವೆನಿಸಷೆ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಶಹಜಾದರ ಹೊಸ ರುನಾನೆ 
ಖಾನೆಯೂ ಇರುತ್ತದೆ” 

" ಖಾನೆಸಾಹೇಬ, ಅದು ಏನೇ ಇರಲಿ; ನೀವು ಯಾರೆ! ಇರಲೊಲ್ಲಿ 
ಕೇಕೆ? ನಾನಂತೂ ಈಗ ಈ ಮರ್ಗದ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ತೆಕೆಯಲಾಕೆನು. 
ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯಿರದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ವಾಲಿಸಲೇಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ನೀವು ಇಂದು ಈ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ವಶ್ರಮಿಸುವದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸರೆಬರಾಯಿ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
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ವಾಗಿರುವದು; ಆದರೆ ಖಾನಸಾಹೇಬ, ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಅತ್ಯಂತ ಖೇದ 
ವಾಗುವಹೇನೆಂದಕೆ, ನಾನೂ ನನ್ನ ಈ ಶಿಸಾಯಿಗಳೂ ಕಳೆದ ಎರಡು ತಿಂಗಳು 
ಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪ ತ್ರೀ ಊಟ ಮಾಡಿ ಜೀವ ಹಿಡಿದಿರುತ್ತೇನೆ; ಅಂದಮೇಲೆ ನಾವು 
ನಿಮ್ಮ: ಸಹಕ ಮಾಡುವದೆಂತು? ಬಾದಶಹನು ಈ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಿ 
ರಿಂದ ದಿನಾಲು ಹತ್ತೆ ಟು ಜನ ದೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಸರದಾರರು ಈ ಮರೆ ನನನ್ನು 
ಕೋಡುವ ನೆವದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವರು. ಮೊದಮೊದಲು 
ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಅಂಜಿ ನಾನು ಆ ಸರದಾರರ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಅನಿರ್ವಾಹ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದೆನು; ಹಾಗು ಆ ಖಕ್ವಿನ ವೃವಸ್ಥೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಾದಶಹ 
ನಿಗೆ ನಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು; ಆದರೆ ಬಾದಶಹನಿಂದ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಏನೊಂದೂ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗದ ಮೂಲಕ ನಾನಾದರೂ ಮಾಡುವಡೇೇನು? ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಹನಿ ಕೂಡ ಮಳೆ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗಾಗಲೆ ಬರಗಾಲದ 
ಲಕ್ಷಣವು ತೋರುತ್ತಿದ್ದು, ಈ ಸಾರೆ ದೊಡ್ಡ ಬರ ಬೀಳುವದೆಂದು ಬಹು 
ಜನರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಈ ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಮಾಡುವದಾದರೂ ಏನು? ಬಾದಶಹನ ಸರದಾರರೇ ಏಕೆ. ಸ್ವತಃ ಬಾದಶಹನ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ಶಹಜಾದರು ಬಂದರೂ ನಾನು ಈಗ ಈ ದುರ್ಗದ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆರೆಯಲಾರೆನು. 

ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಆ ಬಾಂಗಿಲದಿಂದ ತುಸ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ವೃ ಕದ ಕೆಳಗೆ ಹಂಸೆಯೊಡನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಜಮಾಲಖಾನನು 
ಮೋನೆಯೊಣಗಿಸಿಕೆ ಕೊಂಡು ಬಂದು ಕಿಲ್ಲೇದಾರನು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲು, ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಯೋಜನೆಗೊಳಗಾದನು. ತುಸ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಯೆ! ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮತ್ತಿ ಅಶ್ವಾರೋಹಿಗಳಾಗಿ ತೆ ದನಗರ ಊರ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಬಂದ "ದಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಒಳ್ಳೆ! ಗಾಬರಿಯಿಂದ:- -"ಖಾನಸಾಹೆೇಬ, ಅಗೋ ಅತ್ತ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಗಳ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಿಸದಂತಃಗುಕ್ತಿದ್ದು, ಕೆಂಧೂಳವಡ 
ಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿಜೆ. ಕಾರಣ ಬೇಗನೆ ಊಕೊಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಯಾವು 
ದೊಂದು ಧರ್ಮಶಾಲೆಯನ್ನಾ ಶ್ರ ಯಿಸಿ, ಇಂದಿನ ಊಟ-ಪಾಟಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಕೋಣ ನಡೆಯಿರಿ” ಎಂದು ಅಂದನು. 

ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಅವರು ಬಂದ ದಾರಿಯಿಂದ ಕುದುರೆಗಳ ಖುರ 


2೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಪುಟಗಳ ಸಪ್ಪಳವೂ ಕೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಕೆಂಧೂಳವೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಯಾನ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಆಗ ಹಾಗೆ ನುಡಿದನೊಃ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಗರದ ಅಗಸೆಯ ಬಾಗಿಲದಿಂದ 
ಒಳಗೆ ಒಯ್ದು ತುಸ ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಿಸಲು, ಅವರಿಗೆ ಆಲ್ಲಿಯ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಫೇಟಿಯು ಹತ್ತಿತು. ಪೇಟೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಒಂದು ಪ್ರಶಸ್ತಾದ ಧರ್ಮ 
ಶಾಲೆಯಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಆ ಧರ್ಮಶಾಲೆಯಲ್ಲೇ ಉಳಿಯುವದನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಕುಡುಕೆಯಿಂದಿಳಿದನು; ಹಾಗು ಹಂಸೆಯೆನ್ನೂ ಇಳಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ಒಂದು ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಕೂಡ್ರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ತಮ್ಮ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕಟ್ಟಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲು-ವಾಣಿಗಳನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಊಟಕ್ಕೆ 
ಒಟ್ಟು ಬೇಳೆಗಳನ್ನೂ ನೀರನ್ನೂ ತರಬೇಕೆಂದು ಪೇಟಿಗೆ ನಡೆದನು. 

ಆಗ ಹಂಸೆಯು ತಂದೆಯನ್ನು ತಡೆದು:-"ಅಪ್ಪಾ, ನೀವು ಪೇಟಿಯಿಂದ 
ಹಿಟ್ಟು-ಬೇಳಿಗಳನ್ನೇನೊಃ ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ತರಬಹುದು; ಆದಕೆ ಅವನ್ನು 
ಅಡಲಿಕ್ಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೇಡವೆ? ಡಬರಿ, ಹಂಚು, ಸರಾತ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳನ್ನೂ ನೀರು ತುಂಬಿ ತರಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಡವನ್ನೂ ಎಲ್ಲಿಂದ ತರುವಿರಿ?” 

"ತಂಗ, ನೀನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಜೋಡಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ. ಅದುವರೆಗೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೆ! 
ವಿಶ್ರಮಿಸು” ಎಂದವನೇ ಜಮಾಲಖಾನನೊಡನೆ ಪೇಟಿಗೆ ನಡೆದನು. ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಮಾಲಖಾನನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು:--"ಸೂರಜಖ್ಯಾ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನಾಲ್ಕು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೇನೆ; ಆದರೆ 
ಮುಂಜಾವಿನಿಂದ ನನಗೆ ಸಂಧಿಯೆ! ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ಹಂಸೆಯ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನಾನು ಕೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ನೀವು ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಕ್ಟೂ ಆ ಪ್ರಸಂಗವು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಇಂದು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಿಕಣ್ಳ ಗಂಟೀ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಒಳ್ಳೇದು. ಖಾನ 
ಸಾಹೇಬ, ಇನ್ನು ನಾವು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಕಳೆಯದೆ, ೧-೨ ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟಗೆ ಬೇಗಮಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ; ಅಂದರೆ ಹಂಸೆಯನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿ, ನಿರಾತಂಶವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನು 
ಕೂಲವಾಗುವದು'' ಎನ್ನಲು, 

" ಪಾನಸಾಹೇಬ ಈಗ ಆ ಬೇಗಮಪುರದಲ್ಲೇನಿದೆ? ಎಲ್ಲ ರುನಾನೆ 


ಹಂಸಾ, ೫೩ 


ಯೂ ಬಾದಶಹನೊಡನೆ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿದೆ.? 

“ey ಬಗ್ಗೆ ನಿಮಗೆ ಸ ಗೊತ್ತಿ ಕ್ರಂಬದು ಇದೇ. ಬಾದರಹನು ತನ್ನ 
ಎಲ್ಲ ಮುನಾನಖಾನೆಯನ್ನು ವಿಶ್ರಾಸಗನಾದ ತನ್ನ ವಜೀರನ ಸ್ವಾಧೀನ ಪಡಿಸಿ 
ಜೇಗಮಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರ ಹೇಳಿ, ತಾನೊಬ್ಬನೇ ತನ್ನ ಸರದಾರರೊಡನೆ 
ಮರಾಟರ ಮೇರೆ ದಾಳಿಯಿಕ್ಕಲಿಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಹಿರುತ್ತಾನೆ.'' 

"ಓಹೋ! ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾಕರಿಯೆನೇ? ಆದರೆ ಬಾದಕಹನ 
ರುನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಭತ್ರಪತಿ ಸಂಭಾಜ ಮಹಾರಾಜರ ಹೆಂದತಿಯಾದ 
ನಿಸೂಬಾಯಿ ಯವನರು ಇರುವರಷ್ಟೆ? ಅವರು ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕೂಡಲೆ 
ಗುರುತಿಸಬಹುದು; ಯಾಕಂದರೆ ರುಯಗಡದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹಂಸೆ-ಪದಮ 
ಜಿಯೂ ಬಾಲ ಶಾಹೂರಾಜರೂ ರಾಜನಾಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು.” 

“ಸೂರಜಖಾ, ನೀನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂ 
ದಕ್ಕಿ ನಾನು ನಿನ್ನ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಬಹು ಗುಪ್ತವಾದ ಸ್ತಳದಲ್ಲಿರಿಸುವ 

ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಸುನೆನು; ಹಾಗು ಆಕೆಯನ್ನು ಯಾವ ಶಹಜಾದನಿಗೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿನೆಯೋ, ಅವನ ಹೊರತು ಇತರರ ಕಾಗೆ ಆಕೆಯ ರೋಮವು 
ಕೂಡ ಕಾಣಲಿತ್ಸಲ್ಲ.” 
| "ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಊಟ-ಪಾಟಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥ ಯೇನು? 
ಕುನಾನಖಾನೆಯೊಸಗಿನ ಯಾವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕೈಯಿಂದಲೂ ಆಕೆಯು ಫೀರು- 
ಸ ಮುಟ್ಟ ಲಾರನುೆ; ಅಂದ ಮೇಲೆ ಅವರು ತಂದ ಊಟವನ್ನು 
ವದಂತೂ ಬರಯ! ಉಳಿಯಿತು. ಆಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಆತ್ಮಹ ಹತ್ಯೆಗೆ 
His ಹಿಂದುಮುಂದೆ ನೋಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಖಾನೆಸಾ ಹೇಬ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಜೀತು 
ವಿಹಿತವಲ್ಲೆಂದು ನನಗನಿಸಹತ್ತಿ ಸೆ; ಇಷ್ಟೇ ಅಭ, ತನ್ನ ತಂಪೆಯಾದ ನಾನೇ 
ತನ್ನನ್ನು ಬಾದಶಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ಬೇಕಂತ ಒಯ್ದು ಸೇರಿಸಿಬೆನೆಂಬದು 
ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಸಹ ಜೀವವನ್ನ ಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ). 
ಅವಳು ಒಳ್ಳೇ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನಸ್ನ ಕ್ರಭಾವದವಳಿಂಬದನ್ನು. ನೀವೂ ಅರಿಕಿರುತ್ತಿ ರ ೫ 

ಲ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಜಮಾಲಖಾನನು ಯೋಚನೆ 
ಗೊಳಗಾದನು. ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಯಾರ ಬಾಯಿಂದಲೂ ನಿಟ್ಟೆಂಬ 
ಶಬ್ದವು ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಪಂಸೆಯಂಥಫ ಲಾವಣ್ಯ ಯುವತಿಯು ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕೈಸೇರಿರಲು, ಅವಳನ್ನು ಕಹಜಾಡಕಿಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ತಲುಪಿಸಿ, 


೫೪ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಅನನಿಂದ ತನ್ನ ಭಾಗ್ಭ್ಫೋದಯ ಮಾ ಡಿಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ಇಮಾಲಖಾನನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದ ತುಸ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಜಮಾಲಖಾನನಿಗೆ 
ಒಂದು ಹೊಸ ಹಂಚಿಕೆಯು ಸೂಚಿಸಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಹರ್ಷನಿರ್ಭರ 
ದಿಂದ:-««ಸೂರಜಖಾನ, ನನಗೊಳ್ಳೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಹಂಚಿಕೆಯು 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಕೆಲಸವು ವಿಜಯಗೊಂಡಿತೆಂದೇ ತಿಳಿಯಿರಿ. 
ಈ ಜಮಾಲಖಾನನು ಅಂಥ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೆಂವೇ, ಬಾದಶಹನು ಈತನನ್ನು 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಗುಪ್ತ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರಕ್ಕೆ ಕರೆಯೆಸುವನು” ಎನ್ನಲು, 

" ಖಾನಸಾಹೇಬ, ನೀವು ದರ್ಬಾರಿಗಳು. ನಿಮ್ಮ ತಲೆಯೇ ಅಂತಹ 
ವಿಚಿತ್ರ ಗತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಅದಿರಲಿ. ಖಾನಸಾಹೇಬ, ನಿಮಗೆ ಸೂಚಿಸಿದ ಆ 
ಯುಕ್ತಿಯಾದರೂ ಯಾವದು? ನಿಮ್ಮ ಆ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೆಲಸ ಸಾಧಿಸ 
ದಂತಿದ್ದಕೆ, ನಾನು ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಆಕೆಯ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ಬಿಡುವದೇ ವಿಹಿತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ” 

ಚೀ! ಇಂಧ ಮುತ್ತಿನಂತಹ ಸಮಯವನ್ನು ನಿರರ್ಧಕಗೊಳಿನು 
ವರೇ? ಸೂರಜಖ್ಶಾ ನೀವು ಅಷ್ಟು ಆಧೀರರಾಗಸೆ ನನ್ನ ಆ ಯುತ್ತಿಯನ್ನ್ವಾ 
ದರೂ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಾಳೆ ಸಂಜೆಖೊಳಗಾಗಿ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಜಾಮ 
ಖೇಡಿಗೆ ತಲುಪಬೇಕು. ಆಲ್ಲಿಯ ಧರ್ತಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದಿನಂತೆಯೆ! ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿ ಸಾಮಾನು ಖರೀದಿಗೆಂದು ನಾವು 
ಪೇಟಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯ ದಶೋಗನು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಚಿತನಾ 
ಗಿರುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಅವನ ಕೈ ಬೆಚ್ಚಗೆ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡಿಶುವೆನು. ನಾವು ನಾಳೆ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ಉಊಟಿ-ಪಾಟಿ ೭ ರಿಸಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವಾಗ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆಕಸ್ಮಿಕ ದಾಳಿ ಬೀಳುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಾಗುವದು ನಿಜವಾಗಿಯೆೇ ದರವಡೆಯು ಬಂದ ಹಾಗೆ ೫ಗ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ನಟಸೋಣ. ಅತ್ತ ಆ ನನ್ನ ಸೇವಕರು ತಾವು ತಂದಿರುವ ಮಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಟ್ಟಗೆ ಬೇಗನುಪುರಸೊಳಗಿನ ರುನಾಫ 
ಪಾನೆಗೆ ಒಯ್ದು ಇವಳನ್ನು ಬಾದಶಹ ಬೇಗಮಳಗೆ ಒನ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ಬಳಿಕ ನಾವು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. ನಾನು ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯ ದಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರಜ 
ಖಾನನು ಗಾಯ ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದ, ಅವನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತ ಸ್ಹಳದಲ್ಲಿರಿಸ್ಕಿ 
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ಸಾನು ಆ ದರೋಡೆಖೋರರನ್ನು ಬೆನ್ನ ಟ್ರ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು; ಅವರು ನಿನ್ನ್ನ ನ್ನು 
ಈ ರುನಾನವಖಾನೆಗೆ ತಂದಿರುವರೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾನೊಳಿ ಃ ಗುಪ್ತವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿನಗೆ ಭೆಟ್ಟಯಾಗಿರುತ್ತೆ ನೆ. ನೀನು ಧೈರ್ಯಗೇಡಬೇಡ. 
ವಿಶ್ವಪ್ರ ಯತ್ನ ಬಟ್ಟು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ 
ತೆಂದಿಯ ಬಳಿಗೆ ಒಯ್ದು ತಲುಪಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನ ಪಡಿಸುವೆನು. 

೬ ಖಾನನಾಹೇಬ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಯುಸ್ತಯು ತಕ್ಕಪ್ಪಾಗಿದೆ. ಈ ನಿಮ್ಮ 
ಯುಕ್ತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಎಕ್ಲಿ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಭವದ. ಹೊಸೆ ಗೆ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ 
ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸಂಶಯ ಬರಲಿಕ್ಸೆಲ್ಲ. ಅದಿರಲಿ. ಖಾನನಾಹೇಬ, ಇಗೋ, ಈ 
ಕಿರಾಣಿ ಅಂಗದಿಯನ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ನಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೊಳ್ಳೂ ಕ.” 

ನಂತರ ಅವರು ತಮಗೆ ಜೀಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ 
ಹುಲ್ಲು-ದಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಧವರಾಲೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 
ಅವರು ಧರ್ಮರಾಲೆಗೆ ಬಂದಗ ಹೆಂಸೆಯ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಅಪಂಚಿತಕೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಹಂಸೆಯು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು ದೃಷಿ 
ಸುತ್ತಲೆ:-- "ಅವ್ಪಾ, ಇವನೇ ನೋಡು ನಗರದ ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನು. 
ಈತನೇ ಅಂದು ನನ್ನ ಏಷಯವಾಗಿ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ವರ್ತಿಸಿದನು- 
ಒಳಗೆ ಕುಳತು ಕುಳಿತು ಬೇಸತ್ತಿ ದ್ದ ನಾನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡುವಷ್ಟ ಠ್ಡಿ 
ಇವನು ಈ ದಾರಿಯ ಹಿಡಿದು ನಡೆದಿದ್ದ ನು. ಕೂಡಲೆ ನಾವು ಸರಸ ಸ್ಪರತನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿವೆವು. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏಕೆ ಬಂಡೆವೆ ಂಬದನ್ನು ಇವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, 
ಇವನು "ನಾನು ವರ್ತಿಸಿದ ಭವಿಷ್ಯದಂತೆ ಕೆಲಸವಾಗಹತ್ತಿತೆನ್ನ ಬೇಕು; 
ಸಂಕಟಪರಂಪರೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿ ತೆನ್ನ ಬೇಕು; ಆದರೆ ತಂಗ ನೀನು 
ಕೊಂಚವೂ ಅಂಜಬೇಡ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಅಂಜ ಆತ್ಮಘಾತಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಎಂದಿಗೂ ತೊಡಗಬೇಡ. ತಂಗೀ, ನಿನ್ನ ಹೊನ್ಟುಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಬರುತ ನ 
ರಾಜ ಪುತ್ರನ ಘಾತಕ್ಕೆ ಪ್ರವೃತ್ತಳಾಗಬಿ ಬೇೇಡ' Ky ಇವನು ಮು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವನು'' ಎಂದು ಅಂದಳು 

ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನ ಪುನರ್ದರ್ಶದಿಂದ ಹಂಸೆಗೆ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರದ 
ಅಸ್ಸುಟವಾದ ಸಮಾಧಾನನೆನಿಸಿತು. 


೫೬ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕೊಲ್ಲಿ, ಈ ಹರಾಮಖೊರನನ್ನು! 


ಗಿ 
ಹುದು; ಈ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನ ಭವಿಷ್ಯದಂತೆ ನಿನಗೆ ಈಗ ಸಂಕಟ 

ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವದು. ಅದಿರಲಿ. ಬುಡಬುಡಿಕವ್ಪಾ, ನೀನು ನಮ್ಮ! ದೊಂದು 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಚೆಿ[ಕಾಗಿರುವದಲ್ಲ. 4150. ಮಾಡಿ ನೀ ನು ನಮಗೆ 
ಸಾಲುವಷ್ಟು ನೀರು ತಂದು ಕೊಡಬೇಕು, ಥೀರು'' ಎಂದು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು 
ಅನ್ನಲು, 

ಹಂಸೆಯು ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕಿ:--":ಅಹುದಸ್ಪಾ ೬ಹುದ.. ನಿರಡಿಕೆ 
ಯಿಂದ ನಾನು ತೀರ ಹೈರಾಣಾಗಿಷ್ದೆ ಕೆ. ಒಂದು ಚಾ ನೀರು ಕುಡಿದರೂ 
ನನಗ ತ್ರಪ್ತಿ ಯಾಗುವಜೋ ಇಕ್ಲಿವೋ ಜೇಳಲಾರೆ.' 

ಹಂಸೆಯ ನುಡಿ ಕೇ ಬುಡುಬುಡಿಕವ್ಸನು ಬಾಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿ 
ಡುತ್ತ:--"«ಒಂದು ಕೊಡ ನೀರೇ? ತಯ್ಯೋ ದೇವರೆ! ಈ ನಗರದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನೀಶೆನ್ಲಿಡೆ-ನೀರು? ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಅನ್ನ-ನೀರುಗಳ ದುಷ್ಕಾಲವು ಕಾಲತ್ರಯ 
ದಲ್ಲೂ ಇದ್ರಷ್ಟೇ, ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟರೂ ಇಲ್ಲಿ ನೀರು ನಿಗುವಂತಿಲ್ಲ.'' 

"ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ನಮಗೆ ಒಂದು ಕೊಡ ನೀರು ಬೆ:ಗನೆ ತಂದು 
ಕೊಡು; ಅಂದರೆ ಆ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಒಂದು ನಾಣ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.” 

ಸೂರ್ಯಾಜಿಯೆ ಈ ಅಭಿವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕಂಗಾಲ ಬುಡು 
ಬುಡಿಕನ ಬಾಯಿಗೆ ನೀಕೊಡೆಯಿ ತು, ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಧಾವಿಸುತ್ತ ಹೋಗ 
ತನ್ನ ಮನೆಯಿಂದ ಒಂದು ಕೊಡ ಫೀರು ತಂದು ಕೊಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ 
ಹಂಸಯು ಕೈಕಾಲು ಮೋರೆ ತೊಳೆದು ತನಗೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ನೀರು ಕುಡಿ 
ದಳು. ಇತ್ತ ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಲೆಯ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು 
ಹೂಡಿ ಬೆಂಕೆಯ ಹೊತ್ತಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ ಹಂಸೆಯು ಕೊಟ್ಟಿ-ಬೇಳೆ 
ಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿದಳು. ಹೊರಗೆ ಸೂರ್ಯಾಜಿ-ಜಮಾಲಖಾನರು ಕುದುಕಿ 
ಗಳಿಗೆ ದಾಣಿ ನೀರು ಕೊಡುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು. ಆ ಬುಡುಬುಡಿ 
ಕಪ್ಪನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆತನು ಹಂಸೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು;--"ಹಂಸಾಬಾಯಿೂ, ನೀವು ಮರಾಟಿಗರಾಗಿ ತೋರುತ್ತೀರಿ. ನಿಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ಇರುವ ಈ ಇಬ್ಬರು ಖಾನರು ಮುಸಲ್ಮಾನರು. ಹೀಗಿದ್ದು ನೀವು 
ಇವರಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬನಿಗೆ "ಅಪ್ಪಾ ಅಪ್ಪಾ” ಎಂದು ಸಂಜೋಧಿಸುತ್ತಿರುವಿರ್ಲ 
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ಅಂದಮೇಲೆ ಅವನು ನಿಮಗೆ ಏನಾಗಬೇಕು?” ಎಂಬ ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೈದನು. 

ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಹಂಸೆಯು ಏನೆಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡು 
ವಳು? ಆದರೂ ಅವಳು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ್ರುವಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಆಗ ಅನಳು ಮೌನ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರೆ ಹಂಸೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನಲ್ಲಿ 
ಬೇರೊಂದು ಭಾವನೆಯುಂಟೂಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು: 
“ಹಾಗಲ್ಲಪ್ಪ, ಅವರು ನಮ್ಮೂರ ದೊಡ ಸರದಾರರು; ಬಹು ಸುಸ್ತಭಾವದವರು. 
ನಮ್ಮ ಅವರ ಬಹು ಪುರಾತನದ ಖುಣಾ ಬಬಂಧುತ್ವವಿರುವದು. ನಮ್ಮ ಓಣಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರೂ ಅವರಿಗೆ ಅಪ್ಪಾ, ಅಪ್ಪಾ, ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತಿರುವಹರಿಂದ ನಾನೂ ಹಾಗೆ ಸಂಚೋಧಿಸುವೆನು. ಈ ದಿನ ಅವರು 
ನನ್ನ ಹತ್ತರಿದ್ದರೆಂತಶೆಃ ನಾನು ಆ ಸಂಕಟದಿಂದ ಪಾರಾಡೆನು” ಎಂದಳು. 

ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಕಂಸೆಯು ತನಗೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ಅನ್ನವನ್ನು 
ಬೇರೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಉಳಿದುದನ್ನು ಸೂರ್ಯಾಜಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಬಳಕ 
ಅವರು ಊಟ ಮಾಡಿ ವಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಆಂದು ರಾತ್ರಿ ಸೂರ್ಯಾಜಿ- 
ಜಮಾಲಖಾನರು ಹೊರಗಿನ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಏನೆೇನೋ ಗುಣು 
ಗುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಂಸೆಗೆ ಆ ಧ್ವನಿಯು ಕೆೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವಕ ಮಾತು 
ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಅಂದು ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನು ಪ್ರನಃ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ಅವಳು ಅದರ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೇ ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿದ್ದಳು. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಆ ಮೂವರೂ ನಗರದಿಂದ ಹೊರಟರು. 
ನಗರದಿಂದ ಆಚೆಗೆ ಆಗ ಮೊಗಲರ ನಾಡೆ! ಆಗಿದ್ದದರಿಂದ ಅನರನ್ನು ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ತರುಬಲಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ಆ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸರದಾರರೊಡನೆ 
ಆ ಹಿಂದೂ ನವಯುವತಿಯು ನಡೆದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹು ಜನರಿಗೆ 
ವಿಚಿತ್ರನೆನಿಸದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅಂದು ಸಂಜೆಗೆ ಜಾಮಖೆ ಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಧರ್ಮಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಕೊಂಡರು. ಕೂಡಲೆ ಜಮಾಲಖಾನನು 
ಸೂರ್ಯಾಜಿಗೆ ಸಂಡ್ಲೆಮಾಡಿ ಎತ್ತೋ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನು. ಹಂಸೆಯ ಆಡು 
ಗೆಯು ಸಿದ್ಧವಾದರೂ ಅವನು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹೊರಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಕತ್ತಲುಗವಿದ 
ನಂತರ ಜಮಾಲಖಾನನು ಬಂದು, ಸೂರ್ಯಾಜಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಂಕೇ 
ತಿಕ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ: "ಎಲ್ಲ ವೃವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಬಂದೆನು” 


೫೮ ತಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅಿನೆಂದವೆನ. 


ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಹಂಸೆಗೆ ಒಳಗಿನ ತೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗ ಹೇಳಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊರಗೆ ಅಡ್ಬಾದರು. ಕಳೆದ ಎರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇಸವನೆ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ, ಹಾಸಿಗೆಗೆ ಮೈ ಯೊಡ್ಡುತ್ತಲೆಃ 
ಹಂಸೆಗೆ ಗಾಢವಾದ ಫಿದ್ದೆಹತ್ತಿತು 

ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯು ಮೂರಿದ ಬಳಿಕ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ದೊಡ್ಡ ಗಲಭೆ 
ಯುಂಬಾಯಿತು. ಹಂಸೆಯು ಆಗ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. 
ಹೊರಗೆ ನಿಬಿಡವಾದ ಅಂಧಕಾರವಿದ್ದುದ"ಂದ ಆ ಅಪರಿಚಿತವಾದ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ 
ಆಕೆಗೆ ಏನೂ ಗೋಚರವಾಗದಾಯಿತು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು 
ಖಾನಸಾಹೇಬ, ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ಕಾಯಿರಿ. ಈ ದರವಡೆ 
ಖೋರರನ್ನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಗೋಡಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಈ ಹರಾಮ 
ಖೋರರ ಸಮಾಚಾರಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ” ನುಡಿದ ಶಬ್ದಗಳು ಹಂಸೆಗೆ ಕೇಳಿಸಿ 
ದವು. ತಂಡೆಯ ಬಾಯ ಆ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಂಸೆಗೆ ವಸ್ತು 
ಸ್ಪಿತಿಯು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತಾವು ದರವಡೆಪೋರರ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿರುವೆ 
ವೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವಳು ಭಯಭೀತಳಾದಳು. ಒಂದು ಬಾಗಿಲದ 
ಹೊರತು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬೀಳಲಿಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಾಗಿಲ 
ತೆಕೆದು ಹೊರಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದರೆ, "ಕಡಿಯಿರಿ-ಬಡಿಯಿರಿ-ಕೊಲ್ಲಿರಿ' ಎಂಬ 
ಕರ್ಣಕಕೋರ ಶಬ್ದಗಳು ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಳಗಿನಿಂದ ಇಕ್ಕದ್ದ 
ಅವಳ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ಯಾರೋ ಒದ್ದು ಮುರಿದರು; ಹಾಗು 
ನಾಲ್ಕಾರು ಜನ ಸಶಸ್ತ್ರ ಜನರು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಒಳ ಹೊಕ್ಕರು. ಅದನ್ನು ನೊಡಿ 
ಹಂಸೆಯು ಅತೀವ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಗಕ್ಕನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಸಿ ಕುಳಿತಳು; ಮತ್ತು 
"ಅಪ್ಪಾ. ಅಪ್ಪಾ” ಎಂದು ಅಂದವಳೆ! ಮೂರ್ಛೆ ತಾಳಿದರು. 

ಜಮಾಲಖಾನನ ಬೇತು ಚನ್ನಾಗಿ ಫಲಿಸಿತು. ವರವಡೆಖೊರರು ತಮ್ಮನ್ನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೇ ದರವಡೆಖೊ!ರರು ಮುತ್ತಿದ್ದು, ಹೊರಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯೂ 
ಜಮಾಲಖಾನನೂ ಅವರನ್ನು ಬೊಗ್ಗು ಬಡಿಯುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಹಂಸೆಯ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಹೊರಗೆ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವೂ ನಾಟಕವಾಗಿತ್ತೆಂಬದು 
ಆ ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದ ಅಬಲೆಗೇನು ಗೊತ್ತು? ದರವಡೆಖೋರರು ಕೊಠಡಿಯ 
ಬಾಗಿಲು ಮುರಿದು ಒಳಹೊಕ್ಕ ಕೂಡಲೆ ಹಂಸೆಯು ಬವಳಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದಳು! 


ಆಕೆಯು ನೆಲಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಶುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದರವಡ ಮೋರನು ಅವಳನ್ನು 


ಹಂಸಾ. ೫೯ 


ನಡುವೆ ಹಿಡಿದನು. ಬಳಕ ಅವರು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಅವಳನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಗೆ ತಂದರು, ಹಾಗು ಅವರಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ಟೊೂಣಸನು ತನ್ನ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅವಳ ಮೃತವತ್‌ ಶರೀರವನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ತಕ್ಕೊಂಡನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರೂ ತಮ್ಮ ತನ್ನು ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿದರು; ಹಾಗು ಅಲ್ಲಿಂದ ನಡೆದರು ಅವರು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ 
೧೦ ಜನರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಜಮಾಲಖಾನನು ಅವರ ಕರ್ತವೃದ 
ಬಗ್ಗೆ ೫೦ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಆವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಆ ಪುಂಡರು ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಭರದಿಂದ ಓಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಬೆಳಗು ಮುಂಜಾನೆಯ ತಂಪುಗಾಳಿಯಿಂದಲೂ ಕುದುರೆಯ ವೇಗದಿಂದಲೂ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹಂಸೆಯ ಮೂರ್ಛೆಯು ತಿಳಿಯಹತ್ತಿತು. ಆಕೆಯ ಶರೀರದ 
ಚಲನವಲನವನ್ನರಿತು ಆಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ್ದ ಆ ಹರಾಮ 
ಖೋರನು ಅವಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಕೊಂಡನು. ಹಂಸೆಯು ಅವಪಂದ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು; ಆದರೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 
ಅವಳು ಒದರಿ-ಚೇರಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. ತನ್ನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ 
ಇವಳು ಶಕ್ತಳಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದ ಆ ನೀಚನು ಅನಳ ಒದರಾಟಿ-ರಂಬಾಟಕ್ಕೆ 
ಬೆದರಲಿಲ್ಲ ಇಷ್ಟೆೇಃ ಅಲ್ಲ ಉಳಿದ ಆತನ ಸಂಗಡಿಗರು ಅವಳು ಚೀರಿದಂತೆ 
ಚೀರಿ, ಅವಳಿಗೆ ಅಣಕಿಸಹತ್ತಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರ ಆ ಚೀರಾಟದಿಂದ ಆ 
ಕಾದು ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲ ನಿನಾದಮುಯವಾಗಿ ಬಿಡುಕ್ತಿತ್ತು; ಆದತಿ ಆ ನಿರ್ಜನ 
ಮದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ರಾತ್ರಿಯೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಂಸೆಯ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಅದಾವ 
ಮನುಷ್ಯಸ್ರಾಣಿಯು ಬರುವನು? 

ಒದರಿ-ಒದರಿ ಶ್ರಮಗೊಂಡ ಬಳಕ ಅ ಅಸಹಾಯಳು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ತಾನೇ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಆ ಪುಂಡರು ಜಾಮಖೇಡದಿಂದ ಒಂದು ಪ್ರಹರದ 
ವರೆಗೆ ದಾರಿ ನಡೆದ ಬಳಿಕ ಏಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತರುಬಿ 
ದರು. ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆ ದರವಡೆಖೋರರ 
ನಾಯಕನು ಆಕೆಗೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಒದ 
ರಾಡಿ-ಚೇರಾಡಿ ಗದ್ದಲ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ನೀನು 
ನಮ್ಮಿಂದ ಮುಕ್ತಳಾಗಲಾರೆ. ನೀನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದರೆ ವಿಹಿ 
ತವೇ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾವು ನಿನ್ನ ಕೈಕಾಲು ಕಟ್ಟಿ, ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅರನೆ ತುರುಕಿ 


೬ರ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಹಾ ಎ ಭಾವಾ ನ ಇ ಜ€ 


ನಿನ್ನನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನಾವು ನಿನಗೆ ಕೊಂ ತವೂ ತೊಂದರೆ 
ಕೊಡದಂತೆ ಒಯ್ಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಪ್ಪರಾಗಿರುವದೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ ನಿನ್ನ 
ಈ ಆಪಸ್ಮಾರತನದ ಕೃತ್ಯವೇ ನಿನಗೆ ಮೂಲವಾದೀತು. ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅಂತಿಂಥಲ್ಲಿ ಒಯ್ಯುವದ್ದಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಬಾದರಾಹೀ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ 
ಒಯ್ದ ಬಿಡುವುದರಿಂದ, ನೀನು ಆಜನ್ಮ ಪರಿಯಂತ ನಮ್ಮ ಉಸಕಾರ 
ಸೃರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕಾದೀತು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಹಂಸೆಯ ಕಿವಿಗಳು ಅವರ ಭಾಷಣಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅವಳು 
ಬಾಯಿಂದ ಹಿಟ್ಟಂದುಸುರಲಿಲ್ಲ; ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿನ ಒಂದು ಕಲ್ಲಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ವಿಚಾರಮಗ್ನಳಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಒದರಾಟದಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಸೆಂದೂ ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ತಾನು ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತು ಮುಂದೆ 
ಬರುವ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸಿದ್ಧಳಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಅವಳು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಳು. ದರವಜಿಖೋರರ ನಾಯಕನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ಆ ಜನ 
ರಂದ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಭವವಿರಲಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ, 
ಅನರು ಹೊರಡುವಾಗ ಜಮಾಲಖಾನನು ಬೇಕಂತ ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ: -- 
«ಈಗ ನೀವು ಯಾವ ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ಬಾದಶಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ 
ತಲುಪಿಸಬೆ:ಕಾಗಿಸೆಯೋ, ಇವಳನ್ನು ಬಾದರಹ ಜೇಗಮಳು ಈ ಮೊದಲೇ 
ಗುರುತಿಸಿರುತ್ತಾಕೆ; ಹಾಗ, ಇವಳನ್ನು ಶಹಜುದ: ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅವಳಿ: ನನಸೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಶುಕ್ತಾಳೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು 
ಇವಳಿಗೆ ದಾರಿ ಸಲ್ಲಿ ಯತ್ಯಿಂಚಿತ್ತೂ ತೊಂದರೆ-ಅವಮೂನಗೊಳಿಸಲಾಗವಮ. 
ನೀವು ಇವಳನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಒಯ್ದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಲುಪಿಸಿದಕೆ, ನಿಮಗೆ ೧2 
ನಾಣ್ಯಗಳು ಇನಾಮೆಂದು ಹೆಚ್ಚು ಸಿಗಬಹುದು. ನೀವು ಈಕೆಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಪ್ರಕಾರವಿಂದಲಾದಶೂ ತೊಂದರೆಕೊಟ್ಟಿಕೆಂಬದು ತಿಳಿದು ಬಂದರೆ, 
ಶಹಜಾದನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ತುಂದರಸಿ ಚೆಲ್ಲಿಸಡೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂಬದನ್ನು ನೆನ 
ಏಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿರ.”' ಅದರಿಂದ ಆ ಸ್ವಾರರಾರೂ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿದೆ: ಆಗಲ್ಲಿ-ತಿಳಿ 
ಯಸ ಅಗರಿ ಯಾನ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹಂಸೆಯು 
ಆ ಹಾಸುಗಲ್ಲ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಸ್ತಬ್ಧ 
ಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 

ಬೆಳಗು ಹರಿಯ ಬಂತು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಸ್ವಾರರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದರು. ಅವರು 


ಹಂಸಾ. kn 





ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದ ದಾರಿಯು ಕಟ್ಟಡೆವಿಯೊಳಗಿನದಿತ್ತು. ಆ 
ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಮಾರ್ಗವು ಚನ್ನಾಗಿ ಪರಿಚಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ತನ್ಮ ಕುದುರೆಗಳು 
ಬಂಸ್ರ ಶ್ವಾಪದಗಳ ಭಯದಿಂದ ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ ದಾರಿತಪ್ಪಿ ಹೋಗಬಹು 
ದೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರು ಆಸ | ಛದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗು ಹರಿಯುವ ಕಿಗೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರು ಹೋಗಚೇಕಾಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳವು ಇನ್ನು ಬಹಳ ದೊರ 
ದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡ್ರುತ್ತ ಏಳುತ್ತೆ ಸಂಜೆಯ ವರಿಗೆ ಹೋದರೂ ತಾವು ಆ 
ಗಂತವ್ಯಸ ಳಕ್ಟೆ ಸಹಜವಾಗಿ ತಲುಪುವೆವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಖಾತ್ರಿ ಯಿದ್ರಿತು. 
ಅದರಿಂದ ಅವರು ಕುಳಿತ ಸ ಸ್ಥಳವಿಂದ ಎದ್ದು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ನಡೆದಿದ ದು. 
ಆ ದರವಡೆಖೋರರ ಟೋಳಿಯು ಅಡವಿಯ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು 
ದಾಟ ಮತ್ತೊಂದು ಕಟ್ಟಿಡವಿಯನ್ನು ಸೇರಿತು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಎದುರಿನಿಂದ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಕೆಲ ತಾಜ ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದರು. ಆ ನಾಡಿಲ್ಲ ಬಾದಕಹ 
ನನೇ ಆದ್ದರಿಂದ, ಎದುರಿನಿಂದ ಬರುವವರು ತಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿರದ್ಕೆ 
ಮಿತ್ರರೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ಅವರು ಮುಂಡೆ ನಡೆದಿದ್ದರು; 
ಆ ಆ ಅದವಿಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ಇಕ್ಕು ನಾದ ಮಾರ್ಗದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಪ್ಪ Ret ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೆೇ ನೂರು- 
ನೂರೈವತ್ತು ಜನ ಮರಾಟಗರ ದಂಡಾಳುಗಳು ಅವರನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದರು; 
ಹಾಗು "ಕೊಲ್ಲಿರಿ, ಈ ಹರಾಮಖೋರರನ್ನು! ಆದರೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಕೂದಲಿಗೂ 
ಧಕ್ಕೆ ಹತ್ತದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ.” ಎಂಬ ಅಪ್ಪನೆಯ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸಹತ್ತಿತು. 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮರಾಟರ ಸೈನಿಕರು ಆ 
ಹತ್ತು ಜನ ಪುಂಡರನ್ನು ನುಚ್ಚುನುರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಹಂಸೆಯನ್ನು 
ಕೂಡ್ರಿ ಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ್ದವನ ಗೊಡವೆಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ಅವರಾರೂ ಹೊಃ- 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಸದುವು ನೋಡಿ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಮರಾಟರ ಮುಖ್ಯಸ್ತನ 
ಕಣ್ಣು ತನ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಆತನು ಸಮರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮರಾಟರ ಮುಖ್ಯಸ್ತನು 
ತನ್ನ ನಿಡಿದಾದ ಭಲ್ಲೆಯಿಂದ ಆತನ ಕುದುರೆಯ ಎದೆಗೆ ಭರದಿಂದ ಕಿವದನು; 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಕುದುರೆಯು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಪುಟಮ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳಲು, ಆ ಪುಂದನು 
ಆ ಕುದುರೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕೆಳಗೆ ಸಿಕ್ಕನು; ಆದರೆ ಆತನ ಮುಂಡೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಹಂಸೆಯು ಮಾತ್ರ ಕುದುರೆಯ ವೇಗದಿಂದ ದೂರ ಸಿಡಿದು ಬಿದ್ದಳು! 


೬೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಅದರೂ ಆ ಹುಲ್ಲ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಪೆಟ್ಟೇನೂ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆ ಆಕ 
ಸ್ಮಿಕ ಭೀಕರ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮೂರ್ಫಿ ಬಾರದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಹಂಸೆಯು ದೂರ ಸಿಡಿದು ಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡದ್ದನ್ನು ಕಂಡ ಆ 
ಮರಾಟರ ಮುಖ್ಯಸ್ತನು ತನ್ನ ಜನರನ್ನು ಕುರಿತು: ಆ ಸ್ರ್ರೀಯಳಿಗೆ 
ಧಕ್ಕೆ ಯಾಗಿದೆಯೇ? ನೋಡಿರಿ.” ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಸಂಗಡಿಗರು ಆಕೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಮುಖ್ಯಸ್ತನ ಎದು 
ರಿಗೆ ಮಲಗಿಸಿ: --("ಇಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಜ, ಇವಳಿಗೆ ನಿನೂ ಥಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಅಂದರು. 

ವಾಚಕರೇ, ನಮ್ಮ ಹುಸೆಯನ್ನು ಆಗ ಆ ಪುಂಡರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿದವರಾರಿಂಬದನ್ನು ಬಳ್ಳಿರಾ? ಆ ನಗರದ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನ ಭವಿಷ್ಯ 
ದಂತೆ ಹಂಸೆಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸಂಕಟಪರಂಪರೆಯು ಅಂದಿಗೆ 
ಮುಗಿಯಿತೇ? ಆಕೆಯನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ ಸೂಸಿ ದವರು ಮರಾಟಿರಿದ್ದದ್ದರಿಂದ, 
ಅವಳು ಇನ್ನು ನಿರ್ಭ !ತಳಾದಳೇ? ಆಕೆಯ ಭವಿತವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಿ (ನಿಡಯೋ 
ಅದಾರು ಹೇಳಬಲ್ಲರು! 

ವಾಚಕರೆ, ಹಂಸೆಯನ್ನು ಆ ಪುಂಡರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದ ಆ 
ಮಹನೀಯನು ಅಂತಿಂಥವನಲ್ಲ. ಆತನು ಖಂಡೇರಾನ ದಾಭಾಡೆ ಎಂಬ 
ಶಿವಛತ್ರಸತಿಯ ಸ್ವಂತದ ತಾಲಿಮೆಯಲ್ಲಿ ತಯಾರಾದ ಸರದಾರನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಮೂರ್ಛೆತಾಳದ್ರ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಒಂದು ಹೋಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಸುಂಡೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ತಲುಪಿದನು. ಅವನು ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಹಂನೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ವಾಡೆಯೊಳಗಿನ ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ, ಆಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ತನಗೆ ಉಸಲಬ್ಬಎದ್ದಷ್ಟು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು; 
ಹಾಗು ಆಕೆಯ ಶುಶ್ರೂಸೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 

"ರಾಮ ರಾಮ, ನಾಯೊಕ” ಎಂದು ಅಂದು, ಬಹು ದೂರದ ಪ್ರವಾಸ 
ದಿಂದ ಬಂದೆ ಒಬ್ಬ ಸವಾರನು ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ತರಿಸಿದನು. 

ಕೂಡಲೆ ಖಂಡೇರಾಯನು ಅವನಿಗೆ ಪೃಕಿಯಾಗಿ ರಾಮ ರಾಮ 


J 
ಮಾಡಿ: "ಜಾನಬಾ, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಲು, 


ಹಂಸಾ, ೬ಡಿ 


“ನೀವು ಈಗಲೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಪಂತರ ವರದಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಮುಟ್ಟಿ 
ಸಲಿಕ್ಕೆಂದು ಪ್ರತಾಪಗಡದಿಂದ ಬಂದೆನು.” ಎಂದು ಜರ್ಮೊಬನು ಅಂದನು. 

"ಎಲ ಇವನ! ನಾನು ಈಗ ತಾನೇ ಮೊ!ಹಿಮೆಯೆ ಮೆಃಲಿಂದ ಬಂದಿರು 
ವೆನು. ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ಇನ್ನೆನು, ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು? ಮುಂತಾ 
ದದ್ದಾವುದೂ ಇಲ್ಲಿಯವರಾರಿಗೂ ಗೊಶ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದು ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಂತರು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏನೆಂದು ಕಳಿಸಿದರು? 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಂದೇ ಒರುವನೆಂಬ ಸುವ್ತಿಯು ಅವಗೆ ಹಕ್ಕಿತಾದರೂ 
ಹೇಗೆ? ಅದಿರಲಿ. ಜಾನಬ್ರಾ, ಪ್ರತಾಸಗಡದಲ್ಲಿ ಸದೃಕ್ಕ್ಯೇನು ನಡೆದಿದೆ? ಇಷ್ಟು 
ಅವಸರದಿಂದ ಪಂತರು ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಕರೆಕಳುಹಿರುವರು? ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ದೂತನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನೀನು ರಾಮಚಂದ್ರ ಪಂತರ ಹೃದ್ಧತವನ್ನೂ 
ಕಾರ್ಯ-ಕಲಾಪಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವ. ಆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಷ್ಟು ತಿಳಿಸು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದು. ಹೋಗುವದಾದರೆ ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹೊರಡೋಣ; ಅಥವಾ ಅಂಥ 
ಜರೂರಿಯ ಕೆಲಸವೇ ಇದ್ದರೆ, ಇದುವರೆಗೆ ದಣಿದು ಬಂದ ನನ್ನ ಕರಿಯ 
ಕುದುರೆಯೆ ಜೀನನ್ನು ಕೂಡ ಇಳಿಸದೆ, ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸೇವೆವಾಗಿ ಕಗಿಂದಿ!ಗಲೆ! 
ಹೊರಡೊ!ಣ,? 

«ಹೇಳುವದೇನು? ಬಾದಶಹನು ಪರಳಿ-ನಾತಾರೆ ಗಡಗಳನ್ನು ಈ 
ಮೊದಲೆ! ತಕ್ಟೊಂಡಿರುವನು. ಪನ್ತಾಳ-ರಾಂಗಣೆ ಗಡಗಳು ಇಂದೇ ಜವನ 
ಹಸ್ತಗತವಾದವು.......!'' 

ಖಂಡೇರಾಯನು ಜನೋಬನನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡಗೊಡಜಿೆ:-- 
"ಹಾಗಾದರೆ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಆಯೊಸಾಹೇಬರು ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ? ರಾಂಗಣೆ-ವಿಶಾಲಗಡ 
ಗಳ ಮೇಲೆಯೇ ಅವರಿರುತ್ತಿದ್ದರಷ್ಟೆ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು 

«ಅದರೆ ಪಂತರು ಥೋರಣವನ್ನರಿತು ಅವರನ್ನು ಈ ಮೊದಕೆ! 
ಪ್ರತಾಪಗಡಕ್ಕೆ ಕರೆಜೊಯ್ದಿ ದ್ದಾರೆ. ರಾಂಗಣೆಯೊಳಗಿನ ಪಂತಪ್ರತಿನಿಧಿಯು 
ಬಾದಶಹನ ಕೂಡ ೨ ತಿಂಗಳಗಟ್ಲೆ ಹೋರಾಡಿದನು; ಆದರೂ ಕಡೆಗೆ ರಾಂಗ 
ಣೆಯು ನಮ್ಮ ಕ್ಸ ಒಟ್ಟತು!”' 

ಈಗ ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಬಂದೇರಾಯನು ವಾಡೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


೬ಭ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ದಾಭಾಡೆಯನರ ನಾಡೆಯಲ್ಲಿ. 
A 

3 ತಜಾರಾಮ ಮಹಾರಾಜರ ನಿಧನದ ನಂತರ ಸ್ವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ 
ಕಠಿಣ ಸ್ಪಿತಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ನಿಜವಾದ ಮಾಲಕನಾದ 
ಶ್ರಿಶಾಹೂ ಭತ್ರಪತಿಯು ಮೊಗಲರ ನೆರೆಯಾನಗಿದ್ದನು. ಇಂಧ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಮತಂದ್ರಸಂತನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಧೃರ್ಯಗೆಡಣೆ ತನ್ನ ಮುತ್ಸದ್ದಿ 
ಗಿರಿಯ ಬಲದಿಂದ ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಕಾರಭಾರವನ್ನು ಸುಸೂತ್ರ ನಡಿಸುವ 
ಜಬಾಬುದಾರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತದ್ದನು. ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಸರದಾರರು ಸಂತನಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದ್ದರು. ದಾಭಾಡೆಯ ಪಿಂಡೇರಾಯನಾದರೂ 
ಪತನ ಪ್ರಭಾವಳಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರಮುಖ ಸರದಾರನಾಗಿದ್ದನು. ಅಂತೆಃ 
ಪಂತನು ಅವನನ್ನು ಅಷ್ಟು ಅವಸರದಿಂದ ಕರೆಕಣಹಿದ್ದನು. 

ಒಂಡೇರಾಯನು ವಾಡೆಯೊಃಗೆ ತನ್ನ ಅಂಗವಸ್ತ್ರವಾಗಿದ್ದ ಭವಾನಿಯ 
ಮಹಾಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲ ಪುರುಷರು ಉವಪತ್ನಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವಡೊಂದು ಮೊಡ್ಡಿಸ್ತಿಕೆಯ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಸೆಟ್ಟಿ-ನಾವುಕಾರರೂ ಸರದಾರರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂ 
ತಹ ಉವಪತ್ಲಿಯರನ್ನು ಸಾಕಿಯೇ ಸಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ರೂಢಿಯು ಮರಾಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿತ್ತು. ಮುಸಲ್ಮಾನ ಬಾದಶಹರ ಹಾಗು ಅವರ ಸರ 
ದಾರರ ಉಪಸಪ್ಲಿಯರು ಅಸಂಖ್ಯಾಕರಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಭವಾನಿಯ ಮಹಾಲು 
ವಾಡೆಯಲ್ಲ್ಲೇ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿದ್ದಿತು. ಅದರಿಂದ ಭವಾನಿಗೂ ಖಂಡೇರಾಯನ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಉಮಾಬಾಯಿಗೂ ಅಷ್ಟೊಂದು ಆಂತರಂಗಿಕ ಸಖ್ಯುವರ 
ದಿದ್ದರೂ, ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಾದರೂ ಪ್ರೇಷನಿರಲಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವಕಾಲದ ನಮ್ಮ 
ಆರ್ಯ ಲಲನೆಯರು ಬಹು ಸಹನ ಶೀಲ ಸ್ವಭಾವದವರು. ಈಗಿನ ಈ 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹೆಂಗಸರಂತೆ ತಮ್ಮ ಗಂಡನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ತುಸ ಅದ್ದದಾರಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೆ ಸಾಕು; ತಾವೂ ಹಾಗೇಕೆ ನಡೆಯಬಾರದೆಂದು 
ಗಂಡಸರ ಮುಂಗೈ ಹಿಡಿದು ಕೇಳುವ ಉತಾವಳಿ ಸ್ವಭಾವದವರಾಗಿರಲ್ಲಿ್ಲ. 
ಭವಾನಿಯು ಶಿವಾಜಿಯ ಕಾಲದ ಒಬ್ಬ ಶಿಶೇವಾರನ ನೆವಮಾತ್ರದ ಲಗ್ನದ 
ಹೆಂಡಕಿಯು. ಬಾಲ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆತೆಯ ಗಂಡನು ವೈರಿಗಳಿಂದ ಹತ 
ನಾದರು ಹಾಗು ಆಕೆಯನ್ನು ಪರಿಗೆ ಅನ್ತ೫ರಿಸಿದರು. ಮುಂದೆ ಆ 
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ಸಂಗತಿಯು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಖಂಡೀರಾಯನ ನಜರಿಗೆ ಬರಲು, ಅವನು ಅವ 
ಳನ್ನು ಅವರಿಂದ ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿದನು. ಆಕೆಯು ಪುನರ್ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಒಂಡೇರಾ ಯನಲ್ಲಿಯೇ ಉಸಪತ್ತಿಯಾಗಿ ಇರಹತ್ತಿದಳು. ಭವಾ 
ನಿಯು ಕೂಪಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಂತೆ ಗುಣಸುಂದರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಮಹಾಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ವಾಡೆಯ ಹೊರಗೆ 
ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು: ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಆಕೆಯು ಆಗಾಗೆ ವಾದೆಂಯ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಹತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದ 
ರಿಂದ ಖಂಡೇರಾಯೆನು ಅಂದು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅವಳ ಮಹಾಲಿಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಅವಳು ಅಲ್ಲ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಭವಾಧಿಯು ಆಗ ತನ್ನ ಹೊಸ ಕ್ರಮದಂತೆ 
ಬಳಿಯೋ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಳು. 

ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಖಂಡೇರಾಯನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬರುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ. 
ಅವನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಕಾಲು ಅಪ್ಪಳಿಸುತ್ತ ಆ ಮಹಾಲಿನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು, 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಉಮಾಬಾಯಿಯ ಕಡೆಗೆ ಬಂದನು. ಭವಾನಿಯು 
ಮಹಾಲಿನಲ್ಲಿರದ್ದ೭ಂದ ತನ್ನ ಪತಿಯು ಹೀಗೆ ಸಿಬ್ಬಾಗಿರುವನೆಂಬದನ್ನು 
ಅವಳು ಕೂಡಲೆ ತಿಳಿದಳು. ಆದರೂ ಅವಳು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಅವನೆದುರಿಗೆ 
ತಾನಾಗಿ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಎತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಖಂಡೇ 
ರಾಯನೇ ಭವಾನಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರಸಲು, “ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿದರೆ ವಿಶ್ವಾಸವುಂಬಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; 
ಆದಕೂ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಉಮಾ 
ಬಾಯಿಯು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ: "ಭವಾನಿಯು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ವಾಡಿಯ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆ; ಹಾಗು ಅವಳ ಭೆಟ್ಟಿಗೆಂದು ಕೆಲ ಜನ ಗಂಡ 
ಸರೂ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಅವಳ ಮಹಾಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಭವಾನಿಯು ಈಗ ಮೊದಲಿನ ಭವಾನಿಯಾಗಿರಡಿ, ನಗರ ಭವಾನಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತಾಳೆಂದು ಜನರಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿರುತ್ತಾಕೆ” ಎಂದು ಒಳ್ಳೆ? ಗುಟ್ಟಿನ 
ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 

ಆ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಯಂತೂ ಖಂಜೇರಾ ಯನ ಸಿಟ್ಟು ಅನಿವಾರ 
ವಾಯಿತು. ಆತನು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಏಚಾರವಂತನ್ಕೂ ಶೂರನೂ 
ಸಾಹಸಿಯೂ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ “ಸೇನಾ ಖಾಸ ಖೇಟ'' 


LL ಶ್ರೀ ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದವನೆ. 





ಎಂಬ ಅತು: ಚ್ಹ ಪದವಿಯು ಪ್ರಾಸ್ಮವಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಸ್ತ್ರೀವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವನಿದರೇನು? ಅವನಿಂದ ಅವಿಜಾರವಾಗ 
ತಕ್ಕಡ್ಲೇೇ ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧಾಂತ ವಾಕ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಖಂಡೆೇರಾಯನಾದರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದವಾಗಿ ನಡೆಯುವದು ಹೇಗೆ? ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಆರ್ಭಟ 
ಸುತ್ತ:--"ಭವಾನಿಯು ಹಗಜೆಲ ಹೋಗುವದೆಲ್ಲಿಗೆ? ಹಾಗು ಆಕೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಬರುವವನಾದರೂ ಯಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಲು, “ನನಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿ 
ಯದು; ಬಾಸಾಜಸಂತನೆಂಬವನಾವನೋ ಬರುತ್ತಿರುವನಂತೆ” ಎಂದಂದು 
ಉಮಾಬಾಯಿಯು ಸುಮ ವಾದಳು. 

ತ ಒಂಡೇರಾಯನು ಒಳಗೆ ವಿಲ್ಲಡೆ ಚಾವಡಿಗೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ 
-ತಸಿಗೆ ಗುಪ್ತ ಹೇರರ ನಾಯಕನಾದ ಪಿಲಾಜಿ ನಾಯಕನ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಯಿತು. 

ಲಾಜ ಗಾಯಕವಾಡನೆ! ಬಡೋಡೆಯ ಗಾಯಕವಾಡರ ಮೂಲ ಪುರು 
ತ «(ಲಾಜ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ?'' ಎಂಬ ಖಂಡೇರಾಯನ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 'ಧಣಿಯರೇ, ತಾವು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಡಕ್ಕೆ ಹೊರಡತಕ್ಕವರು. ತಮ್ಮ 
ಕೂಡ ಯಾವ ಯಾವ ಸರಂಜಾಮು ಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಸನ್ನದ್ಧ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುತ್ತೀನೆ” ಎಂದನು. 

"ಹಗೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹೊರಡುವೆನು. ಸಂಗಡ ಗಡದಿಂದ ಬಂದಿ 
ರುವ ಜಾನಬಾನಿರುವನು. ಬೇರೆಯವರ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ಅದಕೆ ವಿಲಾಜಿ, ನಾನು 
ನಿನಗೊಂದು ಮಹತ್ವದ ಕಾಮಗಾರಿಯೆನ್ನೊಸ್ಸಿಸುವೆನು. ನೀನು ಅದನ್ನು 
ಪೂರೈಸಶೆ( ಬೇಕು.? 

“ಒಡೆಯರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಸಾಕು; ಈ ಸೇವಕನಿಂದ ಅದು ನೀಗು 
ವಡೋ-ಇಲ್ಲವೊೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಒಡೆಯರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ.” 

ಶ್ಚಣಕಾಲ ಯೋಚಿಸಿ ಖಂಡೇರಾಯನು:--“ಪಿಲಾಜ್ಯ ಬಾಳಾಜಿಪಂತ 
ನೆಂಬುವನಾನನೋ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ತಳೇಗಾವದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ ಭವಾ 
ಯು ಆತನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ನಾನು ಈ 
ದಲಿ ಅವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ದೇಹಾಂತ ಶಾಸನವನ್ನು ವಿಧಿಸತಕೃವನೇ! ಆದತಿ 
2೨ರ ಅತೆ. ಪಶು ದ ಕರೆ ಒಂದಿಪೆಯಾದುದರಿಂದ ನೀನು ಈಗಿಂದಿ!ಗಲೆ ಆ 
ಬಾಳಾಜಯ ಶೋಧ ಮಾಡಿ, ಅವನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿ; ಪ್ರಸಂಗ ಬಿದ್ದಕೆ ಅವ 
ನನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ ಚೆಲ್ಲು.....!'' ಎಂದೆನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಲಾಚಹಃ ಅತನನ್ನು 
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ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ:.-"ಧಣೆಯರೇ, ಆ ಬಾಳಾಜಿಪಂತನಾರೆಂಬದನ್ನು 
ತಾವು ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಅನನು ಧನಾಜ ಸೈನಾಪತಿಗಳ 
ಪ್ರಾಂತ ವಸೂಲಿಯ ಸುಭೇದಾರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.” 

"ಸುಭೇದಾರನಿರಲಿ-ಸರೆ ಸುಭೇದಾರನಿರಲಿ; ಎರಡನೆಯವರ ಪಾತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಆತನು ನೀಚನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ನಾನು ಗಡದಿಂದ 
ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಮಾಚಾರ ತಕ್ಟೊಳ್ಳು ತ್ತೀನೆ. ನೂರು ಮರಳ 
ಬರುವ ವರೆಗೆ ಭವಾನಿಯನ್ನು ಈ ವಾಡೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಗೊಡಬೇೇಡ. 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಹಿಲಾಜಿ, ನಾವು ಕರೆತಂದಿರುವ ಆ ಹುಡುಗೆಯನ್ನ ಅವಳಿಗೆ 
ತುಸ ಹುಷಾರಿಯೆಫಿಸಿಮೊಡನೆಯೇ ಅವ ಮನೆಗೆ ಮುಚ್ಚಿಸಿ ವಿಡ: ಆದರೆ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಆ ನೀಚ ಬಾಳಾಜಿಯ ಬಂಹೋಬಸ್ತ ನಾಡಲಿಕೆ 
ಮನಸರಿ ಮಾಡಬೇಡ, ಕಂಡೆಯಾ?'' 

ಉಮಾಬಾಯಿಯು ಒಳಗೆ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆ ಸಂಭಾಷಣನನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಭವಾನಿಯ ಉಚ್ಚಾಟನೆಗೆ ತಾನು ಕಾರಣಳಾಗವೆ, ಆಕೆಯ 
ಪಾಪವೇ ಅವಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಹತ್ತಿದೆಯೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವಳಿಗೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಕಾರದ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಸವತಿಯ ನಾರವು ಈ ಬಗೆಯ 
ಅಕಲ್ಪಿತ ರೀತಿಯಿಂದ ಆಗುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಅದಾವ ಸ್ರಿಯಳಿಗೆ 
ಆನಂದವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? 

ಗೊತ್ತಾದ ಮೇರೆಗೆ ಖಂದೇರಾಯನು ಪಂತನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೆಗೀದನು. ತನಗೊನ್ಸಿಸಿದ ಕಾರ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಹಿಲಾಜಿಯು ಯೋಚಿಸ 
ಹತ್ತಿದನು. ಎಷ್ಟು ಆಲೋಚಿಸಿದರೂ ಬಾಳಾಚಿಸಂತನಂತಹ ಧನಾಜಿಯ 
ಸೇವಕನನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅವಮಾನಗೊಳಿಸುವದು ಆವರಿಗೆ ಯುಕ್ತಿಸಮೃತ 
ವಾಗದಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಿಚಾರವನ್ನು ಉಮಾಬಾಯಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಅವಳಿಗೂ ಪಿಲಾಜಿಯ ಅಂಬೋಣವು ನಿಜನೆಸಿಸಿತು ಕಡೆಗೆ 
ಸಿಲಾಜಿಯು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಭೀಮರಾಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಖಂದೇರಾಯನ 
ಖಾಸಗೀ ಕಾರಭಾರಿಯ ಯೋಚನೆ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆತನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದನು; 
ಹಾಗು ಆತನಿಗೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು 

"ಹಿಲಾಜ, ಧಣೆಯರ ಹುಕುಮಿನಂತೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಡೆಯಶೆ, ನೀನು 


೬೮ ಶಿಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನೆಂದವನೆ. 





ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬಂದದ್ದು ವಿಹಿತವೆಃ ಆಯಿತು. ವಏಲಾಜಿಿ ಈ ಬಾಳಾಜಿಪಂತ 
ಭಟ್ಟನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ಈತನ ಅಣ್ಣನಾದ ಜಾನೋಜಿಯು ದಂಡರಾಜ 
ಪುರದ ದೇಶಮುಖನಾಗಿದು, ಈತನು ಚನಳೂಣದಲ್ಲಿ ಜಕಾತಿ ವಸೂಲಿಯ 
ಅಮಲ್‌'ದಾಕನಾಗಿದ್ದನು. . ಆಗ ಆಂಗ್ರೆ ಹಾಗು ಸಿದ್ದಿ! ಇವರಲ್ಲಿ ಕಡು ವೈರ 
ವಿದು, ಸಿದಿ ಯನ್ನು ಬೊಗ್ಗು ಬಡೆಯುವದೇ ಆಂಗ್ರೇನ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕೆಲಸ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆಂಗ್ರೆಯು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಕಡೆಯ ಸಿದ್ದಿಯ ನೌಕರರನ್ನು ಸಿತೂರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಪ್ಕೋಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿದ ನು, ಬಾಳಾಜಿಯು ತನ್ನ ಏರುದ್ಧ 
ಆಂಗ್ರೇನೊಡನೆ ಏನೋ ಕಾರಸ್ವಾನ ನಡಿಸಿರುವನೆಂಬ ಸಂಶಯ ಬರಲು, 
ಈತನಿಗೆ ಒಳ್ಳ ₹ ಅಂಜಿಕೆಯುಂಬಾಗಬೆಕೆಂದು ಸಿದ್ದಿಯು ಈತನ ಅಣ್ಣನನ್ನು 
ತಟ್ಟನ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಬಾಯಿ ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಿ 
ದನು! ಆಗ ಬಾಳಾಜಿಯು ಅಂಜಿತೆಯಿಂದ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋರಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆತನು ತನ್ನ ಹೆಂಡಿರು-ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಶ್ರೀವ 
ರ್ಧನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಬಾಣಕೋಟಿದ ಒತ್ತಿನ ದಕ್ಷಿಣತೀರದಲ್ಲಿ ವೇಳಾಸ 
ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ “ಭಾನು” ಎಂಬ ಉಪನಾಮದ ತನ್ನ ಪರಮ 
ಸ್ನೇಹಿತನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ಬಾಳಾಜಿಯೊಡನೆ ಆ ಮೂರು ಮಂದಿ 
ಭಾನು ಬಂಧುಗಳೂ ಕೊಂಕಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಹೊರಡು 
ವಾಗ "ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕ ರೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೂ ಗಿರ್ದ ಕೊಟ್ಟಿ ಕೊಡುವೆನೆ'ಂದು 
ಬಾಳಾಜಿಪಂತಭಟ್ಟಿನು ಆ ಭಾನು ಬಂಧುಗಳಿಗೆ ಅಭಿವಚನವನ್ನಿತ್ತನು. ಹೀಗೆ 
ಭಾನು ಹಾಗು ಬಾಳಾಜಿಪಂತರು ನೆಟ್ಟಗೆ ಸಾತಾಕೆಗೆ ಹೋದರು; ಮತ್ತು 
ಈತನು ಒಳ್ಳೇ ಜಾಣನೆಂದು ಧನಾಜಿರಾಯರು ಈತನನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವನು ಧನಾಜಿರಾಯರ ವಸೂಲಿಗಾಗಿ ಇತ್ತ 
ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವನ ಗುರುಗಳಾದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರ ಸ್ವಾಮಿ 
ಗಳು ಕೊಂಕಣದಿಂದ ಚಿಂಚವಡದ ಗಣಪತಿಯ ದರ್ಶಸಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕವರಿರು 
ತ್ತಾರೆಂಬದು ಇವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು, ಇವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ-ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಚಿಂಚವಡಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು; ಆದರೆ ನಿಶ್ಚಿತ ಮಿತಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಚಿಂಚನಡಕ್ಕೆ ಬಾರದ್ದರಿಂದ. ಇವನು ತನ್ನ ಕುಟುಂಬವನ್ನು ಮರಳಿ ತನ್ನ 
ವಸತಿಯ ಗ್ರಾಮವಾದ ಸಾಸವಡದ ನೆರಿಯ ಗರಾಡಕ್ರೆ ಶಳಿಸಣೆ, ಆಕೆಗೆ ದಿನ 
ತುಂಬಿದುವರಿಂದ ಬಾಣಂಶಿತನಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಗೇ ಕರತಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಬಾಳಾಜಿ 


ಹಂಸಾ. ೬೯ 





ಸಂತನು ಅಂಥ ಕಚ್ಚೆ ಹೆರಕನಾಗಿರುಪದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಆತನ ಗುರುತು ಬಹು 
ಬಿವಸಗಳಿಂದಲೂ ಇರುತ್ತಸೆ. ಅವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಬಾಣಿಂತಿತನಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ, ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಸೇಷ ಕೆಲಸ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಕಾಲಹರಣಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ನನ್ನೊಡನೆ ಒಂಡೆರಡು 
ಸಾಕೆ ಈ ವಾಡೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು; ಹಾಗು ನನ್ನ ಮುಖಾಂತರವೇ ಆತನಿಗೆ 
ಭವಾನಿಯ ಗುರುತಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಕೆಲಸನಿಲ್ಲದಾಗ ಆತನು ಆಕೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ಹರಟಿ ಹೊಡೆಯಲಿಕ್ಕೆಂದು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬರುತ್ತಿರಬಹುದು. ಆತನ 
ಹೆಂಡಿರು-ಮಕ್ಕಳು ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದಿರುವದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಒಂದು ದಿನ ಭನಾ 
ನಿಯು ಅವನನ್ನುದ್ದೇ ಶಿಸಿ: ಪಂತರ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಡಿರು-ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ನೋಡ ಬಯಸುತ್ತೇನೆ; ಅವರನ್ನು ನನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಸುವಿರಾ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆತನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಸಿ ಕೊಂಡನು; ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಅವಳು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬಂದು, ಪಮ ಹೆಂಡಿರು- ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗುತ್ತಿರುತ್ತಾ ಛ, ಇಂದು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಳಾಜಿಪಂತನ 

ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ತೊಟ್ಟಲಕ್ಕೆ ಹಾಕುವ ಸಮಾರಂಭವು ನಡೆದಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮರಳಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಆಕೆಗೆ ತುಸ ತಡವಾಗಿರಬಹುದು.” ಎಂದು ಭೀಮ 
ರಾಯನು ಪಿಲಾಜಿಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಿಕ್ಟೈ ಭವಾನಿಯು ಹೊರಗಿ 
ನಿಂದ ಬಂದು ತನ್ನ ಮಹಾಲಿನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಳು. ಆಗ ಉಮಾಬಾಯಿಯೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಒಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಸರರು ಪರಸ್ಪರ 
ಗನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಆಢ್ಯತೆಯಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತ ತಮ್ಮ ತಮ ಮಹಾಲಿಗ 
ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ಸನಿಲಾಜಿಯು ಕೆಲ ಕಾಲ ಆಲೋ!ಚಿಸಿ;--"ಕಾರಭಾರಿಗಳೇ, ನೀವು 
ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜ; ಆದರೆ ಧಣಿಯರ ಹುಕುಮಿನ ಪಾಡೇನು? ಆದರಂತೆ 
ವರ್ತಿಸದಿದ್ದರೆ, ಅವರು ಸುಮ್ಮನಿರುವರೇ?” 

ಭೀಮರಾವ:--«ಓಿಲಜ್ವ, ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ಖಂಡೇರಾಯರು 
ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾಳಾಜಿಯು ಟಿಂಚವಡಕ್ಕೆ ಹೊರಟೇ ಹೋಗುವನು. ಆ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ನೀನು ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿರು, 
ಅಂದರಾಯಿತು.'' 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿಲಛಾಜಗೆ ಒಳಗಿನಿಂದ ಕರೆ ಬಂದಿತು. ದಾಸಿಯೊಡನೆ 


೭೦ ಶ್ರೀಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅತನು ಉಮಾಬಾಯಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊದನು. ಅವಳು ಅವನನ್ನು ದೀರ್ಥ 
ವಾದ ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ತಾನೆಲ್ಲಿರುನೆನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಂಸೆಯ 
ಎದುರಿಗೆ ಒಯ್ದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಉಮಾಬಾಯಿಯು ಆಕೆಯ ಹತ್ತರ 
ಕುಳಿತು ಫ್ರೇಮಭರದಿಂದ:--"ತೆಂಗಿ್ಯ ನೀನು ಯಾರು? ಯಾವ ಊರವಳು? 
ನಿನ್ನ ಹೇಸರೇನು? ಮುಂತಾಡುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ನೀನು ನಿರಾತಂಕವಾದ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವೆ. ತಳೆಗಾವದ ದಾಭಾಡೆಯವರ ಆಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿರುವೆ, ನೀನು 
ಕೊಂಚವೂ ಅಂಜಬೇಡ. ಚನ್ನಾಗಿ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡು,” ಎಂದು ಅನ್ನಲು, 

"ನಾನು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಿಂದ ಆಕಸಿ ಕನಾಗಿ ಇಲ್ಲದಂತಾದದ್ದನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹಡೆದವ್ವನು ಬಹು ದು.೩ ಪದುತ್ತಿರಬಹುದು. 
ನನ್ನನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನ ದರವಡೆಖೋರರು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ ರು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಯಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಸ್ವಾರರು ಧಾವಿಸಿ ಬಂದು, 
ನನ್ನನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ್ದ ದರವಪೆಖೋರರೆ ಆ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಭಲ್ಲೆಯಿಂದ ಇರಿದು ಕೊಂದರು. ಆ ಕುದುರೆಯು ದೊಪ್ಪನೆ ನೆಲಕ್ಕ 
ಬಿದ್ದೊಡನೆ, ನಾನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದೆಮು. ಇಷ್ಟೇ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಉಳಿದ 
ಎಷಯವಾವುದನ್ನೂ ನಾನರಿಯೆನು.'' 

"ಆದರೆ ನೀನು ಯಾರು, ಎಲ್ಲಿಯವಳು, ಎಂಬ ಮುಖ್ಯ ಏಷಯವೇ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವನ್ಲ?'' ಎಂದು ಸಿಲಾಜಿಯು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, 
ಹಂಸೆಯು ಉನೂಾಬಾಯಿಯನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ:-""ಕಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ 
ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಗುರುತು ಹತ್ತಲಿಲ್ಲವೆ? ಗುರುತು ಹತ್ತುವ ಬಗೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ? 
ನಾನು ಆಗ ತೀರ ಚಿಕ್ಕವಳಿದ್ದೆನು. ನೀವು ರಾಯಗಡದೊಳಗಿನ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಿ ನಮ್ಮ ಆವ್ವನು ಥಿಮ್ಮನ್ನು ಹಗಲೆಲ್ಲ 
ನೆರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆ.'' 

ಆಗ ಉಮಾಬಾಯಿಯು ಅಧೀರತೆಯಿಂದ: "ತಂಗೀ, ಆಡೆಲ್ಲ ನಿಜ; 
ಆದರೆ ನೀನು ಯಾರ ಮಗಳು, ನಿನ್ನ ಹೇಸರೇನು, ಹೇಳಬಾರಣೆ?'' 

"ನನಗೆ ಹಂಸೆಯೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ '' 

"ಏನಂದಿ? ನೀನು ಸಾವಿಶ್ರೀಬಾಯಿಯ ಮಗಳೇ? ರಾಯಗಡದ ಸುಭೇ 
ದಾರನಾಗಿದ್ದ ಸೂರ್ಯಾಜಿ ಪಿಸಾಳರ ಮಗಳಲ್ತವೆ?' ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಉಮಾ 


ಹಂಸಾ. ೬೧ 





ಬಾಯಿಯು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ನೊಡಿ: 
«ತಂಗೀ ನಿನ್ನ ತಂಡೆಯು..... ..” 

ಉಮಾಬಾಯಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಹಂಸೆಯ ದುಃಖವು ಒತ್ತರಿಸಿ ಬಂದರೂ, ಅವಳು ಧೈರ್ಯದಿಂದ:-- 
ಒಕೆಕ್ಸೇ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು ಧರ್ಮಾಂತರ ಹೊಂದಿದರೂ ನಮ್ಮೆ ತಾಯಿಯು 
ಹೊಂದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಓಿರಿಯರು ಧರ್ಮಾಂತರ ಸೊಂದುತ್ತಲೆ ಅವರನ್ನು 
ತ್ಪೆ ಜಿಸಿ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಕಳೆದ ೧೨-೧೩ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಎಂಧ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಕಳದಳೆಂಬುದು ಆಕೆಗೊಬ್ಬ ಳಿಗೇ ಗೊತ್ತು! ದೇನರಿಗೊಂದು ಗೊತ್ತು!!” 
ಎಂದಂದು ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕ ಹತ್ತಿದಳು. 

ಹಂಸೆಯ ಆ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಮಾಬಾಯಿಯ ಅಂತಃಕರಣವು 
ಬ್ರವಿಸಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಸಿ:- “ತಂಗೀ, ಅಳ 
ಜಡ. ದುಃಖ-ಕಷ್ಟಗವು ಯಾರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಅದಿರಲಿ, ತಂಗೀ ನಿನ್ನ್ನ 
ತಾಯಿಯು ಈಗ ಎ್ಲಿರುತ್ತಾ ೪? ಅದನ್ನು phi ಅಂದರೆ ಅಕೆಗೆ ನಿನ್ನ 
ಸುರಕ್ಷಿತೆಯನ್ನು ತಿಳಸಲಿಕ್ಕೆ ನೆಟ್ಟಿಗಾದೀತು. ಆಕೆಯು ನಿನ್ವ ಬಗ್ಗೆ ಬಹು 
ಚಡನಡಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು.” 

“ನಾವು ಖೇಡದ ಬಯ ರೋಣಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದೆವು” ಹೀಗೆಂದು 
ನುಡಿದ ಹಂಸೆಗೆ ಅತಿ ರ್ರಮವಾದುದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಗ್ಲಾನಿ ಬರಲು, ಆಕೆಯು 
ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಳು. 

ಹಿಲಾಜಿಯು ತನ್ರ್ನ ಯಾವದೊ! ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಖೇಡದ ದೇಶಮುಖರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವವನಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೆ ಮುಂದೆ ಲೋಣಿಯ ವಕೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ನಾವಿಶ್ರೀಬಾಯಿಗೆ ಹಂಸೆಯ ಕ್ಷೇಮ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಬರ 
ಬೇಕೆಂದು ಉಮಾಬಾಯಿಯೂ ಭೀಮರಾಯನೂ ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
ಮರುದಿನವೇ ಸಿಲಾಜಯ ಕುದುರೆಯು ರೋಣಿಯ ಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ 
ನಾಗಿತು. 


EE 


೭೨ ತಿಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಹಂಸೆಯೆ ಅಆಂತರ್ಧಾನ, 


ತಡಾ) ರ್‌ೂ. ಟಾ 





Ww. ರೀವು ಹೀಗೆ ಸುಮ್ಮನೇಕಿರುವಿರಿ? ಕಳೆದ ೨-೩ ದಿನಗಳಿಂದ 
ನೀವು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೀಗೇಕೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ?” ಎಂದು ದೀನವಾಣಿಯಿಂದ 
ಹಂಸೆಯು ಉಮಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಕೇಳದಳು. “ಹಾಗೇನಿಲ್ಲ- ಹಾಗೇನಿಲ್ಲ” 
ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ದಾಸಿಯರಿಗೆ ಯಾನಮೊ( ಕೆಲಸ ಹೇನವ ನೆವ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಉಮಾಬಾಯಿಯು ಹಂಸೆಯ ಬಃ ಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 
ಹಂಸೆಗೆ ಉಮಾಬಾಯಿಯೆ ಆ ವರ್ತನದ ಮರ್ಮವು ಶಿಳಿಯಲಿಲ್ಲೆಂತಲ್ವ; 
ಆಕೆಯು ಆ ದಾಭಾಡೆಯನರ ವಾಡೆಗೆ ಬಂದು ೫-೬ ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಮೊದ 
ಲಿನ ೨-೩ ದಿನ ಅಂದಕ್ಕೆ ವಿಲಾಜಿಯು ಖೇಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒರುವ ವರೆಗೆ 
ಉಮಾಬಾಯಿಯು ಹಂಸೆಯ ಹಾಸಿಗೆಯ ಹತ್ತರ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬಂದು, ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಕುಳಿತು, ಆಕೆಯೊಡನೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿ 
ಆಕೆಗೆ ಧೈರ್ಯ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದರಿಂದ ಹಂಸೆಗೂ ಒಳ್ಳೇ! ವಿರಾಮ 
ವೆನಿಸಿ ಉಮಾಬಾಯಿಯೆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಆದರವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಆದಕೆ ಕಳೆದ 
೨-೩ ದಿನಗಳಿಂದ ಉಮಾಬಾಯಿಯ ನರ್ತನದಲ್ಲ ಭೂಮ್ಭಾಕಾಶದಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿತ್ತು. ಈಗಲೂ ಅವಳು ಹಂಸೆಯೆ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಹತ್ತರ ಔಸಜಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದು, ಔಪಚಾರಿಕದ ಒಂದೆರಡು ಶಬ್ರಗಳನ್ನು 
ಚ್ಚರಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ತಮ್ಮ ಒಡತಿಯೇ ಹಂಸೆಯೊಡಕೆ 
ಅಷ್ಟು ಅನಾದರದಿಂದ ನಡೆಯಹತ್ತಿವ ಬಳಿಕ, ದಾಸ-ದಾಸಿಯರ ಪಾಡೇನು? 
ಮೊದಲೇ ದರವಡೆಗಾರರ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಹೈರಾಣಾಗಿದ್ದ ಹಂನೆಯ ದೇಹವು 
ಈಗಿನ ಮಾನಸಿಕ ಅಸ್ವಸ್ಪತೆಯಿಂದ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹೈರಾಣುಗಲು, ಅವಳು 
ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ... ಆಕೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಖತಿಗೊಂಡು 
ಅಲೋಚಿಸಹತ್ತಿದಳು. ಖೇಡದಿಂದ ಬಂದ ಪಿಲಾಜಿಯು ತನ್ನ ಏಷಯ 
ವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಅಭದ್ರ ಸುದ್ದಿ ತಂದಿರಬಹುಡೆಂದೂ, ಅದರಿಂದಲೇ 
ಉಮಾಬಾಯಿಯವರು ತನ್ಷ್ನ ಬಗ್ಗೆ ತಿರಸ್ಕಾರ ತಾಳಿರಬಹುದೆಂದೂ ಆಕೆಗೆ 
ಹೊಳೆಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು "ನಾನು ಇನ್ನು ಈ ವಾಡೆಯ ಫೇಕಿರಜೇಕು? 
ಇದುವರೆಗೆ ನನಗೆ ಆಶ್ರ ಯಕೊಟ್ಟು. ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಸರಿಯಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿದ 
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೭೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

















ಪ್ರಸ್ಥ ಮಾಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಮಾಬಾಯಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. 
ಅವನು ತನ್ನ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: "ಇವಳೊಡನೆ ಯಾಕೆ 
ರುವೆ? ಇಡು, ಇವಳೆದುರಿಗೆ ಊಟದ ಆ ತಾಟನ್ನು; ಹಾಗ 
ಚಿ (ರೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ'' ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದಳು. 

ಆಗ ತು ಹ ನಧಿ ಪಾದಗಳನ್ನು “ಡಿದ: "ಕಕ್ಕಿ 
ನಾನು ಏನು ಮಗಳಂತಿರುನೆನು. ಸನ್ನ ಅಸೂಧನೇಕೆಂಬ ುದನ್ನಾ ದರೂ 
Beg ಎಂಪೆನ್ನುವಷ್ಟರಬಿಯೇ ಉಮಾಬಾಯಿಯು ದೂರ 
ಸರಿಮ; --- “ನಿನ್ನನ್ನು ಮಗಳಂದೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ನಾಚಿಗೆ ಬರುವ 
ವೆ? ಕುಲಗೇಡಿಯೆ ಮಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆಯೇ ನೀನಿರುನೆ! ಮನೆತನಸ್ತ 
ತರುಣರ ಕೀಲಭ್ರಷ್ಟಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನೀನೂ ನಿನ್ನ್ನ ತಾಯಿಯೂ ಒಳ್ಳೇ 
ಸ್ರ ೬ರ ಬಿಡು. ಪುಬ್ರಾಪೂರಾ ಮಾಡಿ, ಮಟ್ಟು ಮತ್ತೆ 
ಇ ಹಣತನವನ್ನು ಸಾತ ಖೇಡದ ಮಂ 
ಸಾಸೋಜಿಶಾಯೆನು ನಿನ್ನ ಗುರುತಿನವನಲ್ತವೆ? ಅವನು ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು? 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಸಹಾಯದಿಂದ ನೀನು ಆತ ನ ಶೀಲಭ್ರೃತೆಗೆ ಕಾರಣಳಾಗ 
ಲಿಫ್ಲವೆ? ಹೇಳು, ಈಗೇಕೆ ಸಮ್ಮನಾಷೆ? ನೀವಿಬ್ಬರೂ ತಾಯಿ-ಮಕ್ಕಳು 
ಕೂಡಿ ಒಳ್ಳೇ ಚೆಶೋ ಉಪ್ಯೋಗ ನಡಿಸಿರುವಿರಪ್ತ! ಮನೆತನಶ್ತರ 
ಮರ್ಯಾತೆಗೇಡು ಮಾಡುವವರು ನೀವು... > 

ಹಂಸೆಯು ನಡುವೆ ಏನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಳು; ಆದಕೆ ಊಮಾ 
ಬಾಯಿಯು ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಟ್ಟಿಂದುಸುರುಗೊಡದೆ, ಕೆಂಪಡರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದೆ 
ಅವಳ ಕಡಿಗೆ ನೋಡುತ್ತ: -- "ಸುಮ್ಮನಿರು; ಹೆಚ್ಚು ಮಾತನಾಡಬೇಡ. 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದನ್ನು ಹೇಳು. ಗಡಕ್ಕೆ ಹೊರಡು 
ವಾಗ, ನಿನಗೆ ತುಸ "ಥು ಷಾಂಯೆನಿಸಿದ ಕೂಡರೆ ನಿನ್ನನ್ನು 2 ಮನೆಗೆ 
ಕಳಿಸಿಬಿಡಿರಂದು ಅವರು ಹೇಳಿ ಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಪಿಲಾಜಿಯು ಲೋಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ಶೋಧ ಮಾಡಿದನು; ಮಗಳಂತೆಯೇ ತಾಯಿಯು! 
ಅಂದಮೇಲೆ ಅವಳಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಎತಕ್ಕೆ ಇರುತ್ತಾಳೆ?'' 

"ನಮ್ಮ ಅವ್ವನು ರೋಣಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಅವಳು ಹೋದ 
ಹ್ಹಾಷರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ? ಎಂದು ಹಂಸೆಯು ಹಣೆ ಹಣೆ ಬಡಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಸಕ್ಕ ತ-ಸೇ ಅಂದುಕೊಂಡಳು. ಆ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಮೂಸದಲ್ಲಿಯೇ 


ಸ 


Wt 


ಹಂಸಾ. ೭೫ 


ಇದ್ದ ಪಿಲಾಜಿಯು:-.- "ಖೇಡದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಭಾದತಹನು ಬೀಡು ಒಡುತ್ತಿ 
ರುವದರಿಂದ, ಖೇಡದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಎಷ್ಟ ಹಕ್ಕ ಯವರು ತಮ್ಮ 
ಮನೆ-ಮಾರುಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವರು. ನಿನು 
ತಾಯಿಯು ಬಹು ದುಃಖ-ಕಷ್ಟದಿಂದ ವಿಹ್ವಲೋ॥, ನಿನು ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ 
ರೋಣಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಬಹುವಾಗಿಷೆ ಖೇಡದ 
ದೇಶಮುಖರ ಭಾವೂರಾಯನು ಎಲ್ಲ ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರು 
ವನು; ಹಾಗು ನಾಗೋಜಿಯ ನೀಚತನದ ಅನುಭವವೂ ನನಗೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಬಾಯಿಸಾಹೇಬರು ಅನ್ನುವಂತೆ ನೀವು ಆ ತನದ ನೀಚ 
ರ್ವತನದವರಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ಎವೆ ತಟ್ಟಿ ಹೇಳಬವ್ನನು.” 

ನಿಲಾಜಿಯ ಆ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಮಾಬಾಯಿಯು ಕ್ರೋಧ 
ಸೂತಸಪ್ತಳಾಗಿ:--"ಹಿಲಾಜೇ........ ky 

ಪಿಲಾಜಿಯೊ ಅವಳನ್ನು ಮಾತನಾಡಗೂಡೆನೆ: - “ಒಂಯಿಸಾಪೇಬ. 
ಖೇಡದಲ್ಲಿ ಕೇನ ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಸುನು ನೊದಲು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದ ನೋ ನಿಜ; ಆದರೆ ನಿನ್ನೆ ನನಗ ಆ ಭಾಸೂರುಯನು .$ಸೈಯಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಅವನಂತಹ ಸಂಭಾವಿತ ಹುಗು ಇಮಾನೀ ೀವಕನನ್ಟು ನಾನೆಲ್ಲಿ 
ಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ನೂಗೂ(ಜಯ ಒಗೆ ಕೇಳಲಂ।,. ಈ 
ಹಂಸಾಬಾಯಿಯು ತನಗೆ ವಶಳಾಗಲಿತ್ಲೆಂಬದಕ್ಕಾಗಿ 3 ಎಚನು ಈಕೆ 
ಯನ್ನು ಅಪಸರಿಸಿ ವಿಡಂಬನೆಗೊಳಸುವವತ್ತೆಂದ. ಈಕೆಯ ನ.ನೆಯ ಮೇಲೆ 
ನೂರಿನ್ನೂರು ದರವಡೆಖೋರರ ದುಃಯಸ್ತಿಟ್ಟನು; ಆಗರೆ ಕರ್ನು-ಧರ್ಮ 
ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಇವಳು ಅವನಿಂದ ಸಾರಾದವಿ. ಇಸ್ಟ್‌ ಅ. ನಿನ್ನೆಯ 
ದಿನ ಆತನು ಭಾವೂರಾಯನ ಮುಖುಂಶರ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿರುವನೇನಂದಕಿ: - 
"ನಾನು ದಾಭಾಡೆಯವರ ಮಗಳನ್ನು ವರಿಸಬೇಕಾದರ, ಅವರು ಹಂಸೆ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ತನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನ ಪಡಿಸಬೇಕು; ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಅವ 
ಮಾನಗೊಳಿಸಿರುವದರಿಂದ, ನಾನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ನೇಡುತಿಃರಿಸಿಕೊಂದ ಮೇರೆಯೇ 
ಲಗ್ನದ ವಿಚಾರವು.” 

ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವಬ್ಬರುದರು ಆಗ ಹೆಂನಯು 
ಪಿಲಾಜಿಯನ್ನುದ್ದೆ!ತಿಸಿ ಆತುರದಿಂದ: 'ನಮ್ಮ ತಾವಿಿಯ ಬಗ್ಗ ಭಾನ 
ರಾಯನನ್ನು ತೇಳಿದಿಕೆೇನು?” 


೭೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಬಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





"ಕೇಳಿದೆನು; ಅವನೂ ವರ ಲು ವಾಾಡಿದನಂತೆ; ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ 
ಲಿ್ಲವಂತೆೆ' ಭಾಸೂವಾಯ ನು ಇನ್ನೂ ಸಮ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಬೇಕಾದರೆ ಆತನ ಭಟ್ಟಿ ಮಾನ್‌ 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಖೇದವ ದವನು ಕಡೆಯಿಂದಾಶೋ 
ರುತ್ತಾರೆಂದು ಕೊ ಜಯ ಎಗಿ೨ನ ಸತ್‌ತೆಯವನ್ನು ವರದಿ 
ಕಂಸೆಯ ವಿಷಯದ ತ್ರೃ-೨ನಸ ಕೆಯ ಈ ಮೊದಲೇ ಓರಸನವಾದ 


ಇ ದಾದ ಎಷ್ಟೆ ಪಜ ಡಿ ಅಚ ಸುಷು ಷು ಎತ ಹಾಣಿ ಮ್ಯಾ ಹ 
ರಿಂದ ಸರತೆ ಸ್ತ ನನನ ಜುನಮುಂಬಾಯಿಯುು ಹೆಂನೆಯ ವನಿಸಯವನಾಗಿ 


b ಯೂ 
a 
La 


ಭೂ 


ಮತ್ತಿ ಸಹುನುಭೂವಿಯ ಳಾಗಿ". ಳೂದಶೆ ಜವಳು ಸಾವಿತ್ರೀ 
ವಾಯಿಯ ನೊಣದ ಬು ಎಎಪಿ ಎರೆ ತದಿರಬರಪೆಂದು ಊಹಿಸಿ 
ಆತನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಶ. 
ಭಾವೂರಾಯೆನು ಎ; 
ಗೆಯ ಮಗ್ಗಲಲ್ಲ ಆ ವಾನಿಯ ಪನ ೧ ಕಳಿರು, ಅವಳನ್ನು ಉಸಚರಿ 
ಸುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಕೆಂಡು ಅನನು ನಮಾಧಾನ ವಸ್ತಿ ನ. ಕಂಗು ಕೆಲ ವ್ರಣ 


ಗಳ ವತೆಗೆ ಅಲೋ, ನಾಣ್ಯೋಷರಾಯನ ನಿಂದ 3 ತ್ರ ನ್ನು ಉಮಾ 


ಬಂದದು. ಆಗ ದೆ೨ನಾಬಾಯಿಯ ಹಾಸಿ 


ಕು i ಹ ಮೂ 

ಬಾಯಿಗೆ ತೆಖುಸಿದನ.. 3 ಸತ್ರೆಪ್ದೊ ಎಲ್ಲಾಹಿಯು ಈ ಮೊದಲೇ ಅನ 
p «ನದ — - ಭ್‌ ಡೆ ಎ ER 

01 ತಿಳಿಸಿ ಸಿಮತಿ ಜು 3 ವದು, 2ತೆ ಶನಿ. ಬಕ ಕೆಯನ್ನು 


ಕೂಡಕೆ ಭಾಸೂಶಾಖಯನೊದೆನಿ ಸ್ಹ! ತಳಸ” ಮಬ ಸಂಗತಿಯೇ 


a p fe ಹ 
ಇಬ್ಬತು. ಅವನ್ನು ಕೈತ ದಂ ಪೊಲಿ ತಂಡದ. - ಆವಾನು ಅಲ್ರಿ 
- 4 
ಕ ಬ ಹ ತ ಇತಿ, - 2. ೨ A RS ) 
ಗೆಂದೂ ಹೋಗರಿತ್ಟನ್ಞಾ ಜಂಟ ನುಡ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಂ .ಶಿಕ್ಟೆ ನಾನೇನೂ 


A 


[ne] 
“ಒಂದು ಬೈಕೆ ನತ್ತ ಎಎ ಒರೆ (ವೆಂದು ಹೊರಕಿದ ರೂ, ನಾನು 
pS] 


ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಪೂಯೆ. ರರ ೨?  ಎಂಸು ಅಂದ್ರು, ಭಾವೂರಾಯನು 
ಉಮಾಬಾಯಿಯಸನ್ನು'ಸಶ೧:-- "ಬಾಮೂನಾದೇಟ್ಯ ನಾಕು ನನ್ನ ಒಡೆ 
ಯನ ವಿರುದ್ಧ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ತೇಲಿ ೩೭ ನನ್ನ ನಿಷಯವಾಗಿ 
ನಂಡೇಹು ವಡೆಬಹ ಹುದು: ಆದರ ಈ ಹಂಸಾಚಾಮಿಯು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣದಾತ್ಸಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಇನ" ಉತಕಾರದಿಂದರೇ ನನ್ನ ಜೀವವುಳಿದಿರುತ್ತದೆ 


pS 


ಬೀಗಿ ಲು, ರನ್ನ ಒಡೆ ಯನಂಶಹನ ಹೀನವೆರೇನವಿ೨ವ ಇನರಿಗೆ ಹ ಉಪ 
ಟಳವಾಗಗೂಡುವ ಸಂಭವನುಂಟೆಕಿ ಹೆಂಸುಬುಂಯವರು ಪನಿ 


ಹಂಸಾ, ಕ್ತಿ 





ತ ಬ ಜಾ ಕಾವಾ ಪಾ 





ತ್ತಾರೆ; ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ: ಸತ್ಕಾರ ಮತ್ತು ಕುಲವೆಂತರೂ ಶೀಲನಂತೆರೂ ಆಗಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಿದ್ದೆರ ರೂ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ನಂತಹ ಸತ್ಯವಂತರಿಗೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಬಹು ತೊಂಡರೆಯುತ್ತನ್ನ ವಾಗುವಂತೆ, ಇವರಿಗೂ ಕಠಿಣಕಾಲವೊದಗಿದೆ. 


Wh 
ನಾಸೋಜಿರಾಯನಿಗೆ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಸುಶಯ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ 


ಆತನು ನನ್ನೊಡನೆ ತನ್ನ ಈ ಜೀವಾಳದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
೨. ೭ ೭ ನೀವು ನ ನನ್ನೊಡನೆ ಕಳಿಸಿದರಂತೂ ವಿಹಿಶವೆಃ. 
ಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ರೆ ಅವನು ಇನರಸ್ಸಿಟ್ಟಿ ರುವ ಮಹಾಲಿನ ಮೇಲೆ ದರವಡೆಯನ್ನಿ ಕೈ, 


ಜೂ ಅಸಸರಿಸುವ ಬೇತನಿ ನ್ನಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಕೆ 
ಸನ ಇವಳನ್ನು ಮತ್ತಿ ಅಸಹಂಸಲೆತ್ಲಿಸುವ ಕಾರಣವೇನು? 
ಎಂದು ಉಮಾಬಾಯಿಯು ಕೇಸು *ನಾಗೋಜಿಯು ತನ್ನ ನೀಚತನಕ್ಕ 


ಮ pe ನನ್ನು ಬಾದೆಶತನ ಪ್ರೀ ಪಿಯ ಒಬ್ಬ ಅನೂರಥಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ 
ನ ಮುಖಾಂತರ ಬಾದಶಹ ಥಿಂದ ದೊಡ ಜತ್‌ MR ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದಿ 


“ಭಲಾಇಪ್ಪ! ನಮ್ಮ ಭಾನ ಅಳಿಯಾ! ನಮ್ಮ ಅಳಿಯದೇವರು ಒಳ್ಳೇ 
ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಗಳಿದ್ದೆಂಶೆ ಕಾಣುತ್ತಾರ;! ಒಳ್ಳೆದು. ಬರಲಿ ಅವರು ನಮ್ಮ 
ವಾಣಿಗೆ. ನಾವು ಅವರನ್ನು ಚೆನ್ನು ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ! ಲಾಜ, 
ಕೇಳಿದೆಯಾ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು? ನಾಗೋಬಿಯನ್ನೂ ಅತನ ಸಂಗಡಿಗರಾದ 
ಎಸ್ಸಿ ಪಠಾಣರನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಆ ಮರ್ಗ ೦ಧಮಯ ನೆಲಮನೆಗೆ ಕಾಣಿಸಬೇಕು! 
ಅಂದರೆ ಗಡದಿಂದ ಬುದ ಬಳಿಕ ಅವರಿಂದ ಸಿಫ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇನಾಮು 


ಕೊಡಿಸುವೆನು.? 

A T Is A T 

ಯಾವ ಕಾಲದ ಕಥಾನಕವನ್ನು ನಾವು ಬರೆಯೆತೊಡಗಿರುವೆವೊ ಆಗ, 
ಅಂದರೆ ಇ. ಸ. ೧೭೦೨ ರಿಂದ ೧೭೦೪ರವರೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ 
ಮಳೆಯೆ? ಬಿದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ; ಹಾಗು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಪ್ಲೇಗಿನ ಹಾವಳಿಯೆದ್ದಿತ್ತು. 
ಬರಗಾಲದಿಂದಲೂ ಪ್ಲೇಗು ರೋಗದಿಂದಲೂ ಆ ೩ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ೨೦ ಲಕ್ಷ 
ಗಳ ವರೆಗೆ ಜನು ಸಶ್ತಿದ್ದಶು! ಇನಸೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಔರಂಗಜೇಬನು ಮರಾ 
ರನ್ನು ಗೆಲುವ ಉಪ್ಮೊಗಳ್ತೈ ಶ್‌ತ್ತಿದ್ದನು. ಅನನ ದಂಡಿನಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 

ಲಕ್ಷ್ಮ ನೈನಕರ್ಯಾ ಆಕೆ, ಕುದುರೆ. ಒಂಬೆ, ಎತ್ತು ಮುಂತಾದ ೩ ಲಕ್ಷ ಪೆ 


೭೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ. 





ಗಳೂ ಸತ್ತಿದ್ದವು. ದುಷ್ಕಾಳದಿಂದ ಔರಂಗಜೆೇಬನ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲ ಹೌಹಾರಿ 
ಹೋಗಿದ್ದರು. ಹಡಿ ಹೊನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಧಾನ್ಯ-ದವಸುಗಳು 
ಸಿಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಾದರಹನ ಭಾವಣಿಯೊಳಗಿನ ದೊಡ್ಡೆ ದೊಡ್ಡೆ ಸರಣಾಕರು 
ಕೂಡ ಉಪವಾಸದಿಂದಿರುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತ್ತು. ಮರ್ಯಾದೆವಂತರಾದ 
ಅನೂರ-ಉಮರಾವರ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಒಂದು ಉದ್ದನ್ನ ಅರಿನೆಯ ಹೊರತು 
ಬೇರೆ ವಸ್ತ್ರಪ್ರಾವರಣಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆ ಮಕ್ಕಳು-ಮರಿಗಳೂ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಗಾಗಿ ಬಿಕ್ಕೆ ಬೇಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿತ್ತು. ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಪಾಡಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮಾರಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು; 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಹುಡುಗನನ್ನು ಆ 8 ಆಣೆಗೆ ಕೂಡ ಮಾರುತ್ತಿ ದರು; ಆದರೆ 
ಕೊಳ್ಳು ವನರೆಃ ಏರಳ! ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಔರಂಗಚೇಬನಂತೆಹೆ ಕಲ್ಪಿ ೨೩ಿಯ ಬಾದ 
ಶಹನಿಗೆ ಆಸ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಕೊಂಚವೂ ಕನಿಕರ ುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಪ ಪ್ರಜಾ 
ಹನನವಾದರೇ, ತೈಮೂರಲಿಂಗನಂತೆ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಾಗುವದು? ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ 
ಅತನು ತನ್ನ ದಾಳಿಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಎಡಬಿಡೆಪೆ ನಡಿಸಿದ್ದ ನು! 

«ಅವೂರರ[( ನೀವೇಭಾಗ್ಗವಂತರು'' ಎಂದಂದು ಜಮಾಲಖಾನನು 
ಸೂರ್ಯಾಜಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾದುತ್ತ:-- «ಆ ಹಂಸೆಯು 
ಅಪ್ಸರೆಯಂತಿರುವಳು. ಅಂಥ ಆ ತ್ರಿಲೋಕ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ನೀವು 
ನಾಳಿನ ದಿವಸ ನಾಗೋಜಿ ದೇಶಮುಖನ ಮುಖಾಂತರ ಪಡೆಯತಕ್ಕವಕೆಂದ 
ಬಳಿಕ ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯೇ ಇಕ್ಲ; ಆದರೆ ಆ ದೇಶಮುಖರ ಪೋರನು 

ಬಿಜಲಿಯನ್ನು ಆ ದಾಭಾಡೆಯೆವರ ಅತ್ಯಂತ ಭದ್ರವಾದ ವಾಡೆಯಿಂದ 
ಕರೆತರುವವೆಂತು?” ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಬಾದಶಹನ ಭಾವಣಿಯೊಳಗಿನ ಒಂದು 
ತೆಂಬುವಿನಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣ ನಡೆದಿತ್ತು. 

ನಾನು ಅವನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಕೇವಲ ವಿಶ್ವಾಸದ ೨೫ ಜನೆ 
ಪಠಾಣರನ್ನು ಕಳಿಸತಕ್ಕವನಿರುತ್ತೇನೆ. ನಾಳೆಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಅವನು 

ದಾಭಾಡೆಯವರ ವಾಡೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ, ಅವಳನ್ನು ಸೆಳಕೊಂಡು ಬರುವನು. 
ಅವನ ಹಾಗು ನಿಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ಆಕೆಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಪ್ಪಕೆ 
ಯಂತಿದ್ದರೆ ಬಾದಶಹಿಗೆ ಹೆಳಿ, ಅನನು ಬೆ.ಡುವ ಜಹಗೀರನ್ನು ಸ 
ನಾನೋಜಗೆ ಕೊಡಿಸುವೆನು'' ಎಂದು ೮ ಅಮೂರನು ಒಲ್ಫೇ ಅಧ್ಯತೆಯಿಂದ 
ನುಡಿದನು, 


ಹಂಸಾ. ರ 





ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಜಮಾಲಖಾನನು ಅಲ್ಲಿಂಜೆದ್ದನು. ಸೂರ್ಯಾ 
ಜಿಯೊ ಅವನೊಡನೆ ಹೊರಟನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ರಾಹುಟಗೆ ತಲು 
ನಿದ ಬಳಿಕ ಜಮಾಲಖಾನನು: -""ಸೂರಜಖಾ, ಇಂದು ಮತ್ತಿ ನಮಗೆ 
ನಿನ್ನ ಮಗಳಾದ ಸಂಸೆಯ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿವಂತಾಯುತು; ಇನ್ನು ನಾವು 
ಈ ಅಮೂರನಿಗೂ ನಾಗೋಜಗೂ ಮಂಕು ಬೂದಿಯ ಹೆಚ್ಚಿ, ಅವಳನ್ನು 
ಎಬ್ಬ ಸಬೇಕು; ಹಾಗು ನನ್ಮು ಮೊದಲಿನ ಬೇತಿನಂತೆ ತಹಜಾದರಿಗೆ ಅವಳ 
ನ್ಹರ್ಪಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು'' ಎಂದನು 

« ಖಾನಸಾಹೇಬೃ ಆ ನಮ್ಮ ಕೃತಿಯಿಂದ ಈ ಅಮೂರ ಸಾಹೇಬರು 
ಸಿಟ್ಟಾಗಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲವೆ?'' 

“ಇವರ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ಕೇನಿವವರಾರು? ಹಂಸೆಯು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳೆಂಬದು 
ಇವಂಗೆ ಕಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಇವರ ಕೈಕಾಲುಗಳೇ ತಣ್ಣಗಾಗುವ ವು!” 

ಮರುಗಿನ ಮಧ್ಯ್ಮರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಸುಗೋಜಿಯು ತನ್ನ ಜನರೊಡನೆ ಆ 
ದಾಭಾಡೆಯವರೆ ವಾಡೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಒಳಗಿನವರಿಗೆ ಭಾವೂ 
ರಾಯನ ಮುಖಾಂತರ ಆ ಸುದ್ದಿಯು ಈ ಮೊದಲೇ ಶಿಳಿದುದರಿಂದ, ಅವರು 
ಅಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ! ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಆತನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಖಂಡೇರಾಯನೂ ಗಡವಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದನು. ಪಿಲಾಜಿಯು ಅವನಿಗೆ 
ಆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಬೇೇಕುತಲೇ ಅವರು ಅತ್ತ ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಮಾಡಿದಂತೆ ನಟಿಸಲು, ನಾಗೋಜಿಯ ಕಡೆಯವರು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಒಳಗೆ 
ನುಗ್ಗ ಹತ್ತಿದ್ದರು. ಕೂಡಲೆ ಖಂಡೇರಾಯೆನು ಬಾಗಿಲವನ್ನಿಕ್ಕಿಸಿ, ಅವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾ ಥಳಿಸಿ, ನೆಲಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದು; ಆದಕೆ ನಾಗೋ 
ಯು ಮಾತ್ರ ಎತ್ತೊ ನುಸುಳಿ ಬಿಟ್ಟನು! 

ವಾಡೆಯೊಳಗಿನವರಿಗೆ ತನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಕಡು ಏಪತ್ತೊದಗುವಪೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ಹಂಸೆಯು ಈ ಮೊದಲೆ; ಆ ವಾಡೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೆೇಗೊ!-ಎತ್ತೆ 
ಕಡೆಗೋ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು! ನಾಗೋಜಿ ಕಡೆಯವರ ಬಂದೋ!ಒಸ್ತನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಖಂಡೇರಾಯನು ಅವಳನ್ನು ಬಹು ಪರಿಯಿಂದ 
ಶೋಧಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಆಕೆಯ ಪತ್ತೆಯೇ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ! 


ಗಂ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 











ಆ ತರ ಇೈಯಾಳಗಿನ ಗೋವು! 


CC ಆಗೆ ಜಟ 

`ರಕೆತನ್ನಿರಿ, ದೇಶಮುಖಿನ ಆ ಸಹಾಯಕರನ್ನು!” ಎಂದು ಒಂಡೇ 
ರಾಯನು ಮರುದಿನ ಚಿ?ಗೆ ಗರ್ಜಿಸಲ್ಕು ವಪರೆಯವರು ಮೊದಲಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಾಡೆಯ ಸೆಲಮನೆಯ್ಸ ಸೆ5ಹಿಡಿವಿದ್ದ ಜನರನ್ನು ತಂದು, ಅವನ 
ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಖಂದೀರಾಯೆನೆ ಆಗನ ಆ ಉಗ್ರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 


cit 


ಹಾಬಿ ಎಸೆ ದ ವಿ ಕೆ “dd po ಸ ಮ 
ಕಂದು. ನಾಗೊೋಜಿಯ ಸಂಗಡ ಬಂದ ದಶರನ ಸರದಾರನ ಸೇವ 
ಸ್ರ 
ಹ ಹ ಹ್‌ ಲ್‌ ೨ ಎಂ PA) 
ರಾದ ಆ ಉಗ್ರ ಖಾಣಾಂ) ಬೆವೆತ. ಇರವು ವಿವಗ ಜೊಗಿ Wi 
(3 1 
ಸ 


ಆಗ ಖಂಡೇರಾಯನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು: - "ನೀಚರೇ, ನೀವು ಆ 
ಹೆರಾಮಖೋರಸಿಗೆ ಸಮಬಾಯವಣ್ನಣೆ ನೂಜಿಬಂದಿರಿ? ಆ ಹೇಡಿಯು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮುಂದೆ ಕಳಿಸಿ ತಾನು ಎಕ್ತೋ ಓಡಹೂ,ಗಿರಿತ್ತಾನೆ. ಎಎರಲಿ 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀವು ಇಂಥ ನೀೀಚರಿಗೆ ಸಹ ಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಟಿಲಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಅಲ್ಲಾನನ್ನು ಸ್ಮರಸಿ ಹೇಳಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಇಂನು ಎಮಗೆ ಜೀನದಾನವನ್ನು 


\ 
ಕೊಡುವೆನು; ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ಅಲ್ಬಸ್ತಲ್ಸಾಪಪೊ ಚೆ:ರಿ 
ವಿಧಿಸಡಿ ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಡಲಾರೆನು, ಎಂದು ಅಭಿವಚನನನ್ಟೀಯಲು, ಆ 
ಪಶಠಾಣರ ನಾಯಕನು ಕೈಜೋಡಿಸಿ: “ಸರಷಾರತೀ, ನಾವು ಬಡವರು. 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಪಾಡಿಗಾಗಿ ನಮ್ಮ ಧಣಿಯರನ್ಲಿ ಚಾಕರಿಗಿಪ್ಪೆವು. ಜಾಕರನು 
ಒಡೆಯನ ಎಂಥ ಚಾಕರಿಯನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡಲೇಬೈಕಲ್ಲವೆ? ನಮ್ಮ ಒಡೆ 


ಯನು ನಾಗೋಜಿಯ ಸಹಾಯಕ್ಕೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ನಾವು 
ಬಂದೆವು: ಆದರೆ ಈ ಬಗೆಯ ನೀಚ ಕೆಲಸವಿನಬಹುಪೆಂಬದನ್ನು ನಾವರಿ 
ಯೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಸರದಾರರು ನಮ್ಮ ಬಡವರೆ ಅಪರಾಧವನ್ನು 


(«ಹಾಗಾದರೆ ಪಠಾಣಶೇ, ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ನೀವು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಶೋಧ ಮಾತಿ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕ ತಂದು ಕೊಟ್ಟರೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಡುನೆನು. 
ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀವು ಮೋಸ ಮುಡಿದಿರೆಂಬದು ತಿಳಿದು ಬಂದರೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಇದಲ್ಲಂದ ಹಿಟಿತರಿಸಿ ಕೊಲ್ಲಿಸುವೆನು. ಎಚ್ಚರಿಕೆ!” ಎಂದು ಅನ್ನಲು, ಅವ 


11) ಹಂಸಾ. ಲಗಿ 





ರೆಲ್ಲರೂ ಖಂಡೇರಾಯನ ಆ ಮಾಶಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಹಂಸೆಯ ಶೋಧ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದರು. 

ಹಂಸೆಯು ಅಂದು ಆ ದಾಭಾಡೆಯವರೆ ವಾಡೆಯೊಳಗಿನವರ ಕಣ್ಣು 
ತಪ್ಪಿಸಿ ವಾಡೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಾಗ, ಹೊರಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕತ್ತಲು ಕವಿ 
ದತ್ತು. ತಳೇಗಾವದಿಂದ ಹೇಡಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಬಗ್ಗೆ ಆಕೆಗೆ 
ಮಾಹಿತಿಯಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಆ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತ ಬೇಕೆಂದು 
ಹೊರಟಳು. ತಾನು ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆದರೆ, ನಾಗೋಜಿಯೂ 
ಆತನ ಸಹಾಯಕರೂ ತನಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವರೆಂದು ಆಕೆಗೆ ಅನಿ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು. ತಾನಾಗಿ ಅವರ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ರಿಭುವಸೆಂದರೆೆ, ಆ ಸಂಕಟ 
ವನ್ನು ತಾನಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಎಳಕೊಂಡಂತಾಗುವಪೆಂಬ ವಿಷಯವು 
ಅಕೆಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ; ಆದರೆ ತನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ದಾಭಾಡೆಯವರ 
ವಾಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಹಾನಿಯಾಗಬಾರಪೆಂದು ಬಗೆದು, ತನ್ನ 
ಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಆ ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಚೇಕೆಂದು ಅವಳು ಹಾಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ 
ನಡೆದಿದ್ದಳು. ನಾಗೋಜಿಯು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಎಂಥ ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗ ತಂದರೂ, 
ತಾನು ಅದರೊಳಗಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ ಪಾರಾದೇನೆಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸವು ಅವಳಿ 
ಗುಂಬಾಗಿತ್ತು. ವಾಡೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಅವಳು ನೆಟ್ಟಗೆ ಆ ರಾಜಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬೇಕಂತ ಅಡ್ವದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಒತ್ತರದಿಂದ 
ನಜಿಯಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದಳು; ಯಾಕಂದರೆ, ತಾನು ವಾಡೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬದು 
ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ತನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ದೂತರು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಹೊರ 
ಡುವರೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಅನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವಳು ಆ ಅಪರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಖೇಡದ ನಿಟ್ಟನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಅಡ್ಡದಾರಿಯಿಂದಲೇ ಒಂದು ಹರ 
ದಾರಿಯ ವಕಿಗೆ ನಡೆದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೊಂದು ನೀರಿಲ್ಲದ ಹಳ್ಳವು 
ಹತ್ತಿತು. ನೀರು ದೊರೆತರೆ ತುಸ ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ Rr 
ಆ ಹಳ್ಳದ ದಂಡೆಯ ಹಿಡಿದು ತುಸ ದೂರದ ವರೆಗೆ ಸಾಗಿದಳು. ಅವಳು 
ಎಡವುತ್ತ, ಮುಗ್ಗರಿಸುತ್ತ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಗಿರಲು, ಆ ಹಳ್ಳವು ಇಂದ್ರಾ 
ಯಣೀ ಹೊಳೆಗೆ "ಕೂಡುವ ಸಂಗಮ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ಮನು 
ಷ ಬರು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಆದ್ದ ಸ ಅವಳು 
ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ. ಕಾರ್ಗತ್ತ ಶೆಯಾವ್ರ ರಿಂಗ ಮನುಷ್ಯ ರ ಆಕ್ಟ 


೮೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ತಿಯು ಅವಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿ ಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆ ಮನುಷ್ಯರು ಇವಳಿಗೆ ಸಮೂಪಿಸಿದಂತೆ 
ಅವರ ಸಂಧಾಷೆಣಿದಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಔರಂಗಚೆೇಬ ಬಾದಶಹನ ದಂಡಿ 
ನೊಳಣನ ಬೆಂಡಾರಗಳೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯುತು. 


"ಗೇ ಇರಲಿ ನಮಗೀಗ ಇದೊಂದು ಚೀ ಧಾಕ. ಸಿಕ್ಕಂತಾ 


ಯಿತ. ಗ್ರ ೧೫-೨೬ Hನೆಗಳ ನೆರೆಗಂಕೊ ಉಪವಾಸ ಬೀಳುವ ಅಂಜಿಕೆ 
ತಪ್ಪಿತು. ಈಗಲ ಯಾರಾದರೂ ರೊಟ್ಟಿ ಸುಟ್ಟು ಕೊಡುನವರು ಗಂಟು 
ಬಿದ್ದರೆ, ಸಾನು ಹಂದೀಗಲೆ ೪೦-೧ ರೊಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನ ಕಂಗು ಬಿರ್ಟೀನು- 
ಭ್‌ ತ ..... ನನ್ನ ಹೊಚ್ಚೆ ಹಸಿಎಜಿ ನೋಡು!” ಎಂದು 


"ಮತೆ ನ್ನ ಹಟ ಬ್‌ ತಿಳೆದಿರುವೆಯೂಾ? ಆದಕೆ 


ತ್ರ ಸ್ವೀ 
ಇನ್ನು ಖೀಡೆದೆ ಛಾವಣಿಗೆ ತಲುಪದ ಹೊರತು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡುನವರಾರು? ನನಗೆ ಈ ಚೀಲದ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಅಂಜಿಕೆಯುಂಬಾಗ 
ಹತ್ತಿದೆ ಯಾಕಂದರೆ, ಭಾವಣೆಗೆ ತರುಪಿಮೊಡನೆಯ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಲ್ಲರೂ ಜಟ್ಟಿಗಳು ಹೆಸರಿಗೆ ಮುತ್ತುವಂಕೆ, ನವು ನ್ನು ಮುತ್ತ 
ಬಹುದಗ್ಲವೆ?” ಎಂದು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಅಂದನು. 

“ಯಾವ ಲವಂಡೀ ಮಗನ ಕೂವ್ವತ್ತಿಷೆ, ನಮ್ಮ ಈ ಚೀಲಕ್ಕೆ ಕಚ್ಚ 


ಲಕ್ಶ? ಯಾವನಾದರೂ ಅತಿಪ ಪ್ರಸಂಗ ಮಾಡಬುದರೆ, ಅವನ ರುಂಡ 
ಈ ನನ್ನ ಖಡ್ಗವು ಧರೆಗಿಳಿಸ 43 ವಿಡದು!'' 

ಆ ಇಬ್ಬರು ಪಠಾಣರು ಬಾದಶಹನ ದಂಡಾಳುಗಳು. ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಬರಗಾಲದ ಮೂಲಕ ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಾಳು-ಕಡಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹಾಹಾ 
ಕಾರವೆದ್ದಿರಲು, ದಂ ಂಡಾಳುಗಳಲ್ಲಿ ೪ ೪, ೮-೮ ಜನರ ಟೋಳಗಳು ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತ ಲಿನ ಹಳ್ಳಿ ಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಲೂಟಿ-ಸುಲಿಗೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ವಕು. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಪೋಲೆ ನಿವರಿಸಿದ ಇಬ್ಬರು ಪಠಾಣರು ಲೂಟಿಗೆ ಹೊರಡಲು, 
ಅವರಿಗೆ ಒಂದು ಹಃ: ನಿಯೊಳಗಿನ ನಿನದು ಮುದುಕೆಯ ಗುಡಸಿಲಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ತುಂಬಿದ ಕಾಳಿನ ಚೀಲವು ಕಂಡಿತು. ಆ ಮುಡುಕೆಯು ಆದನ್ನು ಇವರಿಗೆ 
ಸಹಜವಾಗಿ ಕೊಡುವದುಂಟಿ? ಆರರಿಂದ ಇವರು ಅವಳನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ 
ಚೆಲ್ಲಿ, ಆ ಚೀಲನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ್ದರು. ಸಠಾಣರು ತೀರ 


ಹೆತ್ಸೆಲ ಬಂದರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಳು, ಅವರ ಕಣ್ಣು ಶಸ್ಛಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು 


ಹಂಸಾ. ೫೩ 


ಹೆಂಸೆಂ ಹು 3 ಹಳ್ಳದ ಒಂದು ೭ ಬಂಡೆಗಲ್ಲಗೆ ಮರಯಾಗಬೇಕೆಂದಳು; ಆದರೆ 
ಆಕೆಯ ದುರ್ಶೈವವು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅವಳ ಬೆನ್ನಹತ್ತಿ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ, ಅದು 
ಸಾಧಿಸುವ ಬಗೆಯುಂಟಿ? ಆಕೆಯು ಆ ಕಲ್ಲಿನ ಮರೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆ ಕಿತ್ತಿಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಕಾಲು ಜಾರಿತು. ಬೀವಿವ ಭರದಲ್ಲಿ 
ಅವಳು ಆ ಕಲ್ಲಿನ ಸಿಟಿ ತ್ರರವಾದ ಮಣಲೆಯನ್ರು ಮಿಡಿಯ ಬೇಕೆಂದು 
ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಒತ್ತರದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲು, ಆಕೆಯ ಕೈಯ ಬಳೆಗಳ 
«ಸಳಲ್‌* ಎಂಬ ಸಪ್ಪಳ ಳವು ಆ ಸತಾಣರ ತಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಹೂಡಖೆ ಅವ 
ರಲ್ಲಿಯೆ ಒಬ್ಬನು:-- "ಶೇಅರಲ್ಲಿ, ಈ ಹಳ್ಳ ದೆಲ್ಲಿ ಯಾವಳೊಬ್ಟ ಹೆಂಗಸಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ ಥಿ ಎನ್ನಲು, 

«ಕಾಜೀಖಾನ, Rk ಹಾಗೆಯೇ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ; ಆದರೆ 
ಮೂರ್ಪಾ, ಅದು ಕೇವಲ ಭಾಸವೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಧಾನ್ಯದ ಚೀಲದ 


ಪಾಳತಿಗಾಗಿ ಚಾಡಿ ರೂ ನಮ್ಮ ಹಿಂಭಿಸಿಂದೆ ಬರುಸ್ತಿದಿವರೆಂದು ಕಲ್ಪಿ 
ಸಿದರೂ, ಯಾವ ಹೆಂಗಸೂ ನಮ್ಮಂಥ ಬೊಣಸ ಸಠಾಣರೆ ಸರಣ 
ಮಾಡಿ ಬರಲಾರಳು. ರಾ -ಪಿರಡಿಕಗನನ್ನು ಮೇಲಾಗಿ 
ಬಳೆಯ ಸಪ್ಪಳವನ್ನು ಕೇ ದಿನಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಂದಮೇಲೆ 
ಈ ತರದ ಭಾಸವು ನಮಗಾಗದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನಾ ರಿಗಾಗಬೇಶೋ ಗೆಳೆಯಾ?” 
ಎಂದಂದು ನಕ್ಕನು. 

*ಶೇಅರಲ್ಲಿ, ಇದು ಭಾಸವಲ್ಲ. ಯಾವಕೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಇಲ್ಲಿಗೆ 

ಪದಭ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು.” 

ಯಾರ, ಹಾಜೀಖಾನ. ೪ನಗೆ ಭ್ರಮೆಯಾಗಿರುವದೇ ೧೬. ಈ 
ಇಂಥ ಅಸರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ಈ ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಯನಳೆಡಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು 
ಯಾತಕ್ಕೆ ಬರುವಳು? ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಯಾರೊಬ್ಬರ ಕಾಲ, ರಿಯ-ಚಡಾವಿನ 


pl 


ಪೊಳೆಯು ಕನ್ನಿಗೆ ತಾಕಿ ಅದರಿಂದೆ ಕಾಗೆ :ಸಳಲ್‌' ಎಂಬ ಧ್ರನಿಯುಂಟಬಾಗಿ 
ದೆಯಷ್ಟೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೇಅರಸ್ಲಿಂ1ಬ ತಂಕಾಧಿವಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, 
ಸಯ ನರಿಗೆ 


ಹಾಜೀಖಾನನ ಸಮಾಧಾನನಾಗಲಿಬ. ಶಂಸೆಯು ಅವರಿಗೆ ತೀರ ಸನೊಸ 
N 


ದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರ ಸಂಭಾಷಣವು ಅವಳಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಸುತ್ತಿದ್ದು, 
ಈಸ ಪಠಣ ಸ್ವಾರರು ತನ್ನನ್ನು ಶೋಧಿಸದೆ ಲಉಡರೆಂದು ಆಕೆಗೆ ಅಧಿಸುತ್ತಿ 


ವಂ 
ಶೇಅರಲ್ಲಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ.ಆಗ ಆ ಧಾನ್ಯದ ಚೀಲವಿದ್ಟದೆರಿಂದ ಅವನು 


ಆಳು ತಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಕನೆಂದೆವನ. 





ಆ ಹಳ್ಳದ ಸಣ ಮೇಲೆಯೇ ನಿಂತನು; ಆದರೆ ಹಾಜೀಖಾನನು ಮಾತ್ರ 
ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದು, ಅತ್ತಿತ್ತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದ್ಭ ಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸ ತೊಡಗದನು. 
ಆವನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತ ಆ ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನ ಹಿಂದೆ ಕಪ್ಪು-ಕಪ್ಪಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಯಾವುದೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆಂದು ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟನು. ಆತನ ಇಲ್ಲದ ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ತ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕಾಗಿ, ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯೊಳಗೆ ಡೊಂಬರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶೇಅರಲ್ಲಿಯು ಅವನನ್ನು ಇನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡತಕ್ಕವನು; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಾಜೀಖಾನನ ಕೈಯು ಹಂಸೆಯ ಶಲೆಗೆ 
ತಾಕಲು, ಅವಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಚಿಟ್ಟನೆ ಚೀರಿದಳು! ಆದರೂ ಆ ಕಠಿಣ ಹೃದ 
ಯದ ಪಠಾಣನು ಕೊಂಚವೂ ಅಂಜದೆ, ಶೇಅರಲ್ಲಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: 
"ಯಾಕೋ ಶೇಅರಲ್ಲೀ, ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಹೆಂಗಸೂ ಇಲ್ಲೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆಯಲ್ಲವೆ? 
ಎಲೆ, ನನ್ನ ತರ್ಕವು ಎಂದೂ ಸುಳ್ಳಾಗದು. ನಾನು ಈ ಮಕ್ಕ ಪಠಾಣ 
ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತಕ್ಟವನೆಃ ಅಲ್ಲ; ಹಾಗು ಈ ಹುಂಬತನದ ಶಿಪಾಯಿಗಿರಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಯಾವುಹೊಂದು ಉಚ್ಛ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, 
ಯಾವನೊಬ್ಬ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಮುತ್ಸದ್ದಿ ಯಾಗತಕ್ಕವನೇ; ಆದರೆ ಜರ್ರಾಮೇ 
ಚುಕ್ತಾ 3 ನ ಜೇಸಿ. 

'ಅಡೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆ ಹಳ್ಳ, ದ ಬದಿಯ ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು ಕುದು 
ಕೆಯ ಸ್ವಾ ರರು ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿದ್ದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತೀಅರಲ್ಲಿಯು ಹಾಜಿಃ 
del (ಯಾರ, ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯ ಸ್ವಾರರು 'ನಡೆದಿರುತ್ತಾರೆ ಶೆ 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನೀಗ ಒದರಾಡಬೇಡ. ತುಸ ತಡೆ” ಗಃ 

ಹತ್ತರದಿಂದಲೇ ಸ್ವಾರರು ನಡೆದಿರುವರೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಂಸೆಯು 
ಕುಳಿತ ಸ್ಥಳದಿಂಜಿದ್ದು, ಆ ದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ ಓಡಲುದ್ಯುಕ್ತಳಾದಳು. 
ಆಗ ತಾನು ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನ ಹಳ್ಳ ದಲ್ಲಿರುವೆನೆಂಬ ಅರಿವು ಕೂಡ ಅವಳಗುಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ನಾಲ್ಫಾರು ಹೆಜ್ಜೆ ಓಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನೆಡನಿ 
ಹೊಪ್ಪಕೆ ನೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಳು. ಆ ಕೂಡರೆ ಹಜಜ ತನ್ನ ಅವಾಚ್ಯ 
ಚೈಗಳಿಂದ ಅವಳ ಕುಲಕೋಟಿಯನು ದೈ ರಿಸುತ್ತ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ: “ಲವಂಡೀ, ಓಡಿಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೀಯೇನು? ನಿನ್ನ ಈ ಮಿಂಡರು 
ನಿನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಇರುವರು. ಇನ್ನು ನೀನು ನಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾ 
ಗುವಡೆಂತು? ಗದಲ ಮಾಡದೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಹೊರಟು ಬಾ” 


ಹಂಸ್ಕಾ ಕ೫ 





ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಹಂಸೆಯು ಬಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಿಂದಲೇ:-- 
"ನಾಗೋಜಿ-ನಾಗೋಜಿ, ಭಾನುರಾವ-ಭಾವುರಾವ” ಎಂದು ಮೂರು ಮೂರು 
ಸಾಕೆ ಕೂಗಿದಳು. ಆ ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಗ ಕುದುಕೆಯನ್ನಾ ರೋಹಿಸಿ 
ನಡೆದಿದ್ದನರು ಖೇಡದ ನಾಗೋಜಿಯೂ ಆತನ ಸೇವಕನಾದ ಭಾವೂ 
ರಾಯನೂ ಎಂದು ಆಕೆಯ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅವರು ಯಾರೇ 
ಇರಲಿ, ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಕುದುರೆಗಳ ಖುರಪುಟಗಳ ಬಹು ದೊಡ್ಡ 
ಸಪ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಕೋಮಲ ಕಂಠದ ಹಾಗು ಗಾಬರಿಯಿಂದುಚ್ಚರಿಸಿದ ಹಂಸೆಯ 
ಶಬ್ದಗಳು ಅವರಿಗೆ ಕೇಳುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅದರಿಂದ ಆ ಸವಾರರು ಇದಾವು 
ದನ್ನೂ ಅರಿಯದೆ, ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಸ್ವಾರರು ಹೋದ 
ಬಳಿಕ ಶೇಅರಲ್ಲಿಯು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಿಗೆ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ:--“ ಹಾಜಿಃಖಾನ, 
ಈಗ ಈ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಹಿಡಕೊಂಡು ಮಾಡುವದೇನು? ಇವಳಿಂದ ನಮಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಉಪಯೋಗವಿದೆಯೇ? ಸುಮ್ಮಕೆ ಈ ಕಾಟವೊಂದನ್ನು 
ಹತ್ತರಿರಿಸಿಕೊಂಡಂತಾಗುವದು. ಈ ಅಪರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇವಳೇನು ನಮಗೆ 
ರೊಟ್ಟ-ಗಿಟ್ಟಿ ಸುಟ್ಟುಕೊಡುವಳೇ? ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೆ ಒಂದು ಕೆಲಸನಾದರೂ 
ಆದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಮ್ಮ ಭಾವಣಿಯು ಇನ್ನೂ ಬಹು ದೂರವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಮುಟ್ಟಲಿಕ್ಕೆ ನಸಕು ಹರಿದೀತು. ಮೇಲಾಗಿ ಈ ಕಾಳಿನ ಚೀಲದ ಒಜ್ಜೆ 
ಬೇಕೆ. ಸನ್ನ ಗೆಣ ಣು ನೊಯ್ಯಸತಿ ತ್ತಿದ್ದು, ಹೊಟ್ಟಿ ಯೂ ಬಹಳ ಹಸಿದಿದೆ.” 
ಶೀಠರಲ್ಲಿ, ಕೊಡು ಅ ಒಚ್ಚೆ ಯ ಚೀಲವನ್ನು ಈ ಹೆಂಗಸಿನ ತಲೆಯ 
pe: ಎಂದೆಂದು ಹಾಜೀಹಾನನು ಶೇಅರಲ್ಲಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಆ 
ಭಾರವಾದ ಚೀಲವನ್ನು ತಂದು, ಹಂಸೆಯ ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟನು. ಬಿದ್ದು 
ಗಾಯಪಟ್ಟಿದ್ರರಿಂದಲೂ ಹಾಗೂ ಆ ಸಠಾಣರ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಸೊದರೇ ಗಾಬರಿಗೊಂಡ ಹಂಸೆಯು, ಆ ಚೀಲದ ಭಾರದಿಂದ 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಅಂಜಿ, ದಿಜ್ಮೂಢಳಾದಳು. ಅವಳು ಆ ಚೀಲವನ್ನು ಹೊರ 
ಲಾಠಜಿ ಒಮ್ಮೆರೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಸಿಕುಳಿತಳು! 
ಅದನ್ನು, ಕಂಡು (ಈ ಹೆಂಗಸು ಮುದಿಕೆಯಾಗಿರಬೇಕು; ಈ ನೊಡ 
ಚೀಲವನ್ನು ಹೊರುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯು ಇವಳಿಗೆಲ್ಲಿಜೆ?'' ಎಂದು ಶೇಅರಲ್ಲಿಯರಿ 
ಅಂದನು. ತಮಗೆ ಜೊರೆತ ಈ ಹೆಂಗಸು ತರುಣಿಯೊಕ  ಮುದುಕಳೊಣ್ಯ 
ಸುರೂಪಿಯೋ-ಕುರೂಪಿಯೋ? ಎಂಬದಾನದೂ ಆ ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವ 


ನೆ ಶೀ ಕೇಹಿ ಲ ಗಮಾರ ಅನಂದವನ 


Mr ರಾ ದಾ 


ರಿಗೆ ಇದು ವರೆಗೂ ಕಾಣಿಸಿರಲ್ಲಿ. ದರಿಂದ ಸೇಳರಲ್ಲಿಯು ಹಂಸೆಗೆ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಬೈಯುತ್ತ ಆ ಚೀಲವನ್ನು ಜತ್ತಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು: --""ಹಾಜಿಃ 
ಖಾನ, ಇನ್ನು ನಾವು ಛಾವಣಿಯ ನರೆಗೆ ೩ ೧ಗಿ ಅಲ್ರಿ ರೊಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 

ತಿಷ್ಣುವದಕ್ಸಿಂತ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿಗುವ ಆ ಮುಮಕೆಯ ಚಪ್ಪ ರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಈ ಹೆಂಗೆಸಿನೆ. ಕಡೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ರೊಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಚೆ ಡು 
ತುಸ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದೋಣ. ಬಳಕ ಬೆಳ ಗಾವ ಮೇಲೆ ಇವಳೊಡನೆ 
ಭಾವಣಿಗೆ ಹೋಗೋಣ” ಎನ್ನಲು, ಹಾಟು; ಖಾನನು ಅ ದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು, 
ಕೂಡಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮನಸೋಕ್ಕವಾಗಿ ಜೈೈಯುತ್ತ ಅವಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
1 ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು. ತ ಆ ಸ ತ ಎನೇನು ಕೋವಾ 





pi A Wa ನತ್ತ, ಬ ತಿಟೂಣರ ; ಹುಸೆನ ಸಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ್ದರು! 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತುಸ ದಾರಿ ನಡೆದು ಜೋದ 
ಚಪ್ಪರವು ಕಂಡಿತು. ಆ RG ಒಬ್ಬ ಮುದುಕೆಯಿರುತ್ತಿದ್ದು, 
ಅವಳ ನನ್ನು ಕೊಂದೇ ಆ ಪಠಣೆ ಇ ಬರವನ್ನು ಸಿಂಗಿಸಿದ್ದ್ಟು ಗುಡಿಸಿ 
ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ಹೂಟೀಖಾನನು -.ಫೈದೆಲ್ಲ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ರ ಮುದುಕೆಯ 
ಹೆಣವನ್ನು ಎಳೆದು, ಚಪ್ಪರದ ಬಂಬಟಗೆ ಒಗೆದನು. ನಂತರ ಅವನು 
ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು "ನೀನು ನಮಗೆ ಈಗಶೆ ರೊಟ್ಟಿ ಸುಟ್ಟು ಕೊಡ 


ಬೇಕು; ಅಂದರೆ ನಾವು ಏಓನಗಾವ ಬಗೆಯುಂದಲೂ ತೊಂದೆ ಕು 


ದಿಲ್ಲ' ಎಂಟು ಹೇಳಿದೆ ದನು; ಹಾಗು ತೆಪ್ಪ ಬಳಿಯಲ್ಲುರುವ ಚತಮುತಯಿಂದೆ 
ಜಿಂಕೆ ಹೊತ್ತಿಸಿ, ಅಜೇ ಚಪ್ಪರದ ಹುಲ್ಲ ಸಿವುಡಾಗಳನ್ನು ಜರಿದು ಹಚ್ಚಿ 
ಬೆಂಕೇ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟನು ಚೆಂಕೆಯ ಬೆಸ ಇನ್ನು ತನ್ನ ಮೋರೆಯ 


ಮೇಲೆ ಬೀಪಿವಡೆಂದು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹೆಂನೆಯೂ ತಿರುಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಆಗ 
ಚಪ್ಪರದೊಳಗಿನ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಬೆಲ್ಲ ಬನೆಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಕೆಯು ಅದನ್ನೇ 
ಕೋಡುತ್ತ. ಕುಳ್ಳಿರತಕ್ಕವಳ್ಳು; ಆದರೆ ಆ ನೀರು ಅವಳ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕೂಡಗೊಡುವಕೆಲಿ ಆ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಗದಿಗೆ-ಮಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಜೋಳದ ಹಿಟ್ಟನ್ನೂ, ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಪರಾತನನ್ನೂ ಸಂಚನ್ಮೂ 


ಒಂದು ನೀರಿನ ಗಡಿಗೆಯನ್ನೂ ಆಕೆಯ ಮುಂಡೆ ಡೆ ತಂದಿಟ್ಟಿರು; ಹಾಗು ಮೂರು 


ಹಂಸಾ. ೮೭ 








ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಸೂಡಿ, ಒಲೆಗೆ ಜೆಸಿ ತಾ ಬೇಗನೆ ಕೋಟ್ಟೀ ಸುಡೆಂದು 
ಅವಸರಪದಹತ್ತಿಷರು 

ಕ್‌ಂಸೆಯು ಬಹು ತ್ರಸ್ನ ಉಾಗಿದ್ದರೂ ಅವಳು ಹಿಂದು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಟ್ರದೆಸಳು.  ಸಸಿದವೆಸನ್ನು ಕಂಡಕೆ ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗುವನ್ನು 
ಕರಿಕರಪ್ರು ಮತ್ತು ಸಲ್ಲೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಳಿಕ್ಕಲ. ಹೆಸಿದವರನ್ನು ಕಂದ 
ಹಿಂದುವು ಶಿ ಬಂಧ ಬಿಪತ್ತಿವಲ್ಲಿಯೆೇ ಇರಲಿ, ಆಗ ಅವನು ತನ್ನನು 
ಸೆಂಸ್ರಾೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತು ಹೆಸಿರ್‌ಗೆರೆ ಸುಸಿವೆಯನ್ನು ಒಂಗಿಸಲಿತೆ, ಒಮ್ಮೆಗೆ 
ತತ್ಪರನಾಃ ನೀಚತನದ 
ಕಡಿಗೆ ದ ನೋಡದೆ, 
ಬೇಗ-ಬೇಗನ ಕೊಪ್ಟೀ ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶೇಅರಲ್ಲಿ 
ಆ ಮುರುಕ ಕಪ್ಪರಹೊಳಗಿನ ಬೇ “ರೊಂಡದು ? ಗಾರು ಕಲ ಉರುಳೇಗಡ್ಮೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಹಸೀ ಮೆಣಸಿನತಾಂಸಿಗಳನ್ನೂ ಹುಡು3 ತೆಗೆದು, ಇಬ್ಬರೂ 


ಗ್ರ 


ಕುಳಿತು ಕ್‌ಂಸೆಯು ಸುಟ್ಟುಕ ದತ್ತಿ 


ತೆ 


pa] 


ಸಿ ಬಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ (ಗಳನ್ನು ನುಂಗಿ 
es ಊಟವಾದ ಓತ ಆ ಸಲಾಣರ ಲಕ್ಷ್ಯವು' ಹಂಸೆಯ ದೀಹ 
ಸ್ಥಿತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು ವಳು ನನಯುವತಿಯೆಂಬಮೂ, ರೂಪವತಿ 





ಯಾಜಕ ಕಂಡು ಒರಲು, ರೂಜ(ಖಾನನು ಹಂಸೆಯ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ 
ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಬ ಬಳಿಗೆ ಎಳೆಯು ಬೇಕೆಂದು ಕ:ಸಣಿಸುತ್ತಿ ನುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ತೇರ 
ಲಿಯು ಅವನನು ತೆಡಿದು: ಬಾ ಕಾರ ತಡಿ ಆಷ್ಟು ಅವಸರಪಡ 
| 
0] 


ದಡ ಈಕೆಯು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ದೊರೆತಿರುವಳು” ಬುಕ ನು, ತಾನೂ 
ಸೆ 


ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರಗೊಡದೆ: 
ಹಚ್ಚ ದವನು. 'ಹಿಲ್ಲದಿದ್ದರ ನೀನು 
ಎತ್ತೊ! ಒಣ ಒಣ ತಿರುಗುತ್ತ ಸೆಡೆದಿದ್ದ 


ಹಾನನ್ನು ದೂಡಲು, ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಶಣಸೆಯ ಚ ಕಡು ¥ ಚಾ 
ಯತು. ಕೂಡಲೆ ಶೀಅರಲ್ರಯು ಸಾಜೀಖಪಾನನಿಗೆ ತನ್ನ ಬಳಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಕಠಾರಿ 
ಯಿಂದ ಇರಿದನು. ಹಾಜಿಯು ಇನ್ನ ಹದನಾದ *ಭುಗಲೆಂದ ಕ್ರೇಚರಲ್ಲಯ 


ಹ 
ಗಂಸಿಲನನ್ನೇ ಕಡಿದನುು ಕೂಡಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮರಣಹೊಂದಿದರು! 


೮೮ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಬೇಗಮ್‌ ಸಾಬಕಾ ಫರ್ಮಾ. 


Ne 
ಅಪ್ಪಾ, ಅಪ್ಪಾ” 

«ಯಾರು, ಹೆಂಸೆಯೇನು? ತಂಗೀ, ನನು ಇಲ್ಲಿ ಅಪರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲೇಕೆ? 
ಎಂದಂದು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು, ಹಂಸೆಯ ಎದುರಿ 
ಬಂದು ಧಿಂತರು. ಆ ದುಷ್ಟ ಸಠಾಣರು ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಕಾದಾ! 
ಮರಣ ಹೊಂದಲು, ಹಂಸೆಯು ಭ್ರಮಿಷ್ಕಳಾದಂತಾಗಿ ಚಪ್ಪರದ ಹೊರ 
ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎತ್ತ ಕಡಿಯಿಂದಲೋ ಇಬ್ಬರ 
ಕುದುರೆಯ ಸವಾರರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬನ ದನಿರ 
ಗುರತು ಹೆಂಸೆಗೆ ಹತ್ತಲು, ಅವಳು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ": ಅಪ್ಪಾ -ಅಪ್ಪಾ' 
ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಕೂಗುತ್ತಲೆ, ಸಾರ್ಯಾಜಿಯು ತನ್ನ ತುದುಕೆಯಂದಿ೪: 
ಅವಳೆದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ರಿಂತನು. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲು ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಜಮಾಲಖಾನ 
ಸೂರಜಖಾನರು ಹೆಂಸೆ ಸೆಯನ್ನು ನಾಗೋಜಿಯ ಕೆ ಯೊಳಗಿಂದ ಮಃ 
ಬಿಡಿಸಿ, ಬಾದಶಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ತಲುಪಿಸಬೇಕೆಂದು ॥ ಬೇತು ಮಾಡಿದ 
ರಷ್ಟೇ? ಅದರಂತೆ ಅವರು ಆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಖೇಡದ ಭಾವಣಿಯಿಂ! 
ಸ್ವಾರರಾಗಿ ತಳೇಗಾವಿಗೆ ನಡೆದಿದ್ದರು. ತಳೇಗಾವಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಗುಪ 
ವಾಗಿ ಏಚಾರಿಸಲ್ಕು ಹಂಸೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎತ್ತೋ ಓಡಿ ಹೋಗಿರುವಳೆಂದೂ 
ನಾಗೋಜಿಯ ಕಡೆಯ ಪಠಾಣರನ್ನು ಖಂಡೆಃರಾಯನು ಸೆರೆಹಿಡಿದಿರು: 
ನೆಂದೂ, ನಾಗೋಜಿಯು ಎತ್ತೊಃ ಮಾಯನಾದನೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತ. 
ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಹಿಂದಿರುಗಿ ರಾರ್ಜಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬರಾತ್ತಿರುಲು, ರಾ! 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಆ ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕೆ ಹತ, 
ಕ್ರಿರುವದೂ, ಅದರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ತ ಒದರಾಡು; 
ರುವದೂ ಅವರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಜಮಾಲಖಾನನ 

ಸೂರ್ಯಾಜಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಿರಲಿಳ್ಳೆ, ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ! 
ತರುಣ ಪಠಾಣರು ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದು, ಒಬ್ಬ ತರುಣಿಯ: ಸಜಿಂತ ಮು) 
ಯಿಂದ ಆ ಚಪ್ಪ ರಜಿ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವದು ಕಂಡಿತ. 


1°] ಹಂಸೂ. ರ್ರ್‌ 


ಬಳಿಕ ಹಂಸೆಯು:--"ನನ್ನನ್ನು ಈ ಮೊದಲು ಜಾಮಖೇಡದಿಂದ 
ಮುಸಲ್ಮಾನ ದರವಡೆಗಾರರು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದಿರಲು, ತಳೇಗಾಂವದ 
ಖಂಡೇರಾವ ದಾಭಾಡೆಯು ಅವರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಡಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕಕೆ 
ಹೊಯ್ತು ನಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಇಂದು ನಾಗೋಜಯು ಆ ವಾಡೆಗೆ ತನ್ನ 
ನೀಚ ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾತಿ, ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗತಕ್ಕವನಿದ್ದನು; ಆದರೆ ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಬತ ಹ 
ವಾಗಬಾರದೆಂದು, ನಾನೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಒ 
ಸಾಗಿರಲು ಆ ತಳ ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಈ ಇಬ್ಬರು 
ಇನ್ನು ಇವರು ನನ್ನ ಪಾವಿತ ಈ 
ಇವರು ನನ್ನ ಆನಹರಣದ ಸಲುವ 
ವರು'' ಮುಂತಾದ ಗ 4 ತನ್ನ ತಂಪಿಗೆ be ಡಿ 
ಅಂದು ಆ ಜಾಮಖೇಡದ i NSE ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈಗ ನಿಮ ದೇಹಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಗಿದೆ?'' ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಆ ತಂಡೆ- ಮಗಳು ಮಾತಿನ ಭರದಲ್ಲರಲು, ಈ ತಮುಣಿಯು 
ಅಲ್ಲಾನ ವಯೆಯಿಂದಲೇ ಇಂದು ಮತ್ತಿ ನಮ್ಮ ಕೈವರ-ಇದಳೆಂದು ಜಮಾಲ 
ಖಾನನು ಮನದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಕ್‌ಂಸೆಯ ಕರುಣಾಜನ್ಯ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೂರ್ಯಾಜಿಗೆ ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಈ ಮೊದಲಿನ 
ದುಪ್ಪ ಸತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತಾಪವೂ ಹೇಯವೂ ಅನಿಸಿದರೂ, ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲೆ 
ಈ ವೊದಲು ಜಮಾಲಖಾನನು ಅವನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಸ್ವಾರ್ಥದ ವಿಚಾರವು 
ಮತ್ತೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿತು. ಅವರಿಂದ ಇನ್ನು ಆ ನಮ್ಮ ಬೇತಿಗೆ ಅನುಕೂಲಾಯಿ 
ತೆಂದು ಬಗೆದು ಅವನು ಹಂಸೆ ಹಾಗು ಜಮಾಲಖಾನರೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ಕೆಲ ಗಳಿಗೆಗಳ ವರೆಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಪಡೆದನು. 

ನಸಕು ಹರಿಯುತ್ತಿರಲು, ಜಮಾಲಖಾನನು ಸೂರ್ಯಾಜಯನ್ನು 
ಕುರಿತು: “ಸೂರಜಖಾ, ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲುವಮ ತರವಲ್ಯ. 
ಬಾದಶಹನ ಭಾವಣಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು, ದಂಡಿನ ಶಿಪಾಯಿಗಳು 
ಹೇಗಿರುತ್ತಾರೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಹಂಸೆಗೆ ಬಂದ ಅನುಭವವು ಇನ್ನೂ ಬಿಸಿ 


[A 
ಹಾ 


ಬಿಸಿಯಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಇವಳನ್ನು ಬೇಗನೆ ಚಲೊ ಸುನತ 
ಸ್ಹಳಕ್ಕೆ, ಮುಟ್ಟಿಸುವಮತ್ತಮನ್ರು. ಅಂದರ ನಮಗೆ ಮುಂದಿನ ಉದ್ಯೊ!ಗಕ್ಕ್ಯ 


೯೦ ಶ್ರೀ ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


—_——— ——— 


ಅನುಕೂಲವಾಗುವದು? ಎನ್ನಲು 

"ಅಚ್ಛಾ-ಅಚ್ಛಾ” ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ, ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಹೆಂಸೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು:--"ಹೆಂಸಾ, ಖಾನಸಾಹೇಬರ ಅಂಬೊಣದ ಬಗ್ಗೆ ನಿನ್ನ ವಿಚಾ: 
ವೇನು?” ಎಂದು ಬೇಕಂತಲೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

"ಅಪ್ಪಾ, ನನ್ನ ವಿಚಾರವು ಮತ್ತೇನಿರಬೆಃಕು? ನೀವು ಇದುವರೆಗೆ ನನ 
ಸಲುವಾಗಿ ಬಹು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಶೋಧಿಸಿದರೋ, ಅದರಂ: 
ಯೇ ರೋಣಿಯಿಂದ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದ ಅವ್ವನನ್ನೂ ಶೋಧಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು 
ಆಕೆಗೊಪ್ಸಿಸಿ ಬಿಡಿರಿ. ಅಂದರಾಯಿತು.'' ಎಂದು ಹಂಸೆಯು ಸರಳ ರೀ. 
ಯಿಂದ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು. ತನ್ನ ತಂದೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಕೋಧಿಶುನ 
ಬಗ್ಗೆ ಇದು ವರೆಗೆ ಬಹು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟನೆಂದು ಆಸರಳ ಸ್ವಭಾವದ ತರುಣಿ 
ಅನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

“ಹಂಸಾ ಆಕೆಯ ಶೋಧ ಹಚ್ಚುವದೂ ಅಷ್ಟೇ ಕಠಿಣವಾಗಿದೆ; ಆದ: 
ಅದುವರೆಗೆ ನಿನ್ನನ್ಸಿರಿಸುವದೆಲ್ಲಿ? ಲೋಣಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟರೆ, ಈ ಮೊದಲೇ ಎರಡ 
ಸಾರೆ ಆ ನಾಗೋಜಿಯು ನಿನಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿರಲು ಹಾಗು ಲಬೋಣಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಾದಕಹನ ಭಾನಣಿಯಿರಲ್ಲು ನಿನ್ನೊಬ್ಬಳನ್ನೆ ಃ ಆ ಮರು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಂಸುವದೆಂತು?'' ಎಂಬಂದು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಒಳ್ಳೇ ವಿಚಾಃ 
ಮಗ್ಗನಾದಂತೆ ನಟಿಸಲು, 

“:ಸೂರಜಖಾ, ನಾವು ಈ ಮೊದಲು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೆ! ವಿಹಿತವಿದೆ 
ನಾವು ಇವಳನ್ನು ಮೊದಲು ಒಂದು ಸುರಕ್ಷಿತ ಸೃಳದಲ್ಲಿರಿಸೋಣ. ನಿಮ, 
ಹೆಂಡತಿಯ ಶೋಧ ಹತ್ತಿದ ಬಳಿಕ ಇವಳನ್ನು ಆಕೆಯ ಸ್ವಾಧೀನಪ॥ 
ಸೋಣ. ಇದೆ! ಅನುಕೂಲವಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯು. ಎಂದು ಜಮಾಲಖಾನನ: 
ನಡುವೇ ಸೂಚಿಸಿದನು. 

ಹಂಸೆಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಹಾಗು ಜಮಾಲಖಾನನ ಆಲೋಚನೆಯ. 
ಸಮ್ಮತವಾ ಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವಳು:-“ಅಪ್ಪಾ, ಇನ್ನು ನಿಮಗೆ ಸಂದೋ! 
ದಂತೆ ಮಾಡಿರ; ಆದಕೆ ಅವ್ವನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೀವ್ರ ಶೋಧಿಸಿರಿ. ನಾನಿ: 
ಬಹು ದುರ್ದ್ವೈವಿಯು!” ಎಂದೆನ್ನಲ್ಲು, 

“ಹುಚ್ಚ ಹುಡಿಗಿ! ಹಾಗೆಂದೂ ಅಂದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ಸಂಕಟಗ: ? 
ಆಬಜಿ ಕೈಕಾಲುಗೆಟ್ಟರೆ ನಡೆಯುವನೇ? ಈ ಸಂಕಟಗಳು ನನ್ನ ದುರ್ದೈವ 





ಹಂಸಾ. ೯೧ 





ಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದೆ, ಸುದೈವಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರಬೇಕು; ಯಾಕಂದರೆ, ಯಾವನು 
ನಿನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನೋ, ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕಪ್ಪನು ನಮಗೆ ಅಂದೆ. 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲವೆ? ಅವನು ಇದೇ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿ.ಸಿ. 
ಸಂಕಟ ಬಂದಾಗ ಹತಾಶಳಾಗದಂಕೆಯ್ಕೂ ಆತ್ಮಘಾತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಂತೆ 
ಯೂ ನಿನಗೆ ತಿ೪ಸಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಜಾಯಿಸಿರುವನು. ಹಾಗೆ ನೀನು ಅವಿ 
ಚಾರಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದೆಯೆಂದರೆ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಘಾತಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಛಾಗುವದಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರಾಜಕುಮಾರನ 
ಹತ್ಯೆಗೂ ಕಾರಣಳಾಗಬೇಕಾದೀತೆಂಬದನ್ನು ಲಕ ಶ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಡು. ” ಎಂದು ಸೂರ್ಯಾ 
ಜಿಯು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಗಿಂ-೧೫ ಜನ ಪಠಾಣ ಸ್ವಾರರು ಭರದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು, 
ಕಂಡು ಹಂಸೆಯೂ, ಸೂರ್ಹ್ಯಾಜಿ-ಜಮಾಲಖಾನರೂ ಅಂಜಿದರು ನಾಗೊ! 
ಜೆಯೇ ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಹಂಸೆ ಯನ್ನು ಅಸಹರಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಯಾಗಲು, ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ತನ್ನ 
ಬಡ್ಗೆನನ್ನು ಹಿಂದು ಮುಂಡೆ ಬಂದು, ಆ ಜನರನ್ನು ಕುರಿತು: - "ಖಬರ್‌ 
ಪಾರ್‌, ಮುಂಡೆ ಬಂದಿರೆಂದತಿ.” ಎಂದು ಗದ್ದೆ ರಿಸಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ 
ಆಗಂತುಕರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನು ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು, ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯಾ 
ಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:--"ಖಾನಸಾಹೇಬ, ನಾವು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸುಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದವರಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ತಳೇಗಾಂವದ ದಾಭಾಡೆಯನರ 
ವಾಡೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಹಿಂದು ಯುವತಿಯು ಮಾಯನಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಒಂಡೇ 
ರಾಯನ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ಆಕೆಯ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಓರುತ್ತೇವೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಸುಖವು ಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ, ಆಕೆಯು ಇಲ್ಲಿಗೇನಾನರೂ ಬಂದಿರುವಳೇ 
ನೆಂದು ಕೊಡಬಂದಿರುವೆವು'' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಹಂಸೆಯು ತಾನೇ ಮುಂದರಿದು:"ಸೇವಕರೆ, ನಾನೇ ಆ 
ಹಂಸೆಯು. ನನ್ನ ತಂಡೆಯವತೊಡನೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವೆನೆಂದು, ಉಮಾ 
ಬಾಯಿಯವರಿಗೂ ಖಂಡೇರಾಯರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿರೆ”ಂದು ಹೇಳಿ, ಅವರನ್ನು 
ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿಳು. 

ಆ ಪಠಾಣರು ತಳೆಗಾಂಐಗೆ ತಿರುಗಲು, ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಅವರಿಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಹಂಸೆಗಾಗಿ ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಕುದುರೆ 


೯೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲ ಆನಂದವನ. 





ಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡನು: ಹಾಗು ಹೆಂಸೆಯೊಡನೆ ಆ ಇಬ್ಬರೂ ಖಾನರೂ 
ಅಶ್ತಾಕೋಹಿಗಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. 

"' ಔರಂಗಜೇಬ ಜಾದಶಹನ ದಂಡಿನ ಭಾವಣಿಯು ಪ್ರಣೆಯ ಬಳಿಯ 
ಉಡದ ಹತ್ತರ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೊ, ಆತನ ರುನಾನಖಾನೆಯು ಬ್ರಹ್ಮಪುರಿಯಲ್ಲೆಃ 
ಇತ್ತು. fhe ವಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯೊಳಗೆ ಭೀಮಾನದಿ-ಡೋಣೀ 
ನದಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿತ್ತು. ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿಸುತ್ತ, 
ನಡುನಡುವೆ ಸ್ವಲ್ಪ” ಸ್ವಲ್ಪ ವಶ್ರ ಮಿಸುತ್ತ ಸೂರ್ಯಾಜಿ ಮುಂತಾದವರು 
ಮೂರನೇ ದಿನ ಸಂಜೆಗೆ ಸೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿನ ಸಿದ್ದಾಪುರವೆಂಬ 
ಭೀಮಾನದೀ ತೀರದ ಗ್ರಾಮಕೈ ತಲುಪಿದರು. ಆಗ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು 
ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು: "ತಂಗೀ ಈಗ ನಾವು ಬಾದಶಹನು ನೆಲಿಸಿರುವ 
ಆತನ ಖಾಸ ಪಟ್ಟಣದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಪುರಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ ಸರದಾರರೂ, ಅಮೂರ-ಉಮರಾವರೂ ಇರುತ್ತಾಕೆ. ನಾನೂ ಇದು 
ವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ನಾನು ಮುಂಡೆ ಹೋಗಿ, ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಗೆ ಸಂಯಾದ ನೆ ಣೆ ಮುಂತಾದ ನನ್ನ ಸರಂಚಾಮನ್ನು ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಮೇಣೆ ಬರುತ್ತಲೇ ನೀನು ಅದರಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಕಣದ್ರು. ಸಮಾಲಖಾನರು ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ನ್ವಾರರಾಗಿ ಬರುವರು. ಯ ರಾದರೂ ವಿಚಾರಿಸಿದಕ್ಕೆ ಖಾನ 
ಸಾಹೇಬರೇ ಯೋಗ್ಯ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊದುವರು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿ ಕತ್ತಲೆಯಾದರೂ ಮೇಣಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 
ಜಮಾಲಖಾನನು ಕಂನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು;- -«ಖಾನಸಾಹೇಬರಿಂದ ಇನ್ನೂ 
ಮೇಣೆಯು ಏಕೆ ಬರಲಿಪ್ಗೆಂಬದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಬೇಗನೆ ಅದನ್ನು ತಕ್ಕೊಂ 
ಡು ಬರುತ್ತೇನೆ”ಂದು ಹೇಳಿ. ಹಂಸೆಯ ಉತ್ತರದ ದಾರಿ ಕೂಡ ನೋಡದೆ, 
ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಭರದಿಂದ ಬಿಟ್ಟರು. ಅವನು ಹೊರಟು ಹೋದ 
ನಂತರ ಅಲ್ಪಾವಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ೪ 5 ಜನ ಜೋಯಿಗಳು ಒಂದು ಮೇಣೆ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಸೂರಜಖಾನರು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದ್ದು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕಠೆತರಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಅವರು 
ಹಂಸೆಗೆ ಹೇಳಿದರು. "ಜಮಾಲಖಾನರು ಅತ್ತ ಕಡೆಗೇ ಹೋಗಿರುವರು. 
ಅವರು ಬಂದ ಕೂದ ಹೊರಡೋಣ” ಎಂದು ಹಂಸೆಯು ಅನ್ನಲು, 


ಸ್ಮ ಇತ 


“{ 


"ಅವರ ವಾರಿ ಕಾಯುವ ಕಾರಣನಿy; ಯಾಕಂದರೆ, ಅವರು ನಮಗೆ ದಾರಿ 
ಯ್ಲೂ ಜೆಟ್ಟಿಯಾ;. "ಸಾನ, ಮತ್ತೆ ಇತಕ್ಕೆ ಬರಲಿ? ಅಕೆಯನ್ನು ಕಕೆತನ್ನಿ 
ಕೆಂದರಾಯಿತು' ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ.” 

ಹಂನೆಯು ಸಿಟ್ಟಿನ್ಸ್ನಪೆ ಆ ಮೇಣೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿದಳು. ಬೋಯಿಗಳು 
ಮೇಣೆಯ ಪಡಪೆಗನ್ನು ಇಳಿಎಟ್ಟರು; ಹಾಗು ಅವರು ಆ ಮೇಣೆಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಭರಖಂದ ನಡೆದರು. ಅಂದು ಮೇಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗ 
ನಿಂದ ಹಂಸೆಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಗೋ ಅನಿಸಹತ್ತಿತ್ತು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಯಗಡ 
ದಲ್ಲರುವಾಗ ಅವಳು ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ಮೇಣೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿದ್ದಳು; ಆದರೆ 
ಇಂದಿನಂತೆ ಅವಳ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯು ಎಂದೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ 
ಯಾದರೂ ಮೇಣೆಯು ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ ಬೋಯಿಗಳನ್ನು ತಡೆದು ತನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಬಿಡಾರವು ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದೂರಿದೆಯಿಂದು ಕೇಳುವ ಇಚ್ಛೆಯು ಹಂಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು: ಆದರೆ ಮೇಣೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿರೆಂದು, ಅವಳಿಂದ 
ಅನ್ನುವದಾಗತೊಲ್ಲದು. ಎನ್ಟೋ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿ ಹೋದ ಬಳಿಕ 
ಹತ್ತಿಸ್ಸತ್ತು ಜನ ಸ್ವಾರಕು ಒಂದ; ಖಡಾ ರಹೊ!” ಎಂದು ಗದ್ದರಸಿ, 
ಆ ಮೇಣೆಯನ್ನು ತರುಬಿದರು. ಕೊಡಲೆ ಜೋಯಿಗಳು ಮೇಣೆಯನ್ನಿಳಿಸಿ 
ನಿಂತೆಕೊಂಡೆರು. ಮುಂದೆ ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲೇ “ಬೇಗಮ್‌ 
ಸಾಬಕಾ ನರ್ಮಾನ ಹ್ಮ. ಜು 2 ಜಾನ ಖುನಾನಖಾನೇಮೆೇ ಮೇಣಾ ಲೆಃ 
ಇತೆಬ್ಬೊಲ್‌ ಎಂದು ಆ್ಮಯಾಗಇು, ನಾಯಿಗಳು ಮತ್ತೆ ಮೇಣೆಯನ್ನು 
ಸೊರ್ತುಕೊಂದು ಸಾರ್ಗತ್ರ ಒ.ಸಹತ್ತದರು. 

ಈಗ ನನ್ನ ಸೇಸ್‌ಯು ಒಳ್ಳೇ ವೇಗಿದಿಂದ ಸಾಗಿದ್ದು, ಅದರ ಎದ 
ಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸ್ವಾನರು ನಜಿವಿರುವಂತೆ ಹಂನಗೆ ಭಾಸವಾಗಹತ್ತಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಈ ಸ್ವಾರರು ತನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಸರೆಹೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವರೆಂಬದು ಮಾತ್ರ 
ಜನಳಿಗೆ ಹೊಳೆಯದಾಯಿತು. ತಾನು ಜೋಯಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಮೇಣೆಯನ್ನು 
ತರುಬ್ರಿ ಇ೪ದು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಅನಿಸಿತು; ಆದರೆ ಸಂಗಡ ಹಲವು 
ಜನ ಸ್ವಾರರ ಪಹಕೆಯಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ, ತನ್ನ ಬೇತು ಸಾಧಿಸಲಾರದೆಂದು 
ಅವು ತೆಪ್ಪಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಆ ಮೇಣೆಯು ಎಷ್ಟೋ ಒಡ್ಡಮುರಿಯ 
ದಾರಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿದ ಒ`ಕ ಅದನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಕೆಳಗಿಟ್ಟರು; ಹಾಗು 
ಸಡಪೆಗಳನ್ನು ಎಂಸಿದರು. ಕೂಷಶೆ ಹಂಸೆಯು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡು 


7೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚ (೮ ಧವತಾಲೈೆ, ಆನಂದವನ. 


ತ್ತಾಳ್ಕ, ಮೇಣೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತವರು ಗೇ - ಭೋಯಿಗಳು-ಆಗಿರದೆ, 

ತಾರ್ತ ರ ದೇಶದ ಹೆಂಗಸರಾನಿದ ರ ರು. ಇಳೆ ಉಜ್ಜಲ ಸ್ರ ಸ್ರಕಾಶನಿದು, 
ಅದೊಂದು ಉತ್ತಮ ರೀತಯಿಂದ ಶೈ ್ಸೆಂಗರಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ದಿನಾಣಖ- ಚನ್ನ 
ಆ ದಿವಾಣಖಾನೆಯ ಎಲ್ಲ ತಿಟತಿಗಳೆಗೇ ಜಾಳಿಗೆಯ ಅರಿವೆಯ 'ನರವೆಗಳ 
ದವು. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಹಿರಿದ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಬದ್ದ ತಾರ್ತರಿಯನ್ನರು ಪಹರೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ನೆಲಕ್ಕೆ ಸುಂದರನಾದ ರತ್ನೆಗಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಸಿದ್ರರು. 
ಆ ದಿವಾಣಖಾನೆಯ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮರವರಿ, ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಒಂದು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಪೀಠವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದರು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಕೆಚ್ಚಿ, ಸುಸರಿಯ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಖಾತ್ರೆಗಳನ್ಸಿರಿಸಿದ್ದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರ-ದಿಚಿತ್ರ 
ಬಣ್ಣದ ಸೌಗಂಧಿಕ ಪುಷ್ಪ ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದರು. ಹೆಂನೆಯು ಆ ಮುಷಾಲನ್ಸು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಪತ್ತಿದವಿ. ಅವನು 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದಾಗಲು, “ನನ್ನ ತಂಪೆಯೆಲ್ಲಿ? ನಾನು ಎಜ್ತರುನೆನು?” 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ ತಾರ್ತರಿಯು ತನ್ನ ಮೂಗಿನ 
ಮೇಲೆ ಬೊಟ್ಟಿಟ್ಟು "ಸುಮ್ಮನಿಕೆ''ಂದು ಸಸಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಆಗಖಂತೂ 
ಹಂಸೆಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಗೊಂದಲದಲ್ಲ ಇದ್ದರು. ಸರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆ ಮೇಣೆಯು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೆಂನೆಸೊಬಿ ಕಿ ಕೇ ಚ ವಿಖಲವಾದ ದಿವಾಣೂಾನೆ 
ಯಲ್ಲುಳಿದಳು! 

ಮುಂಡೆ ಕೆಲ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಶೆ ಒಬ ಕ ಸ್ತ್ರೀಯು ಆಪ್ಲಿಗೆ ಒಂದನಿ. 
ಪಹಕೆಯ ಮೇಲಿನ ತಾರ್ತಂಯರು ಬೊ ಬೊ ಸಲಾನು ಮಾಡಿ, ಅವ 
ಳನ್ನು ಸನ್ಮಾ ಧಿಸಿದರು. ಆ ವೃ ದ್ಧ ಳು ತುಸ ಹೆಚ್ಚು- ಕೊನೆ ೬೦ ವಯಸ್ಸಿ 
ನವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಇಷ್ಟು ಮುರದ ರೊ, ಅವಳ ಮೈಮೇಲಿನ 
ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳು ಬಹು "ತಲೆಯು ವಾಗಿದ್ದ ಪು. ಅವಳು ಒಗೆ ಬಂದವಳೇ 
ಹೆಂಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಸಿ ನೋದಿ, "ಇವಳು ಒಳ್ಳೆ  ಸುಂದರೆಳರುವಳೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ.” ಎಂದು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಅಂದುಕೊಂದಿಸು 

ಬಳಿಕ ಅವಳು ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಲು, ತಾರ್ತರಿಯು ಹೊರಗೆ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಜಮಾಲಖಾನನನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರಗೊಟ್ಟಳು. ಆಗ ಆ ಬೇಗಮಳು ಖಾನನನ್ನು 
ಕುರಿತು:-"ಖಾನಸಾಹೇಬ, ರೀವಂದಂಶೆ ಇವಳು ಸುಂದರಿಯಿರುವದು ಫಿಜವು. 
ಇವಳು ನನ್ನ ಅಕಬರನಿಗೇ ತಕ್ಕವಳು. ಅವನು ಸದೃಕ್ಕೆ ಇರಾಣಕ್ಕೆ ಓಡಿ 
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ಹೋಗಿರುವೆನಸ್ಯ! ? ನಾನು ಆತ ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸುವ ಯೋಜನೆ ನಡೆಸಿರುತ್ತೆ ನೆ. 
"ಬೇಗಮ್‌ ಸಾಹೇಬ, ಹಾಗಾದಕೆ ಈ ಸುಂದರಿಯು ಬೇಕೆ ಯಾರೊ 
ಬ್ರ ರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳದಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗಬೇಕು” ಎಂದು ಜಮಾಲ 
ಖಾನನು ನುಡಿಯಲು, 
“ಇನ್ನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚನೆ ಬೇಡ. ನಮ್ಮ ಅಕಬರನ ಹೊರತು 
ಮತ್ತಾನ ರಸಜಾದನ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳಗೊದೆದಂತೆ ನಾನು ಇವಳನ್ನು ನನ್ನ 
ಖಾಸ ವೃವಸ್ಥೆ ಖುಲ್ಲಿರಿಸುತ್ತೀನಿ: ಹಾಗು ನಿಮ್ಮ ವಾಂಛಿತದಂತೆ ಬಾದಶಹರಿಗೆ 


ದ ಜಾ a 
ಹೇ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಎಸೊಡುತ್ತೀನೆ.” 
ಹಂಸಯನ್ನು ನೋಡ ಬಂದ ಆ ಚೇಗಮೆಯು ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದ 


ಜಪ್ತಿ 
ಶಹನ ೨ನೇ ಮಗನಗಿದು, ಅವಳಿಗೆ "ಮಿನತ್‌ ಉನ್ನೀಸಾ ಉರ್ಫ ಬಾದ 
ಠ್‌ ಹ 
[ಈ] 


ರಹ ಜೇಗವು ” ಎಂಒಭಿದಾನೆವಿತ್ತು. ಅರವತ್ತರ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ 
ಅವಳಿನ್ನೂ ಗ್ಗೆ ವಾಗಿದ್ದ. ಆವ ಅನಿವಾಹಿತಳೆೇ-ಕುಮಾರಿಯೇ- 
ಆಗಿದ ಳು. ಹಾಡ ರುಸೂನಬಾನೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯೇ ಸರ್ವ ತಂತ್ರ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಬಾದೆ ಸರ್ವಾಧಿಕಾ ರಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 

ಬಳಕ ಜಮಾಲಖಾನನು ಅನ್ನು ತ ತ್ತಾನೆ:--"ಬೇಗಮ”ಸಾಹೇಬೃ ಈ 
ಹುಡುಗೆಯೆ ಬಹು ಕಟ್ಟು [ನಿಟ್ಟಿನ ಸ್ನ ಸ್ಟ ಭಾವವವಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಇವಳ ತಂದೆ 
ಯು ಕುಲಗೆಟ್ಟು Ks ನನಸಾದನೆಂದು, ಇವಳೂ ಇವಳ ತಾಯಿಯೂ 
ಅವನನ್ನು ಕ್ರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಬರಗೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಇವಳ ಊಟ 
ಉಡಿಗೆಯ ವೃವಸ್ಥೆಯು ತಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸದ ಮರಾಟರಿಂದಲೇ; ಆಗಬೇಕು.” 

“ಖಾನಸಾಹೇಬ, ನೀವು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿರಿ'' 


ಕೀಬುನ್ನಿಸೆಯ ಹಟ 





ರಜೆ ಹುನಾನಖಾನೆಯಲ ಹಂಸೆಯ ಗತಿಯೇ£ನಾಯಿತೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಮೊದಲು. *ಬಾದರಹೆ ಬೇಗಮು' ಅಂದರೆ ಯಾರು? ಅರವತ್ತರ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿದೆರೂ ಅವು ಕುಮಾನಿಯ:; ಬತಾ ಳು? ಮುಂತಾದ್ರನ್ನು ತಿಳಿಸು 


ನಾಗ. ಔರ- ಸ ಕುಟುಂಬನನ್ನಿ y ವರ್ಣಸಚೇಕಾಗುವದರಿಂದ, ಅದನ್ನೆ! 
ಇಲ್ಲ ಸಂಭ್ಲಪ್ರಎತಗಿ ಬರೆಯುನೆವ್ರ. ಔರಂಗಚೇಬನಿಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಜನ 


ಕ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಧಮಾತೆ, ೨ನಂದವನ. 





ಹೆಂಡಂದಿರಿದ್ದರು. ಮೊದಲನೇ ಹೆಂದತಿಯೆ ಹಸರು ಟಲ್‌ರಾಸ ಬಾನೂ. 
ಈಕೆಗೇ ಬೇಗಮ್‌ ಎಂಬ ಸಂಜ್ಣ ಇದ್ದಿತು. ಇವಳು ಬಾಣಂತಿ ಬೇನೆಯಿಂದ 
೧೬೫೭ ರಲ್ಲಿ ಔರಂಗಾಬಾದದಲ್ಲ ತೀರಿಕೊಂಡ ಇವಳಿಗೆ ಗ ಮಬು 
ನಿಸ್ತಾ, ೨ ಹುನತ್ಮುನ್ರಿಸಾ ಉ್ಥ್‌ ವಾದವಹು ಜ.ಗಮ ೩೦ ಬತ್ತುಟ್ರ್ಮನು 
೪ ಮಹಮದ ಅಜ್ಜರ್ಮ್‌ 8 ಮಹಸುದ ಅಕಒರ ಎಂಒ ಇದು ಜನ ಮಕ್ಕ 
ಳಾಗಿದ್ದರು ೧ ರುಬುನ್ಹಿಸಯು ಕಜಿತನಕ ಅವಿಮಹಿತ (ಕುಮಾರಿಕಯಃ) 
ಥೇ ಆದಳು. ಈಕೆಯು ಸ್ರಭಾನಬಂದೆಸ'ನು ಎ೧ದೆ  ನೊಕೆಯು 
೧೭೦೨ ರಲ್ಲ ದ್ರೀಯ್ದು ತೀರಿಕೊಂಡ ೨ ಊಸೆತ್ತುಬ್ಬನಿಯಗ ನಂ 
ಹಿತಳಃ, ಇವಳು ೧೭೨೧ ರಫಿ ತೀರಿಕೊಂದಳು. ೩ ರಬ್ಬತ್ತುಸ್ಬಸೆಯು 
ವಿವಾಹಿತಳು. ಇವಳು ೧೭೦೨ ದ ಅೀರಿಕೊಂಡೂ ಅ ಮಹಮ ದ 
ಅಜ್ಜಮನೂ ೧೭೦೭ ರಲ್ಲೇ ಠೀರಿಕೂಂದನು ಇವನಿಗೆ ಬೇದರವಸ್ತ, 
ವಲ್ಲೀಚಾ ಮತ್ತು ಅಲಿತೇಹುರ ಎಂಬ ಮೂರು ಚನ ಸುಕ್ಕ “ದರು. 5 
ಮಹನ್ಮುದ ಅಕಬರನು ಇರಾಣಕ್ಕೆ ಒಡಿಹೋದಾಗ ಅಯ ೧೭೦೪ ರಲ್ಲಿ 
ತೀರಿಕೊಂಡನು. ಎರಡನೇ ಹೆಂದರಿಯಾದ ಶಹಮತುಪ್ತಿಸಾ ಉರ್ಪ 
ನಬಾಬಬಾಯಿಯು ಕಾಶ್ಮೀರಹೊತ5ಗಿನ ರಜನಂತರ ಮಗನು. ಈಕೆಯು 
ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ೧೬೯೧ ರಲ್ಲ ಮಡಿದಳು. ಇವಳಿಗೆ ೬ ಮಹಮ್ಮದ ಸುಲ್ತಾನ, 
೭ ಮಹಮ್ಮದ ಮುಅಜ್ಜಮ ಉರ್ವ ಶಹಾ ಆಲಮ, ಆ ಒದ್ರುನ್ಲಿಸಾ ಎಂಒ 
ಮೂರು ಜನ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ೬ ಮಹಮದ ಸುಲ್ತಾನನು ನರೆಮನಿಯಲ್ಲೇ 
೧೬೭೭ ರಲ್ಲಿ ತೀರಿಕೊಂಡನು. ೭ ಶಹಾ ಆಲಮನು ವನಂಷೆ ಚುಹೆದ್ದೂರೆ 
ಶಹನೆಂದು ಬುಡರಹನಾಗಿ ೧೭೧೨ರಲ್ಲ ಗತಿಗನು. ಇವನಿಗೆ ನೊರು, 
ಆಿಜೀಮ, ಮುಜಿಸಾ ಮತ್ತು ಸಸಿೀೀ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ೮ 
ಬದ್ರುನ್ನಿಸಯು ಅವಿವಾಹಿತಳೇ ಆಗಿದ್ದು, ೧೬೭೦ ರವಿ ತೀರಿಕೊಂಟೆಳು. 
ಮೂರನೇ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಔರಂಗಾಬಾಡೀಮತಲ' ಎಂಒವಳು ೧೬೮೮ರಲ್ಲಿ 
ವಿಜಾವುರದಲ್ಲಿ ಪ್ಲೇಗು ಬೇನೆಗೆ ಆಹುತಿಯಾದಳು. ಇವ ಗೆ ೯ ಬುಹರು 
ನಿಸಾ ಎಂಬೊಬ್ಬಳೇ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಅವಲು ವಿರಾ ಆತನ ೧೭೦೬ ರ 
ಶೀರಿಕೊಂಡಳು ನುಲ;ನೇ ಹೆರೌಯದಗ್‌ ಉಔಪೇಯೆರಿಯು ರ್ಯ 
ಧರ್ಮದವರು. ಇವಾಗ ೧೦ ಕಾಮಜ್ಟನೆಂಒ ಒಒನಃ( ಮಗನಿದ್ದನು. 
ಈತನು ೧-೦೯ ರ್ರ ಮಟದನು. ರುಲಸೇ ಈತನ ತುಯು ಖೂ ರಗ 


(ಗ 


ಗ 
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ಸೆರೆಯ ಅಮಲಿನಲ್ಲಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ರುನಾನಖಾನೆ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕನ್ಯೆ 
ಯರ ಮಹಾಶ್ಮೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು. ಅವರ ಲಗ್ಗಗಳಾಗುವದೇ ದುಸ್ತರವಾಗಿತ್ತು. 
ರಜಪೂತ ರಾಣಿಯರ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಲಗ್ಗಗಳು ರಜಪೂತ 
ರಾಜಪುತ್ರರೊಡನೆ ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆಗುತ್ತಿದ್ದವು; ಆದರೆ ಉಳಿವ ಹುದುಗೆಯ 
ರಿಗೆ ತಕ್ಕ ವರಗಳು ಸಿಗದ್ದರಿಂದ, ಅವರು ಆಜನ್ಮ ಕುಮಾರಿಯರೇ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಔರಂಗಜೇಬನ ೫ ಜನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಹುಡುಗೆಯರು ಕಡೆ 
ತನಕ ಅವಿವಾಹಿತರೇ ಅಗದ್ರರು. ಅದರಿಂದ ರುನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಹಗಲೆಲ್ಲ 
ಅನಾಚಾರಗ;ಣ ಗೊಂದಲಗಳೂ ಉಂದಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಶಹಾಜಹಾನ 
ವಾದಶಹನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ (ಅಂದರೆ %ರಂಗಜಣಬನ ಅಕ್ಕ-ತಂಗಿಯರ) 
ಅನಾಚಾರದ ಸಂಗತಿಯೆಂತೂ ಜಗಜ್ಜಾಹೀರಾಗಿದೆ! 

ಒಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಜಮಾಲಖಾನನು ಪಾದಶಹಾ ಬೇಗಮಳ ಬಳಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ಬೇಗಮಳು ತನ್ನ ನಿಸೂ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಒಬ್ಬ ಮರಾಟಾ ಜಾತಿಯ ದಾಸಿಯನ್ನು ಹಂಸೆಯ ಊಟ-ಉಡಿಗೆ ಹಾಗು 
ಸಹಚರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದಳು. “ವಸೂ, ನೀನು ಈಕೆಗೆ ಯಾವ ಕೊರ 
ತೆಯೂ ಆಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ಈಕೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಅಕಬರ 
ನಿಗೆಂದು ಮೂಸಲಾಗಿ ಇರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಹುಡುಗೆಯು ಇಲ್ಲಿರುವಳೆಂಬ 
ಸುದ್ದಿಯು ಅನ್ಯರಾರಿಗೂ ಹತ್ತಕೂಡದು. ಈ ಡೇರೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಸದಾ 
ನಗ್ನಖಡ್ಗಧಾರಿಣಿಯರಾದ ತಾರ್ತರಿಯರ ಪಹರೆಯಿರುವದು. ನೀನೊಬ್ಬಳೇ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ-ಒಳಗೆ ಅಡ್ಮಾಡಬಹುದು. ಅದೂ ನನ್ನ ಅಂಕಿತದ ಈ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ಪಹರಿಯವರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅಡ್ಡಾಡಗೊಡುವರು. ಕಾರಣ ಏಸೂ, ನೀನು ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆ! ಜೋಕೆಯಿಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರು. ಈಕೆಗೇನಾದರೂ ಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ನೀನು 
ನನಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ತಿಳಿಸು. ನನ್ನ ಹೊರತು, ಅನ್ಯರಾರ ಮುಂದೆಯೂ ನೀನು 
ಈ ಹುಡುಗೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೆತ್ತಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದಾದರೆ, 
ನಿನ್ನ ಗತಿಯು ನಿನಗಾಗುವದು. ಜೋಕೆ!” ಎಂದು ಬೇಗಮಳು ಅವಳಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದಳು. 

ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ವರಿಗೆ ಹಂಸೆಯೊಬ್ಬಳೆ! ಆ ಭವ್ಮವಾದ ಡೇರಿಯ್ದೂ 
ತುಳತ್ತು, ನಾನಾಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳ್ವ ಮಗ್ಗ ನಾಗನ, ಏಸಿಯ. ಬ್ಲೂಗೆ 


೯೮ ಶ್ರೀಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 











ಬಂದು ಅವಳ ಮುಖಮಾರ್ಜನೆ, ಸ್ನಾನ-ಪಾನ, ಹೇಳಲು-ಬೈತಲ, ಊಟ- 
ಉಡಿಗೆಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದಳು. ಈಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಬೇಕೋ- 
ಬಾರಣೊಃ? ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಮೊದಮೊದಲು ಹಂಸೆಗೆ ದಿಗಿಲು ಬಿದ್ದಿತು; ಆದರೂ 
ಅನಿರ್ವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ಏಸಿಯೊಡನೆ ಮಾತು-ಕಥೆಯಾಡಿ, ತನ್ನ 
ಜೀವಕ್ಕೆ ತುಸ ಆರಾಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದಳು. ಕೆಲ ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಏಸೂಬಾಯಿಯು ಹಂಸೆಯ ಜೀವದ ಗೆಳತಿಯಾದಳು. ಅನ 
ರಿಬ್ಬರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಊಟ-ಪಾಟಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಹೊರತು ಜೇರೆ ಕೆಲಸ 
ವೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಆವರು ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹಿತಗುಜ 
ಗಳನ್ನು ಗೌಪ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಹಂಸೆಯ ಸ್ಥಿತಿ ಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಏಸೂಬಾಯಿಗೆ ಕೆಲವಿನಗಳೆಲ್ಲಿಯೆೇ ಆಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕನಿಕರ 
ಹುಟ್ಟಿತು. 
“ಅಲ್ಲಾ ಹೋ ಅಕಬರ! 

ಲಾಇಲಾಹ್‌ಉಲ್ಲಾಲ್ಲಾಹ್‌! ಮಹಮ್ಮರ್ದುರ್ರಸುರ್ಲುಲ್ಲಾಹ್‌!” 
ಬಂದು ಉತ್ತರ ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಗೆ ಮೋಶಜ್ಜನು (ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕಕೆಯು 
ವವನು) ಅಜಾನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ (ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಳಿ) ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅದು 
ಪ್ರಶಾಂತ ಸಮಯವಾದ್ದರಿಂದ, ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಕೂಗು ಬಾದಶಹನ 
ದಂಡಿನ ಛಾವಣೆಯೊಳಗಿನ ಈ ತುದಿಯಿಂದ ಆ ತುದಿಯ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಹಜವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. "ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೊಡ್ಡವರಿದ್ದಾನೆ! ಅವನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ! ಮತ್ತು ಆತನ ಪ್ರೈ:ಷಿತನು ಮಹಮ್ಮದನಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಆತನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬನ್ನಿರಿ” ಎಂಬ ಕೂಗನ್ನು 
ಕೇಳಿದೊಡನೆ, ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನು ತನ್ನ ಶಯ್ಯಾಶಾಮಿ ಯಾನ(ಮಲ 
ಗುವ ಡೇರೆ) ದೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವನು. ಬಾದಶಹನು ಇನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಕೆ 
ನೆಗೆ ಹೋಗುವನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದ ಎಲ್ಲ ಪಹರೆ ಯವರು ಆಗ ಒಳ್ಳೇ ಎಚ್ಚರ 
ಬಿಂದ ಪಹಕೆ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗುವರು. ಬಾದಶಹನು ಅವರಾರ ಕಡೆಗೂ 
ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಕೂಡ ನೋಡದಂತೆ, ತನ್ನ ಜೀರ್ಣ-ಶಿೀರ್ಣದೇಹವನ್ನು ಊರ 
ಗೋಲಿನ ಆಧಾರದಿಂದ ಸಾಗಿಸುತ್ತ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಹೊಃಗುವನು. ಆ ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲದ ನಮಾಜಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಅಮಾರ-ಉಮರಾನರೂ, ಸರದಾರ-ಶಹಜಾದರೂ 
ಬರಲೇಚೆೇಕಂಬ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಇದ್ದಿತು. ಬಾದಶಹನು ಡೇಕೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 


ಹಂಸಾ, FF 





ಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವಜೂ (ಕೈಕಾಲು-ನೋರೆ ತೊಳಕೊಂಡು) 
ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಬಂದು ಮೊಣಕಾಲೂರಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಒಳಿಕ ಸ್ವತ ಬಾದಶಹತು ಸೇಜ ಇಮಾಮ(ಎಲರ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ನಮಾಜು 
ಮಾಡಿಸುವವ)ನಾಗಿ, ರಕಾತ (ಕುರಾಣ) ವನ್ನನ್ನಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮೂರು ಸಾರೆ ರಕಾತವನ್ನಂದ ಬಳಿಕ ವಜೀಘ 
(ಕಡೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ) ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಔರಂಗಜೇಬನು 
ದಿನಕ್ಕೆ ಐದು ಸಾರೆ ತನ್ನ ನಜೀರ, ಅಮೂರ, ಉಮರಾವಕೊಡನೆ ತಪ್ಪಡೆ 
ನಮಾಜು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಮಾಜಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಾದಶಹನು ಛಾವಣಿ 
ಯಲ್ಲಿರಲಿ, ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿ ಅಥವಾ ದುಸ್ತರವಾದ ರೆಣರಂಗದಲ್ಲಿರಲಿ. 
ಆತನ ನಮಾಜು ಎಂದೂ ತಪ್ಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ; ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಡೇರೆಯು ಹಾಳು ಹಾಳು ಸುರಿಯಹತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದೇ ನನನೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಟ್ಟರೆಯ ಮಹಾಯುದ್ಧವು ನಡೆದುದರಿಂದ, ಎಲ್ಲ 
ದಾರರೂ ಅಮೂರ-ಉಮರಾವರೂ, ದಂಡಿನ ಶಿಪಸಾಯಿಗಳೂ ಬೇಸ 
ಬೇಜಾರುಗೊಂಡಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಬಾದಶಹನ ಹುಕುಮು ಅಪ್ಪೊಂದು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಪಾಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ಯುದ್ಧ ಎಷಯಕವಾಗಿ ತನ 
ಗೆಷ್ಟು ಪ್ರೇಮವಿಜೆಯೆಂಬದನ್ನೂ, ಪೈಗಂಬರರ ಏಷಯವಾಗಿ ತಾನೆಷ್ಟು 
ನಿಷ್ಕಾವಂತನಿರುವೆನೆಂಬದನ್ನೂ ಆ ಬಾದಶಹನು ತನ್ನ ಕೃತಿಯಿಂದ ಏಶದ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಾದೆಶಹನ ಆ ಕಾಲದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಇತಿ 
ಹಾಸಕಾರನಾದ ಮನೂಚಿಯು ಬಹು ಚನ್ನಾಗಿ ಬರೆದಿಟ್ಟರುತ್ತಾ ನೆ:-..- 
4ಕ8ರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಯುದ್ಧದ 
ವಿಷಯವೆ ವಿಷಯವು. ಆತನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತು ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ನಾಗ ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಒರೆಯಿಂದ ಹಿರಿಹಿರಿದು ಒರಿಸುವನು; 
ಅಕ್ತಿತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೈನೀಡುವನು; ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಒರೆಗಾಣಿಸು 
ವನು. ಆ ಎಲ್ಲ ಒಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ತಾನು ಇನ್ನೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತತ್ಸರನಾಗಿರುವ 
ನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದ ಮೂಲಕ ಆತನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ದಣುವಾಗಿಡೆ. ಗೋಣು ಬೊಗ್ಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಆತನ ಅಚ್ಚ ಬಿಳೇ ಗಡ್ಡವು 
ಶುಭ್ರ ಚಾಮರದಂತೆ ಹೃದಯಪ್ರಜೇಶವನ್ನ್ನಲಂಕರಿಸಿದೆ. ಆತನ ಕೈಕೆಳಗಿನ 
ಅಮಲ್ಪಾರರು ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ವರೆಗೆ ಆತನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸು 
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೧೦೦ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಂತೆ ನಓಸುತ್ತಿದ್ದಕೇ ಹೊರತು, ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವನ ನಿಂದೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ತನ್ನ ಇಚ್ಛಿತದಂತೆ ನಡೆಯುವ 
ದಿಲ್ಲೆಂತಲೇ ಆತನು ಸ್ವತಃ ಸಮರಾಂಗಣಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಿದ್ದನು! ಆತನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಈಶ ಚಿಂತನನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿರುವಂತೆ ನಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ರಮಜಾನದ ಉಪವಾಸದಲ್ಲಿ ಇಡಿ ೨೪ ತಾಸುಗಳ ವರೆಗೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು, ಒಂದೇ!ಸವನೆ ಭಜನವನ್ನ ನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ರಾಣಿ ಉದ 
ಪುರಿಯು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನೈಬ್ಬಿಸಲು, ಆತನು ಸಿಟ್ಟಿನ ಅವಿರ್ಭಾ 
ವವನ್ನು ತಂದು: “ನನ್ನ್ನ ಪರಮಾನಂದದಲ್ಲಿ ನನಗೇಕೆ ವ್ಯತ್ಯಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ನನಗಿನ್ನು ಈ ಶೋಕದ ಸೌಖ್ಯವು ಓಕರಿಕೆಯಿಟ್ಟಿವೆ!? 
ಎಂದಂದು ಆ ಬಾದಶಹನು ತನ್ನ ವೂತಿಮೂರಿದ ಕಕೃತನವನ್ನು ತೋರಿ, 
ಭೋಳೇ ಭಾವಿಕರಿಂದ, ಒಳ್ಳೆ! ಸತ್ಪುರುಷನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು.” 
ಬಾದಕಹನು ಎಷ್ಟೋ ಕಪಟವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ, ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಾರಾಮ ಮಹ:ರಾಜರೆ ನಿಧನ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೇ ಆತನ ಆಯುಸ್ಯಸೊಳೆಗಿನ ಕಡು ದುಃಖದ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗಿನ ಜನರು ತನ್ನ ಹುಕುಮುಗಳನ್ನು ಮಾನ್ಯ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಶಿಳಿದ ಆ ೮೫ ವಯಸ್ಸಿನ ಮುನ್ಚಿನ 
ಮುದುಕನು, ಮರಾಟರ ದುರ್ಗಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ತಾಕು ಸ್ವತಃ 
ಸಮರಾಂಗಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟದ್ದನೆಂದ ಬಳಿಕ, ಆತನ ಕಾಟಕಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನೇನು 
ವರ್ಣಿಸುವದಿದೆ? ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಬರಗಾಲ. ಖಂಡಣೆಯ ವಸೂಲು ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟಜಿ. ದಂಡಿನ ಸಂಬವಳಂತೂೊ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಾಕಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಯಾರ ಕಡಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಹಣಬರಲೊಲ್ಲದು. ಖರ್ಚಿನ ಬಾಬಂಶೂ ನಿಲ್ಬುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಆ ವೃದ್ಧ ಬಾದರಹನು ಬಹು ಪೇಚಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು! ದಂಡು ಸಾಗಿಸು 
ವಾಗ ಮಹಾ ಮಹಾ ನದಿಗಳು ಹೊರಸೂಸಿ ಹರಿಯುತ್ತಲಿವೆ. ಬಾರಿಯು 
ಕೆಸರಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಒಜ್ಜೆ ಹೊರುವ ಬಿಟ್ಟಿಯೆ ಜನರು ಓಡಿಹೊ!ಗಿ 
ರುತ್ತಾರಿ ಕುದುರೆ, ಒಂಟಿ ಹೇಸರಗತ್ತೆ ಮುಂತಾದ ಪಶುಗಳು ಹಸಿವೆ 
ನೀರಡಿಕೆಗಳಿಂದ ಬಳಲಿ, ಪಟಪಟನೆ ಸಾಯುತ್ತಲಿನೆ. ದುಷ್ಕಾಲದಿಂದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲ ತ್ರಸ್ತಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ದಂಡಾಳುಗಳ ಸಂಬಳವು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 


ಣಾ ಬಿ ಎವಿ 


ಸಲ್ಲದರಿಂದ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಬಂಡುಗಳು ತರೆಯೆತ್ತಹತ್ತಿವೆ. ಇಂಥ 


ಹಂಸಾ, ಲಗಿ 


ಸಂಕಟಪರಂಪರೆಗಳ ಆ ಬನಹೋದ ಬಾದೆಕಹನು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೂ, ಅವನು 
ಅವಸಾನಗೆಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಂಗಾಲದೆ ಸುಭೇದಾರನಾದ ಮುರ್ಸಿದಕುಲೀಖಾನ 
ನೊಬ್ಬನೆಃ ಬಾದರಹನ ಕೇವಲ ಇಮಾನಿಯ ನೌಕರನುಳಿದಿದ್ದು, ಅವನು 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಣದಿಂದಲೇ ಬಾದಶಹನ ಊಟವಾಟಗಳು ನಡೆ 
ದಿದ್ದವು. ಇರಲಿ. 

ಒಂದು ಬನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಕೂಗು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಬಾದಶಹನು 
ತನ್ನ ಊರುಗೋಲನ್ನು ಊರುತ್ತ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಡೇರೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾನ 
ಕಾಶವಾಗಿ ನಡೆದಿದ್ದನು ಡೇರೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿಮೊಡನೆಯೆಃ ಸೇವಕನು 
ಢೀರು ತುಂಬಿದ ಬಂಗಾರದ ಸೂಂಡಿಯೆ ಗಿಂಡಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. 
ಕೂಡಲೆ ಬಾದಶಹನು ತನ್ನ ಕೈಕಾಲು-ಮೋರೆಗಳನ್ನು ತೊಳಕೊಂಡನು. 
ಒಳಮಗ್ಗೆ ಲು ಚಚ್ಚ್‌ ಕಾದ ಸಣ್ಣ ಚಾಸೆಯು ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ಅನನು 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತ ನಂತರ ಸೇವಕನು ಆ ಡೇರೆಯ ಬಾಗಿಲ 
ವನ್ನು ಕೆರೆದನು. ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆತನ ಅಸಂಖ್ಯ ೬ಮೂರ- 
ಉನುನಾವರಭ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೇ ಇಬ್ಬರು-ವಜೀರ ಅಸದಖಾನ ಹಾಗು ಆತನ ಸರಾ 
ಕ್ರಮೂ ಪುತ್ರನಾದ ರುಲ್ಫೀಕಾರಖಾನ ಇವರಿಬ್ಬರೇ-ಡೇಕೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದರು; ಮತ್ತು ವಜೂ ಮಾಡಿ ಬಾದರಹನೆದುರಿಗೆ ಮೊಣಕಾಲೂರಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡರು. ಪರಸೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ರುನಾನಖಾನೆಯ ಹೆಂಗಸರು ಬಂದು 
ಕುಳತ ಒಳಿಕೆ ಸತ; ಬಾದರಹನು ವಜಇಮಾಮನಕಾಗಿ ರಕಾತವನ್ನ ನ್ನ ಹತ್ತಿ 
ನನು. ಶಾಂತರೀೀಂಯಿಂದ ರಕಾತನನ್ನಂದ ಬಳಿಕ್ಕ ನಜೀಫಾ ಆಗಲ್ಕು 
ಬಾದ22'ನು ತನ್ನ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಎದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪರದೆಯನ್ನು ಬದಿಗೆ 
ಸರಿಸಿ ಬಾದತಹನ ಹೀರೆ ಮಗಳಾದ ಮಬುನ್ಮಿಸೆಯು ಬಂದು, ನೆಟ್ಟಗೆ 
ತಂನೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಪ್ರೇಮಭರದಿಂದ 
ಅವಳ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಡುತ್ತ, ಮಮತೆಯ ದನಿಯಿಂದ ಔರಂಗ 
ಹೆೇಬನು: ತಂಗೀ, ರಿನಗಿಂದು ಸೊಗಸೆನಿಸುತ್ತದೊ?” 

"ಅಹುದು. ಅಪ್ಪಾ, ನನಗಿಂದು ಸೊಗಸೆನಿಸುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಅಪ್ಪಾ, 
ಇಂದು ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಜೀಫಾ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ನನಗೆ ನನ್ನ ಭನಿತವ್ಯವು 
ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಇಂದು ಮಹಮ್ಮದ ಪೈಗಂಬರರು ನನಗೆ ದರ್ಶನ 
ಕೊಟ್ಟು, ನನ್ನನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥಳನ್ನಾಗ ಮಾಡಿದರು.” 





೧೦೨ ತಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





"ಅಹಹ! ತೆಂಗಿ,, ನೀನು ಬಹು ಭಾಗ್ಯವಾಲಿನಿಯು.'' 

"ಅಪ್ಪಾ, ನಾನು ಭಾಗ್ಯವಂತಳೇನೋ ನಿಜ! ಯಾಕಂದರೆ "ನಿನ್ನ 
ಇಹಲೊ!ಕದ ಯಾತ್ರೆಯು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿಷೆ; ನೀನು ನಿನ್ನ ಮುಂದಿನ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸು' ಎಂದು ಪೈಗಂಬರರು ಇಂದು ನನಗೆ ಸೂಚಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಪ್ಪಾ ಪೈಗಂಬರರ ಪ್ರತೃ್ತ ದರ್ಶನದ ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ಬಹು 
ಆತುರಳಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ವರೆಗೆ ನಾನು ಬಿನ್ನವಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡು 
ತ್ರೇವೆಂದು ವಚನ ಕೊಟ್ಟು, ನನಗೆ ಆಗ್ರಾಕ್ಸೆ ಹೊರಡುವ ಅನ್ಸಣೆಯನ್ನ್ನೀ 
ಯಿರಿ. ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಹಿರಿಯನ ದೇಹಗಳೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿಯ ಮನ್ಸಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿರುವವೋ, ಆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪೇಹವೂ ಗೋರಿಗೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಂತಿಮ ಇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿಸುತ್ತಸೆ.? 

«ತಂಗ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯ ವಿರುದ್ದ ನಾಗ ನಸೆದತಿ, ನಾನು ಪೈಗಂಬರ 
ರಲ್ಲಿ ಮಹದಪರಾಧಿಯಾದೆ, ನು! ಹೋಗು, ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯ ರೆಗೆ ನೀನು 
ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆಗೆ ತೊಡಗು. ನನ್ನ ಸಾಕುಮಗನಾದ ಶಾಹೂ 
ರಾಜನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡುವ ಬ್ಗ ನಾನೀಗ ವಜೀರ ಅಸದಖಾನರ 
ಕೂಡ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವೆನು. ಹೋಗು ನಿನು ರಾಂತಟಿತ್ರದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು. ನಿನ್ನ ಈ ಅಂತಿಮ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ನಾಸೆಂನಿಗೂ ತುಚ್ಛೇಕರಿಸ 
ಲಾಕೆನು.'' 

ತಾನು ಹೀಗೆಂದು ಅಭಿವಚನ ಕೊಡಲು, ರೀಬುನ್ತಿಸೆಯೆ ಶಾಂತ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು, ಬಾದರಹನು ಕ್ಷಣ 
ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಏಿಚಾರಮಗ್ನನಾದನು. ಣಿಂವಿಗೆ ೧೬-೧- ವರ್ಷಗಟ್ಟಿ ಸೆಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಶಾಹೂರಾಜನನ್ನು ಬಾದಶಹನು ಒಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿ, ಅವನನ್ನು 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟ ಬೇಕೆಂದು ಕಿ.ಬುನ್ತ್ನಿಸೆಯು ಎಸ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ 
ತಂದೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಟ ಹಿಡಿದಿದ್ದಳು. ಬಾಎಶಹನು ಇವು ವರಿಗೆ ಅವ 
ಳಗೆ ಎನೇನೋ ಹೇಳಿ, ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಇಂದು 
ಮಹಮ್ಮದ ಪೈಗಂಬರರು ಅವಳಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತು, ಅವಳ ಭವಿತವ್ಯವನ್ನು 
ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಕೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳ, ಈಕೆಯ ಈ ಅಂತಿಮ ಬಯಕೆಯನ್ನು 
ಅನಾದರ ಮಾಡಬಾರದೆಂದೇ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಅನಿಸಿತು; ಅಂತೆ? ಅವನು ಆಗ 
ಆ ಬಗ್ಗೆ ತನ್ನ ವಜೀರನೊಡನೆ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತನು. 


ಹಂಸಾ. ೧೦೩ 








“ರಾಹೊರಾಜ್ಯಾ ಸಾನು ಅಪ್ಪನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಅವನು 
ಬಿನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಬೇಗನೆ ಮಾಡುವನು; ಆದಕಾರಣ ನೀನು ನನಗಿನ್ನು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡು. ನಿನ್ನ ಬಿಡುಗಪೆ ಯು ಕಿಪ್ರಪಲ್ಲೇ ಆಗುವದು, ಕೊಂಚವೂ 
ಯೋಚಿಸಬೇಡ '' 

“ಫೇಲ್‌ ಬೇಗಮಸಾಹೇಬ, ನಾನು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳತಕ್ಕವನಲ್ಲ. 
ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಶಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಕರೆಪೊಯ್ಯಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಹೊರ್ತು 
ಇಲ್ಲ ನನ್ನ ರಕ್ಷಣಕರ್ತರಾರಿರುವರು?'` 

“ತಾಸ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಸಕಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಬುದ್ದ ಬಾವಶಹನಿಂದೆ ನಿನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು 
ವಚನ ತಕ್ಟೊಂಡಿರುತ್ತೀನೆ; ಬಾಳಾ, ನನ್ಸ್ಟೀ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿಲ್ಲವೆ?'' 

ರೀಬುನ್ಸಿನೆಯ ಆ ತ್‌ಟವನ್ನು ಆ ಪರವ ವಂಚಕನಾದ ಔರಂಗೆ 
ಜೇಬ ಬಾವಶಹನು ನಡಿಸಿದನೇನು? ಇಲ್ಲ. ಕಡೆಗೂ ಅವೆನಿಂದದಾಗಲಿಲ್ಲೆಂ 
ಬದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನರಿತ ವಾಚಕರಿಗೆ ಬೇರೆ ತಿಳಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 


ಶಹಾಜ ಪಾಟೀಲನ ಸುಸ್ತಭಾವ 


B್‌ಲಲಡ ಗತಿಯನ್ನು ತಡಿಯುವವರಾರು? ದಿನದ ಹಿಂದೆ ದಿನಗಳು ಗತಿಸು 
ಕ್ಲಿರುವವು. ಕಾಲವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದಾರ್ಥದ ಪರಿಣಾಮ ಮಾಡುವದ 
ರಲ್ಲ ತೊಡಗಿ ಬಿಟ್ಟಿಿ. ಅದು ಕಲ್ಪವೆೇಬ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗರುವಂತೆ, ಕ್ಷಣ, ಅರಕ್ಷಣ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನ್ನ ನಾಮಥ್ರ್ಯೇಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅದರೆ ಕಲ್ಪನೆಯುಂಬಾಗುತ್ತವೆ; ಆದರೆ ಕಾಲನ ರೂಪವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಎಂದೂ ಕಾಣಲಾರರು. ಈ ಸೃಷ್ಟಿರೂಪವಾದ ಕಾನನ 
ದಲ್ಲಿ ಸವಾ ಬೇಟಯಾಡುವ ಅವನೊಬ್ಬ ಬಲಾಢ್ಯ ವ್ಯಾಧನೇ ಅಗಿರುತ್ತಾ ನೆ. 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಸ್ತುತದ ಕಥೆಯಾದರೂ ಅಂಥ ಆ ಮಹಾಕಾಲನ ಉದರದಲ್ಲಿ 
ಜೀರ್ಣನವಾಗಿರುತ್ತಪಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ 
ಸಂಶೋಧಿಸಿ, ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ, ನಮ್ಮ ವಾಚಕರ ಮುಂದಿಡಿಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಸಾವಿತ್ರಿ (ಬಾಯಿಯು ತನ್ನ ಮಗಳ ತೋಧಕ್ಕೆಂದು ಲೋಣಿಯಿಂದ 


೧೦೪ ತಿ! ಕೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಹೊರಟು ಕೆಲ ದಾರಿ ಕ್ರಮಿಸಿದ ಬಳಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂಬುದಾವುದನ್ನೂ ಅರಿಯದೆ, ಅವಳು ಅಂದು ಸಂಜೆಗೆ 
ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ಸವಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಊರು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪೇ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮುಳ್ಳು ನೆಟ್ಟಿತು. 
ಅದರ ವೃಥೆಯಿಂದ ಅವಳು ಕುಗ್ಗುತ್ತ ಮುಗ್ಗುತ್ತ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಸಾಗಿ 
ರಲು, ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಎಡವಿ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅವಳ ಮೊಣಕಾಶೇ ಒಡೆಯಿತು! 
ಮೊದಲೇ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಬೆಂದು ಬೆಂದಾಗಿದ್ದ ಸುಎತ್ರೀಬಾಯಿಯು, ಆ 
ಘನವಾದ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ಬವಳಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದಳು! ಮಧ್ಮರಾತ್ರಿ ಯಾದರೂ 
ಅವಳು ದೇಹಭಾನ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಲೆಯ ದಿನಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಊರವ 
ರಿಗೆ ಅವಳ ಇರವೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಾಗ ಬರಲು ಅವಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರ 
ವಾಯಿತು ಪೂರ್ವರಾತ್ರಿಯ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಜ್ವರ ಬಂದಿದ್ದವು. 
ಎದ್ದೇಳಲು ಶಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಬಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ನೆರ 
ಳುತ್ತ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿರಲು, ಆ ಊರ ಪ್ರಮುಖ ಕೃಸಿಕನೊಬ್ಬನು ಬೆಳಗಿನ 
ರಭಾವದಲ್ಲಿ ಅಡ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಹೊಲದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಶಾಂತ ಸಮಯವಾದ್ದರಿಂದ, ದಾರಿಯ ಸಕ್ಕದ ಚರಂಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂಡೇಸವನೆ ನೆರಳುತ್ತಲ್ಲೂ, ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಲೂ ಬಿದ್ದಿರುವ 
ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯ ಮಂದಮಂದವಾದ ಧ್ವನಿಯು, ಆ ಗೃಹಸ್ತ ನಿಗೆ ಬಹು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಗೆ ಇನ್ನೂ ಬೆಳ್ಳಗೆ ಬೆಳಗಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಧಿಪ್ರಕಾ 
ಶವು ಬೀಳುವುದರಲ್ಲಿದ್ದಿತೆ. ಆತನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೊರಳಿ ನೋಡಿ. ದನಿಯು 
ಯಾವ ಕಡೆಯಿಂದ ಕೇಳಬರುವದೆಂಬದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅವಲೋಕಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಅದರ ಸುಳುವೇ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. 
ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಲು, ಸಮೂಪದ ಚರಂಡಿಯಲ್ಲೇ ಯಾರೋ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದು, ಅವರೇ ನೆಕಳುತ್ತಿರುವಕೆಂಬದು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಬಳಿಕ 
ಅವನು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ವಿಳಿವಿಳಿ 
ಕಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತ, ಸೆಟ್ಟಿನ ವೇದನೆಯಿಂದ ನೆರಳುತ್ತ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಬಾಯಿಯು "ರೀರು-ನೀರು'' ಎಂದು ಅನ್ನು ತ್ತಿದ್ಹಾಳೆ. ಕೂಡಲೆ ಆತನು 
ತನ್ನು ತತ್ರಾಣಿಯೊಳಗಿನ ಬೊಗಸೆ ನೀರನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಕುಡಿಸಿದರು; ಹಾಗು 
ಅವಳನ್ನು ಆ ತಗ್ಗಿ ನೊಳೆಗಿಂದ ಎತ್ತಿ ತಂದು, ದಾರಿಯ ಕೂಡ್ರಿ. ದನು, 
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ಅವನು ಅವಳ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆ 
ದೊಯ್ದು ಆರೈಕೆ ಮಾಡೆತೊಡಗಿದನು. ಅಂತೆಯೇ ಭಾವುರಾಯನು ೨-೩ 
ಸಾರೆ ಲೋಣಿಗೆ ಹೋದ”, ಅವನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ.ಪತ್ತೆ ಹತ್ತ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ತಳೇಗಾಂವದೊಳಗಿನ ದಾಭಾಡೆಯವರ ವಾಡೆಗೆ 
ಹೋದಾಗ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಪತ್ತೆ ಹತ್ತಿಲ್ಲೆಂದು ಅವನು ಹಸೆಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. 

ಹಂಪೆಯು ಅಂದು ದಾಭಾಡೆಯವರ ವಾಡೆಯಿಂದ ಫಕ್ಕನೆ ಅಂತ 
ರ್ಧಾನ ಹೊಂದಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖನ್ಯಾಕುಲನಾದ ಭಾವೂರಾಯನು 
ತಳೇಗಾಂವದಿಂದ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಮರಳಿ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿ 
ಯು ಯಾವ ಊರಲ್ಲಿಯ ಯಾವ ಕೃಷಿಕನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿಕೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದಳೋ, ಅವನಿಗೂ ಭಾವೂರಾಯನಿಗೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಕ 
ತಾಲೀಯ ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಆ ಕೃಷಿಕನು 
ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ತನಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಾವೂರಾಯನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಲು, ಭಾವೂರಾಯೆನು ಆತನೊಡನೆ ಅವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸಾವಿತ್ರಿ? 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಹಂಸೆಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ ನಿವೆೇದಿಸಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಭಾವೂರಾಯನು ತಾನು ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲೀ ಮರಳಿ ಬರುವುದಾಗಿಯೂ, 
ಬಳಿಕ ತಾವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚುವದಾಗಿಯೊ ಸಾಎತ್ರೀ 
ಬಾಯಿಯ ಎದುರಿಗೆ ವಚನಬದ್ಧನಾಗಿ. ಖೇಡಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಆತನು ಖೇಡಿಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆತನ ತರುಣ ಒಡೆಯನಾದ 
ನಾಗೋಜಿರಾಯ ದೇಶಮುಖನು ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನ ಯಾವನೊಃ 
ಒಬ್ಬ ಅಮೂರನ ಕ್ರೋಧಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗಿ, ಮನೆಯಿಂದ ಎತ್ತೊ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿದ್ದವು ಅದ್ದರಿಂದ ಭಾವೂರಾಯನು ತೋರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಾಗೋಜಿ 
ರಾಯನ ಶೋಧಕ್ಕೆಂದು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಕೆಟ್ಟಗೆ ಆ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದು, 
ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಗುಣ ಹೊಂದಿದ್ದ ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು 
ಹಂಸೆಯ ಶೋಧಕ್ಕೆಂದು ನಾಗಿಪನು. ಭಾವೂರಾಯನು ಸಾವಿತ್ರಿ ಬಾಯಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಕುಡುಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರಿಸಿ ತಾನುಕಾಲ ನಡಿಗಯಿಂದಲೇ 
ನಡಿದಿದ್ದನು. ಅವರು ಆ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಹೊರಟವರು ಮೊದಲು ಚಿಂಚ 
ವಠಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತ ಮೊದಲನೇ 
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ಬಾಜೀರಾಯನಾಹೇಬ ಪೇಶ್ವೈಯವರ ಪರಮ ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಚಿಂಚವಡದ ಶುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಣಸಶಿಯೆ ದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಬರತಕ್ಕವೆ 
ರಿದ್ದರು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನವಾಗುವದೆಂದು ಬಗೆದು, 
ಭಾವೂರಾ ಯಾದಿಗಳು ಚಿಂಚವಡದಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲ ದಿನಗಳ ವಕಿಗೆ ಪಂತರು; 
ಹಾಗು ಆ ಮಹಾತ್ಮರ ದಶ-ನ-ಆಶೀೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಹೊಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಮುಂದಿನ ಉಪ್ಕೋ!ಗಕ್ಕೆ ಹೊಕಟರು. 

ಸಾವಿಶ್ರೀಬಾಯಿಯ ಆ ಮೊಣಕಾಲ ಗಾಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಮಾದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವರೆ ಪ್ರವಾಸವು ಅಷ್ಟೊಂದು ಒತ್ತರದಿಂದ 
ಸಾಗಸೆ, ಮಂದಮಂದವಾಗಿ ನಡೆದಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅನರು ಮರಾಟರ ಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನು ದಾಟ ಮೊಗಲಾಯಿ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ಅಷ್ಟೊಂದು ಸಾವೆ 
ಕಾಶವಾಗಿ ಸಾಗಿದರೆ ನಡೆಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ, ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಶತ್ರುಗಳ ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕೆ ಅನರು ಒಳಗಾಗ ಬೇಕಾಗುವಜೋ, ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ 
ನಿಯಮವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಭಾವೂರಾಯನು ಎಣೆಗುಂದಿ, ತಮ್ಮ ಪ್ರವಾಸ 
ವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ, ಹಿಂದುಗಳ ವಸತಿಯಿದ್ದಲ್ಲೇ ತೆಂ- 
ಗುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದನು. ಪ್ರವಾಸದ ತೊಂದಕೆಯ ಮೂಲಕ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ಸಾವಿಶ್ರೀಬಾಯಿಯ ಕಾಲನೋವು ಹೆಚ್ಚತೊಡಗಿತು ಒಂದು ದಿನವಂತೂ 
ಆಕೆಯ ಮೊಣಕಾಲು ಬಾತು, ಆನೆಯ ತಲೆಯಂತಾಯಿತು! ಅವಳು ಆ 
ನೋವನ್ನು ತಾಳದಾದಳು; ಅದರೂ ಮಾಡುತ್ತಾಕಳೆೇನು? ತನ್ನ ಮಗಳ ಪತ್ತಿ 
ಹತ್ತುವ ವರೆಗೆ ಅವಳ ಹಿಂದಿನ ಆ ಪ್ರವಾಸದ ಶುಕ್ಲಕಾಷ್ಠವು ಸರಿಹರಸು 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಸಾವಿಶ್ರೀಬಾಯಿಯ ಕಾಲು ಬಾತು ಅವಳು ಪರಮ ವಿಹ್ವಲ 
ಭಾಗಲು, ಅಂದಿನ ಅವರ ಪ್ರವಾಸವು ಸರಿಯಾಗಿ ಸಾಗುವ ಬಗೆಯೇತು? 
ಭಾವೂರಾಯನು ಅವಳನ್ನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕೆರು 
ಗಂಟಿಯ ಅರಣ್ಯದೊಳಗಿನ ಒಂದು ಹಳ್ಳದ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿ ಒಂದು 
ವಿಶಾಲವಾದ ಗಿಡದ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿದನು; ಹಾಗು ಲಗುಬಗನೆ ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡಿ. ಉಂಡು ಆಕೆಗೂ ಉಣಬಡಿಸಿದರು; ಆದರೆ ಸಾವಿತ್ರಿ ಬಾಯಿಗೆ 
ಅಂದು ಒಂದು ತುತ್ತು ಕೂಡ ಊಟ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲ ನೋವಿನಿಂದ 
ಹೈರಾಣಾಗಿದ್ದ ಅವಳಿಗೆ ಅಂದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜ್ವರ ಬಂದವು. ಅದರಿಂದ ಇನ್ನು 
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ಅವಳನ್ನು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಡುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ಅನರು ಇಳಿದುಕೊಂಡ ಸ್ಫಳವು ನಟ್ಟಡವಿಯ ಪ್ರದೇಶವಾದ್ದರಿಂದ, 
ಯಾವುದೊಂದು ಹಿಂದೂ ವಸತಿಯ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ತಲುಪದ ಹೊರತು, ಅನರ 
ಅಂದಿನ ಆ ಪ್ರವಾಸವು ಮುಗಿಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ ತೊಂದರೆಯ 
ಮೂಲಕ ಭಾವೂರಾಯನು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾದನು. 

ಅವನು ಹಾಗೆ ಬರಿಯ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತರೆ ನಡೆಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಯಾಕಂದರೆ, ಹೊತ್ತು ತಿರುಗಿತ್ತು. ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ ಜ್ವರವು ಹೆಚ್ಚಿ, 
ಆಕೆಯು ಬಡಬಡಿಸತೊಡಗಿದ್ದಳು; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿಯೆ! 
ಯಾರೋ ಗುಣಗುಟ್ಟುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವನು 
ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿಸಿ, ಶಬ್ದಬರುವ ದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಅಶ್ವಾರೋಹಿಯಾಗಿ ಹೊರಟನು. 

ಭಾವೂರಾಯನು ಹೆಚ್ಚು ದಾರಿಃ ಕ್ರಮಿಸಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಪಾವಧಿ 
ಯಲ್ಲೇ ಅವನಿಗೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ ದೃಶೃವು ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅದೆಂದ 
ಅವನು ತಾನು ಯಾವ ಸ್ಪಿತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತೇನೆ? ತನ್ನ ಸದ್ಯದ ಕರ್ತವೃವೇನು? 
ಮುಂತಾದುಡೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತು, ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಟಕಮಕ 
ವೆಂದು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಎದುರಿಗೆ ಯಾವನೊ! ಒಬ್ಬ ಸ್ವಾರನು 
ತನ್ನ ನಿಡಿದಾದ ಧನುಷ್ಯವನ್ನು ಹೊಡಿಕೊಂಡು ಯಾವುದನ್ನೋ ಗುರಿ 
ಹೊಡೆಯುವ ಉಡ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಕ್ಷಣಗಳಾ 
ದರೂ ಅವನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಧನುಷ್ಯದಿಂದ ಬಾಣವು ಹೊರಹೊರಡ 
ಲೊಲ್ಲದು. ಇಷ್ಟು ಅತುರಗ್ರ ಹಸ್ತನಾದ ಇವನು ತನ್ನ ಬಾಣವನ್ನೇಕೆ ಬಿಡ 
ರೊಲ್ಲನೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಭಾವೂರಾಯನಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಜಜ್ಞಾಸೆಯುಂಟಾ 
ಗಲು, ಅವನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮತ್ತಿನ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ ದೂಡಿ, ಆ 
ಸ್ಟಾರನ ಒಂದು ಪಕ್ಕದ ಗಿಡದ ಮರೆಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಅದರಿಂದ ಭಾವೂ 
ರಾಯನ ಇರವು ಆ ಸ್ವಾರನಿಗೆ ಗೋ ಚರವಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಆ 
ಸ್ವಾರನ ಚಲನವಲನವೂ, ಆತನ ಗುರಿಯೂ ಭಾವೂರಾಯನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗೋಚರವಾಗುವಂತಿದ್ದವು. ಅದುವರೆಗೆ ತನ್ನ ಧನುಷ್ಯವನ್ನೈಳೆದು ಫಿರಿ! 
ಕ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜೀಟಿಯು ಸ್ವಾರನ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದಿತು; ಅದರೆ-ಆದರೆ ಆದ್ದ 
ಮೃಗ ಬೇಟಿಯಾಗಿರದೆ, ಮನುಷ್ಯ ಬೇಟಿಯಾಗಿತ್ತು. ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು 


ಇಲ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದನನ 





ಎದುರಿಗಿನ ಆಲಪ ಮರದಿಂದ ಬರಲಿಕ್ಕೂ, ಸ್ವಾರನು ಅವನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡಲಿಕ್ಟೂ ಗಂಟೆಃ ಬಿದ್ದಿತು! ಆದರೆ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಸ್ವಾರನ ಬಾಣವು ಅವನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಒತ್ತಿ ಹೋಯಿತೆ 
ಹೊರತು, ಅದು ಅವನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಆ ಸ್ವಾರನು 
ತ್ವ ಷಗೊಂಡು, ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಮರಾ, ರಿಕಾ? 
AE 

ಸ್ವಾರನು ಹಾಗೆಂದು ನುಡಿಯುವಾಗ ಆತನ ಮುಖವು ಭಾವೂರಾಯ 
ಸಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತಲ್ಲದೆ, ದನಿಯ ಗುರ್ತೂ ಹತ್ತಿತು. ಅದರಿಂದ ಭಾವೂರಾಯನು 
ವಿಸ್ತ ಯವಿಸ್ಸೂ ರಿತ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಸಿ ನೋಡುತ್ತ:- 
ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌. ಇನ್ನಾ ಯಿಲ್‌, ಇಂದೆಂತಹ ಬೇಟಯನ್ನಾ ಡುವಿಯೊ?” ಎಂದು 
ಆ ಸ್ವಾರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ಗುರಿ ತಪ್ಪಿ 
ಫಾತವಾದ್ದ ರಂದ ನಿಷಾದಗೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಸ್ವಾರನು ಭಾವೂರಾಯನನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಲಿಸುತ್ತಲ, ಅವನು ಆ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಗೋತ್ತು ಬಿಟ್ಟು, ಭಾವೂ 
LL ಮೇಲೆಯೆ ಏರಿ ಬಂದನು. 

ಅ ಸ್ವಾರನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಆಗಿರದೆ, ಲೋಣಿಯಲ್ಲಿಯ ಬಡ ಹಿಂಜಾ 
ರನಾದ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನಾಗಿದ್ದನು. ನಾಗೋಜಿರಾಯ ಜೇಶಮ ಬಖನ ಬಲಿಗೆ 
ಬಿದ್ದು, ಯಾನನು ಸೂರ್ಯಾಜಿಗೂ ಹಂಸೆಗೂ ಮೋಸಪಡಿಸಲು ಯತ್ತಿ 
ಸಿದ್ದನೋ ಮತ್ತು ಆಯತ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇದೇ ಭಾವೂರಾಯನ ತಂತ್ರದಿಂದ 
ಮುಖಭಂಗಿತನಾಗಿ ಆ ನಾಗೋಜಿರಾಯನ ರೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ 
ವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನೋ, ಆ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ವಷಯದ ಎಲ್ಲ 
ಸಂಗತಿಯು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. “ನನ್ನ ಮನೆ-ಮಾರುಗಳ 
ಸ್ಲೆಲ್ಲ ಸಟ್ಟು ಸೂರೆಗೊಳಿಸಿದ ನೀಚಾ, ಕಾಫರಾ, ನೀನು ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿಗೂ 
ಬಂಡೆಯಾ? ಇಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಸಿಕ್ಕರುತ್ತಿಃ: ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣನನ್ನು 
ಹರದ ಹೊರತು, ಈ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗುನಂತಿಲ್ಲ'' 
ಎಂದಂದವನೇ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನು ಭಾವೂರಾಯನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಭಾವೂ 
ರಾಯನ ಟೊಂಕಕ್ಕೆ ಖಡ್ಗವು ಇದ್ದೇಃ ಇತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಹೆದರದೆ, ಏರಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಕುದುಶೆಯನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದನು. 
ಕೂಡಲೆ ಇಸ್ರಾಯಿಲನು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಇಸ್ಮಾಯಿಲನು 
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ಇನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಣವನ್ನು ಭಾವೂರಾಯನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸತಕ್ಕವನು; 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲು ಇಸ್ರಾಯಿಲನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು, 
ಚಟ್ಟನ ಮುಂದೆ ಒಂದು ಇಸ್ರಾಯಿಲನ ಕ್ಸ ಓಡಿದನು. 

ಆ ಗೃಹಸ್ತನು ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಧನುಷ್ಯವನ್ನು ಕಸ 
ಗೊಂದು ಒಳ್ಳೇ ತ್ರೇಷದಿಂದ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ:--“ಮೂರ್ಪಾ, ಮುಸುಂಡ್ಯಾ, 
ಹೇಡಿಯಂತೆ ಹೀಗೆ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಬಾಣಪ್ರಯೋಗವನ್ನೇತೆ ನಡಿಸಿರುತ್ತಿ? 
ಅಂಥ ಧೈರ್ಯವೇ ಇದ್ದರೆ, ಬಾ ಎದುರಿಗೆ; ಹಾಗು ತೋರಿಸು ನಿನ್ನ 
ಚಾತುರ್ಯ-ಸಾಹಸಗಳನ್ನು! ನೀಚಾ ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಅಪವಾದ ಹೇರಬಯಸುತಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲವೆ? ಬದ್‌ ಮಾಷ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ಈಗಲೆ ತುಂಡರಿಸಿ ಚೆಲ್ಬುತ್ತಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ನೀನು ಆ ಸಾಧ್ವಿಯ ಗಂಡನಾದ್ದ 
ರಂದ, ನಿನ್ನನ್ನು ಇಂದು ಮತ್ತಿ ಕ್ಷಮಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಇಂದಿನಿಂದ ನೀನು 
ನಮ್ಮ ೪೫೬ ರ ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂದ ಇರಡೆ, ನಿನಗೆ ದಾರಿ ತೋರಿದತ್ತ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು. ನೀನು ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವ ಸಾಹಸವನ್ನೆಂದೂ 
ಮಾಡಬಜೇದ. ಒಂದುನೇಳೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ಈ ಲಂಡತನವನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಡೆ 
ಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಯಮಸದನಕಟ್ಟುನೆನೆಂಬ 
ದನ್ನು ಲಪ್ಪ್ಯದಲ್ಲಿಡು'' ಎಂದಂದು, ಆ ತರುಣನು ಇಸ್ಮಾಯಿಲನಿಗೆ ಅರ್ಧ 
ಚಂದ್ರಕೊಟ್ಟು ದೂಡಿದನು. 

ಆ ತರುಣನು ಇಪ್ಪತ್ತೈದರ ಒಳ-ಹೊರಗಿನ ವಯಸ್ಸಿನವನು. ಅವನು 
ಆಪಾನುಬಾಹುವಾಗಿದ್ದು ಗೌರವರ್ಣದವನೂ, ಹುರಿಕಟ್ಟಿನ ಶರೀರದವನೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಒಳ್ಳೇ ತೇಜಃ ಪುಂಜವಾಗಿತ್ತು. ಆತನ ಮುಖ 
ಚರ್ಯೆಯಿಂದ ಅವನು ಎಷ್ಟು ಸರಳ ನಡತೆಯವನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನೋ, 
ಅಷ್ಟೇ ದೃಢಮನಸ್ಸಿನನನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಅತನ ಮಾತಿನ ಠೀವಿಯಿಂದ, 
ಅದನ್ನು ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಇವನಾವನೋ ಅಧಿಕಾರಿಯಿರಬೇಕೆಂದು ತಟ್ಟನೆ 
ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಇಸ್ಮಾಯಿಲನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಆ ತರುಣನು ಭಾವೂ 
ರಾಯನನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ:--"ನೊಡಿರಿ, ಇವನು ಎಂಥ ನೀಚರಿರುವನೆಂಬದನ್ನು? 
ಇನನು ಹೀಗೆ ಮರೆಮೋಸದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಬಳಿಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಯತ್ನಿಸಿದುದು 


ಣಣಂ೦ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಇದು ಎರಡನೇ ಸಲವು; ಆದರೆ ಈತನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ತೊಲ್ಲ ಬಯಸಿದ್ದರ 
ಕಾರಣವೇನಿರಬೇಕು? ಇವನ-ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ವದ ಸರಿಚಯಪೆಯೇೇ?” ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, ಭಾವೂರಾಯನು ಇಸ್ಮಾಯಿಲನ ವಿಷಯದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನೂ ಕಿಳಿಸಿ;--'ಇವನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕ್ಲೊಲಿಕ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಡುತ್ತಿರುವ ಕಾರಣವೇನೆ”ಂದು ಆ ತರುಣನಿಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಟದನು. 

ಆಗ ಆ ತರುಣನು: "ಆ ನೀಚನು ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೊಲ್ಲದ 
ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 3ಲ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ನಮ್ಮ ಊರೆ 
ಬಳಿಯ ವಾಕಿನದ ಸರ್ಯಾ ನಾಯಕನ ಮೇಲಿ ಬಾದರಹನು ಸ್ವತಃ ದಾಳಿ 
ಯಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಬಾದಶಹನ ಕದೆಯ ಜಮಾಲಖಾನನೆಂಬ ಸರದಾರನು 
ನಮ್ಮ ಪಾರದ ಊರೊಳಗಿಂದ ಹಾಯು ಕೂಸಗುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಆ ಚಮಾಖ 
ಖಾನನಿಗೂ ಈ ನೀಚ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ ಪಿಂಜಾರಥಿಗೂ ಗಂಟುಖತ್ತು. ಈತನ 
ಪರಿಚಯವು ಆ ಖಾನನಿಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇದ್ದದರಿಂದ ಅವನು ಈತನ 
ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಬಂದಿಳಿದನು. ಈ ಇಸ್ನಾಯಲನ ಹೆಂಡತಿಯು ಕಳ್ಳ 
ಸುರೂಪಿಯಾಗಿರುವಂತೆ, ಬಹು ಸುಸ್ವಭಾವದವಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಈ 
ಗಂಡ-ಹೆಂಡಿರು ನಮ್ಮೂಂಗೆ ಬಂದು ಕೆಲತಿಂಗಳುಗಳೇ ಆದವು. ಆ ನೊದಲು 
ಇವರು ಪುಣೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಹೇಳುನ ರೋದಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದರಂತೆ 
ಖಾನನಂಥ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನು ಬಂದು ಮನೆಯ ತಳವೂರಿ ಕುಳತದ್ದ 
ರಿಂದ, ಇಸಾ ಯಿಲನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಸನೂಸದ ಫೇಟೆಯ ೦ಎರಿಗ ಹೋಗಿ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತರಬೇಕಾಯಿತು. ಈತನು ಮನೆಯಲ್ತಿರಪ ಸಂಭ 
ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, ಆ ಖಾನನು ಇವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೂಡ ಸಂಧಾನ ಕಟ 
ತೊಡಗಿದನು. ವಯಸ್ಸೂದವನೂ, ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನೂ ಆದ ಖಾನನ 
ಕೂಡ ಆ ಸಾಧ್ವಿಯು ಸರಳತನದಿಂದ ನಡೆಯಶ್‌ತ್ತಿದಳು. ಖಾನನು ಕ್ಸ 
ಸಡಿಲು ಬಿಟ್ಟು ಹೆಣ ಕೊಟ್ಟು, ಇಸ್ಮಾಯಿಲನನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪೇಟಿಗೆ ಕಂಸ 
ಹತ್ತಿ, ಅಕೆಯ ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚೆ ಚ್ಚು ಸಲಿಗೆ ನಡಿಸಹತ್ತಿದನು. ಮುಂದೆ ಒಂದು 
ದಿನ ಆ ಖಾನನ ಇಚ್ಛೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಆ ತ್ರಿವರ್ಗರೂ ವನಭೋಜನಕ್ಕೆಂದು 
ಹೋಗಿರಲು, ಖಾನನು ಅವಳನ್ನು ಅವಳ ಗಂಡನಿಂದ ದೂರೀಕರಿಸಿ: "ನೀನು 
ನನ್ನೊಡನೆ ನಡೆ. ನಾನು ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರನಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಈ ಬಡ 
ಪಿಂಜಾರನ ಹೆಂಡಕಿಯಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವಳಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ್ನ 
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ಪ್ರೀತಿಯ ಬೀಬಿಯನ್ನಾಗಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಅಂದನು. ಅವಳು 
ಅಶನ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಪೆ ನಂಪರಿಯಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ, ಆ ಯವನ 
ರಾಕ್ರನನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲು ಹಾಗು ಅವನು ಅವತನ್ನು ಬಲಾತ್ಮರಿನ ತೊಡಗಿದನು. 
ನ ಒದರಾಡಿ ಚೀರಾಡಿ ರಂಬಾಟಿ ನಡಿಸಿದರೂ ಕಳಪೆ, ಖಾನನು ಅವ 
ತನ ಕುದುರೆಗೆ ಕಟ್ಟ ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದನು. ಸುದೈವದಿಂದ ನಾನೂ 
ುಆದಿಗೆ ಏತಕ್ಟ್ರೋ ಹೋಗಿದ್ಟೆರು. ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ಶಕೆಯನ್ನು ಭರದಿಂದ ಬಿಟ್ಟನು ಆತನ ವಿಸಯವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂ- 
ಯವುಂಬಾ ಟು ು ನಾನೂ ಅವನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ನನು; ಹಾಗು ಅವನೆ 
ರೆಯ ಘೀ ಆಪತಗೊಳಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿಯ ಹಚ್ಚಿ 

ಜು ಬಾಗಾ ಬ. ಈ ನೀಚನ ಜಾಲದಿಂದ ಸಂರ 
ಎಂದು ಚೀರಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ನಾನು ನನ್ನ ಕೈಗತ್ತಿ ಯಿಂದ ಅವ 
್ಲಾ ಅಹ ಕತಗೊಳಸಿವೆವು. ಅನನ ಗತಿಯು ಮುಂದೇನಾಯಿಶೆಂಬದರ 
ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ ಗೊಒಸಿ, ಷಾನು ತನನ್ನು ಆತನ ಆ ಕುಂಟಬಿದ್ದ ಕುದುಕೆಯ 
ಮೇಲೆಯೊ ಕೂಡ್ರಿ ಸಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಬಂದೆನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವವ ನದೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ನಾವು ಮನೆಗೆ ತಲುಪ 
ಲಿಕ್ಕೆ ರಾತ್ರಿ ಯಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಆ ರಾತ್ರಿ ಅವಳನ್ನು ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ನನ್ನ ಮಲತಾಯಿಯ ಹತ್ತರ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮರುದಿನ ಅವಳ ಗಂಡನ 
ಕಣಿಗೆ ಕಃಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಫಡೆದ ಸಂಗತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವನು ನನಗೆ ಕೃತ 
ಜ್ಯ ತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಆ ನೀಚನು ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ, 
ತನ್ನನ್ನೇ ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನು!” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಬಳಕ ಭಾವೂರಾಯನು ತತ್ತ ಹಾಗು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಸುಸ್ವಭಾವೀ ರಹಾಜಿ ಪಾಟ:ಲನು 
ಆವರನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರಿಷೊಯ್ದನು 

ಪತಿತ ಪಿತನ ಆಥಃಪತನ! 
a ಧಾ ಆರ 

ನು ಲನಿತ್ರೀನಾಯಿಯು ವಾರದ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಅಕೆಯ ಬೇನೆ 
ಯು ಹೆಚ್ಚಿತೇ ಹೊರತು, ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪಾರದ ದುರ್ಗವು ಸೊಲ್ಲಾ 
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೧೧೨ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಪುರಕ್ಕೆ ಸಮಿೂಪವಾಗಿತ್ತು. ಬಾದಶಹನ ದಾಳಿಯು ಆ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಇದ್ದದ್ದೇ; ಯಾಕಂದರೆ, ಬಾದಶಹನ ಬೀಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಲ ಹರದಾರಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಭೀಮಾತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಇತ್ತು. ಶಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನು ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಬಾಯಿಯ ಏಷಯೆವಾಗಿ ಬಹು ಕನಿಕರಸಟ್ಟದ್ದನು. ಆತನು ಆಕೆಯ 
ಸೇವಾ-ಶುಶ್ರೂಷೆಗಾಗಿ ಕೆಲ ಜನ ದಾಸ-ದಾಸಿಯರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ, 
ತಾನು ಸ್ವತಃ ಆಕೆಯ ಅನ್ನ-ನೀರು, ಔಷಧೋಸಪಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಶ್ರಮವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಧನಾಜಿ ಜಾಧವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಡುಗಲಿಯಾದ 
ಪದಮಜಿಯು ಸಾವಿಶ್ರೀಬಾಯಿಯ ಮಗನೆಂಬದಕ್ನು ಕೇಳಿ, ರಹಾಜಿಗೆ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅಭಿಮಾನವೂ ಸಂತೋಷವೂ ಎನಿಸಿತು; ಯಾಕಂದರೆ 
ಸದಮಜಿಯನ್ನು ಅವನು ಈ ಮೊದಲೇ ಕಣ್ಣುಟ್ಟ ನೋಡಿದ್ದು, ಅವನು ಆ 
ವೀರನ ಬಗ್ಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದ ಶಹಾಜಿಯು 
ಸಾವಿಶ್ರೀಬಾಯಿಯನ್ನು ತನ್ನ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಳ ಸೇವಾಶುಶ್ರೂಷೆ 
ನಡಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಅವಳ ಆ ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರನಾದ ಪದಮಜಿಯೆನ್ನು ಧನಾಜಿ 
ರಾಯನ ದಂಡಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕರೆತರಲಿಕ್ಕಂದು ತನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸಿಕ ಜನ 
ರನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಒಂದು ದಿನ ಭಾವೂರಾಯನು ಶಹಾಜಿಗೆ ಆ ಮಾತು ಈ ಮಾತು 
ಹೇಳುತ್ತ ಸೂರ್ಯಾಜಿ ಬಿಸಾಳನ ಸಂಬಂಧದ ಸಂಪುರ್ಣ ಸಂಗತಿ ಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಕಡೆಗೆ: “ಪಾಟಿಃಲದಾದಾನವರೇ, ನಮ್ಮ ಹೆಂಸಾಬಾಯಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಐಮಗೆ ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಅಲ್ಪವೆ? ಆಗುವಂತಿದೆ; ಯಾಕಂದರೆ, ಹಂಸಾ 
ಬಾಯಿಯ ವಿಷಯದ ಭವಿಷ್ಯವೇ ಅಷ್ಟು ಉಜ್ವಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವಳ 
ಉದರದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರನ ಜನ್ಮವಾಗುವಡೆಂದು ನಗರದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬುಡು 
ಬುಡಿಕನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ಆಕೆಯು ರಾಜಮಾತಿಯಾಗುವ ವರೆಗೆ 
ಹಲವು ಕುತ್ತಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ದಾಟಬೇಕಾಗಿದೆ!” 

*ಆಅಕೆಯ ವಿಷಯೆಣ ಭವಿಷ್ಯವು ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವಳ ಫೈರ್ಯ- 
ಸಾಹಸಗಳಾದರೂ ಅಷ್ಟು ಉಜ್ವಲವೇ ಆಗಿರಬೇಕಾಗುವವು. ಅವಳು ಯಾವ 
ನೊಬ್ಬ ರಾಜ-ಮಹಾರಾಜನ ರಾಣಿಯಾಗಬಹುದು; ಆದರೆ ಭಾವುರಾಯ್ಕಾ 
ಅವಳನ್ನು ವರಿಸುವ ಅಂಥ ಯಾವ ದೊಡ್ಡ ರಾಜ ಇಲ್ಲವೆ ಮಹಾರಾಜನು 
ಈಗ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲೆಲ್ಲಿರುವನು?” 
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"ದಾದಾನಾಹೇಬ, ಹಾಗೆನ್ನಬೇಡಿರ. ಮಸನೆತನನ್ನ ಹಾಗು ಪ್ರತಿಷ್ಟಿತ 
ಮರಾಟಕೇನು ಕಡಿಮೆಯಿರುವರೇ? ನೀವೇನು ಡೊಡ್ಡ ಮಸೆತನನ್ನ 
ಮರಾಟರಲ್ಲವೆ?'' 

«ಅಹುದು. ಅಲ್ಲ ಹೇಗೆ? ಆವರೆ ನಾವು ರಾಜರಲ್ಲ; ಪಾಟೀಲರು.'' 

«ಆದೆರೇನಾಯಿತು? ನಮ್ಮ ತ್ರೀ ಶಿವಭತ್ರಪತಿಗಳ ಮನೆತನವೂ 
ಮೊದಲು ಪಾಹೀಲರದೇ ಆಗಿತ್ತು; ಅಲ್ಲವೆ ಭತ್ರಪತಿಗಳ ತಂದೆಯವರು ಕೆಲ 
ದಿನ ಪ್ರತ್ರ್ರ ವಾಬೀಲರೇ ಆಗಿದ್ದರಂತೆ. ಅವರೂ ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮಂತೆ ಬಾದ 
ರತನ ಹಸ್ತ್ಯಕಶೇ ಆಗಿದ್ದರು.” 

ಭಾವೂರಾಯನ ಆ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಹಾಜಿಯು ಸುಮ್ಮ 
ನಾದನು. ಹಂಸೆಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳದಂತೆ ಆಕೆಯ ಕಾಲ್ಬನಿಕ 
ಮೂರ್ತಿಯು ರಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನ ಮನಶ್ಚಕ್ಷುಗಳ ಮುಂಡೆ ಮಂದದಾಸ 
ದಿಂದ ಚಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿಕು. ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಇಂಧ-ಹಂಸೆಯಂಥ-ಅದೇಕೆ 
ಹಂಸೆಯನ್ನ್ಲೇ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆ ತರುಣ ಎಾಟೀಲನಿಗೆ ಆನಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟಾದರೂ ಅವಳನ್ನು ಸೋಧಿಸಿ 
ತರಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು:-"ಭಾವುರಾಯಾ, ನಾವು ಹೇಗೂ 
ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಕರೆತರಲಿಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಜನರನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರುತ್ತೇವೆ. 
ಪದಮಜಿಯು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಮುಖಾಂತರ ಹಂಸೆಯ ಪತ್ತೆಯನ್ನು 
ತೀವ್ರವಾಗಿ ಹಚ್ಚೋಣ,'' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಎಷ್ಟು ಔಷಧೋಪಚಾರ ಮಾಡಿದರೂ ಸಾವಏತ್ರ್ರೀಬಾಯಿಗೆ ಗುಣ 
ನಾಗದೆ, ಆಕೆಯು ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನೆ! ಹಿಡಿದಳು. ಇವರ ಬೇನೆಯು ಯಾವ 
ಶಾರೀರಕ ರೋಗಕ್ಸಿಂತ ಮನೊಃರೋಗವೇ ಬಲವತ್ತರಿನಿದ್ದರಿಂದ, ಅದು 
ಯಾವ ಔಷಧಗಳಿಂದಲೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಾರದೆಂದು ವೈದ್ಯರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಟ್ಟರು. ಭಾವೂರಾಯನೂ ಶಹಾಜ ಪಾಟಲನೂ ಕೂಡಿ ಎಷ್ಟು ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದರೂ, ಆಕೆಗೆ ಕೊಂಚವೂ ವಿರಾಮವೆಫಿಸ 
ಶೊಲ್ಲದು. ತನ್ನ ಗಂಡನೇ ಹಂನಯನ್ನು ಬಾದಶಹನ ರುಸಾನಖಾನೆಗೆ 
ಒಯು ಸರರಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಅವಳು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ 
ತನಗೆ ಹೇಳಿ ಸಹ ಹೋಗದ್ದರಿಂದಲೂ, ಅವಳೂ ಅವಳ ತಂದೆಯಂತೆ ಜಾ೬- 
ಕುಲ-ಶೀಲಭ್ರಷ್ಟೆಳಾದಳೆಂದು ನಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ ನಿನ್ನಯ 


ಗಿ೧೪ ಶ್ರಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾದಂತಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ತಾನು ಇನ್ನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಮೋರ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಜೀವ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಅವಳಗೆ ತೀರ 
ಉದಾಸನೆಸಿಸಿತ್ತು. ಭಾವೂರಾಯನಾಗಲಿ, ಬೇರೆ ಜನರಾಗಲಿ ಹೇಳುವ 
ಸಾಮಾಧಾನೋಕ್ತೆಗಳಿಂದ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಸಮಾಧಾನವೆನಿ 
ಸುತ್ತಿರಲಿನ್ಲ: ಇಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವುಗಳಿಂದ ಅವಳ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ಅಸಹಿಷ್ಣುವಾದ ಒರೆಯು ಮಾತ್ರ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹಚ್ಚಿ ದಂತಾಗಿ, ಆದ 
ರಿಂದ ಅವಳ ತೆಲ್ಲಣವು ಕಾರತೊಡಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸಾವಿಶ್ರೀಬಾಯಿಯು 
ಅಂತರ್ದಾಹದಿಂದಲ್ಲೂ ಕಾಲನೋನವಿನ ಬಾಧೆಯಿಂದಲೂ ಹೀಗೆ ಬಳಲು 
ತ್ರಿರಲು, ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗಿನ ರಭಾವದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೊಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಸ್ವಷ್ಟ ಬಿದ್ದಿತು; 

ಆ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬೇನೆಯೆ ಹೆಚ್ಚಳದಿಂದ ತಾನು ತೀರಿಕೊಂಡಂತೆ 
ಅವಳಗನಿಸಿತು. ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಹಂಸೆಯು ಬಾದರಹನ ಸೆಕೆ 
ಯಿಂದ ಪಾವಿತ್ರ್ಯ ಪೂರ್ಣ ಮುಕ್ತಳಾಗಿ ಬಂದಂತೆಯೂ, ಆಕೆಯನ್ನು ಪಾರ 
ದದ ಶಹಾಜಿ ಪಾಟ(ಲನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ಭವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ಆಕೆಗೆ ಭಾಸ 
ವಾಯಿತು, ಮಗಳ ಆ ಸೌಭಾಗ್ಯಸುಖವನ್ನು ಕಂಡು, ತಾನು ಒಳ್ಳೇ 
ಆನಂದಮನ್ನಳಾಗಿರುವಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಮಗನಾದ ಪದಮಜಿಯು ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ, ತನ್ನ 
ಅತುಲ ವೈ ಭವಹೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಬೆಟ್ಟಿಗೆಂದು ಕೇವಲ ಲೀನತೆಯೆಂದ ಬಂದು 
ತನ್ನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಒಳ್ಳೇ 
(ಮಭರದಿಂದ ತಾನು ಆತನ ನಿತ್ರಿಯನ್ನಾಘ್ರಾಣಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಹಡ 
ಜಿತ್ತುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ಆ ಸಾವಿತ್ರಿೀಬಾಯಿಗೆ ಅಂದಿನ ಆ ಸ್ವಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ತೋ- 
ರತು. ತನ್ನ ಮಗನು ನಿಜವಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿರುವ 
ನೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಅವಳು ಕಣ್ಣೆಕೆದು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ, ಯಾವುಜೋ 
ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಕಾಲ ಮೇಕೆ ತರೆಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ನಮಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಅವಳು ಟಕಮಕವೆಂದು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡ 
ಕ್‌ತ್ತಲು. ಆ ವೃಕ್ತಿಯು:--ಅವ್ವಾ, ನಾನು ಪದಮಜಿಯು. ನಮಸ್ತಂಸು 
ತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ನುಡಿಯಿತು. 

ಫದಮಜಯ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು! ಶಹಾಜ ಪಾಟೀ 


(ಡಿ 


ತುಂಸಾ,. ಇರ 





ಲನ ೬ನುಚರರು ಅವನನ್ನು ಧನಾಜಿರಾಯನ ದಂಡಿನಿಂದ ಕರೆತಂದಿದ್ದರು. 
ಆ ತಾಯಿ-ಮಕ್ಕಳ ಅಂದನ ಭೆಟ್ಟಿಯ ಸಂತೋಷವು ಅನರ್ಣನೀಯನಾಗಿತ್ತು! 

ಸಾವಿತ್ರಿೀಬಾಯಿಯು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕಳೆದ 
ಬಳಿಕ, ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು:-" ಅಪ್ಪಾ ಪದಮಜ, ನನ್ನಹಂಸೆಯು ಎಲ್ಲರು 
ತ್ತಾಳೆ?' ಎಂದು ತವಕದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. 

"ಅವ್ವಾ, ಆದು ನನಗಿನ್ನೂ ತಿಳಿಯದು; ಆದರೂ ಅವಳು ಎಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಲಿ, ಅವಳನ್ನು ಕರೆತಂದು ನಿನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ನೀನು 
ಆ ಬಗ್ಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಯೋಚಿಸಬೇಡ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ರೋಣಿಯಸ್ಲೇ 
ಸುಖವಾಗಿರುವಿರೆಂದು ನಾನು ಮೊದಲು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು; ಅದಕೆ ಕೆಲ 
ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಬಾದಶಹನ ಸ್ವಾರಯು ಖೇಡದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಲು, ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಶೋಣಿಯಿಂದ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಕರೆಮೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಲೋಣಿಗೆ 
ಹೋಗಲು, ಆ ಊರ ಆ ವಾಡೆಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಇರಲಿಲ್ಲ; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆ 
ಊರೊಳಗಿನ ಬಹುತರ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ತಮ್ಮ ಮನೆ-ಮಾರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ತೊರೆದು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಅಲ್ಲ ನನಗೆ 
ನಿಮ್ಮ ಪತ್ತೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ ಬಳಿಕ ನಾನು ನಾಗೋಜಿ-ಭಾವೂರಾಯರ ಪತ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ, ಅವರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಇರವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಡಿಗೆ 
ಹೋಗಲು, ಅವರೂ ಊರಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಭಗ್ಗಮನೋರ4ಿನಾಗಿ 
ನಾನು ಅಲ್ಲಿಂದ ತಿರುಗಬೇಕಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಂದ ಬಂದಂದಿಥಿಂದ ನನಗೆ 
ನಿಮ್ಮ ಏಷಯದ ಚಿಂತೆಯೇ ಚೆಂತೆಯು! ೨-೬ದಿನಗಳ ಓಂದೆ ಈ ಶಹಾಜಿ 
ನಾಟೀಲರ ಜನರು ಬಂದು ನನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಶಿ” 
ಸಿದ ಬಳಿಕ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ತುಸ ಹಾರ್‌ ಎನಿಸಿತು.” 

ಬಳಿಕ ಶಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನು ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:'-ಪದಮಜೇ, 
ನೀವು ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುತ್ತೀ?? ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯವರ ಪ್ರಕ್ಸ 
ತಿಯು ಚಿಂತಾಜನಕವಾಗಿದೆ; ಅದರಂತೆ ಹಂಸಾಬಾಯಿಯ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ 
ವದೂ ಅತ್ಯವಶ್ಚಕನವಾಗಿಸೆ. ಹಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಕಾಣದ ಹೊರತು 
ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ ಗುಣವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಂದ ಮೇಲೆ ಏನು ಮಾಡುವದೆಂಬ 
ದನ್ನು ಜೇಗನೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿರಿ” ಎನ್ನಲು, 

`ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಸಂಗಡೆ ಹೋಗಿರುವಳೆಂದ 


ಗಿ೧೬ ತ್ರಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ. 





ಬಳಿಕ ಆಕೆಯು ಅರ ಸವವಾಗಿರಲಿಕ ಸತ ಸಾಕು; ಯಾಕಂದರೆ, ಅವಳನ್ನು ಕರ 
ಹೊಯ್ಯುವಾಗ ನನ್ಮು ತಂಜಿಯು “ಇವಳನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿರಿಸಿ, 
ಬಳಿಕ ಇವಳ ತಾಯಿಯನ್ನು ಇವಳೆಡೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತೆ ತ್‌ಂದು" ಈ ಭಾವೂ 
ರಾಯನೆದುರಿಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಅತನು ಸ್ವತಃ ಧರ್ಮಾಂತರಮಾಡಿದ್ದರೂ, 
ಧರ್ಮಾಂತರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಗ ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸಲಾರ 
ನೆಂದು ನನಗೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಂಶಯ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ನಾನು ನಾಳೆಯೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವೆನು; ಹಾಗು 
೮-೧೦ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಲ್ಲಿಂದ ಹಂಸೆಯ ಪತ್ತೆ ತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ, ಅವಳನ್ನು ಕೆ 
ತಂದು ನಮ್ಮವ್ವನಿಗೆ ಭಟ್ಟ ಮಾಡಿಸುತ್ತೆ ಕೆ” 

ಗೊತ್ತಾ a ಮೇಕೆಗೆ ಪದಮಜಿಯು ತೀವ್ರವೆ! ಎಲ್ಲರ ಅನುಮತಿ ಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಹಂಸೆಯ ಪತ್ತೆಗಾಗಿ ಬಾದಶಹನ ಭಾವಣೆಗೆ' ನಡೆದನು. ಸಾರದ 
ದುರ್ಗದಿಂಡ ಬಾದಶಕನ ಭಾನಣಿಯು ೩-೪ ದಿನಗಳ ದಾರಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. 
ಓಜಾ ಪ್ರರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ನೇರೆಗೆ ಹೋಗಲು, ಬಾದಕನನ ಭಾನಣಯು 
ಹತ್ತಿತು. ಅದು ಎನ್ಟೋ ಮೈಲುನ್ಗ ದಿಸೆ ಫಿಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ಭಾವಹೆಯ 
ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒಂಟಿ ಕುಮರೆಗಳು ಕಟ್ಟಬ್ಬಬ್ಚಿದ್ದು, ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ 
ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ನಡಸಿದ್ದರು. ಮುಂದೊತ್ತಟ್ಟಗ ಒಂದು ವಿಸ್ತಾರನಾದ 
ಪೇಟಿಯು ನೆಲೆಸಿದು, ಅಲ್ಲಿ ಕೊಡ- ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವವರ ಕೋಲಾಹಲ ಶಬ್ದವು 
ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು. ದಾರಿಯ ಎಡ ೬ಲಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವವಿಲ್ಲದ ಎಷ್ಟೋ ಸರು.ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳ ಛಿನ್ನ- ವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವೆ ದೇಹಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಂಧವು ಇಡಿಗಿ, 
ದಾರಿಕಾರರಿಗೆ ತೀವ್ರವಾದ ಹೇ ಸಿಗೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ದಾರಿಗುಂಟ 
ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ರಾಹುಟಿಗಳಿದ್ದು, ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ೨-೩ ಜನ ಶಿಸಾಯಿಗಳು 
ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಮಲಿನ ಹರಕುಬರಕಾದ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದರು; ಹಾಗು ಅವರ ವಾಹನಗಳಾದ ಒಂಟ ಕುದುರೆಗಳು ಸೊರಗಿ 
ಸೊರಗಿ ಸಾಯಲಾಗಿದ್ದವು! ಮನೂಚಿ ಎಂಬ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಇಕಿಹಾಸಕಾರನು 
ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನ ಭಾವಣಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹಗೆ ಬಕೆಂಬ್ಟ ರುತ್ತಾ ಕೆ;-- 
"ಬಾದಶಹನ ಛಾವಣೆಯಷ್ಟು ಹೊಲಸು ಪ ಪ್ರದೇಶವು ಭೂಮಂಡರಿದಲ್ಲೀ 
ಹೊರೆಯರಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ದಿನಾಲು 'ಕೆಕ್ಕಎಲ್ಲದಷ್ಟು ಮನುಷ್ಯರೂ, 
ಪಶುಗಳೂ ಸತ್ತು ದುರ್ಗಂಧವಿಡಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪಶುಗಳಂತೆ, ಸತ್ತ ಮನುಷ್ಯರ 


ಹಂಸಾ. ರಿ 





ಕಾಲಿಗೂ ಹಗ್ಗ ತಟ್ಟಿ ದರದರನೆ ಎಳೆದೊಯ್ದು, ಅನರ ಮೈಮೇಲಿನ ಅರಿವೆ- 
ಅಂಚಡಿ, ವಸ್ತ-ಒಡವೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು, ಸಮೂಪದ ಯಾವು 
ಹೊಂದು ತೆಗ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಜಿಲ್ಲಿಬಿಡುವರು! ಬಾದಶಹನ ಭಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ನರಿ-ನಾಯಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಖಂಡವಾದ ಸೌಖ್ಯವು ಲಭಿಸಿತ್ತು! 
ಎಷ್ಟೋ ಸಾಕಿ ಸ್ವತಃ ನಾದಶಹನ ರಾಹುಟಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಇದೇ 
ಪ್ರಕಾರನಿದ್ರದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಆ ದುರ್ಗಂಧದ ಮೂಲಕ 
ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಮುಳ್ಳೇಳುತ್ತಿದ್ದವು! ಅಲ್ಲಿ ನೊಣಗಳು ಮಿತಿಮೊರಿದ್ದು, ಅವು 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬಗೆಯ ಆಹಾರದ ಮೇಲೂ ರಾಶಿಗಟ್ಟಲೆ ಕೂಡ್ರುತ್ತಿದ್ದವು!” 

ಇದು ವರೆಗೆ ಪದಮಜಿಯು ಧನಾಜಿರಾಯನೊಡನೆ ಹಲವು ಸಾಕೆ 
ಬಾದರಹನ ಛಾವಣಿಯನ್ನು ಸುಲಿದಿದ್ದರೂ, ಅವನು ಛಾವಣೆಯೊಳಗಿನ 
ಅ ಅವೃವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅಷ್ಟು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ, 
ಾಇದಶಹನ ವಿಪುಲವಾದ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಮರಾಟರು ಎದುರಿಗೆ ನಂತು 
ಯಷೈಮು ನಿಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಅವರಿ ಇಬ್ನು ಗೆದೀನೂ ನಾರಿನ 
ಬಾದಶಸನನ್ನು ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ತಂದಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಆತಂಗಿ ಬಾದಶಪನ 
ಛಾವಣೆಯ ಆ ಆಂತರಂಗವು ಪ೪ದಿರಲಿಲ್ಲ ಅಂದು ಅವನು ಆದನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ರವಾಗಿ ನೋಡ: ಇದೊಂದು. ಭೂಲೋಕದೊಳನಗಿನ ಪ್ರತ್ರಕ್ಷ 
ವಾದ ನರೂನೇ' ಎಂದು. ತಿಳಕೊಂಡನು. ಸದನುಜಿಯ. ಛಾವ 
ಡೆಯೆ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ನಾಗಿ ಪಠಾಣ, ಬಲೂಚಿ, ಅಫಗಾಣ, ಪಹಾಡಿ. 
ಸುೇವಾಡಿ, ಕಾಶೈೆವಾ೩ ಮುಂತಾದ ಶಿಸಾಯಿಗಳ ಶಿಬಿರಗಳನ್ನು ದಾಟಿದನು. 
ಅತನಿಗೆ ಸರದಾರ ಜನರ ರಾಹುಟಿಗಳು ಹತ್ತಿದವು. ಆ 
ರಾಹುಟಿಗಳಿಲ್ಲ ಒತ್ತಟ್ಟಿಸ ತುಸ ಏಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹಬ್ಬಿದ್ದವು. ಅವೂ ದಾಟದ 
ಬಳಿಕ ಭಾದಶಹನ ಖಾಸ ಶಾಮಿಯಾನವು ಹಕ್ತಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ ಧಾರಿಗಳ 
ಸಂತತ ಪಸರೆಯಿಮ್ದ, ಸುತ್ತಲೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ತೋಫುಗಳು ಹೊಡಿ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಪೆ 


lu 


ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ .  ಬಾದಶಹನ ರಾಹುಟಯ ಎದುರಿಗೇ ಕೆಲ ಜನ 
ಕಟುಗರು ಪಶುಗಳನ್ನು ತುಂಡ ತುಂಡರಿಸಿ ಮಾರುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾಂಸವನ್ನು 
ಕೊಂಡ ಶಿಸಾಯಿಗಳು ಅವನ್ನು ಒಂದು ಉದ್ರನ್ನ ಕಬ್ಬಿಣ ಸಲಾಕಿಸೆ ಚುಚ್ಚಿ, 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೊತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಹಸಿಬಿಸಿಯಾಗಿ 
ಸುಟ್ಟು ತಿನ್ನು ತ್ತಿದರು! 


ಡೆ AN pe 
[ote ಅಃ ಶೇಷ ಚಕ್ರ ಗ್ರಂಥ; ತಾಸ, ತನಂದವನ. 


ಳ್‌ ಇಂಬ  ಜಾರನರಚ್ಟಾ ee ರಾರಾ 


ಪಹಕೆಯವನು ಸದಮುಜಯ ಕುಡುರಯನ್ನು ತರುಬು: —ಸೂವ್ರ 
ರಕಾ ಅನಲಾದ! ಹಮಾರಾ ಖಾನಾ ಖರುಬ ಕರನೇಕೋ ಇದರ ಆಯಾ?” 
ಎಂದಂದು ತನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಕಬ್ಬಿಣ ಸಳಿಯಂದ ಸದಮಜಯ ಕುದುರೆಗೆ 
ಹೊಡೆದನು. ಅದರಿಂದ ಆ ಕುದುರೆಯು ಬೆದರಿ, ನಾಲ್ಕೂ ಶಾಸ್ತಿ. 
ದಾರಿ ಸಿಕ್ಕತ್ತ ಓಡತೊಡಗಿತು! ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸಾವರಿಸಿ ಹಿಡಿದು, ೨ ಸರಾಣ 
ಕಾವಲುಗಾರನ ಅತಿ ಪ್ರಸಂಗದ ಬಗ್ಗೆ ಕಡೆ ತೀರಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರನ್ರ ಪದ 
ಮಜಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂತು; ಆದಕೆ ಇದು ಪ್ರಸಂಗವಲ್ಲಿಂದು ತಿಳಿದು, 
ಅವನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. "ಸೂರ್ಯಾಜಿ ಹಿಸ್‌ ನೆಂಬ ಸರದಾರನು ಎ್ವನು 
ತ್ಹಾನೆಂದು ಪದಮಜಯು ಅಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ಕೆ; ತ್ತ ನಜಿದನುು ಈ ಹನ 
ರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯವರಾರೂ ಕೇಳದ್ರರಿಂದ, ಆ ಪಠಾಣರು ತಮ್ಮ ಬೋರೆಯನ್ನು 
ಸೊಟ್ಟ ಸೊಟ್ಟ ಮಾಡಿ ಏನೇನೊ ಅನ್ನುತ್ತ, ಇವಗಿಗೆ ಅಣಕಸತೊದಗಿ 
ದರು. "ಬಾದಶಹನ ಭಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಂತ ಸೂರಾ,ಜಿಯ ದುಷ್ಪೆ 
ಯೆನು? ಆತನು ಮುಸಲ್ವಾನನಾಗಿರುನದ”ಂದೆ, ಅವನ ಮು ೭ ನೀ ಸಸ 
ಕೇನು?' ಮುಂತಾದ್ರೊಂದೂ ಪದಮಜಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ದರಿಂದ ಅವನ 
ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚುವದು ದುಸ್ತರವಾಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಬತನೆನ್ನುೇಸೂರೆನ 2 ಎನ್ನುವ 
ಕೆಂಬದು ಒಬ್ಬ ಶಿಸಾಯಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ತಿಳೆಯಿತು. 'ನಿ;ನು ಯಾರು? 
ಎಲ್ಲಿಯವನು? ಗೂರಜಖಾನನ ಕಡೆಗೆ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವೇನು?' ಎಂದು ನಿಒಲೂ 


ಅವನನ್ನು ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಕೇಳಶೊದಗಿದರು. ಅನನ, ಅದಾವುದನ್ನು 
ಹೇಳಡೆ "ನನಗೆ ಆ ಸೂರಜಖಾ ಸರದಾಶರ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಜೆಕಾಗಿಸೆ'” ದು 
ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ನು. 


ಕಡೆಗೆ ಬಬ್ಬ ಮಶಾ-ು ಶಿಶೇಷಾರನು ನನಮಜಯನ್ನು ಸೂರಜ 
ಖಾನನ ತಂಬುವಿಗೆ ಕರೆಷಹೊಯ್ದನು. ಆಗ ಸೂರ್ಯಾಜಯ ಊಟದ 
ವೇಳೆಯಾಗಿತ್ತು. ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಮರಾಟಾ ತರುಣನು ತನ್ನ ಭಟ್ಬಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವನೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳ, ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ರಾಹುಟಯಂದ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದನು. ಕಳೆದ 10-12) ವರ್ಷಗಳಿಂದ ತಂಡೆಯನ್ನು ನೋಡದ ಸದ 
ಮಜಿಗೆ ಮೊಡಮೊದಲು ಸೂರ್ಯಾಜಿಯ ಗುರುತು ಪತ್ತಲಿಫ ಯಾಕಂದರೆ, 
ಆತನ ಆಗಿನ ಮರಾಬಾಶಾಹಿಯೆ ಪೋಷಾತಿಗೂ ಈಗಿನ ನೊಗಲಾ೨೨ಯ 
ಫೋಷಾಕಿಗೂ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು-ಕಡಿಮೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ 


ಹಂಸ್ಕಾ ಗಿರ್ಗಿ 





ವನಿಗೆ ತೆಪ್ಪ ತಂಷೆಯ ಗುರುತು ತೀವ್ರವೇ ಹತ್ತಿತು; ಆದರೆ ಸೂರ್ಯಾಜಿಗೆ 
ಶಾತ್ರ ಆತೆನ ಗುರುತು ದತ್ತೆಲೇ ಇಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಪದಮಜಿಯು EC 
ಸಲು, ಅನನು ಪ್ರೇಮಭರಬಂದ:--"ಚಾಂದ್ಯಾ ಚಾಂವಾ, ನೀನೇ 
ನನ್ನ ಚಾಂದುನೇೇಮ?” ರ ಅವನನ್ನು ಆನಿ ಕೊಂಡನು. ಟ್ರ ಪ್ರಫಮ 
ಬಿಬ್ಟಿಯ ಕಾಲಕ್ಕು ಸೂರ್ಯಾಜಯ ಜಾಯ್‌ ಹೊರಟ ಆ ಮಾಂಸದ 
bf ನೋಡಿ, *ತನ್ನ್ನ ತನು ಬಂಯ ಪಶಿತನಾಗಿರಡೆ, ಈತನು 
ಒರ ತಿಥ-ಪತನಗೊಂಡಿರುತ್ತು ಸ ಪದಮಜಿಗೆ ಖಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. 
ವಿಚಿತ್ರ ಯೋಗಾ ಯೋಗ! 
~~ ಎ 

""್ರವ್ಟಾ ಈ ಹೆಣಲಸು ಸ ಈ ಹೇಸಿಕೆ ಬರುವಂತಕ್‌ ಖಾನಾ! ಈ 

ನಿನು ನುದಗಣದ. ವೇಷ! ಇವೇ ಎನು. ನಿಮ್ಮ ಮತಾಂತರದ ವೈಶಿಷ್ಟ 
ಗೆಮಿ! ಅಪ್ಪಾ, ಸೀವ pe ಮೆರಾಶಿಗೆ ಮನಸೋತು ಮಸಲಾ 
ಶಿವಭತ್ರಪಕಿಯ ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮನಮುಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಮರಾಟಾಶಾ ಾಒಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆಷ್ಟು ಮಹತ್ನ ಶ್ರವುಂಟಾ 
ಗುತ್ತಿತ್ತಂಬದೆರ ೨೦ವಾದೆರೂ ನಿಮಗಿಡೆಯೆ? ಅಪ್ಪಾ, ಇಂದಿಗೆ ಪ ನಮ್ಮ 
ಕುಟುುಬದ್ದದ್ದರೆ ನಾವೆಷ್ಟು ಸುಖಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದೆ ವು ಅಸ್ಪಾ, ನೀವು ಹ 
ಧಮೂಗಂತರತ ಮಾಡಿ ಗಳಿಸಿದ್ದಾದರೂ ಏಸು? ಇಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳು 
ವವರಾರು? ಅವಾ, ನಿಮ್ಮ ಕುಲ eg ನಿಮಗೆ ವಾಯಿಯ ದೇರ 
ಗು. ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರಜ್ವವೆ? ಅಂದಮೇಲೆ ನೀವು ಆ ದೇಶಮುಖ 
ತ್ತನನ್ನು ಬಟ್ಟು, ಈ ಬಾವಶಾಹಿ; ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಅನಾಮಥಧೇಯಿ 
ಗನಾಗೆಕೆ ಪಾಸಿಸಿರುತ್ತೀರಿ? ಅಪ್ಪಾ, ನೀವು ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಸತ್ಯಾನಾಶಗೊಳಿಸಿದ್ದ 
ಸದೆ, ಕುಟುಂಬಘಾತವನ್ನೂ. ಆತ್ರಘಾತವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತಾಗಿಲ್ಲವೆ?' 
"ಚಾಂದಾ--ಚಾಂದಾ, ಪದಮಜ--ಪದಮಜಿ” ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು, 
ಸೂರ್ಯಾಜಯು ತನ್ನ ಎಂಡೂ ಸೈಗಳಂದ ಮೋರೆ ಮುಚ್ಚಕೊಂಡು 
ಎಕ್ಕಿ-ಬಕ್ಕಿ ಅ೨ಲಾರಂಭಸಿವನು. ನನ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಅಶ್ರುವರ್ಷಣ 
ಟದ ನೇನಿ ಅಎವಡೆ ಅಂತರಂಗವು ಪರ್ಹಾತ್ತಾಪಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಹುರುಪಳಿಸಿ 
ಹೋಯಿತು, ಅದಕೆ ಅವನು ಆಗೆ ಸಶ್ವಾತ್ತಾಸ ಸಟ್ಟಾದರೂ ಮಾಡುವ 


(| 
ಮ್‌ 


ಹಿಇದುಗಳೇ ಆಡರೆ ಪ್ರ 


೧5೦ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದವನ. 


ಜೇನು? ಬಳಿಕ ಅವನು:"ತಮ್ಮಾ ನಾನು ನನ್ನ ಅನಂತ ನಾನಗಳನ್ನು ಈ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದ ವೇದನೆಯಿಂದ ಕ್ಲಾಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಕೂಡ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮಾ, ಇಂದು ನಾನು ಸಾಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧನಿರುತ್ತೇನೆ; ಆದರೆ ಸಾಯುವದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಪದಮಜೀ, ನನ್ನ ಪಾಪ 
ಸಮೂಹವು ನನ್ನನ್ನು ಸಾಯಗೊಡುವದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮಾ, ನಾನು ನನ್ನ ಪಾಪೆ 
ಗಳ ವಿನ್ತಾರವನ್ನೆ ಪ್ಟೈಂದು ಹೇಳಲಿ? ನಾನು ಕುಟುಂಬ ಫಾತಕನು; ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಧಾತಕನು ಕುಲ ನಾಶಕನು ಅವೆ ಕಡೆಗೆ ನನ್ನ ೨ ಯಪುಪ್ರಿ ಹಂಸೆಯ 
ವಾತವನ್ನೂ ನಾನು ನನ್ನಿ ಕೈಯಿಂದ ಮಾದರ.ಕ್ತಿನೆ.” 

“ಏನೆನ್ನುವಿರಿ? ಅಪ್ಪಾ, ನೀವು ಅಂದನ್ಲೇನು? ಹಂಸೆಯ ಫಾತವೇ?? 

"ಹೌದಪ್ಪಾ-ಹೌದು! ನಾನೇ ನನ್ನ್ನ ಹಂಸೆಯ ಘಾತಗೊಳಿಸಿದವನು! 
ಇನ್ನು ನಾನು ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮಠೆಮಾಜಜೇಕೇಕೆ? ನನ್ನ ಹಂಸೆಯು 
ನಂಬಿಗೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲ ಸಂರಕ್ಷಣ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಲು, ಈ 
ಪರಮ ನೀಚನಾದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಆಕೆಯ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡಿದನು!” 

ಕೂಡಲೆ ಪದಮಜಿಯು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಆತನ ಮುಂಗೈ ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು;- 
“ಅಪ್ಪಾ, ಹೇಳಿರಿ ಬೇಗನೆ ಹೇಳಿರಿ; ಹಂಸೆಯ ಅವಸ್ಸಯು ಏನಾಯಿಶೆಂಬ 
ದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ. ಅವ್ರನು ಹಂಸೆಗಾಗಿ ಕಂಠಪೃಪ್ರಾಣಳಾಗಿ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ. ಹಂಸೆಯ ಘಾತವನ್ನು ನೀವು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದಿಕೆಂಬದನ್ನು 
ಶಾಂತಮನಸ್ವರಾಗಿ ಚೇಗನೆ ಹೇಳಿರಿ!” ಎನ್ನಲು, 

ಸೂರ್ಯಾಜಿಯು ಹಂಸೆಯ ಆ ಮೊದಲಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನೈಲ್ಲ ತನ್ನ ಮಗ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಬಳಿಕ:--"ಖಂಡೇರಾಯೆನು ಆಕೆಯನ್ನು ದರವಡೆಗಾರರಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿ ತಂದು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಲು, ಖೇಡದ ನಾಗೋಜಿ ಡೇಶ 
ಮುಖನು ದಾಭಾಡೆಯವೆರ ವಾಡೆಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಸೆಳಕೊಂಡು ತಂದು, 
ಬಾದಶಹನ ಒಬ್ಬ ಅವೂರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ, ಆತನ ಮುಖಾಂತರ ತಾನು ಬಾಡ 
ಶಹನಿಂದ ಬಹು ಡೊಡ್ಡ ದೇಶಮುಖಗಿರಿಯನ್ನು ಸಂಪಾವಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು. 
ಆ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲು, ಸಂಧಿಸಾಧಿಸಿ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಆ ಕುತ್ತ 
ದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಆದರೂ ನನ್ನ ಧರ್ಮಾಂತರಡ ಹುಚ್ಚಿನ 
ಮೂಲಕ ಹಾಗು ನೀಚ-ಸ್ವಾರ್ಥಲೋಲುಪತೆಯ ಮೂಲಕ ಅವಳನ್ನು 
ಬಾಡರಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ನಾನಾಗಿಯೇ ಕಳಿಸಿಕೊಳ್ಬಿರುತ್ತೇನೆ.” 


. 
ಜು 
ಕಾಲ್‌ 
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“ಶಿವ! ಶಿವ!! ಅಪ್ಪಾ, ಎಂಥ ಪರಮ ನೀಚ ವಿಚಾರಗಳು ನಿಮ್ಮವಿವು? 
ಹಂಸೆಯು ನಿಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಮಗಳಲ್ಲವೆ? ಅಂಧವಳನ್ನು ಸ್ತಹಸ್ತಗಂದ 
ಬಾದಶಹನ ಅಂತಃ ಪುರಕ್ಕೆ ದೂಡಿದಿರಲ್ಲವೆ? ಧಿಃಕಾರ-ಧಿಃಕಾಕವು ನಿಮ್ಮೂ 
ಬಾಳಿಗೆ! ಅವ್ವಾ, ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶೀನು ಕ್ಷಣಕಾಲವಾದರೂ 
ಬದುಕಬಹುದೆ? ಅಪ್ಪಾ, ಇಂಥ ಪರಮ ಫೀಚೆ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಯೂ ನೀವು ಇನ್ನೂ ಜೀವಿಸಿರುವರಲ್ಲವೆ!!! ಹಂಸಾ, ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಹಂಸತ್ಯಾ! ಮರಾಟರ ಉಚ್ಚ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಶ್ರೀ ಶಿವಛತ್ರಪತಿಯ ಖಾಸ 
ತೈನಾತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು, ಕಡೆಗೆ ನೀನು ಬಾದರಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲವೆ? ಅಪ್ಪಾ! ತ್ರೇಷ್ಯ ಕೋಪ, ಸಂತಾಪ ಮುಂತುದವು 
ಗ*ಂದ ನನ್ನ ತಲೆಯು ವ್ರ ಮಿಸತೊಡಗಿಷೆ. ಅಪ್ಪಾ, ಈಗಳಿಗಲೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ತುಂಡರಸಿ, ಕೃತಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು--ನರಕಭೋಗವನ್ನು ಹೆಣ:ದ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ಏನಾದರೂ ನೀವು ನನ್ನ ಜನಕ ತಂದೆಯ: 
ನನಸೆ ಜನ್ಮಕೊಟ್ಟು. ನೀವು ನನಗೀ ಜಗತ್ತಿನ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ತೊ(ಗಗೊಟ್ಟಿರು 
ತ್ತ್ರೀಯ ಈ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಾಗ ನಾನು ಈಗ ನನ್ಸ್ಪೀ ಶಸ್ತ್ರದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ತುಂಡರಿಸುವದ್ದಿ. ನಿಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನೈಬ್ಲ ನೀವು ಇದೇ ಜನ್ಮದ್ರಯೇ 
ಅನುಭವಿಸಿ ಸಾಯಿರಿ!'' ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು. ಪದಮಜಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಸಿಟ್ಟ 
ನಿಂದ ಆ ದೇರೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. “ತಮ್ಮಾ, ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆ'' ಎಂದು 
ಹೇಇುವ ಶಬ್ದ ಶಕ್ತಿಕೂಡ ಸೂರ್ಯಾಜಿಯಲ್ಲ ಆಗ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ, 
ಪದಮಜಿಯು ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಲೆ, ಆತನು ಮೋರೆ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಅಳುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿನು 

ವಾಚಕರೇ, ಅದಾವ ಮನೆತನಸ್ತ ಮರಾಟನಿಗೆ ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ವಿಷ 
ಯೆ_ದ ಈ ಬಗೆಯ ತಿರಸ್ಕರಣೀಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತ್ರೀಷವುಂಬಾಗ 
ಲಕ್ಕಿ? ಡೇರೆಯೆಂದ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಲ ಪಡಮಜಯು ತನ್ನ ಕುದುಶಿ 
ಯನ್ನೇರಿ, ಭರದಿಂದ ನಡೆದನು. ಆಗ ಆತನ ಚಿತ್ರವು ಭ್ರಮಣಗೊಂಡಿತ್ತು. 
ವಿಚಾರಗಳ ಅತಿಶೇಕದಿಂದ ಅನನು ಭ್ರಾಂತಿಷ್ಕನಾಗುವ ಸಮಯವೂದ 
ಗಿತ್ತು; ಅಡಕೆ, ಅವನು ಇಗ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹುಚ್ಚನ ಆಗಿದ್ದನು. ತನು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವದೆಲ್ಲಿಗೆ? ಎಂಬ ಒಗ್ಗೆ ಆತನಿಗೆ ಎಚ್ಚರನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 'ತನ್ನ 
ತಂಜಿಯೆ ತನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಬಾದಶಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ಸೇರಿಸಿರುವ 


೧೨.೨ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನೆ ಬ ವಿಚಾರವು ಅಸಹ್ಯವಾಗಲು, ಪದಮಜಿಯು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ:.- 
"ಹಂಸಕ್ಕಾ. ಸ್ನ ಸತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿದಾಗಲೇ ನಾನು ತಾಯಿಗೆ ಮೋರೆ ತೋರಿ 
ಸುವೆನು.'' ನಂದು ಪುನ: ಸ್ರನಃ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿಸ 
ಹತ್ತಿದನು. ತನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ವಿಚಾರತಂದ್ರಿಯು ಎಷ್ಟು ಒತ್ತರದಿಂದ 
ನದೆದಿತ್ತೊ!, ಅಷ್ಟ ವೇಗದಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಕುಡುಕೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ತನ್ನ ಕುದುರೆಯ ಒಗ್ಗೆ ಸದಮಜಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ! ಪ್ರೇಮಿದ್ದಿತು. ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ದಾಣಿ-ನೀರು ಕೊಡುವದು, ಚಾಕರಿ ಮಾಡುವದು, ನಾಲು ಕಟ್ಟಿಸು 
ವದು ಮುಂತಾದ ತನ್ನ ಕುದುರಿಯ ಚಾಕರಿಗಳನ್ನು ಆತನು ಸ್ವತಃ ತಪ್ಪಡೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಕನ್ನ ಸುಮರೆಯನ್ನೆಂದೂ ಹೊಡೆ ಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ- 
ಹೀಗೆ ಅತನು ತನ್ನ ಕುದುಕೆಯನ್ನು ಬಹು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಸಲಹುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಇಂದು ಆತನ ತಲೆಯೇ ತಾಳದಲ್ಪಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದ, ಯಾವ ಸಂಗತಿಯ 
ಬಗ್ಗೆಯೂ ಅತನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಒಂದೆ! 
ಸವನೆ ಫಳಿಸುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಅರೆಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು ೪-೫ಹರ 
ವಾರಿಗಳ ದಾರಿಯನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಕ್ರಮಿಸಿದನು! ಪದಮಜಿಯ ಕುದು 
ಕರೆಯು ಬಾದಶಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗಭಿಮುಖವಾಗಿ;, ಅಂದರೆ ಭೀಮಾತೀರದ 
ಬೇಗಮಪ್ಪರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತ. ಆಗ ವರ್ಷಾಕಾಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ನಡು-ನಡುವಿನ ಹಳ್ಳ-ಕೊಳ್ಳಗಳು ತುಂಬಿ, ಹೊರಸೂಸಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಪದಮಜಿಯ ಚಿತ್ತವು ಅವಾವುಗಳ ಕಡೆಗೂ ಇರದೆ, ತಾನು ಎಷ್ಟು ತೀವ್ರ 
ಜೇಗಮಪುರಿಗೆ ತಲುಪುವೆನೋ, ತನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ ರುನಾನಖಾನೆ 
ಯೊಳಗಿಂದ ಯಾವಾಗ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನೋ ಎಂಬ ಒಂದೆ! ವಿಚಾರದಿಂದ 
ಗ್ರಸ್ತವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಆ ಕುದುಕೆಯು ದಾರಿಯೊಳಗಿನ ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ ಹಳ್ಳ- 
ಹೊಳೆಗಳನ್ನು ವಾಟ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಕ್ಕೆ ಭೀಮಾತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆಗ 
ಭೀಮಾ ನದಿಯು ರಾಡಿ ನಿೀರಿನಿಂದ ಹೊರಸೂಸಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ನೊದಲೆಃ 
ಕುದುರೆಯ ಚಾಃ! ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಡುಬ್ಬದ ಮೇರೆ ಸ್ಟಾರ 
ನನ್ನ ಹೇರಿಕೊಂಡು ಈಸಿ ಪಾರಾಗುವದಕ್ಕೆ ಅದು ತಾನಾಗಿ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡು 
ವಜೀ? ಹೊಳಯು ಸಮಿೂಸಿಸುತ್ತಲೆೇ ಅದುವರೆಗೆ ಒಂದೆಃಸವನೆ| ಓಡ 
ಬಂದ ಆ ಕುದುರೆಯು, ತನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈಸರ್ಗಿಕ ಸಂಜ್ಞೆಗಳಿಂದ 
ಹೊಳೆ ಪಾಟಲಾರಣ-ತನ್ನ ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿತು. ದಿನದಂತೆ 
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ಆಗಿದ್ದರೆ, ಪದಮಜಿಯು ಕುಡುಕೆಯಿಂಬಳದು, ಅದರ ಹೊಟ್ಟೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡಿ, ಹರಗೋಲಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಅದನ್ನೊಯ್ದು, ಹರಗೋಲಿನ ಮುಖಾಂತರ 
ನದೀಪಾರಾಗುವ ಏರ್ಪಾಟು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಇಂದು. ಆತನ ಚಿತ್ತ 
ಭ್ರಮಣವಾಗಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದ, ಅವನಿಗೆ ಅದಾವುದೂ ಹೊಸಯಸೆ, ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಒಂದೇಸವನೆ ಹೊಡೆದು ನದಿಯಲ್ಲಿ ದುಮುಕಲು ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸಿ 
ದನು. ಅನಿರ್ವಾಹವೆಂದು ಕಡೆಗೆ ಅದು ಹೆೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು! 

ಕುದುರೆಯು ನೀರಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕೊಡನೆಯೆ! ಪದನುಜಿಯೂ ಕುದುಕೆಯೂ 
ನೀರಿನ ಪ್ರಚಂಡ ವೇಗದ ಮೂಲಕ ವಿಂಗಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಸಡಮಜಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಈಸ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಮೂಲಕ ಆತನು ಭರದಿಂದ ಈಸಿ, ಹೊಳೆಯನ್ನು 
ದಾಟಿದನು; ಆದರೆ ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಅನ್ಹಾಹಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಒಂದೇ ಸವನೆ ವೇಗ 
ದಿಂದ ದಾರಿ ಕ್ರಮಿಸಿ ಬಂದ ಆ ಮೂಕ ಪ್ರಾಣಿಯು ಆ ಪ್ರಚಂಡ ಪ್ರವಾಹ 
ವನ್ನು ಈಸಿ ಸಾರಾಗಲಾರದೆ ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಹದ ಕೂಡ ತೇಲಿ ಹೋಗ 
ಹತ್ತಿತು. ಆಚೇ ಧಡಕ್ಕೆ ತಲುಪಿದ ನಂತರ ಪದಮಜಿಯು ಹೊರಳಿ ನೋಡು 
ತ್ತಾನೆ ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿಯಂಥ ಪದಾರ್ಥವು 
ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹದ ಕೂಡ ತೇಲಿ ಹೋಗುತ್ತಲಿದೆ. ಆಗ ಬಾಹ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ ಮುಸುಕಿದಂತೆ ಪದಮಜಿಯ ಚಿತ್ತವೂ ಭ್ರಾಂತಿಯೆಂಬ 
ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆಯಿಂದ ಪೂರಾ ಮುಸುಕಿ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದ್ದ ಆ ಬಗ್ಗೆ 
ಅವನಿಗೆ ಖೇದ--ಹರ್ಷಗಳಾವವೂ ಅನಿಸಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಆ ಕುದು 
ರೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ:---"ತೇಲಿ ಹೋಗುನಿಯಾ? ಹೋಗು, ಜೀಗನೆ 
ಹೊರಟು ಹೋಗು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಇಂದಿನಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿರಾಮ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತೀನೆ; ಯಾಕಂದರೆ ನನಗಿನ್ನು ಯಾವ 
ಸ್ವಾರಿ-ಶಿಕಾರಿಗಳ ಮೇಲೂ ಹೋಗುವದಿರುನಬಲ್ಲ ಅಂದಮೇಲೆ ನಿನ್ನ 
ಅವಶ್ಯಕಶಿಯಾದರೂ ಏನಿದೆ? ಕುದುರೀ, ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ತೇಲಿ ಹೋಗಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಪದಮಜಿಯು ಹಂಸಕ್ಕನ ತೋಧಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿರುವನೆಂದೂ, ಆಕೆಯ 
ನತ್ತೆ ಹಚ್ಚದ ಹೊರತು ಅವನು ನಿಮಗೆ ಮೋರೆ ಕೂಡ ತೋರಿಸಲಾರ 
ನೆಂದೂ ನಿಮ್ಮವ್ವನಿಗೆ ಹೇಳು ಹೋಗು” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಸದಮುಜಯು 
ಹೊಳೆ ದಾಟ ಪರತೀರವನ್ನು ಸೇರಿದಾಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕತ್ತ ಬುಗವಿದ್ಕು, ದಾರಿ 
ಬಟ್ಟಿಗಳಾವವೂ ಕಾಣುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆತನ ವಸ್ತ್ರಪ್ರಾವರಣಗಳೆಲ್ಲ ತೊಯ್ದು 


೧೨೪ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತೊಪ್ಪಡಿಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆತನು ಆಗ ಬೇಗಮವುರಿಯ ಹಡ್ದಿ ನಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದನು ಆದರೂ ಅತನು ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 
ಗಿಡದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತೇ ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಒಂದೇಸವನೆ 
ಹಲವು ಕಸ್ಪ-ನಷ್ಟಗಳನ್ಮು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ಅಂಧ ಆ ನಿಸನ್ನಾವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಯೂ ಅವನಿಗೆ ಗಾಢವಾದ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿತು! 

ಮರುದಿನ ಎಚ್ಚರಾದಾಗ, ತಳಯಿಂದ ಅತನ ಶರೀರನೆಲ್ಲ ಅವಸಾನ 
ಗೆಟ್ಟು ಹೋಗಿತ್ತು; ಅದಕೆ ಪ್ರಜ್ಞಾವಿಹೀನನಾದ ಆತನಿಗೆ ಅದು ತಿಳಿ 
ಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಆದರಿಂದೆ ಅವನು ಅದಾವ ಕಡೆಗೂ ಲಕ್ಷ್ಮಗೊಡಜೆ, 
ನೆಟ್ಟಗೆ ಜೇಗಮಪುರಿಗಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಆತನ ಮುಖಚರೈಯ 
ಮೇಲೆ ಆಂದು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಭ್ರಮಿಷ ನ ಕಳೆಯೇರಿತ್ತು! ಈ ಮೊದಲು 
ಅವನು ಧನಾಜರಾಯನ ದಂಡಿನೊಡನೆ ೨-೩ ಸಾರೆ ಬೇಗಮಪುರಿಯ ಮೇಲೆ 
ಜಾ*ಯುಕ್ಯಲಿಕ್ಕೆಂದು ಬಂದವನಾವರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಮಾರ್ಗ 
ಗಳೂ ಅವಗತವಾಗಿದ್ದೆ ನ್ವ. ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ಆತನ ತಲೆಯು ತಾಳಗೆಬ್ಚಿದ್ದರೂ, 
ಆತನ ಕಾಲುಗಳು ಮಾತ್ರ ಹೋ ಗತಕ್ಕ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೇ ಬೇಗಮವುಂಯ 
ಕಡೆಗ ಸಾಗಿದ್ದವು. ಊರಲ್ಲ ಹೊಕ್ರೊಡನೆಯೆ ಆತನು ಬಾದರಹನ 
ರುನಾನವಾನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮೋಟಧ ನಡಿಸಿದನು ಸಾಲ್ವ್ಪಾರು ಕಡೆಗೆ ಕೋಣ 
ನಡಿಸಿದ ನಂತರ, **ಬಾದತಹನ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅತಕ್ತವಾಗಲ್ಕು 
ಆತನ ಆವೇಶದ ಮೇರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ರುನಾನಖಾನೆಯೊ ಬ£ಗಮವುರಿಯಿಂದ 
ಅತನ ದಂಡಿನ ಭೂವಣಿಗೆಃ ರವಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ” ಎಂಒದು ಆತನಿಗೆ ಗೂತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಪಿಳದ ಕೂಡಲೆ ಅತನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಮತ್ತೆ ಛಾವಣಿಯ 
ತಡೆಗೆ ನಡೆದರು. ಈಗ ಸದಮಜಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯಿರಲಿಲ್ಲ 
ಆತನ ತಲೆಯು ತಾ*ಗೆಟ್ಟಿತ್ತು. ಆದರಿಂದ ಅವನು ಬಾದಶಹನ ಛಾವಣಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮುಟ್ಟಲಿಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ದಿನ-ವಾರ-ತಿಂಗಳುಗಳು ಚೇಕಾದಾನೆಂಒ ಒಗ್ಗ 
ಫಿ ಯೆಮನೆೇ ಉಳಿದಿದ್ದ. ಅದರಿಂದ ನಾವು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸದಮಜಿಯನ್ನು 
ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟ, ಅತ್ತ ರುನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಸೆಯ ಗತಿ 
ಯೇನಾಗಿದೆಯೆಂಬದನ್ನು ನೋಡುವಾ ನಡಿಯಿರಿ. 

ಹಂಸೆಯು ರುನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲ ಸೆಕೆಯಾಗಿರಿಸಲ್ಲಟ್ಟಂದಿಫಿಂದ ಬಹು 
ತಂತಾಕ್ರ್ರಾಂತಳಾಗಿದ್ದಳು;, ಅದರೂ ಆಕೆಯ ಸುಪ್ಕಿವವಿಂದ ಬಾದಶಹ ಬೇಗ 


ಹಂಸಾ. ೧.೨ 





ಮಳು ಅಕೆಯ ಸೇವೆಗಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದ್ದ ಏಸೂ ಎಂಬ ಒಕ್ಕಲಗಿತ್ತಿಯು 
ಒಳ್ಳೆ: ಸ್ವಭಾವದವಳಿದ್ದಳು. ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕಂಡಾಗಿನಿಂದ ಸಿಗೆ 
ಒಂದು ಇಗೆಯೆ ಆಂತರಂಗಕ ಕಳವಳನಸುಂಟಾದಂತಾಗಿ, ಅವಳು ಆಕೆಗೆ 
ಸರ್ನ್ವಕೋಮುಖದಿಂನ ಸಹಾಯ. ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೃತಸಂಕಲ್ಪಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ಹೆಸೆಯು ಬಾನರಸನ ಸುನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಆಕೆಯ ವಿಸ 
ಯದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ಬಾದಶಹ ಬೇಗಮ-" ಅದೇಶದ ಮೇಕೆಗೆ ತೀರ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿರಿಸಲ್ಲ ಕೈದು. ಆಗ್ಲೆ ಇರಾಣಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಶಹಜಾದಾ 
ಆಕಬರನೇ ಔರಂಗಜೇಬನ ತರುವಾಯ ಮೊಗಲ ಸಮ್ರಾಟನಾಗುವನೆಂದು 
ಬಾದಶಹ ಟೀಗಮಳಿಗೆ ಖಾತ್ರಿಯೆನಿಸುಕ್ತಿಷ್ದ ಮೂಲಕ, ಆತನ ಪ್ರೀತಿ ಸಂಪಾ 
ದನತ್ತಿ ಂದು ಅವಳು ಡ್‌ಂಸೆ ಸೆಯನ್ನು ಅವನಿಗಾಗಿ ಮೂಸಲಿರಿಸುವ ಯೋಜನೆ 
ಖಾನರು. ತಂತೇ ಅವಳು ಹಂಸೆಯ ಆಗಮನದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಬೇರೆ 
ಯಾರಿಗೂ ೬. ಯದಂತೆ ಜಾಗ್ರತೆ ವಹಿಸಿದ್ದಳು. ಹಂಸೆಯು ಬಹು ಲಾವಣ್ಣ 
ವಕಿೀಯೆಂಒದೂ ಅವತನ್ನು `ಮನಾನಬಾನಿಯಲ್ಲಿ ತಂದಿಟ್ಟ ರ.ವರೆಂಬದೂ 
ಬಾದಂ ಜೆನ ಇತರೆ ವೆತ್‌ಡಾದರಿಗೆ ಇಂದಿಷ್ಟಾಡರೂ ತಿಳಿ ಬಿ್ದಕ್ಕೆ ಹಂಸೆಯ 
ಸತಕ್ಯಾ 5 ಸಶ್ಪಾ ತರು ಆ ಕಂ ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕೊಳ 
ತಗ ಸತ್ತಿದ್ದರೂ ಬೀ ತದಾರು ಹೇಳಬೇಕು? 
ಬಾಡಂಹ ವೆೇಗಮಿಯು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹಂಸೆಯ ದೇಕೆಗ ಬಂದು, ಅವನ 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ತ Es "ನಿನ್ನನ್ನು ನಮ್ಮ ಅಕಒರ 
ಗಾ! ತರಿಸಿರುನೆಸೆಂದೂ, ಮಂಕೆ ಆತನು ಬಾದಶಹೆನಾಗ ನಿನ ನ್ನು ತನ್ನ 
ಮುಖ್ಯಬೇಗಸುಯನ್ನು' ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂದೂ, ಮುಖ್ಯ ಜೇಗಮೆಯಾಗ 
ಬಳಿಕ ಹೆಂಸಾ, ಶೀನು ನನ್ನನ್ನು cde ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು.ಇವಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟು ನಿರುತ್ತರಳನ್ನಾಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೆಂಸೆಯು ಎಸ್ಟೋ ಸಾರೆ ಯೋಚಿಸಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಏಸಿಯ ಸೂಚನೆಯ 
ಮೇಕೆಗೆ ಅವಳು 3 ಶೆಬ್ಬಗೆಕೆನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಉಚ್ಛೆರಿಸಿರಲಿಲ್ಲವಿಷ್ಟಃ. 
ಎಸಿಯು ಹಂಸೆಗೆ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಆತೆ ತೋರಿಸಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಳೇನೆಂದರೆ:- 
“ಕಂಸಾಬಾಯೂ, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೀವು ಈ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಿರುವದೇನೋ ನಿಜ, 
ಫೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಹೊರಡುವ ಯೋಗವು ಬೇಗನೆ ಒದಗಬಹುದೆಂದು 
ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಸಮಯವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 


( 


ಧಿ 


೧೨೬ ಶ್ರಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ದ್ಹಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನಾನು ಶೋಧಿಶುಕ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಸುಮ್ಮನೆ ಅವಸರಸಡು 
ವದರಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಾಧಿಸುನ ಬನಲ್ಯ್ಕು ಇಲ್ಲನ ಭಯಂಕರ ಸಂಕಟಕ್ಸೆ 
ಮಾತ್ರ ಗುರಿಯಾಗ ಬೇಕಾದೀತು. ಬಾದಶಹನ ಈ ಛಾನಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಮರಾಟಾ ಸರದಾರರು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ; ಆದತೆ ಯಾವ ದೊಡ್ಡ ಮನು 
ಸ್ಯನಿಂದ ನಮಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಸಹಾಯವು ಹೊರಕಬಹುಸೆಂದ. ನನಗನಿಸುತ್ತಿ 
ಜೆಯೋ, ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾದಶಹನ ಸಂಗಡನೆ: ಇರುತ್ತಾನೆ. ಕರ್ಮ-ಧರ್ಮ 
ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಆ ವೃತ್ತಿಯು ಇತ್ತ ಕಸ? ಬಂನತ್ಕೆ ಹುಸಾಬಃಯೂ, 
ಹಾ ಹಾ ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅನರಿಂದ ನಿಮ ಬಿಷುಗಡೆಯಾಗುವದು.? 

ಅಂಧ ಮಹತ್ವದ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾರೆಂದು ಹಂಸೆಯು ನೀಡಿಸಿ-ಸೀದಿಸಿ 
ಕೇಳಿದರೂ ಐಸಿಯು ಅದನ್ನು ಶಿನಿಸಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ತನ್ನ ತಂಸೆಯ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಏಸಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕೆಲ ಕಾರಣದ ಮೂಲಕ ಇದು ವರೆಗೆ ಸ(ಅರುವವಿಶ್ಚವೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಏಸಿಯಾದರೂ ಆ ವೃತ್ತಿಯ ಹೆನರನ್ನು ತನಸ ಚೆ: ಕಾರಣವ 
ಮೂಲಕ ಹೇಳಲಾರಳೆಂನು ಶಿಳಿಮ ಹಂನಸೆಯು ಸುಮ ನಿನ - ಆದರೊ 
ಒಂದು ದಿನ ಅವಳು ಏನಿಯನ್ನು ಕುರಿತ “ವಸೂ, ಬಂಸ ನನ್ನಂ2 
ರಜಪೂತ ಕುಮಾರಿಕೆಯರು ಸಂಕಪಿಸ್ರಪ್ಟರಾ (ಲ್ಕ, ಅವರು ಯಾನನೂಟ್ಟ, 
ಬಲಾಢ್ಯ ರಾಜನ ಕಡೆಗೆ 'ಲಾಖಿ'ಯನ್ನು ಕಳೆಸಿ ಅತನ ಸಹಾಯ ನನ್ನು 
ಯಾಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಬಳಿಕೆ ಆರುಜನು ಆ ಕುಮಾರಿಸ ನ್ನು ತನ್ನ ತಂಗಿ 
ಯೆಂದು ಶಿಳಿದ, ಅನಳನ್ಸು ತ ಸುಕಪಿಶಿತ ಸಾಶನಾ ಸುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನಾನಾದರೂ ಈಸ ಅವತುತ ನಿನು ಹೈಲುವ ಅ ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಷ್ಯರ ಕಡೆಗೆ ರನ್ನ ಕಂತಣವನ್ನು ಕನಸಜೆ ಕೆಂಬರುತ್ತನೆ; ಶಿಂದರೆ 
ಅವರು ನನ್ನ ಮುತ್ತತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಧಾೌನಿಸಿ ಬಂದಾರ್ತವೆ?' ನ್ನಲ್ಕು, 
ಏಸಿಗೂ ಅದು ಸಮ್ಮತವಾಯಿತು. 

ಮುಂಸೆ ತುಸದಿನಗಳ£ ಯೇ ಏಸಿಯು ಹಂಸೆಯ ಬಳಿನೆ ಬಂದು, ಒಳ್ಳೇ 
ಉತ್ಕುಕತೆಯಿಂದ:-“ಹೆಂಸಾಬಾ ಹೊ. ನಿನ್ಮು ಹೆಕ ಯುಕ್ತಿಯು ಥಲದ್ರೂಪ 
ವಾಗುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಯಾಕಂದತ್ಕೆ ಔ5ಂಗಚೆಬ ಬಾದಶಸನ ಬೇನೆ 
ಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು ಆತನು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕ೦ಸಿಕೊಂದಿರುಲ್ತೂ 
ಕಂತೆ. ಹೀಗೆ ಯೋಗಾಯೋಗವೇ ವಿಚಿತ್ರನಾಗಿರುತ್ತದೆ!' ಎಂದಂದಳು. 


ಹಂಸಾ. ೧೨೩೭ 
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ನಿದ, ಸ್ವಾ. ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೀನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಟಿಕಮಕ ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ಜಿನು” ನನು ಯಾಸು? ನಿನ ಚೆ:ಕಾಮನೇನು? ನೀನು ಯಾರ ಮಾರ್ಗ 
ಹರಗ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? "ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಸಾನೆ?-ಜಾನು. ನನಗೆ ಬೈ.ಕಾದನನೂ ನಾನೇ! ನಾನು-ನಾನು 
ದಾರಿ ಸಯ ವದ ದರೂ ನನ್ನನ! ನನಗ ಯಾರು ಚೇಕೆನ್ನುತ್ತೀರಾ...? 

ಜೋತ್ಯಾಜಿಯು ತನ್ನ ಎಗೆಯನಾದ ರಾಷೂಭತ್ರಪತಿಯ ಡೇಶೆಯಿ 
ಬಳಗೆ ಶಿಂತಿದ್ದನು ಆ ಜೇಟಯಿಂದ ತುಸ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಹುಚ್ಚ ಪದ 
ಮನಯು ಓಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ತೆನೆ ದೃಷ್ಟಿಯು ಆ ಜೀಕೆಯ ಕರೆಗೆ 
ಎ ಹೋಗಿತ್ತು  ಆಡೆಶಿಂದ ೭, ೨ನ್ಕಹಯು ಅತನನ್ನು ಮೇಲೆ ಬರೆ 
ದಂತೆ ನಿಚಾರಿಸಳ್ತು ನವಮುಯು ಇತನ ಪ್ರಸ್ನಗಳಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ 
ಉತ್ತರ ಗ ಕೊಹಿನು ತನ್ನ ದುಜ್ಜನ 33) ಮೆಲೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕ 
ತಾನೆ, ಬಡಬಿತಿಸಿಲುರಂಭಿಸಿದ್ದ ತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಂಕೆ ಗಾಯಕವಾಡನೂ 
ಭತ್ತಾಟ ಸುಜುರೆಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಬಂದರು. ಆಗ ಒಂಕಿಯು ಪದಮಜಿಯ 
ಕದಿಗ ನೋಡುತ್ತ ಡೋತ್ಯಾಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:-- ೬ ಜೊೋತ್ಕಾಜ ಜರಾಯರೆಃ, 
ನೀನು ಈ ಉುಚ್ಚನನ್ನು ಕ(ಳುವನೇನು? ಕಳೆದ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ 
ಈತನು ಈ ಛ ಜಟ ತಿರಗುತಲಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದುವಕಿಗೆ ಸ ಯಾರಿಗೂ 
ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ವಾಯಿಗೆ ಪತಿ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತ ಅಡ್ಡಾ ಡುತ್ತಾ ಕ” 
"ಈತನು ಹುಚ್ಚ ನೇ? ನೋಡಲಿಕ್ಕಂತೂ ಹಾಗೆ ಕಾಣದ, ಒಳ್ಳೇ ವೀರ 

ಮರಾಓನಂಪ ಗ ನ ಬಲ-ಎಪಿ! ಈ ತರುಣನಿಗೆ ಹುಚ್ಚಿ "ಕ ಹಿಡಿ 
ದಿರೆಬಟುವು? ಇವೇ ಇವನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ, ಈ ರ ಛಾವಣಿ 
ಯೊಳ॥ನ ಹೂಲೆಹದಿನೆಂಟು ಜಾಳು ಬ ಇವನೆ ನನ್ನಷ್ಟು ಸೀಡಿಸಬಹುದೊ! 
ಅದುರು ತರ್ಕೆಸಬಕು? ಈತನು ಜಾತಿಯಿಂದ ಮರಾಟರಿರುವದರಿಂದ, 

ನಾವು ಈತನನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಲೇಬೇ ಕು” ಎಂದಂದು ಜೋತ್ಕ್ಯಾಜಯು ಪಹಮ 
ಜಿಯ ಒಳಗೆ ಹೂ. ಆತನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು, ಒಳ್ಳೇ ಮಮತೆ 
ಯಂದ.-- 'ತಮ್ಮಾ ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನಿ ಹೆಸರೇನು? ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲ 
ಪರಕೀಯತ್ವವನ್ನು ತಾಳಸ್ನಡ, ನಾನು ನಿನ್ನ್ನ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಅಣ್ಣನೆಂದು 
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ತಿಳಿದು, ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು” ಎನ್ನಲು, 

«ನೀನು ನನ್ನ ಅಣ್ಣನೇ?ನನಗೆ ಅಣ್ಣಂದಿರೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಕನಗೊಬ್ಬ 
ತಂಗಿ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಾಳೆ. ಅಕೆಯ ಹೆಸರು ಹಸೆ. ಹೆಂಸಕ್ಕಾ, ಈಗ ನೀನೆಲ್ಲಿ 
ಗುತ್ತಿ? ಹ ನನ್ನನ್ನೆ ಲ್ಲಂತ ಹುಡುಕಲಿ? ರಂಸಾ. ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ 
ರುನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ತಂದಿಟ್ಟಿರುವರ್ವೂವೆ? ಅವ್ವಾ, ನೀನು ನನ್ನ್ನ ದಾರಿ 
ಕಾಯುತ್ತಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ?” ಎಂದೆನ್ನು ತ್ರ ಸದಮಜಯು ಒಮ್ಮೆಲೆ ದಂಗು 
ಎಡಿದು ನಿಂತನು! ಆತನು ಕಳೆದ ಎಷ್ಟೊ( ಓನಗ ಂದ 0 ಆ 
ಭಾವಣಿಯೊಳಗೆ ಕಂಡಕಂಡಲ್ಲಿ ಅಂಡರೆಯುತ್ತಿ ಡನೆ. ಆತನೊಬ್ಬ ಸುಚ್ಚ 
ನೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಖಾತ್ರಿ ಯಾನಿತ್ತಾ ದ್ವರೀದ. ದಯನಳುಗನ್ಸುರೂ ಇವನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ- ಬುತ್ತಿ, ಬಟ್ಟಿ- ಬರೆಗಳನ್ನು ತಾವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು; ೨ದರೂ ಅತನ 
ಬಟ್ಟಿಗಳೆಲ್ಲ ಹರಿದು ಹೋಗಿದ್ದವು. ಎಸ್ಟೊ! ದಿನಗಳಿಂದ ತನನು ನಿಸ 
ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ, ಅವನ ಮೈಗೆ ಹೊಲಸು ಸಾತೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು, 
ಅವನು ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿಗಳೆನ್ನ ಜಿ, ನಿದ್ದೆ-ನೀರಡಿಕೆಗ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಗೊಡಡೆ 
ಆ ಭಾವಣಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಡೇರೆಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನು 

ಂಸಕ್ಟನನ್ನು ಸೆಕೆಯಿರಿಸಿರಬಹುದೆ?'' ಎಂದು ತಿಸ್ಸೃದ್ರಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋ- 
ಡುತ್ತ ನಿಲುತ್ತಿ ದ್ದನು. 

ಪದಮಜಿಯು ತನ್ನ ಈ ನಿತೃಕ್ರಮದಂತೆ ಒಮ್ಮೆ ಸೂ ರ್ಯಜಯ 
ಡೇಃರೆಗೂ ಹೋಗಿದ್ದ ನು. ನೊರ್ಯಾಜಿಯು ತಟ್ಟ ನೆ ಮಗನನ್ನು Maen 

ಹಾಗು ಆತನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಒರಗೆ ಕರೆಜೊಯ್ದ ನು; ಅದರೆ ಪದಮಜಯು 
ಆತನ ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲುಕಡಿಯಹತ್ತಿ:--::ಸೀನು ವಿಶ್ವಾಸ ಫಾತುಕನು! ನೀನು 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರ ವಿಶಾ ್ವಿಸಘಾತಮಾಡಿ, ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಸ ಕ್ಟ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಹಾಹಾಕಾರವನ್ನುಂಟು ನತು. ನಮ್ಮ ಹಂಸಕ್ಕನನ್ನು ತೊ 
ನೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ನನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಭ್ರ ಭ್ರ ಂಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣಿನಾದ ನೀಚನು ನೀನೇ! ಕೃತಘ್ನ, 
ನೀನು ನಿನ್ನೀ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತವನ್ನು 4, ಸುವೆವಾಡರೂ 
ಎಂಥ ನರಕದಲ್ಲಿ? ಕುಲಕಂಟಿಕಾ, ನಿೀನು ಸಾನಿರಾಮ ಜನ್ನಗಳ ವಕೆಗೆ ನರಕ 
ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ತೊಳಲುತ್ತಿರು! ಹಂಸಾ, ನೀನು ಬನ್ಲಿರುನೆ? ಓನ್ನನ್ನು 
ಕೋಧಿಸುವದಾದರೂ ಎಲ್ಲಿ?” ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬದ್ಧ 3 
ಮುತ್ತೆ ಎಂದೂ ೫ ಸೂರಾ. ಜಿಯ ಗೇರೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೆಸ ಸಳ ಸಿ 
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ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹುಚ್ಚ ಸದಮಜಿಯು ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನ 
ಖಾಸ ಡೇಕೆಯ ಬಳಿಯ ಶಾಹೂ ಭತ್ರಪತಿಯ ಡೇರೆಯ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿದ್ದು, ಆತನೊಡನೆ ಜೋತ್ಯಾಜಿ ಮುಂತಾದವರು ಹಿತಗುಜದಿಂದ 
ಮಾತಾಡುವದನ್ನು ಕಂಡ ಆ ಭಾಗದ ಪಹರೆಯೆವನು ಓಡುತ್ತ ಬಂದು, 
ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿದನು. ಆ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕಂಡು 
ಜೋತ್ಯಾಜಿಗೆ ಪರಮ ದುಃಖವಾಯಿತು! ಅವನು ದುಃಖಿತ ಮುದ್ರೆಯಿಂದಲ್ಲೇ 
ಶಾಹುವಿನ ಡೇರೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ಆತೆನ ಆ ಇಳಿಮುಖನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಶಾಹುವು;--"ಜೋತ್ಪಾಜೀ, ಎಂದೂ ಕಾಣದೆ ಇದ್ರ ಈ ಚಿಂತಾಕಾತರತೆಯು 
ಇಂದು ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನೇಕೆ ಆವರಿಸಿತು?' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು ಆಗ 
ಡೇರೆಯ ಹೊರಗೆ ನದೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಜೋತ್ಯಾಜಿ ಯು ಶಾಹುವಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಾಹುವು ಒಳ್ಳೇ ಅವಸರದಿಂದ:- -"ಜೋತ್ಕಾಜ್ಕೆ 
ಕೆಲ ದಿನಗಳ ಮುಂಚೆ ರುಬುನ್ನಿಸಾ ಬೇಗಮೆಯು ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವಾಗ "ಈ ರುನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಳೂಃ ಒಬ್ಬ ಮರಾಟರ 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಂಧಿ ಸಾಧಿಸಿ ನೀವು. ತ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಮಾಡಿರಿ' ಎಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಳು. ಆ ತರುಣಿಯು ಈ ಹುಚ್ಚ 
ಪದಮಜಿಯ ತಂಗಿಯಾದ ಹಂಸೆಯೆ ಅಗಿರಬಹುದೇನು? ಈ ಹಂಸಾ 
ಮತ್ತು ಪದಮಜಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಎಂದೋ 
ಬಹು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದೆ; ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಹಾಗು 
ಯಾವಾಗ ಎಂಬದು ಮಾತ್ರ ನೆನಪಿಗೆ ಬರಲೊಲ್ಲದು.'' 

“ಧಣಿಯರೇ, ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅನಿಸುತ್ತದೆ; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಆ 
ಹುಚ್ಚ ಪದಮಜಿಯು ಈಗ ಭರ ತಾರುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ, ಅತನ ಬಾಲ್ಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಿರುವಂತೆ ನನ 
ಗೆನಿಸುತ್ತಿಡೆ; ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಯಾವಾಗ? ಎಂಬದು ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮಂತೆ 
ನನಗೂ ಈಗ ನೆನಪಾಗಲೊಲ್ಲದು!” 

“ಅದಿರಲಿ. ಜೋತ್ಯಾಜಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಆ ಹುಚ್ಚನು ನಿನಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಜೆಟ್ಟಿಯಾದಕೆೆ ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದು ನನಗೆ ಭೆಟ 
ಮಾಡಿಸು: ಅಂದರೆ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚೋ ವಂತೆ.” 

«ಧಣಿಯಕೇ, ಆ ಕೆಲಸವು ಬಹು ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನದು; ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ನಾವು 


೧೩೦ ಶಿ? ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ ಳನಂದವನ. 





ಈ ಡೇರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಹೊರಡುವಡೇ ದುಸ್ತರವಾಗಿರಲು, ಬಾದ 
ಶಹನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಸೆರೆಯಿರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಶೋಭಿ 
ಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಆದರೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಶೋಧಿ 
ಸರೇ ಬೆಕು” 

«ಏನಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ; ರೇಬುನ್ಸಿಸಾ ಬೇಗಮೆಗೆ ವಚನವಿತ್ತಂತೆ 
ನಾವು ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಮುಕ್ತೆಗೊಳಿಸಶೇಬೇಕು.” 

ಇತ್ತ ಶಾಹೂ ಭತ್ರಪತಿಯ ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹಂಸೆಯ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ ಬೇತುಗಳಾಗುತ್ತಿರಲು, ಅತ್ತ ರುನಾನಖಾನೆಯೊಳಗಿನ 
ಹಂಸೆಯ ಗುಪ್ತ ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಸೆಗೂ, ಏಸಿಗೂ ಅದೇ ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ 
ಚರ್ಚೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ಹಂಸೆಯು ತನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಹತಾಶಳಾಗಿ ಕುಳಿ 
ತಿರಲು, ಏಸಿಯು ಒಳ್ಳೆ ಉತ್ತೆ[ಜಕ ಸ್ವರದಿಂದ:-ಹಂಸಾಬಾಯೂ, ಇಂದು 
ನಾನು ರಕ್ತಿನೂರಿ ಹೆಣಗಿ ಆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು, ನಿಮ್ಮ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೈತ್ತುವೆನು. ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು 
ನಾನು ಬಾದರಹ ಬೇಗಮಳಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ಇನ್ನು ಕೆಲ ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ 
ಅವಳು ಈ ಕಡೆಗೆ ಸುಳಿಯದಂತೆ ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡುವೆನು; ಹಾಗು ನಿಮಗಾಗಿ 
ಕೆಲ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತರಜೇಕಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ, ಭಾವಣಿಯೊಳಗಿನ 
ಸಂತೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವ ಸಲುವಾಗಿ ಅವಳಿಂದ ಪರವಾನಿಗೆ ಪಡೆಯುವೆನು. 
ಅಂದರೆ ಮುಂದಿನ ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳಿಗೂ ಅನುಕೂಲವಾಗುವದು” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಹಂಸೆಯ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ರತ್ನಕಂಕಣವನ್ರ್ಟಿ: ಕೊಂಡು, ಆ 
ದೀರೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಳು. ಹೊರಡುವಾಗ ಡೇರೆಯ ಬಾಗಿಲ ಕಾವಲು 
ಗಾರಳಾದ ನಗ್ನ ಖಡ್ಗಧಾರಿಣಿ ತಾರ್ತರಿಗೆ ಏಸಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾದಶಹ 
ಬೇಗಮಳ ಅಂಕಿತದ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಏಸಿಯು ಬಂದಾಗ ಬಾದಶಹ ಬೇಗಮೆಯು ಒಂದು ಪತ್ರನಾಚನದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಏಸಿಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಅವಳು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬದಿ 
ಗಿಟ್ಟು:--"ಏಸೂ, ಮತ್ತೇನು ವರ್ತಮಾನ? ಹಂಸೆಯು ಸುಖವಾಗಿರುವ 
ಳಷ್ಟೇ? ನಾನು ಯಾರ ಸಲುವಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ಗುಪ್ತವಾಗಿಯೂ 
ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿಯೂ ಇರಿಸಿರುವೆನೋ, ಆ ನಮ್ಮ ಶಹಜಾದ ಅಕಬರನು 
ಇರಾಣದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬರುವಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಬಾದಶಹನು ಅವನಿಗೊಳ್ಳೇ 


ಹಂಸಾ. ೧೩ಗಿ 








ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಆಸ್ಸೆಯಿಂದಲೂ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು 
ಸಮ್ಮತಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಆತನ ಆಶೆ ಹಿಡಿಯುವ ಕಾರಣವ; ಯಾಕಂ 
ದರೆ ಮುಂಡೆ ಅತನು ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಹನಾಗುವಂತೆಯೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಕಾಮಬಕ್ಷನೇ ಬಹು ಪ್ರಿಯಕರ 
ನಾಗಿರುವನು ಅದರಿಂದ ಈ ಕಾಮಬಕ್ಷನೇ ಮುಂಡೆ ಬಾದಶಹನಾಗುವ 
ಸಂಭವವಿರುವದರಿಂದ, ಈ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕಾಮಬಕ್ಷನಿಗೇ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಹೊಸ ವಿಚಾರವು ಇಂದಿರಿಂದಲೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರತೊಡಗಿದೆ; ಆದರೂ 
ಆ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನೂ ಆಗಿರುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದಳು. 

"ಬೇಗಮಸಾಹೇಬ, ಹಂಸೆಯೆಂದರೆ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಗುಲಾಬಿಃ 
ಮೊಗ್ಗೆ ಯಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ.  ಕಾಮಬಕ್ತ ಶಹಜಾದರು ಹಗಲೆಲ್ಲ ಸೆರೆಯ 
ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿರುತ್ತಾಕೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಏಿಚಾರ ಮಾಡಿಯೆ; 
ಮಾಡತಕ್ಕದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕು. ಬೇಗೆಮನಾಹೇಬ, ಹಂನೆಗಾಗಿ ಕೆಲ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿವೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಭಾವಣಿ 
ಯೊಳಗಿನ ವೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಬೇಕೆನ್ಸುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪೆ, 

«ಏಸ್ಕೂ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಂಕಿತದ ಖಉಂಗುರನಿದೆಯ್ವನೆ? 
ನೀನು ಅದನ್ನು ಯಾವ ಪಹರೆಯ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದರೂ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಯಾರೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.'' 

ಇದುವಕೆಗೆ ಆ ಉಂಗುರವು ಬರಿಯ ಹಂಸೆಯ ಡೇರೆಯ ಸತರೆಯಿಂದ 
ಪಾರಾಗುವ ಸಾಭನವೆಂದು ಏಸಿಯ ತಿನವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಬೇಗ 
ಮೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಆ ಉಂಗರದ ಮಹತ್ವವು ಅಂದು ಅವಳಿಗೆ ಏರದ 
ವಾಯಿತು. ಈ ಮೊದಲೇ ಅವಳಿಗೆ ಆ ಉಂಗುರದ ಕರಾಮತಿಯು ತಿ೨ದಿದ್ದರೆ, 
ಅವಳು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಎಂದೋ ಆ ರುನಾನಖಾನೆಯಿಂದ ಬಂಧಮುಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಯೋಗಾಯೊಃಗವು ಕೂಡಿಬರಬೆ!ಕಾಗು 
ತ್ರದೆಂಬ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಇರಲಿ. 

ಏಸಿಯು ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ಸಂಗಡ ತಕ್ಕೊಂಡು ಪೇಟೆಗಭಿಮುಖ 
ನಾಗಿ ಹೊರಟಳು. ರುನಾನಖಾನೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚು 
ಗತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಕೆರಳಿದ ಹುಲಿಯಂತೆ ಪಹರೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ತರುಣ 


ತಾರ್ತರಿಃ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಏಸಿಯ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಕತ್ತಿಯನ್ನೆತ್ತಿಯೇ ಮುಂದೆ 


೧೪.5 ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಬರುತ್ತಿದ್ದರು; ಆದರೆ ಏಸಿಯು ತನ್ನ ಸೆರಗಿನ ತುದಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಆ ಉಂಗುರ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಲೆ, ಅವರು ಕುರಿಯಂತೆ ಸಭ್ಯರಾಗಿ, ಏಿಸಿಗೆ ಮುಜುರೆಯ 
ಮಾಡಿ ದಾರಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು. ರುನಾನಖಾನೆಯನ್ನು ದಾಟದ ಬಳಿಕ 
ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಾದಶಹನ ಭವ್ಯವಾದ ಶಾಮಿಯಾನದ ಹೊರತು, ಮತ್ತೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪಹರೆಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಏಸಿಯು ದಾರಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಡೇರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ತನ್ನ ತರ್ಕದಿಂದ ಇಲ್ಲವೆ ಎಡಬಲದಲ್ಲಿದ್ದವರನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದಳು ಏಸಿಯು ಬಾಡಶಹನ ಖಾಸಶಾಮಿಯಾನದ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋವಾಗ ಆ ಡೇರೆಯ ಸತ್ತಲೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ತೋಫುಗಳು ಸಜ್ಜಾಗಿ 
ಹೂಡಲ್ಬಟ್ಟಿದ್ದು, ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೆ! ಕೆಚ್ಚೆನೆಯೆ ಪಠಾಣರ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತೆಯ ಪಹ 
ಕಿಯಿತ್ತು. ಆ ಪಹರೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಹೂರಾಜನ ಡೇರೆಯಿತ್ತು. 
ಏಸಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೆ, ಅಲ್ಲಿಯ ಸಹರೆಯವನು ತನ್ನ ನಿಡಿದಾದ ನಗ್ನ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಅವಳ ಎದುರಿಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಹಿಡಿದು, ಅವಳನ್ನು ತಡೆದನು. ಅದು 
ವರೆಗೆ ಇಂಥ ಎಷ್ಟೋ ಪಹೆಕೆಗಳನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ದಾಟಿ ಬಂದಿದ್ದ ಏಸಿಯು, 
ಕೂಡಲೆ ತನ್ನಲ್ಲಿಯ ಉಂಗುರವನ್ನು ಆ ಉಗ್ರಮುಖದ ಪಠಾಣರನಿಗೆ ತೋರಿ 
ಸಿದಳು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆತನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನುಬದಿಗೆ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಆಉಂಗು 
ರಕ್ಕೆ ಬೊಗ್ಗಿ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿ, ನಿಶ್ಚಬ್ಬದಿಂದ ಬದಿಗಾದನು. ಏಸಿಯು ಹೀಗೆ 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ:ತಂಕವಾಗಿ ಸಾಗಿ, ಕಡೆಗೆ ರಾಹೂರಾಜನ ದೇರೆ 
ಯನ್ನೊಮ್ಮೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು 

ಕೆಲ ವರ್ಷಗಳ ಮುಂಚೆ ಏಸಿಯು ಕೆಲ ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಶಾಹೊರಾಜನ ತಾಯಿಯ-ಏಸೂಬಾಯಿ ರಾಣೀಸಾಹೇಬರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ದಾದಿಯಾಗಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಇವಳನ್ನು ಬಾದಶಹ ಜೇಗಮಳು ತನ್ನ 
ಖಾಸ ತೈನಾತಿಗೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಂಡಳು; ಯಾಕಂದರೆ, ಏಸಿಯು ಅಡಿಗೆಯನ್ನು 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಳೆದ ನಾಲ್ಕೈದು ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
ನಿಸಿಯು ಬೇಗಮೆಯ ಕಡೆಗೇ ಇದ್ದಳು; ಆದರೂ ಅವಳು ವಿಸೂಬಾಯಿ 
ರಾಣಿಯವರನ್ನೂ ಶಾಹುರಾಜರನ್ನೂ ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. ಶಾಹುವಿನ ಸ್ವಭಾ 
ವವು ಅವಳಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನಗತವಾಗಿತ್ತು. ಆತನು ಪಾಪಭೀರುವೂ, 
ಶಾಂತನ್ಕೂ ಉದಾರನೂ ಆಗಿರುವನೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಹಂಸೆಯ ಬಿಡುಗಡೆಯು ಈ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನಿಂದಲೇ ಆದೀತೆಂದು ಆಕೆ- 
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ಯ ಖಾತ್ರಿ ಯಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಸ್ವತಃ ಶಾಹೂರಾಜನು ಬಾದಶಹನ ನಜರ 
ಕೈದಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಲಕ ಅತನ ಹೆಸರು ಹೇಳುವದು ಯುಕ್ತಿಸಮ್ಮತವಲ್ಲಿಂದು 
ತಿಳಿದು, “ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ” ಎಂಬ ಉಪನಾಮದಿಂದಲೇ ಅವಳು 
ಅವನನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಳೋ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳ ಪ್ರವೇಶನಾದದ್ದನ್ನು ಕಂಡು, 
ಜೋತ್ಕ್ಯಾಜಿಯು ಮುಂಡೆ ಬಂದನು. ಶಾಹುರಾಜನು ಒಳಗೆ ಪರದೆಯ 
ಮರೆಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಜೋತ್ಯಾಜಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಏಸಿಯು ! ಒಳ್ಳೆ ತವಕದಿಂದ: "ರಾಯರೆ ಈಗ ಮಹಾರಾಜರ ಭೇಟಯಾದೀ 
ಕೇನು? ನ ಅವರನ್ನುಈಗಲೆ ಕಾಣಬೇಕಾಗಿದೆ''ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಳಿದಳು. 

"ಹಾಗಾದರೆ ನಡೆ ಒಳಗೆ'' ಎಂದ ಕೂಡಲೆ ಏಸಿಯು ಜೋತ್ಯಾಜಿ 
ಯೊಡನೆ ಶಾಹುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ನಿಂತಳು. 

"ಏನೂ, ನೀನು ಬಾಣಶಹ ಬೇಗಮರ ಖಾಸ ಶೈನಾತಿಯಲ್ಲಿರುವದ 
ಶಿಂದೆ, ನಮನ್ನು ಮರತೇ ಬಿಹ್ಚಿಯೇನು?” ಎಂದು ಶಾಹುರಾಜನು ಏಸಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ನಿನೋದಸರನಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

"ಮಹಾರಾಜ, ನಾನು ತಮ್ಮ ಚರಣಸೇವಕಳು-ದಾಸಾನುದಾಸಿಯು. 
ತೆಮ ನ್ನು ನಾನು ಮರೆಯುವದೆಂದರೇನು?” 

«೫ ದಿರಲಿ. ಏಸೂ, ನಿನಗೆ ಈಗೇಕೆ ನಮ್ಮ ನೆನಪಾಯಿತು? ಸಹಜ 
ಬಂದಿದ್ದೆಯೇ*ನು?'' 

“ಅಂಧ ಜರೂರಿಯ ಕೆಲಸಕ್ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಸರಿ ದಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ... 

ರಾಹುವು ನಿಸಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮಾತಾಡೆಗೊಡಜೆ: __*ಎಸ್ರೂ ಒಳ್ಳೇ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಂದೆ ಬಿದು. ಹಚಿ ಒಂದು ಗುಪ್ತ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ನಾವು ನಿನ್ನಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆಯಲ್ಲ? ನೀನು ಅದನ್ನು ನಮಗೆ 
ತಿಳಸಬಹುದೇ? ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೀನು ನಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಮಕೆ 
ಮಾಜಲಾಕೆಯೆಂಬದು ನಮ್ಮ ಖಾತ್ರಿಯಿಡೆ. ಅಂತೆಯೆ ನಾನ್ರ ನಿನಗಾ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. ನೀನು ಬಾದರಹ ಜೇಗಮೆಯ ಖಾಸ ಶೈನಾತಿಯ 
ದಾಸಿ ಯಾದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯು ಗೊತ್ತಿರಲೇಬೇಕು. ಏಸೂ, ನಿವ 
ರುನಾನಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನೆತನಸ್ತ ಮರಾಟರ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಸೆಕೆ 
ಹಡಿದಿಟ್ಟಿ ರುವರಂತೆ. ಅದು ನಿಜವೋ?” ಎಂದು ಕೇಳಲು, 


ಗಾ? ಶಿಃ ಸೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದವನ. 


«ಮಹಾರಾಜ, ಅಹುದೆಂಬ ಬರಿಯ ಸಮ್ಮ ತಿಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಈಗ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಬಿಡುಗಡೆಯು ಆದರ ತಮ್ಮಿಂದಲೇ ಆಗತಕ್ಕ 
ದ್ಹಾದ್ದರಿಂದ್ದ ಅವಳ ಬಿಡುಗದೆಗಾಗಿ ತಮ್ಮೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಿಕ್ಸೆಂದೇ 
ಇಂದು ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ.'' 

«ವಾಹವ್ವಾ! ನಾಹವ್ವಾ!! ಜೋತ್ಯಾಜ್ಯ ನೋಡಿದೆಯಾ, ಈ ಏಿಚಿ ಚಿತ್ರ 
ಯೋಗಾಯೊಃಗವನ್ನು! ಏಸ್ಕೂ ನಿನ್ನಂತೆ ನಾವೂ ಆ ಹುದುಗೆಯೆ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯ ಬಗ್ಗೆ ರಬುನ್ನಿಸಾ ಚೇೇಗಮೆಗೆ ವಚನಬದ್ಧ ರಾಗಿರುತ್ತ್ವೇವೆ.'' 

ಕೂಡಲೆ ಬಿಸಿಯು ಹಂಸೆಯಿಂದ ಇಸ ಕೊಂದು ಬಂದಿದ್ದೆ ರತ್ನ ಕಂಕಣ 
ವನ್ನು ಶಾಹುವಿನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು:--"“ಮಹಾರಾಜ, ಆ ಗ 
ಹಂಸೆಯು ತಮ್ಮನ್ನು ತನ್ನ ಬಂಧುವೆಂದು ತಿಳಿದು, ತಮಗೀ ಕಂಕಣವನ್ನು 
ಕಳಿಸಿ, ತನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಬಗ್ಗೆ ತನುನ್ನು NS ಳೆ ಸಸ್ಟಿ 
ಧಿಯ ಅಪ ್ಟ ಣೆಯೇನಾಗುವಮೊೋ, ತ ಈ ದಾಬಿಯು ನರ್ಶಿಸತತ್ಯವಳು” 
ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ರಾಹುವು ಆ ತುಣನನ್ನು ಇಡು 

ಚಾರಮಗ್ರ ನಾದನು. ಏಸಿಯು ತನ್ನ ಕಾರಗಸ್ಣಾ ನದ ಮೂಲಕ ಹಂಸೆ 
ಬಿಡುಗಡೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಆತನ ಮೇರೆ. ಹೊರಿಸಿ ತಾನು ನಿಲಿ ನಾದಳು. 
ತಂಗಿಯ ಬಿಡುಗಡೆ ಅಣ್ಣನ ಬಂಧನ 
ಮ 
ಅವಿಸಿಯ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಾಹುರಾಜ ನನು ಕೆಲಹೊತ್ತು ವಿಚಾರ ಮಗ್ನ 
ನಾದತು. ಹಂಸೆಯ ಮೇಲೆ ಯಾವಾಗ ಎಂಥ ಪ್ರಸಂಗವೂ 233. 
ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ಭರನಸೆಯೆನಿಸವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಜೋತ್ಯಾ 
ಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:-ಜೋತ್ಯಾಜಿಕಿ ಹೆಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಆ ರುನಾನಖಾನೆ 
ಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಹೊರಡಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ನಿನಗೆ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಏನಾದರೂ 
ಯುಕ್ಕೆತೊಃಚುವಡೇ? ಎನ್ನಲು, ಜ್ಯೊತ್ಯಾಜಿ ಯು ಮುಂದುಗಾಣದೆ ಸುಮ್ಮಕೆ 
ರಿಂತನು. ಆಗ ಏಸಿಯು ಶಾಹುರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:-"ಮಹಾರಾಜ, ತಾವು 
ಹಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ರಾದರೆ, ನಾನು ತೆಮಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತ ಸ ಎಂದವಳ, ಅವಳು 
ತನ್ನ ಸೆರಗಿನೊಳಗಿನ ಬೇಗಮೆಯ ಅಂಕಿತದ ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
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ತೋ £ಸಿದಳು. ಖುದ್ದ ಬಾದರಹನ ಮಾತಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಗೌರವವಿದ್ದಿ ತೋ, ಅಷ್ಟೇ 
ಗೌರವವು ಆ ಉಂಗುರಕ್ಕಿಜಿಯೆಂಬದು ಹಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಂದ 
NE ಆ ಅಂಗುಲಿ(ಕವನ್ನು ವಿಸ್ಮಯ-ವಿಸ್ಫೂ ರಿತ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ಏಸಿಯು ಮತ್ತೆ ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ: “ಮಹಾರಾಜ, ಜೇಗಮೆಯು 
ಹೆಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಕಠಿಣವಾದ ಪಹಕಠೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಈ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ತೋರಿಸದ ಹೊರತು ಆ ತಾರ್ತರಿಯರು ನನ್ನನ್ನು ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಅಗ-;ನಡಗೊದುವದಿ! ಅವರು ನನ್ನ ನ್ನು ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ 
ುರ್ಕಿಸುತ್ತಾರೆ; ಅವರೂ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೋರಿಸದ ಹೊರತು ಅವು 
ನನ್ನನ್ನು ೧೫ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಗೊಡುನದ5 ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹಾರಾಜ, ಹಂಸಾ 
ಯಿಯನ್ನು ಜೇಗನೆ ಬಂ ಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಲಿಕೆ ಇದೊಂದೇ ಖಾತ್ರಿಯ 
ಚ ಮಾರ್ಗವಾಗಿದೆ. ಇದ. ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ ಯಾರೂ 
ಅಡಿ ಮಾದಲಕ್ಕೆಲ್ಲ. ರುನಾನಖಾನೆಯೊಳಗನ ಮೊದಲಿನ ಆರು ಡೇರೆ 
ಗಳನ್ನು ದಾಟದ ಬಳಿಕೆ, ಏಳನೇ ದೇರೆಯೇ ಹಂಸೆಯೆದು. ನಾನು ಮೊದಲು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವಳಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ, ಆದರೆ ತಾವು 
ಯಾರು? ಎಂಬದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಕಗೆ ಈಗಲೆ ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ, 
ಮ್ಮ ಹೆಸರಿನ ಪರಿಸ್ಫೋಟನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆಗದಿರುವದೇ ವಿಹಿತವು. ಕತ್ತಲೆ 
ಗವಿದ ಮೆಃಶೆ ನಾನು ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಬಳಿಕ ತಾವು ಈ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ತಾವು ಮರಳಿ ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಂಗತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸತಕ್ಕದ್ದು.” 
ಎಸಿಯ ಆ ಸಲಹೆಯು ಶಾಹುರಾಜನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಯಿತು; ಜೋತ್ಯಾ 
ಜಿಯೂ ಒಪ್ಪಿದನು; ಆದರೂ ಅವನು:- "ಮಹಾರಾಜರು ಹಂಸಾಬಾಯಿಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಲಿಕೈೆ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈ ವೇಷದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಹೋಗ 
ಕೂಡದು; ಯಾಕಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ 
ಗುರ್ತಿಸುವರು'' ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಎ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ಮರಾರಾಜರು ಕೃತ್ರಿಮ ವೇಷ ತಾಳಿ ಹಂಸಾಬಾಯಿಯ ಜೀರಿಗೆ 
ಹೋಗತಕ್ಕದ್ರೆಂಬ ನಿಣ ಜಿ ಅಜತ 
ಏಸಿಯು ಮರಳಿ ಹೋಗಿ: ಹಂಸಾಬಾಯೊ, ಆ ದೊಡ್ಡ ಮನು 
ಷ್ಯರು ನಿಮ್ಮ ಬಂಧಮುಕ್ತತೆಯನ್ನು ತೀವ್ರವೇ ಮಾಡುವವರಿದ್ದಾರೆ. 
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ನಾನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಂದ ಈಗಲೆ ವಚನ ಕೂಡ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಇಂದು ಸಂಜೆಗೆ ನಾನು ಮತ್ತೆ ಅವರೆಡೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು; ಬಳಿಕ 
ಅವರು ಬಂದು ನಿಮಗೆ ಭಿಟ್ಟಿಯಾಗುವರು. ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಲಾರೆನು; ಯಾಕಂದರೆ, ನನ್ನ ಬಳಿಯ ಈ ಉಂಗು 
ರದ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರೊಬ್ಬರ ಪ್ರವೇಶವಾಗತಕ್ಕದ್ದು. ನಾನು 
ಹೊಗಿ ಅವರೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆಗ ನೀವು ಅವರೆದುರಿಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಸಂಕೋಚಪಡ 
ಬೇಡಿರಿ. ಆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೇಗನೆ ಬಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ;” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಂನೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಧ್ಭರ್ಯವೆನಿಸಿತು. 

ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳ ನಂತರ ಹಂಸೆಯು ಸಚಿಂತ ಮುದ್ರೆ ಯಿಂದ:--“ಏಸ್ಕೂ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಆ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಮಾಡುವೆಯೆಂದಂತಾಯಿತು; ಆದರೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೂರಟು ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಗತಿಯೇನಾದೀತು?” 

«ಹಂಸಾಬಾಯೂ, ಆ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಯಾೋಚಿಸಬೇಡಿರಿ. 
ಮೊದಲು ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಸುಖರೂಪ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಿರಿ. ಆ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನದು ನಾನು ನೊಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ. ನಾನೇನು, ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ದಾಸಿಯು. 
ಬಹಳವಾದಕೆ ನನಗೆ ಮರಣದಂಡಣೆಯಾದೀತು! ನೀವು ಪಾರಾದಿರೆಂದರೆ 
ಸಾಕು; ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜೀವ ಹೊ!ಹರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ'' 

«ಭೇ ಥೆ ಹಾಗಾಗದು. ನನ್ನೊಡನೆ ನೀನೂ ಬರಬೇಕು.'' 

ಹೆಂಸಾಬಾಯೊ ಇದು ಹೀಗೆ ಹಟಮಾಡತಕ್ಕ ಸಮಯವಲ್ಲ. ನಾನೂ 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಪಹರೆಯವರಿಗೆ 
ತೋರಿಸತಕ್ಕ ಉಂಗುರವು ಇದೊಂದೇ ಆಗಿದ್ದು, ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದ ಬಳಿಕ, ಇದು ನನಗೆ ಲಭಿಸಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಈಗ 
ಹಟತೊಡದೆ, ನಾನು ಹೇಳುವಂತೆ ವರ್ತ್ಶಿಸಲೇಜೇಕು. 

ಅನಿರ್ವಾಹನೆಂದು ಕಡೆಗೆ ಹಂಸೆಯು ಅದಕ್ಟೊಬ್ಬಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಸಂಜೆಯಾಗಿ ಕತ್ತೆಲೆಯೂ ಆಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಏಸಿಯು ಪೇರೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ 
ಹೊರಬಿದ್ದಳು. ಬಳಿಕ ಹಂಸೆಯೊಬ್ಬಳೇ ತನ್ನ ಡೇರೆಯೊಳಗಿನ ಆಸನದ 
ಮೇಲಿ ಕುಳಿತು ವಿಚಾರಮಗ್ನಳಾದಳು. ಅವಳ ಆಗಿನ ವಿಚಾರದ ಕೇಂದ್ರವು 
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ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಬರಬಹುದಾಗಿದ್ದ ಆ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ 
ಆಗಿತ್ತು. ಆ ಡೊಡ್ಡ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಯಾರು? ಆತನು ತನ್ನನ್ನು ಯಾವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸುವನು? ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳೇ ಆಗ ಹಂಸೆ 
ಯನ್ನು ಆವರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು. 

ಏಸಿಯು ಅತ್ತ ಶಾಹುವಿನ ಡೇರೆಗೆ ತಲುಪಲು, ಜೋಶ್ಯಾಜಯು 
ಶಾಹುವಿನ ವೇಷವನ್ನು ಬದಲಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಅಪರಿಚಿತ 
ಜಪೂತನ ವೈ;ಶವನ್ನು ತೊಡಿಸಲು, ಆತನ ಗುರ್ತು ಏಸಿಗೂ ಕೂದ ಪತ್ತ 
ಪಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಶಾಹೊರಾಜನು ಏಸಿಯ ಕ್ಲೈಬೊಳಗಿನ ಬೇಗಮೆಯ 
ಅಂಕಿತದ ಆ ಉಂಗುಶವನ್ನಿ ಸಕೊಂಡು ಹೇಸೆಯ ಶೇತಿಗಭಿಮುಹಿನಾಗ ನದಿ 
ದನು. ನಡುವಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಷಹರೆಯ ತಾರ್ತರಿಯರೂ ಆ ಅನಂತ 
ರಜಪೂತ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಜೀಗಮೆಯ ಅಂಕಿತದ ಆ ಉಂಗ.ುರನನ್ಯ 
ಕಂಡು ಅಕ್ಚ 'ರ್ಯಪಡುತ್ತಿ ದರು ಆದರೆ ಆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತಷಹುವ ಅಕ 


ಸ್ವ 


ವು ಮಾತ್ರ. ಅವರಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ: ಯಾಕಂದರೆ, ಆ ಉಂಗುರದ ಕ 
ವವ ಹಾಗಿದ್ದಿತು! ನಡುವಿನ ಆರು ಪಶರೆಗಳನ್ನು ದಾಟ ರಂಹುರಾಜನ: 
ಹಂಸಾಬಾಯಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಖಡ್ಗಧಾರಿಣಿಯರಾದ ಸಪಕಿ 
ಯವರಿಗೂ ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಸ ಸ್ಟ ಆಗ ಹಂಸಯು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳ 
ಮಹಾರಾಜರನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ಹಂಸೆಯು. ಚಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು;.. 

“ಮಹಾರಾಜ, ಬನ್ನಿರಿ, ಇತ್ತ ವಿಶ್ರ ಚ ಎಂದು. ಅತ್ವಾದರದಿಂದೆ 
ನುಡಿದಳು. 

ಪರಸ್ಪ ರರು ಪರಸ ಸ್ಫರರನ್ನು ವ ೈಷ್ಟಿಸುತ್ತಶೆ ಇಬ್ಬರೂ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಸಂ. 
Shunde. ಹಂಸೆಗೆ ei ಗುರತು ಹತ್ತೆದಿದ್ದರೂ 
ಶಾಹೂರಾಜನಿಗೆ ಹಂಸೆಯ ಗುರ್ತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತಿತು; ಯಾಕಂದರೆ, ಯು 
ಗಡದಲ್ಲಿ ಶಾಹೂರಾಜನು ಹಂಸಾ ಹಾಗು ಸದೆಮಜಯರೊದೆನೆ ಕೆನ್ನ ಬಾಲ, 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಆಟವಾಡಿದ್ದನು. i 

ಶಾಹುವು ಆಸನಾಧಿಸ್ವಿತೆನಾಗಿ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು:- "ಹಂಸಾ 
ಬಾಯೂ. ನೀವೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ನನ್ನ ಒಗ್ಗೆ ಸಂಕೋಚನಜ ಹೇಡಿ. 
ನೀವು ನನ್ನ ತಂಗಯಂತಿರುತ್ತೀರಿ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈ ಪಾಪಮಯವಾಡ 


( 


ಗಿ೨೮ ಶಿಃಟ ಶೇಷಾಚಲ ಗೆ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅಿನಂದವನ. 


ರಸಾನಖಾನೆಯೊರಗಿಂದ ಬಡುಗಡೆ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರು 
ತಡೆ. ತಂನಾಬಾಯೊ, ನಿನ್ನ ಕಂಕಣದ ಸಂದೇಶವು ತಲುಪಿತು. ನಾನು ಆ 
ಬಗ್ಗ ಗೂಾಡತಕೃದ್ದನ್ನು ಬೇಗನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ; ಆದರೆ ಹಂಸಾಬಾಯೊ, 
ನಿನ ತಂಪಿ-ಜಂಯಿ-ಅಣ್ಣ ಮುಂತಾದವರು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ? ಅವರ ಕುಶಲ 
ಮರ್ಶಿಯನ್ನಷ್ಟು ತಿಳಿಸು ನೋಡೋಣ?” ಎನ್ನಲು, 
ಚೃ ಅದಸ್ಸೇೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ನೀವು ಯಾರೆಂಬದು ನನ 
ನ್ನೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಉತ್ತರ ಕೊಡು 
ವದ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಆದ್ದರಿಂದ, ನಾನು ನನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮೆದು 
ರಿಗೆ ಸ ಕೆಮಾಜದೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳಿರಿ ನಾನು ಅಂತಿಂಥ ಮನೆತನದ 
ಮೆ೨ ಟಳ%. ನನ್ನ ತಂದೆಯು ತಶ್ರಿಃಶಿವಭತ್ರಪತಿಯ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ರ ಖಗೆಡೆದ ಸುಭೇವಾರನಾಗಿದ್ದನು. ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ರಾಜಮನೆ 
ತೆಸೆಸವೆತೆ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲಕ್ರ ಮಿಸುತ್ತಿರಲು, ಶಿವ 
, ಸೇಸೆ ತರುವಾಯ ಕಾಲಗತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಮಷ್ಟಬುದ್ಧಿ 
2 ಎರಿ ತು. ಅದರಿಂದ ಆತನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಫಿತೂರಾಗಿ ಆ ಗಡವನ್ನು 
ಬ-ಒರಿತಾಸಿಗೊಪ್ಬಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ, ವಡವೆ ಏಸೂಬಾಯಿಯವರನ್ನೂ 
6 ಇಜರುದ ಶಾಹೂರಾಜರನ್ನೂ ಬಾದಶಹರ ಸ್ತಾ ್ರಾಧೀನಸಡಿಸಿದನು. 
ನಮ ತಂಸಯು ತನ್ನ ಹೆಂಡಿರು-ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅನಾಥರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ 
ಆಮು ಧರ್ಮಾಂತರ ತಾಳಿದರು. ಮಹಾರಾಜ, ಆ ಕರ್ಮಕಥೆಯನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ವಿವರಿಸಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇರಲಿ. ತದನಂತರ ನಾವು 
ದದ ಬಳಿಯ ಲೋಣಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ನಗ 
ರದ ಒಬ್ಬ ಬುಡುಬುಡಿಕನು ಒಂದು ಬನ ನನ್ನ ಕೈ ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯೆಲ್ವ ರಾ ಜಸುತ್ರ ಸುದಯಗೊಳ್ಳು ವನೆಂದೂ, ಆ ವಕೆಗೆ ನಾನು ನಾನಾ ಬಗೆಯ 
ತಪ್ಪಗಳಿಗೊಳಗಾಗೆಜೇಕಾಗುವಡೆಂದೂ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳಿದನು. ಬಾಲ್ಯದಿಂದ 
ಲೂನಾನು ನಮ್ಮ ಯುವರಾಜರಾದ ಶಾಹುಮಹಾರಾಜರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವೆ 
ನಾದ್ದರಿಂದ, ಅವರೇ! ನನ್ನನ್ನು ನರಿಸಬಹುಣೆಂದು ನಾನು ಅಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ 
ಸಿರಗಿಗೆ ಗಂಟುಹೊಡಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನು ಹೊಂದುವವಕೆಗೆ ಬರಬಹುದಾ 
ಗಿದ್ದ ಏಪತ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಎದುರಾಗುತ್ತಲಿರುವೆನು. 
"ಮಹಾರಾಜ, ಆ ಬುಡುಬುಡಿಕನ ಭವಿಷ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ ನಾನು ನಾನಾ 





ಕ್‌ಂಸಾ, ದ್‌್‌ 


ಅನರ್ಥಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗಿರುವೆನೆ೨ದ ಬಳಿಕ, ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರ 
ನಾಗುವನೆಂಬ ಆತನ ವಚನವಾದರೂ ಸುಳ್ಳಾ ಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅದಿರಲಿ. 
ಮಹಾರಾಜ, ನಾವು ಲೋಣಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಆ ನಿಧರ್ಮೀಯ ತಂದೆಯು 
ಒಂದು ದಿನ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಬಂದಿರಲ್ಕು ಅಂದೇ ನಮ್ಮೂರ ಬಳಿಯ ಖೇಡದ 
ದೇಶಮುಖ ನಾಗೋಜಿರಾಯನು ನನ್ನನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಒಂದು 
ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಕುತಂತ್ರವನ್ನೆಃ ಹೂಡಿದ್ದ ನನು; ಆದರೆ ಭಾವೂರಾಯನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಆತನ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನಾದ ಸೇವಕನ ಮುಂಜಾಗ್ರತೆಯ ಮೂಲಕ 
ಅಂದು ನಾನು ನನ್ನ ತಂಔಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಡೆನು. ಮುಂಪೆ ಜಮಾಲ 
ಖಾನನೆಂಬ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಸ್ನೇಹಿತನ ನೀಚ ಮತ್ತು ಸ ಹರಷ ಸ ಕ್ಸ ತಿಯ 
ಮೂಲಕ ನಾನು ಈ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಮಹಾರಾಜ, ಆಗಿ 
ನಿಂದ ನನ್ನ ತಾಯಿ, ನನ್ನ ಪ್ರಿ ಬ್ಯೀತಿಯ ಅಣ್ಣ ಸ ಪದಮಜಿ ಮೊದಲಾದ 
ವರು ಎಲ್ಲಿರುವರೆಂಬದು kp ತಿಳಿಯುವ pr 
ಹಂಸೆಯ ನಿಷಯದ ಆ ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಲಂಥಸು' ಸಣ 
ಸ್ತೀರತ್ನವು ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಛತ್ರಸತಿ ವರಂಕ್ಕೆ ಭೂಸಣವೇ ಇದ 
ತೆಂದು ಶಾಹುರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಅದರಿಂದ ಕ್ಷಣಕಾಲದ ವರಿಗೆ 
ಆತನ ಮನಸ್ಸೂ ಚಂಚಲವಾಯಿತು; ಆದರೆ ತಾನು ಈಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಒಡೆ 
ಹುಟ್ಟಿದ ie WER ತಿಳಿದಿರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಉತ್ತರ ಕಣದ ೨೬ 
ಆತನಿಗೆ ನೆನಪಾಗಲು, ಅವನ ಕಣ್ಣಮುಂದಿನ ಆ ಮೋಹದ ಪರಸೆಯು ಬಯ 
ಲಾಯಿತು. ಅವನು ಹೆಂಸೆಯನ್ನು ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಸೆಯಾಗಿ ನೂೋಡಕೊಡದಗಿದನು. 
“ಮಹಾರಾಜ, ತಾನು ಅಂಥ ಯಾವ ಗಹನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಶೊದಗಿರು 
ತ್ತೀರಿ?” ಎಂದು ಹಂಸೆಯು ಮಿಕಿ ಮಿಕಿ ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಶಾಹುರಾಜನನ್ನು ಕೇಳಲು, "ಹಂಸಾಬಾಯೂ, ನಿನ್ನ ದೈವವು ಬಲವತ್ತರವಿದೆ 
ಯೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ತಿಲಬಮಾತ ತ್ರವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಕೀವ್ರವೇ ಬಂಧಮುಕ್ತ ಸೊಳಿಸುವೆನು. ಆ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ನಾ 
ನಾನು ಈಗ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಡೇೇನಂದರೆ, ನಿ ತಾಯಿ-ಅಣ್ಣಂದಿರ 
ಯಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ಆಗಿದೆ.” - 
“ಆ ಬಗ್ಗೆ ಮಹಾರಾಜರು ಆಲೋಚಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಸಾರಾದೆನೆಂದರ್ಕೆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ಹಾಗು ತಾಯಿಯ ಪತ್ರೆಯನ್ನು ನಾನೇ ಹಚ್ಚು 
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ವೆನು; ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜ, ನಾನು ತಮ್ಮೆಡೆಯನ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಸ ಇಕಲಾಕೆನು. ಅದೇನಂದರೆ ಯಾವ ಏಸೂ ದಾಸಿಯು 
ಸನ್ನ ಬಂಧಮುಕ್ತತೆಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟರುವಳೋ, ತಾವು ಅವಳನ್ನೂ 
ಹೇಗಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರ ಮುಸಿ: ಕು, ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನನ 
ಗಾಗಿ ಆ ಬಡನಿಯ ಸ್ರಾಣಹಾರುವದೇ ಖಂಡಿತವು!'' 

ನೀನು ಆ ಬಗ್ಗ ಯೋಚಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅದನ್ನೂ 
ಮಾಡುವೆನು. ನನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಸ್ವಾರರು ನಾಳೆ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ ಭಾವಣಿ 
ಯಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಆಲದ ಮರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗಾಗಿ ಎರಡು 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು 
ನಾಗ ಏಸಿಯ ಹರಕು ಸೀರೆ ಯನ್ನು ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೊರಡು. ನಡುವೆ ಯಾರಾ 
ದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ನಾನು ಬೇಗಮೆಯ ವಾಸಿಯೆಂದೂ, ಜೇಗಮ 
ಸಾಹೇಬರ ಅಪ್ಪ ಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಕೆಲ ಖಾಸಗೀ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಿರುನೆ 
ಸೆಂದೂ a ಅಂಜದ, ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಶಿಳಿಸು. ಆ ok ಮರಕ್ಕೆ ತಲ 
ಸುತ್ತ ನನ್ನ ಸೇವಕರು ನಿನ್ನ ಬಳಿಯ ಉಂಗುರವನ್ನು ಕೇಳುವರು. ಅವ 
ತಿಗೆ ಆದನ್ನು ಕೊಡು; ಅಂದರೆ ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲೇ ಏಸಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಬಳಿಕ ನೀವು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು Ly ಕೂಡ 
ನಿಬ್ಬದೆ--ಹಗಲು-ರಾತಿ, ಫಿಕ್ರೆ- -ನೀರಡಿಕೆಗಳೆನ್ನಡೆ--ನನ್ನ ಆ ಸ್ವಾರರೊಡನೆ 
ಮಾರ್ಗಕ್ರ ಮಣನಾಡಿನಿ. ಅನರು ನಿಮ್ಮ; ನ್ನು ನಿರ್ಧುಸ್ತವಾದ ಸ್ನ (3, ಯ್ದು 
ತಲುಃ ನಿಸುವರು. ತಿಳಿಯಿತೇ? ಹಂಸಾಬಾಯೂ, ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡರೊ? ನಾಕ 
ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ನೀನು ತಪ್ಪದೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು: ನಡುವೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಎದೆ 
ಗುಂದಬೇಡ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಶಾಹೂರಾಜನು ಹಂಸೆಯ ಡೇರೆಯಿಂದ 
ತೆರಳಿದನು. 

ಗೊತ್ತಾದ ನೇರೆಗೆ ಮರುದಿನ ಮೂರೂ ಸಂಜೆಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹೆಂಸೆ 
ಯು ದಾಸಿಯ ವೇಷದಿಂದ ಆ ಆಲದ ಮರಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಅಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಜೋತ್ಯಾಜಿಯು ಅಕೆಯ ಬಳಿಯ ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಅಗಲವಾದ ಬಾಣದ ತುನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಆ ಬಾಣವನ್ನು ಅದುವರೆಗೆ 
ಹಂಸೆಯನ್ನು ಸೆರೆಯಾಗಿರಿಸಿದ್ದ ಡೇರೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟನು. ಕೂಡಲೆ ಆ 
ಬಾಣವು “ಸೂಂಂಂ'' ಎನ್ನುತ್ತ ಹೋಗಿ, ಆ ಡೇರೆಯ ಮೇಲಿನ ಅರಿವೆ 


ಹಂಸಾ. ನಿಂಗ 





ಯನ್ನು ಹರಿದು ಒಳಗೆ ಬಿತ್ತು. ಒಳಗೆ ಏಸಿಯು ಆ ಬಾಣದ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ 
ಯೆಲ್ಲೇ ಇದ್ದಳು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಅದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ತೊಂಡು, ಹಂಸೆಯು ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದ ಆಲದ ಮರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಉತ್ತರ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಏಂ ಪಂಢರಪುರದ ಮಾರ್ಗ 
ಹಿಡಿದು ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾದ ಕತ್ತಲೆಯು ಬೀಳಲು, 
ಆ ಕುದುರೆಗಳು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತಾದವು. 
ಮರುದಿನ ಶಾಕೂರಾಜನ ಆದೇಶದ ಮೇಕೆಗೆ ಜೋತ್ಯಾಜಿಯು ಆ 
ಛಾವಣಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಡ್ಡಾ ಡಿ, ಆ ಹುಚ್ಚ ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಹಿಡಕೊಂಡು 
ಬಂದನು; ಹಾಗು ಆತನಿಗೆ ಹಂಸೆಯ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ 
ಆತನ ಹುಚ್ಚು ಕೂಡಲೆ ಇಳಿನೀತೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನಿಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಮೆಲ್ತಮೆಲ್ಪ್ಲನೆ ಹೈಳತೊಡಗಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸದಮಜಿಯ ಹುಚ್ಚು 
ಮತ್ತಿ ಬ್ಬ ತನೆ ರಿತು. ಅವನು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಬೊಗಳಕಹತ್ತಿದನು. 
ದಕ್ಷ ರಾಷುರಾಜನನ್ನು ಹೊಗಳಿದರೆ, ಸರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬಾವಶಹನನ್ನು 


ಸಿ n ve 
ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದದೆ ಜಯ ತ್ತು ವನು, ಬರಬರುತ್ತ ಆತನ ಹುಚ್ಚು ಅತಿಕೆಕ 
ಗೊಂನಕೆ. ಸ್ಸ 5 ಶಾಸೂರಾಜನಿಕೆ ಪರಮ ದುಃ ಖವೆನಿಸಿತು; 


ಆದರೂ ಅವರು ಚನನನ್ನು ಶಾಂತಸೊಗಸುವ ಯತ್ನ ಮಾಡಶತ್ತಿದ್ದರು. 
ಶಾಹುಖಾಜ3 ಬಳೆ ಚು. ಕೆ ಸನ ಚ ಜೊಗಳುವಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಭಾವ 
ಣಿಯಆ ಭಾಗದ ಪ ಕಿಯನನು ಭಾನಣೆಯ ಕೊತವಾಲನಿಗೆ ಏನೇನೋ 
ತೆನಿಮಂತ್ರ ಹೆ:ಳಲು, ಕೊತವಾಲನು ತನ್ನ ಕೆಲಜನ ಸೇವಕರೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು, ಈತನು ನಿಜನಾದ ಹುಚ್ಚನಲ್ಲ; ಶತ್ರುಪಕ್ಷದ ನೇಷಧಾರಿಯಾದ 
ಹೇರನು'' ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಕೊಂಡು ನಡೆದನು. 
ಹೀಗಾಗಿ ತಂಗಿಯ ಬಂಧಮುಕ್ತತೆಯಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಬಂಧನ 
ವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ———— 
ತಾನೊಂದು ಬಗೆದರೆ ದೈವವೊಂದು ಬಗೆಯುವದು. 
Ca ee A 

ಕಲಿಕುಗಜೇಬನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇ. ಸ.೧೬೬೯ ನೇ ವರ್ಷವೇ ಹಿಂದುಗಳ ಭಲ 
ನದ ಪ್ರಾರಂಭದ ವರ್ಷವು. ಆ ವರ್ಷ ಬನಾರಸ್ಥ ಮಥುರಾ ಮುಂಶಾದ 
ಕಡೆಯ ಕೆಲ ಜನ ಬ್ರಾಮ್ಮಣರು ತಮ್ಮಧ ರ್ಮವನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಗೆ ಕೂಡ 


ಗಿ೪೨ ಶ್ರೀಃ ಶೇಸಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕರಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಹಬ್ಬಿತು. ಹಿಂದುಗಳ ಭಲನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಔರಂಗಜೇಬನಿಗೆ ಇದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ನೆವವೆಃ ಸಿಕ್ಕಂತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಆತನು ಬನಾರಸಹೊಳಗಿನ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷರ ನೇಮಣೂಕಿಗಳನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು; ಮತ್ತು ೧೬೬೯ನೇ ಎಪ್ರಿಃಲದಲ್ಲಿ ಆತನು ಒಂದು ಒಟ್ಟಿ 
ಹುಕುಮು (ಆರ್ಡಿನನ್ಸ) ತೆಗೆದು, ಹಿಂದುಗಳ ಎಲ್ಲ ಪಾಠಶಾಲೆ, ಮಠ್ಕ ದೇವಾ 
ಲಯ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ವಿಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆಗೆಯ್ದನು. 
ಔರಂಗಜೇಬನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ೧೦೦ಕ್ಕೆ ೭೫ ರಂತೆ ಹಿಂದುಗಳೇ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ, 
ಆತನ ಆ ಹುಕುಮು ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ಬರುವದು ಕಠಿಣವಿತ್ತೆಂಬದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೂ ಔರಂಗಣೇೇಬನು-ಆ ಪರಮ ಹಿಂದೂ ಡ್ರೇಷಕನು--ತನ್ನ ಆ ಹುಕು 
ಮನ್ನು ಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ತಂದನು. ಅಜ್ಜೀ ವರ್ಷದ ಸಷ್ಟಂಬರದಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಕಾಶಿ! ಕ್ಷೇತ್ರದೊಳಗಿನ ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕೆಡಿ 
ನೆಲಸಮ ಮಾಡಿದನು. ಬುಂದೆೇಲಖಂಡದ ಅರಸನಾದ ನರಸಿಂಗಡೇವನು 
ಮೂವತ್ಮೂರು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ ಖರ್ಚು ಮಾಡಿ ಮಥುರೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ 
ಕೇಶವ ಜೀವರ ಅತ್ಯಂತ ಭವ್ಯವಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು ೧೬೭೦ರಲ್ಲಿ ಕೆಡಿ 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮಶೀದಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಇದಲ್ಲದೆ ಉಳಿದ ಕಡೆಯ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಐಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸಿ, ಅವುಗಳೊಳಗಿನ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ತರಿಸಿದನು; ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಮಶೀಡೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ ಕೆಳಗೆ ಬೊಕ್ಸಬೊರ್ಲಾಗಿ ಹುಗಿಸಿದನು! 
ಆಗ ಯೊಃಗಿ ಮತ್ತು ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗಂತೂ ಇಡಿ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಕೆರೆ 
ಯಿಲ್ಲಹಾಯಿತು. ಆತನು ಕಾಶೇವಾಡದಡೊಳಗಿನ ಸೋಮನಾಥ ಮಂದಿರ 
ವನ್ನು ಕೆಡವಸಿದನು. ಹಿಂದುಗಳ ಎಲ್ಲ ಹಬ್ಬ-ಹುಣ್ಣಿವೆಗಳೂ ಜಾತ್ರೆ-ತೇರು 
ಗಳೂ ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಹಿಂದುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಕಾರೀ ಚಾಕರಿಯಿಂದ ಬರತರಸು 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನು! ದೇವರ ಹಾಡೇ ಹಾಗಾದ ಬಳಿಕ ಔರಂಗಜೇಬನು ತುದ್ರ 
ಮಾನವರನ್ನು ಯಾನ ಗತಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿರಬಹುಜೆಂಬದನ್ನು ಅದಾರು ಹೇಳ 
ಬೇಕು? ಆತನ ಸರದಾರನಾದ ಅಫರುಲ್ಲಖಾನನು ಪಂಢರಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಜಗಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಶೀೀ ಪಾಂಡುರಂಗನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕೆಡಹಿ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಾಮಕೆೇಷಗೊಳಿಸಿದನಲ್ಲನೆ, ತುಳಜಾಪುರದಲ್ಲಿಯ ಭವಾನಿ 
ಯನ್ನೂ ಒಡೆದು ಚೂರ-ಚೂರಾಗ ಮಾಡಿದನು! ಆತನ ಆ ಅಮಾನುಷ 


ಹಂಸಾ. ೧೪೩ 





ಕೃತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತಾಪಗೊಂಡ ಶಿವಾಜಿರಾಜನು ಆ ಖಾನನನ್ನು ಕೊಂದು, ಆತನ 
ಮುಂಡವನ್ನು ಕೊಯ್ತು, ಪ್ರತಾಪಗಡದ ದಿಡ್ಡಿಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಸಿದ್ದನು! 

ಆದರೆ ಕಾಲಗತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಾದದ್ದು. ತಿಪ್ಪೆಯು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಾಗು 
ವದೂ, ರಾಜನು ರೆಂಕನಾಗುವದೂ ಕಾಲಗತಿಯ ಪರಿಣಾಮಗಳೇ. ಯಾವ 
ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನ ದರ್ಪವು ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ವಿಜಾಪುರ-ಗೋವಳಕೊಂಡ 
ಗಳ ವಕೆಗೆ ಏಕೋಪ್ರಕಾರವಾಗಿತ್ತೋ, ಕಾಲಗತಿಯು ಬದಲಾಗಲು, ಅದೆ! 
ಔರಂಗಜೇಬನನ್ನು ಆತನ ಕೇವಲ ವಿಶ್ವಾಸಿಕ ಸರದಾರರೂ ಕೂಡ ಕೇಳದಾ 
ದರು. ಅವನ ಭಾವಣಿಯೆಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಬೇಬಂಡಶಾಹಿಯು ನಡೆದಿದ್ದಿತೆಂಡೇ 
ಹಂಸೆಯು ಆ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಪಹರೆಯೊಳಗಿಂದ ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಾರಾಗಿ 
ಬಂದಳು. ಹಂಸೆಯು ಏಸಿಯೊಡನೆ ಆ ಡೇರೆಯೊಳೆಗಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದ 
ಮೇಲೆ, ಇಪ್ಪತ್ನಾಲ್ಕು ತಾಸುಗಳ ವರೆಗೆ ಆ ಭಾವಣೆಯೊಳಗಿನವರಾರಿಗೂ 
ಅವರ ಪಲಾಯನದ ಸುದ್ದಿ ಕೂಡ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ! ಮರುದಿನ ಸಂಜೆಯ ಮುಂಡೆ 
ಭಾದರಹನ ಬೇಗಮೆಯು ಸಹಜವಾಗಿ ಆ ಡೇರೆಗೆ ಹೊಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಳೆ, 
ಅಲ್ಲಿ ಹಂಸೆಯೂ ಇಲ್ಲ! ಏಸಿಯೂ ಇಲ್ಲ!! ಆ ಸುದ್ದಿಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮರ 
ಣೊ!ನ್ಮುಖನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು; ಆದರೆ 
ಅವನಾದರೂ ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವದೇಕು? ಇರಲಿ, 

ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ್ದ ಶಾಹೂರಾಜನ ಆ ಸವಾರರು 
ತಮ್ಮ ಕುದುಕೆಗಳನ್ನು ಬೆಳತನಕ ಒಂದೇಸವನೆ ಓಡಿಸಿದರು; ಹಾಗು ನಡು 
ಏನ ೨೦-೨೫ ಹರದಾರಿಗಳ ದಾರಿಯನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿ, ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಪಂಢರಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಲುಪಿದರು. ಹಂಸೆಯು ವಏಸಿಯೊಡನೆ 
ಪಂಢರಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದ ದಿನವೇ ಆಷಾಢ ಶುದ್ಧ ಏಕಾದಶಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ 
ಅಂದು ಪಂಢರಪುರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಗಟ್ಲಿ ವಾರಕರೀ ಜನರು ಕಲೆತಿದರು. ಎಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದತ್ತ ಜನರೇ ಜನರು! ಚಂದ್ರಭಾಗೆಯನ್ನು ದಾಟಿ ಅವರು ಊಕೊ 
ಳಗೆ ನಡೆದರು. ಊರೊಳಗೆಲ್ಲ «ಜಯ ವಿಠಲ! ಜಯ ಜಯ ವಿಠಲ! ಜಯ 
ಹರಿವಿಕಲ!'' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ನಿನಾದಗೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅಂದು ಅ 
ಪಂಢರಪುರವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದೇವನಗರಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಹಂಸೆಯು ಏಸಿ 
ಯೊಡನೆ ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು, ಚಂದ್ರಭಾಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ, ದೇವ 
ದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ನಡೆದಳು. ಅವಳನ್ನು ಕಳಿಸಬಂದಿದ್ದ ಬಂಕಿಯ್ಕೊ ಭಕ್ತಾ 


ಗಳ೪ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದೆವನ; 


ಜಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪರಿಚಯದವರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ , ಅವುಗಳ 
ಮೇವು ನೀರಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. 

ಹಂಸೆಯು ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಆ ಭಕ್ತ 
ವೃಂಪವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆನಂದಸರವಶಳಾದಳು. ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ 
ಆ ಭಜನೆಯ ನಾದದಲ್ಲಿ ಅವಳು ದೇಹಭಾನ ನಿವಜಿ ವಕ ಬಳಿಕ 
ಅವಳು ನಿಸಿಯೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಸಾಗಲು, ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ಆಲೋಚನೆಗೆ ಒಳಗಾಯಿತು. ದೇವರ ದಯೆಯುಂದ ನಾನು ಆ 
ರುನಾನಖಾನೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದಸ್ತೇನೋ ನಿಜ ಬದಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಿದ ಆ ಡೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ರಾರಾಗಿರಬೇಕು? 
ಅದನ್ನು ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ತಿಳಕೊಳ್ಳ ದಿರುವದು ಕ್ಸ ತೆಯ ಲಕ್ಷಣ 
ವಲ್ಲವನೇ? ಈ ಏಸಿಯು ಅವರ ಹೆಸ ನ್ನು ಹಳ ಸಿದ್ದಾ. ಆ ಸವಾರರು 
ಅದನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಈಗ ಮನೆ ಹೋಗಿ, ಅವರಿಂದ 
ಆ ಮೊಡ ತ್ಲ ಮನುಷ್ಯರ ಹೆಸರು-ಜಿಸೆಗಳನ್ನು ತಿಇತೆಇಳ. ಸೆ:ಶಲ್ಲ್ಪಷ್ತೆ ಆ ಸವಾ 
ರರ ಮುಖಾಂತರ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ಪದಮಜಯು ನ ಭಾ ಸಂತಾಜಿ 
ಜಾಧವರ ದಂಡು ಈಗ ಎತ್ತಕಡೆಗಿವೆಯೆಂಒದನ್ನ 
ಅಂದರೆ ಆ ಸವಾರರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಛಾವಣಿಗೆ ತ 
ಹಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದಿ;ತು. ಅಣ್ಣನ ಹಿ ಹ 
ಮ ಳಾಗುವೆನು. ಬಳಿಕ ನಾನೂ ಅಣ್ಣನೂ ಕೂಡಿ ಆ 
ಅವಳನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಬಹುದು. 

ಹೀಗೆ ವಿಚಾರಗ್ರಸ್ತ ಸ್ತಳಾಗಿ ಹಂಸೆಯು ಏಸಿಯೊಡಕೆ ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ 

ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಂಕ ಯಾಕೊಡನೆಯೊೋ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು; ಆ ಅಪರಿ 

ತನಿ. ಒಮ್ಮೆ: ಕೆ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಹಂಸೆಯು ಏಸಿಯೊ 
ಡನೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಅವರೆ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಹತ್ತಿ 
ದಳು. 

ಬಂಕೆಯು ಆ ಅಪರಿಚಿತಏಗೆ ಅನುತ್ತಾನೆ:--:ಏನರೀ ಟಾಳಾಜಿಪಂತ, 
ನೀವು ಇತ್ತಿತ್ತ ಬಂದಿರಿ? ಸಂತಾಜಜಾಧವರ ದಂಡಿನ ಬೀಡು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರು 
ತ್ತಜಿ?” ಎಂದು ಪ ಪ್ರಶ ಮಾಡಲು, 

“ಬಂಕ! ದಾ. ನಾನು ಇತ್ತ ಸಂತಾಜಿರಾಯರ ಕಡೆಗೇ ನ 











ದಿಜ್ಲೇನೆ. ಇದು ವರೆಗೆ ಅನರ ದಂಡು ನಿಚಾಪುರದ ಕಡೆಗೇ ಇತ್ತು; ಆದರೆ 
ಕೆಲ ದಿನಗಳಂದೆ ಅದು ಈ ಸಪಂಘರಪುರದ ಸಮೂಸವಲ್ಲಿರ್ಯ ಇರುತ್ತ 
ದೆಂದು ಕೇಳಿ ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ಬಂದೆನು. ಇಂದು ಏಸಾಥೀ ಏಿಕಾಪಶಿಯಾದ 
ರಿಂದ, ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ವಿಠೋಜನ ಟಾ! ಆಟ 


ದಿಷಗಳನ್ನೆಣೌಸುತ್ತ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ನಾನು ಮೊನ್ನೆಯ 
ಅಮಾತ್ರ ರಾನುಚಂದ್ರಸಂತಂಂದ ಕೆಲ ಗುಪ್ತ ಸಂದೇರವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಯು ಜಿ ನು. ಅಷ್ಟರಲಿ ನಾಪೂರಾಜರಿಗೆ ಬಾದಶಶ್‌ನ ರುನಾನಖಾನಿಯಲಿ 
ಬಜ ಬಗ್‌ ಣ್‌ 
ಫಿತೂರೀ ಸೂರ್ಯಾಜ ಪಿಸಾಳನ ಮಗಳಾದ ರ್‌ಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಎರಡು 
ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಯಾರೋ ಸೆರೆಯಿಯಸಿಸಿಲ್ತಾಶೆಂಬದೆ 3% 


ಮಹಾರಾಜರು ಆ ಶಂಸಾಬಾಯಿಯ ದಾಸಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವಳನು 


ಬಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿ, ನಮ್ಮೊಡನೆ ಇತ್ತ ಕ 

ಪನ್ತ್ರಾ ೪ಗಡಕ್ಕೆ ಕರೆಜೊಯ್ಯ ಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು ಆದರೆ ಹಂಸಾಬಾಯಿಯು 
ಜಾಧವರ ವಂಡಿನ ಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಾ 
ಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾಕಳೆ. ಬಾಳಾಜಿಪಂತ, ಆ ಆ ಪದಮಜಿಯ 
ಆತನಿಗೆ ಹುಚ್ಚುಿಡಿದು ಬಿಟ್ಟಪೆ! ಅವನು ಕಳೆದ ಎಷ್ಟೋ ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ 
ಬಾದಶಹನ ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಕಿರುಗುತ್ತಲಿದಾ ನೆ. ಸೂರ್ಯಾ 


ಪು 


ಜಯ ಆ ದೇಶಪ್ರೋಹನು ಆತನಿಗಷ್ಟೇ ಬಡಕೊಳ್ಳದೆ, ಆತನ ಹೆಂಡಿರು- 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೇಸವನೆ ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿದೆ! ಸದಮಜಯ ಆ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹಂಸಾಬಾಯಿಗೆ ಗಲೆ ೩ಳಿನಿದರೆ ಎದೆಯೊಡಕೊಂಡಾಳೆಂದು. 
ಅದನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಪನ್ನಾಗಡಕ್ಕೆ ತಲುಪುವ ವರೆಗೆ ತಿಳಸುವಂತಿಲ್ಲ.'' 

ಆಗ ಬಾಳಾಜ ವಿಶ್ವನಾಥ ಮು ಏನನ್ನೊ! ಜ್ಞಾ ಸಿಸಿಕೊಂಡು:---" ಬಂಕ 


ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಹೆಸರು ಹೊಸಾಯೆಂದಲ್ಲವೆ? . ನಾನು ಅವಳನ್ನ ಯೋ 
ಕೋಡಿರುವಂಸೆ ನೆನಪಿನ” ಎನ್ನಲು, ಸಪ್ಪಷ್ಣು ಗುರ್ತಿಸುವನೆರು ಇವರಾರಿರ 


ಜಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆಂದು ಹಂಸೆಯು ತಟ್ಟನೆ ಅವರೆದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ರಿಂತಳು. ಅವಳನ್ನು ॥ ದಟ್ಟ? ಸಿ ನೋಡಿ, ಗಾಳಾಜೆಯು:."ತೆೇಗೇ 


ಇಲ ಶ್ರೀ ಸೇಸಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 








ನಾಲು ಯೆಂದರೆ ನೀಠೇ ಏನು? ಮೂರು- ಮೂರೂವಕೆ ಮರ್ಷಗಳ ಒಂದೆ 
ನೀನು ತಳೇಗಾಂನದ ಪಾಭಾಡೆಯವರ ನಾಡೆ ಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವೆ?”ಎಂದು ಕೇಳಲು, 

ಹಂಸೆಯ:- -4ಹಾದು' ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಗೃಹಸ್ಥನ ಕಡೆಗೆ 
ಮಿರ ಮಿಕೆಯುಂದು ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. 

“ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ಖೇಡದ ಬಳಿಯ ರೋಣಿಯಲ್ಲದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ? ಖೇಡದ 
ನೇಶನ್‌, 3 - ನಾಗೋಬಯು ನಿನ್ನನ್ನು....”»ಂದು ಬಾನಸಾಜಯು ನುಡಿ 
ನ ee 5 ತ್‌ಂಸಿಯು ಆ 3ನನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡೆಗೊಡಶೆ: "ಆಹುದು. 

ದ್‌ ; ಆದರೆ ನವೃಕ್ಕೆ pr ತಾಯಯು ಎಲ್ರಿರುತ್ತಾಳೆಂಬದು 
ನಿಖುಗೆ ಗೂಕ್ತಿದೆಯೆ?' ಎಂದು ಒಳ £ ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. 
ತಿದಕ್ಕೆ ಬಾಳಾಜಯು:--"ತೆಂಗಿ ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ಖೇಡದ ಆ ಭಾವೂ 
ರಾಯನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭಟ್ಟ ಯಾಗಿದ್ದ ನು. ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ಪಾರ 
ದದ ದುರ್ಗವಲ್ಲಿ ರಹಾಜ ನ Be ಮನೆಯಲ್ಲ ರುತ್ತಾಳಂತ, ಕಳೆದ ಎಷ್ಟೋ 
ದಿನಗ೬೭ದ ಆವ. ಬೇನೆಯಿಂದ ತೊಳಲುತ್ತಿ ದ್ದು, ಇತ್ತೀಚೆಗಂತೂ 8d 
ಶೀರ ಹ ರುಣಾಗಿರುವೆಳಂತೆ' ಎಂದು ಹೇಕ್ಕೆ ಆತನು ಬಂಕೆಯನ್ನು ಕುಂತು:- 
ಹಿಂನ( ನನ್ನು ಆ ಅಷ್ಟು ದೂರದ ಪನಾ ತ್ರಳಗಡಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು _ವದಕ್ಕಿಂತ್ರ 


| ರ್‌ n4 
ಟೆ ತ್‌ ಕ್‌ We 


[4 


ಚ pa ಆ ಫಪಾರದದ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ತಲುವಿಸಬಾರಣೆ?” 
ಎಂದು ಹೇ೬ದನು 

ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಬಳಗೆ ಕರೆಡೊಯ್ಯಿ > ಎಂದು ಹಂಸೆ 
ಯಣಟಒಫ€ ಅಆತುರಬಂದ ಮುಡಿದು, ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಏಸಿಯು ಅವ 


ತ 

ನ್ನು ಸಾಂತ್ನನಗೊಳಸಹತ್ತಿದಳು 

ಅಪೆೇ ಮನೆಗೆ ಯಾತ್ರಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಜನರಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ 
ಹಣ್ಣುಮಗ-ು ಹಂಸೆಯ ಆ ರೋದನವನ್ನು ಕೇಳಿ: -್‌ಈ ಹೆಣ್ಣು ಈ ರು? 
ಸಾರಬದ ಮರ್ಗದಲ್ಲ ಬೇನೆ ಓಡ್ದವರು ಇವ* ಗೇನಾಗಜೇಕು?” ಎಂದು ಒಳ್ಳೇ 

ವಲವಿಕೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

ಈ ನಮ ಬಾಯಿನಾಹೇಬರ ತಾಯಿಯ! ಅಲ್ಲ ಜೀನಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವರು” 
ಎಂದು ವಿಸಿಯು ಅನ್ನಲು. 

ನರಿಗೂ ಪಾರದದ ರಹಾಜಿ ಪಾಓೀಲರಿಗೂ ವಿನಾದರೂ ಸಂಬಂಧ 
ವಏವಿಯೆಲಿ” ಎಂದು ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದಳು 


ಹಂಸಾ. ೧.3೭ 





«ಛ-ಭೇ. ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಅದರೆ ನೀವು ಈ ಬಗ್ಗೆ ಇರ್ವ್ಯೇಕೆ ಪೃಚ್ಛಾ 
ಪೃಚ್ಛ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ?'' ಎಂಬ ಏಸಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 

*ಶತಾಜಿ ಪಾ ಪಾಟೀಲನು ನಮ, ಅಕ್ಕನ ಮಗನು. ಎನು ಎಟ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಮ ಊರಾದ ಕುರ್ಮೊ: ನಾಡಿಯು ಇಂದ ಸವ 


ದಲ್ಲಿದೆ. ಇಂದು ಸಂಜೆ ಹೆಗ್ಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅಭ್ಲಗ ಹೋಗೋಣ. ಸುನ ಪೆ pl 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು pss ಹೋಗೋಣ. ಅಂದರೆ ಒಎನುಗೆ ಏವ 


ತಾಯಿಯ ಹಾಗು ನನಗಿ ನನ್ನ ಅ ಕೃನ ಮಗನ ಬೆಟ್ಟಿಯಾಗು ದೆ” ಸ 
ಹೇಳಿದಳು. 


ಆ ಹೆಣ್ಣುನುಗಳ ಆ ಸಹಾನುಭೂತಿಪರ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಶಂ ಇಗೆಷ್ಟೋೊ: 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಬಳಕ ಅವಕ್ಷೆರೂ ಅಂದು ಮಧ್ಲಾತ್ಮ ನೇ ಕುರ್ದೂ 
ವಾಡಿಯ ಕದೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. ಕುರ್ಡೂವಾುಡಿಯು ಅಕ್ತಿಂದ ಬ” 5 ದೂರಿರೆ 


ಲಿಲ್ಲ. ನದುನಿನ ದಾರಿಯಿಂದ ಸಾಗಿ, ಅವರು ಮೂರೂನಂಬೆಯ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ 


ತ್‌ 


ಕುರ್ದೂವಾಡಿಯೊಳಗಿನ ಶಹಾಜ ಪಾಟೀಲನ ೫ ಅಬಚಿಯೆ ಮನೆ ತೂ: 
ತಲುಸಿದರು. 
1 fe t t 
ನದಮಜಿಯು ಹಂಸಯನ್ನು ಇದ್ದಲ್ಲಂದ ಹುದುಕಿಕೂಂದು ಬರುಣಿ 
ನೆಂದು ಸಾರದದಲ್ಲಿ ಹಾನಿಗೆ ಹಿಡಿದು ಬದ್ದಿದ ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ವೇಳ ಹೆ£ರೆ 
ಟಿವನು, ಸಾಲ್ಬು ಓನಗಳಾದರೂ ಮರಳಿ ಬರಲಿ ಇಂದು ಒಂಇಂನು 
ನಾಳೆ ಬಂದಾನು ಎಂದು ಮುಂದೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳಾದರೂ ೨ಶನ 32 ಯೆ 
ಲ್ಲ ಆಗ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಪತುರ ಗಲ, ಅವ- ಬೈಸಿಯ 
ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅದರಿಂದ ಆ ಅವಿ ತನ್ನೆ ಮಕ್ಕು” ಹೆಸರುಗೊಂಡು ಒಂಬೀಸವನೆ 
SENS ಕಡೆಗೆ ಸ ಪಾಹೀಲನ ಮೇಬಯೇ ಆಕೆಯ 
ಸೇವಾ-ರುಶ್ರೂಷೆಯ ಭಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಹಾಕೆ, ಭಾವೂರಾಯೆನು ಬಾದಶಹನ 
ಭಾವಣಿಗೆ ಹೊಡ ಪದಮಜಿಯರ ರೋಧಕ್ಕೆಂದು ನಡೆದನು. ತಿಂಗಳುಗಲ್ಲ 
ಹುಡುಕಿದರೂ ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಭಾವಣೆಯ್ಗೆ ಯಾಕೊಒರ ನತ್ತಿಯೂ 
ಹತ್ತಬಾಗೆಲು, ನಿರಾಶಗೊಂಡ ಆತನು ಖಾರದಕ್ಕೆ ಹಿಂಬಿರುಗ ನಗೆವಿಗ ನು. 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬಾಳಾಜಿ ವಿಶ್ವನಾಥನು ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾದನು. ಟಾರಾಜ ವ, 
ನಾಧನು ಸಂತಾಜಿ ಜಾಧವರ ಫಡಣವೀಸನಾದ್ದರಿಂದ್ದ ಆತನ ಗುರ್ತು 


ಗ್‌ ಶ್ರೀ ಕೇಟಿ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನೂಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊ)್ಬ ರಿಗೂ ಇದ್ದಿತು. ಆದರಿಂದ ಭಾವುವು 
ಆತೆಪಿಗೆ ಸಾಓ ಬಾಯಿಯ ಸಂಬಂಧದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿದತು. 
ರಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನ ಅಆಬಚಿಯ ಮನೆಯಿದೆಯೆಂಬದು 
ಎ. ದಸೂತಾಮಥಿಗೆ ಕೆ. ಗೊತ್ತುಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಖಾಟೀಲರ 
ಬದಿಗೆ ಭಹ್ಯಿಯಾಗ್ಲಿ ಒಳಿತೆ ಇರದಕ್ಟೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, 











pd 


1ನ ಬಟನ್‌ ಬೈವಲ್ರಂದೆ ಪಿಗೆಯುವವೆಂಎಟ ಮಾತಿ ಸುಕೃಳ್ಲ. 
py ಲೆ 
ಭಂಸ್ಕೂರಾ ಯನು ಊರ ಅಗಸೆಯನ್ನು ಪ್ರಷೇಪಿಸುವ ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಂ 


ಇಂದ ಒಟ್ಟ ಸವಾರನು ಒರುತ್ತಿರುನೆಮ 2ವನಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಗ ಮೂರೂ 
ಸಂಜೆಯ ಸಮಯದ ರಿಂದ, ಶೀರ ಶತ್ತ5 ಬಂದ ಹೊರತು ಆ ಸವಾರ 


pee 


RO 
pepe ಯುವುಎರಲ್ಟ್ಯ 


ತವರಿಂದ ಭಾವೂರಾಯನು ತನ್ನ ಕುದು 
ಕೆಯನ್ನು ತದದು, ಇ ನಿಡಾರಸಾರೆಂಬಷನ್ನು ತಿಳಯುವದಕ್ಕೆಂದು ಥಿಂತನು, 
ತನ ಹಿಂನಿ೬೭:ದ ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ಸವಾರನು ಬೇರೆಯಾವನೂ ಆಗಿರದೆ, 
ಅತನ ಒಡೆಯೆನುದ “ಡದ ಪೇಶಮುಖರ ನಾಗೋಜಿಯೇ ಆಗಿದ್ದನು! 
ವನನ್ನ ಸಂದು 05ರ-ಗದಲ್ಲಿ ಅಂಜದೆ ಭಾನೂರಯನು, ಬಹಿರಂಗ 


ನೀ ಗುಗ ನೆ ನಗ್ಗತ್ತ:- 'ಧಣೆಯಶೇ. ನಾವು ಖೇಡಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ 


ದ ತು ಆಕಾ ೬.21 “ತೆ ಹ ವ ತಾಣಿ ಮ್‌ 
ಸನಾ ನಿ 1 ಫು ೨ ನತಾಟಿದನ್‌, 
ಫೆ 


ನದು ಯ - 
ಹೆ 
‘ | ಸ್ಪ "೯ ಎಷು ಮುಂ ಬ ದ ಗ! ನ್ಯ ಸಸ ತ್ರ ತ್‌ ಎ 
pd rR ಒತ್ತೆ 4 ಜನ ಲ NIN At “ವಸ್ತಿ 
A ಪ ಕಾಳ ಇಳೆ ಎ ಇ ತಾ ಡ್‌ ಹದ ಲ 
ಒಬ್ಬ ಮೂಸ ಮೂವರ ವಹ” ಗವಾದವ್ತ, ವಾದಶಹನು ನನಗೆ ಮೊಡ 
ಠಿ ಟಿ 


ಆನೆಮೋರಿ, ಕಡೆಗೆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾ3 ಮಾಡಿದನಾದ್ದರಿಂದ, ನಾಸು ಇನ್ನು 
ಹೇದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾಡುವಡಾದರೂ ಬನು? ನಾನು ಆ ಚಾಂಡಾಲ ಬಾದ 
ಶದಸಿಗಿ %ತೊರಾಗಡೆ, ಶ್ರೀಮಂತ ತಾರಾಬಾಯೂ ಸಾಹೇಬರ ಕಜಿಗೇ 
ಚಾಕರಿಗಿದ್ದರೆ. ನನ್ನ ತೋಟಿ ಕಲ್ಯಾಜಿವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಎಸ್ಟೋ ದಿನ 


ಗ .೦ಡ ಅನ್ನಕ್ಕೆ ತೂಡ ನತಿಯಿಬ್ಬದೆ. ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ನಾನು 
ವ್ರ ಎಬ ಸುಷ್ಮಾ ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲಿಗಾನೆಸೋೊ ಹೊ ಸ್ತಸವಾಗಿರದ 
ಓಡ ಈ ಖೆ) 128 ರವ 


ಕೆಂದು TS Ah | 
ಧೆ ಯತ, ಎರೆ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಾನು ಪೆೇಶ-ನಿದೇಶಗಳ 
ತಮ ಎ ನನನ್ನು ನಗೆಸಿನ ಜೆ, ಇದುವರೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತನು ಸಕ್ತಿ 


ಸುಪ್ತ 


ಶಂಸ. ೧೪. 





ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಅದರಂದ ಬೇಸತ್ತು ನಾನು ಇನ್ನು ಖೇಡದ ಕಡೆಗೇ ನಡೆದಿದ್ದೆನು. 
ಇಂದು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಭೇಟಿಯಾದ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಸರಮ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. ಅದಿರಲಿ. ಧಣಿಯರೇ, ತಮಗೆ ಹೆಂಸಾಬಾಯಿಯ 
ಸೋಧವೆೇಸಾದರೂ ರತ್ತಿತೇನು?' 

"ನಾನು ಆಕೆಯ ಹೆಸರನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರುತ್ತೇನೆ. ಆಗ ಆದ ಅವ 
ಮಾನವೇ ಸಾಕು! ಹೋಗಿದೆ. ಆ ಹಂಸೆಯ ಹಂಬಲವೇ ನನ್ನನ್ನೀ ಗತಿಗೆ 
ಮುಚ್ಚಿತು! ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು, ಇನ್ನು ಆ ಮಾತನ್ನೆತ್ತಬೇಡ. ಭಾವ, 
ಅಪರಿಚಿತವಾದ ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಇಳಕೊಳ್ಳು ವಡೆಲ್ಲಿ?” 

ಆ ಅಲ್ಪ ಸರಿಚಯದಿಂದ ನಾಗೋಜಯು ಖೇಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಲ್ಲೆಂಬದೂ, 
ಅದರಿಂನ ತಾನು ಇವರ ಮನೆವಿಟ್ಟು ಹೊರಟ ಸಂಗತಿಯು ಇವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ಜಂಬದೂ, ಹಂಸಿಯನ್ನು ಇವನು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿ 
ಬ್ಲಿಂಬದೂ ಭಾವೂರಾಖಯನಿಗೆ ತಿ;ಯಲು, ಅವನಿಗೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ನಾಯಿತು. ಹಕ ಎತನು ನಾಗೋಜಿಯೊಡನೆ ಆ ಊರಲ್ಲಿರುವ ರಹಾಚಿ 
ಎಾಟೇಲನ ಅಬಜಿಯ ಮನೆಗೆ ನಡೆದನು) ಹಾಗು ಅಂದುರಾತ್ರಿ ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡರು. 


ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
[ಪದ ಜಿಇತಿನಲ್ಲಿ ಭಾವುವು ನಾಗೋಜಿರಾಯನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಲು, 
ಅತನ ಮುಖವು ತೀನ ಕನ್ಪಿಬ್ಬಿತ್ತು. ಗುರ್ತು ಹತ್ತುವದು ಕೂಡ ದುಸ್ತರ 


ವಾಯಿತು. ನಾಗು ಜಿಯು ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಜೀನಿನ 
ಮೇಲಿನ ಒಂದು ಚೀಲವನ್ನು ಹುಡುಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಅದು ಸಿಗದಾಗಲು, ಅವನ ಮುಖವು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹುಚ್ಚಿಟ್ಟಿತು. ಬಾಯಿಂದ ಮಾತು ಕೂಡ ಹೊರಡದಾದವು; 

ವನು ಒಳ್ಳೇ ಗಾಬರಿಯಿಂದ: "ಭಾವು, ಅಫುವಿನ ಡಬ್ಬಿಯನ್ಸಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ಆ ನನ್ನ ಜೀಲವೆಕ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಲೊಲ್ಲದಲ್ಲ! ಇಂದು ಮುಂಜಾವಿನಿಂದ 
ನಾನು ಒಂದಿಷ್ಟು *ಫುವನ್ನೂ ತಕ್ಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಇದ್ದ ಅಲ್ಬಸ್ವಲ್ಪನ್ನು ಸಂಜೆ 
ಗೆಂದು ಬೇಕೆಂತ ಕುದಿಟ್ಟಿದ್ದೆನು. ಆ ನನ ಅಫುವು-ನನ್ನ ಭಾಗದ ಪರಮ್ಮ 


೫ ಪ್ರಿ. ಶೇಷಂಚೆಲ ಗ್ರಲಭಮಃರೆ ಚನಂದವನ. 


ಡೇೇವತೆಯು-ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಗೆಳತಿಯು ಹೀಗೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಮಾಯ 
ವಾಗಿರುವಳಲ್ಲ! ಭಾವೂ, ಆ ಅಫುವನ್ನು ತೊರೆದು ಇಂದು ನಾನು ಬದುಕುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಅದು ಸಿಗುವದಿಲ್ಲವೆ? ಸಿಗುತ್ತಿದರೂ ಅದನ್ನು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನಲ್ಲ ಹಣ-ಕಾಸುಗಳೆಲ್ಲಿವೆ? ಭಾವೂ ಇಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣೋ 
ತ್ತ್ರ್ರಮಣವಾಗುವದೆ! ೩ಂಟತ!” ಎಂದಂದು ಅಳಶೊಡಗಿದರು. 

ಆಗಿನ ಆತನ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಭಾವೂನ ಜೀವನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಳವಳಗೊಂಡಿತು. ಆಗ ಆತನು ನಾಗೋಜಿರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು: 
"ಧಣೆಯರೇ, ಈ ದುಷ್ಪ ಮತ್ತು ಹೇಡಿ ವ್ಯಸನವು ನಿಮಗೆಲ್ಪಂಡದ ಗಂಟು 
ಬಿದ್ದಿತು? ನೀವು ಇಂಥ ಭಯಂಕರ ವ್ಯಸನಾಧೀನರಾದ ಬಳಿಕ, ಇನ್ನು 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ಅವಾನ ಪೌರುಷದ ಕೆಲಸವಾಗುವಂತಿದೆ? ನೀವು ಇದ್ದ ನಿಮ್ಮ 
ಪೇಶಮುಖಗಿರಿಯನ್ನಾದರೂ ಸಂಬಾಳಿಸಿಕೊಳು ನಿರೊ-ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ 
ನನಗೆ ಸಂದೇಹನೇ ತೋರುತ್ತಿದೆ” ಎಂಜಿನಲು, ನಾಗೋಜಯು:--'ಭಾವೂ, 
ಬೆಂಕೆಕ ಹಚ್ಚು ಆ ದೇಶಮುಖಗಿರಗೆ ಮೊದಲು ನನಗೆ ಒಂದು ಹೊದ 
ಉತ್ತತ್ತಿ ಯಷ್ಟಾದರೂ ಅವುವು ಮೊರೆತರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವುಳಿಯುವದು. 
ಭಾವೂ, ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನಾನು ಬಾದಶಹನ ಪ್ರೀತಿಯ ಒಬ 
ಅಮೂಾರನ ಸ್ಪೇಹ ಬೆಳಿಸಲು. ಅತನ ಸಹವಾಸಬಂದ ನನಗೀ ದುಷ್ಟ ವೃಸ 
ನವು ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಅಮೂರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರುವ ವರೆಗೆ ನನಗೆ 
ಈ ಅಫುವಿನ ಕೊರತೆಯಾಗಲಿಲ; ಯಾಕಂದರೆ. ಆತನ ಏಳಿಯ್ಲು ಮಣು 
ಗಟ್ಟೆ ಅಫುವು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿಲ್ಭು ಇರುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಮುಂದ ಆ ಅಮಿ 
ರನು ಒಂದು ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಲ್ಬಟ್ಟನು. ಅಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ಆ ಅಸ್ಪವಿನ 
ಅಭಾವನಾಗಹತ್ತಲು, ಬಳಿಕ ನಾನು ಕಂಡಕಂಡವರಲ್ಲಿ ಬಕ್ಕೆ ಚೇ. ನನ್ನ 
ತಲಬಿನ ಮಸ್ಟಿಗೆ ಅದನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಹತ್ತಿದೆನು. ಭಿದೆ-ಮುರವತ್ತಿಥಿಂದ 
ಅಥವಾ ಭಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅಫುನಿನಂತಹ ತುಟ್ಟಿಯ ಮಾದಕ ದ್ರನೈವು ಎಷ್ಟು 
ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕೀತು? ಕದೆಗೆ ನಾನು ಆ ಅಫುವಿನ ಸಲುವಾಗಿ 
ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ ಕಳವುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಹತ್ತಿದೆನು. ಕಟ್ಟ ಕದೆಗೆ ಕೊಲೆ ಸುಲಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇಂದು ಮಾವಿನಕಾಯಿಯಷ್ಟು ಅವ್ರ 
ವನ್ನು ಒಂದು ಭಯಂಕರ ಕೊಲೆಸೆಯ್ದು ಸಂಪಾದಿಸಿಡ್ಲೆನು. ಭಾವೂರಾಯಾ, 
ನಿನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಯಾವ ಗುಸಿತವನ್ನೂ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಹೇಗಾವರೂ 


ಹಂಸಾ. ಗಹಗಿ 








ಮಾಡಿ ನನಗೀಗ ಒಂದಿಷ್ಟು ಅಸುವನ್ನು ಸಗ್ರಹಿಸಿ ತಂದು ತೊಡು.” 

ಭಾವೂರಾಯನು ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಹರೆಯದ 
ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಅಫುವಿನ ಆ ದುರ್ವ್ಯಸನ ಗಂಟುಬದ್ದದಕ್ಕಾಗಿ ಅತನು 
ಬಹು ವಿಷಾದಗೊಂದೆನು. ಕಡೆಗೆ ಅವನು ನೆರೆಹೊರೆಯವರಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ 
ಗುಂಜೆಯಿರಡು ಗುಂಜಗಳಷ್ಟು ಅಫುವನ್ಣು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಷ್ಟು ಎರೇ 
ಮಣ್ಣನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ, ಉತ್ತತ್ತಿಯಷ್ಟು ಮುದ್ದೆ ಮಾಡಿ ತಂದು ನಾಗೋಜೆಯ 
ಕ್ರೆಗೆ ತೊಟ್ಟಗ.. ದುಷ್ಕಾಲ'ಡಿತ ರಾಸ ದೊಳಗಿನ ಬಡವರಿಗೆ ಪಂಚ 
ಸಕ್ಕಾನ್ನಡೆ ಊಟ ಹೊತಿತತೆ ಆನಂದಪಡುವಂತೆಯೊ. ಒಣಗಿದ ಹುಲ್ಲು- 
ಕಡ್ಡಿಗಳು ಕೂದೆ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ದೊರೆಯದ ಆಕಳಿಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಹಸಿಯ 
ಹುಲ್ಲು ಮೊಕತಕೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವಂಡ ಯೂ ಆ ಅಫುವಿನ ಮುದ್ದೆ ಯನ್ನು 
ಕಂಡ ನಾಗೋಜಯುೂ ಸಂಶೊಷಭರಿತನಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅದನ್ನು ನುಂಗಿದನು; 
ಹಾಗು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒತ್ತ 
ಬ್ಟಗೆ ಅದ್ಟಾದನು. 

ಪಾರದದ ಶಹಾಜಯೆ ಆಬಚಿಯು ಪಂಫರಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವ 
ಠಿಂದೂ ಅವಳು ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲ ಮರಳ ಬರುವಳೆಂದೂ ಕುರ್ಡೂ 
ವಾಡೆಯೊಳಗಿನ ಆಕೆಯ ಮನೆಯ ಜನರು ಹೇಳಲ್ಕು ಭಾವೂರಾಯನು 
ಆಕೆಯ ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತ ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದನು. ಬೇಕೆ ಆಶ್ರಯದ 
ಸ್ಥ್ಯಾಫವೆಃ ಇರದ್ದರಿಂದ, ಸಾಗೋಜಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ನಿತೃಕ್ರಮ 
ದಂತೆ ನಾಗೋಜಿಯು ಆ ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಎಚ್ಚ 
ರಿಜ್ಲದೆ ಬಬ್ಬದ್ದನು. ಅದರಿಂದ ಪಂಢರಪುರದಿಂದ ತಾಳ-ಮೃದಂಗಗಳೊಡನೆ 
ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನಾರಕರೀ ಜನರೆ ಸುಳಿವು ಕೂಡ ಅತನಿಗೆ 
ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲ ಆ ಮನೆಯ ಒಂದು ಹುಡುಗಿಯು ಓಡುತ್ತ ಬಂದು:- 
"ಅಣ್ಣಾ, ಅವ್ವನೂ ಅಕ್ಕನೂ ಪಂಡಢರಪ್ರರದಿಂದ ಬಂದರು; ಅವರೊಡನೆ 
ಮತ್ತೆ ಯಾರೋ ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ಜನ ಹೊಸಒರೂ ಬಿಂದಿರುವರು” ಎಂದು 
ಆ ಮಕೆಯನನಿಗೆ ಹೇಳತು. ರಹಾಜಯ ಅಬಚಯು ಬಂದಳೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಭಾವೂರಾಯ”ು ಆಕೆಯ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕೆ ಸಜ್ಞಾದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಜನರ 
ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಇ ಮನೆಯೊಳಗೆ ತನ್ನ 
ಸರಿಚಯದ ಭಾವೂರಾಯನಿದ್ವದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಪರನುಸೋಣಿಗದಿಂದ ಹಂಸೆಯು 





೧೫೨ ಶ್ರೀಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





"ಭಾವೂ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂದು ಬಂದೆ? ಸಂಧರಿನಾಢನ ಕೃಪೆಯಿಂದಲೇ 
ಇಂದು ಆಕಸಿ ಕವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಯತು. ಅದಿರಲಿ ಭಾವೂ. ಅವೈನು 
ಹೇಗಿದ್ದಾಳೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, 


«ಅದೆಲ್ಲವನನ್ನ ಆ ಮೇಲೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನದೆಯಿರಿ ಒ:ಗೆ' ಎಂಜಿ 
ನ್ನುತ್ತ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಬಾರಪೆಂದು ಭಾವುವು ಸಂನಗ ಸಂಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


ಹಂಸಯು ಸುಮ್ಮ ನೆ ಒಳಗೆ ಹೊಗರು 
ಯನ್ನು ನೇಲ ಡಂಕುಹಿಡಿದ ಸಾಗರ ಹುವಿನಂ 
ಎದು ಕುಳಿತು: (ರ್‌ಂಸಾ!' ಎಂದಂದನು. 

"| ನಾಗೋಜಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಶಂನಯು ನಿಂತ್ಲುಯೀ ಸ್ತಂಜತಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಒಂದು ಕ್ಷಣದ ವರೆಗೆ ಅವಳ ಮುಷಿಚರ್ಯದಿ. ಹುಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಹೋಯಿತು! ಆದರೆ ಕೂದಲೆಅರು ಕ್ರೋಧ ಮತ್ತು ಒರೆಸ್ಟಾರಗಳಿಂದೆ 
ಕೂಡಿ ಭಯಾನಕವಾಗಿ ಶೋರ ತೊಡಗಿತು. i 

ಯಾನ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಭಾವೂರಾಯನು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಿದ್ದನೋ ಕಡೆಗೆ ಅದು ಒದಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟಿತು. ನಾಗೋಜ ಮತ್ತು ಹಂಸಾ 
ಇವರ ಭೆಟ್ಟಯಾಗಬಾರಣೆಂದು ಆತನು ಪ್ರಯಸುತ್ತಿರಲು, ಅದು ಆಯೇ 
ಹೋಯಿತು. ಆಗಿನ ಕಾಲದ ನಾಗೋಜೆ ಮತ್ತು ಹಂಸೆಯರ ಮುಖಭಾವ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಶಹಾಜಿ ಅಬಜಿಯೂ, ಏಗಿಯ್ಯೂ ಬಂಕಿ ಮೊದಲಾದ 
ಸವಾರರೂ ಏಸ್ಮಯಭರಿತರಾದರು. ಹೆಂಸಯು ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಕಾಲವೇ ನಿಂತ್ರು 
ಬಳಿಕ ತಟ್ಟನೆ ಒಳಗೆ ಹೋ ಬಟ್ಟಳು ಕೂಡೆಲೆ ಭಾವವನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಾಗೋಜಿಯು: - “ಭಾವೂ, ನೀನು ಈಕೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಡೆಯಾ? ನನಗೆ 
ಭ್ರ ಮ ಜೇರೆಯಾಗಿರಲಿಕೈಲ್ಲವೆ? ಕಳೆದ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ಇನಲು ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿ ರುವದಿಲ್ಲ; ಆದರೇನಾಯಿತು? ಅವಳೇ ಇವಳು; ಆದರೆ ಭಾನೂ, 
ಅವಳು ಇಲ್ಲೆ ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಳು? ಈಕೆಯ ಮದುಖ-ಗಿದುವಿ ಆಗರಬಹು 
ದಲ್ಲವೆ? ಹೋಗು, ಒಳಗೆ ಹೊ!ಗಿ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಾಃ ನೋ 
ಜೋಣ. ಸುಮ್ಮನೆ ಹಳೆೇದೆ ್ರೀಷವನ್ನು ಕೆದರಿ ಮುನ್ನೂಗೆ ನೋನನ್ನ ಬು 
ಮಾಡಿಕೊನ್ಬವ ಇಚ್ಛೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ. ಆದದ್ದೇ ಸಾಕ. ನಾಕಾ ಹೋಗಿದೆ? 
ಎಂದಂದನು. 


ವ. ನಂನಯ ವನಿ 
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ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾವೂರಾಯನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಿತು. ನಾಗೋಜ 
ಯಂಥ ಥ ಜತ ತನ್ನ ಸನ್ನ ಸುಳಚಟ್ಟಡಿಯೆರಲು ದನ್ನು ತಿಳಿದು 


ಗೆ 
ಅಷ್ಟು ಸಂಭಾನಿ ನಿತನಾಗಿದ್ದ ನೇನು? ಛಣಛೇೀ! ಜಂ ಇಲ್ಲ. a 

ಾಭ(ನತೆಯ ಮೂಲಕ ಆತನು ನಿರ್ಬಲನಾದ್ರರಿಂದ ಅವನ ಬಾಯಿಂದ 
ಇರದೆ ರಬ್ದಗಳು ಹೊರಟದ್ತವಿವ್ವೈೆ. ನಿಜವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದರೆ ಹಂಸೆಯ 
ಸೇಡಿನ ಭಾವನೆಯು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿಂದ ಇದು 
ಅಳಿಎರಲಿಲ್ಲ.. ಅವಳೂದೆನ ಬಂದಿದ್ರ ಇಬ್ಬರು ಸರಸ್ತ್ರ ಸವಾರ 
ಇಬ್ಬ ಬ್ಲರು ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ಕಂದು ಅವನು ಅಂಡು ರುಗೆ ಸೌಮ್ಯ 

ಬದದ್ದನು ಮಾತ್ರ. 

ಘಾಸಗರಾ ಹನು ಓಳಗೆ ಹೋಗಲು, ಬಂಕೆಯು € ಆತನನ್ನು ಕುರತು: 
««(ಭಾವೂರಾಯಕರೆಂದಶೆ ಸೀವೇೇ ನಿನು? ಬಾಳಾಜಿ ವಿಶ್ರನಾಧರು ನಮಗೆ 
ಪಂಢರನುರದಲ್ಲಿ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿದ್ದರು. ಪಿಸುಗೆ ಹಂನಾಬಾಯಿಯ ತಾಯಿಯ 
ಸಂಗತಿಯು ಗೊತ್ತಿ ಸಯೆಂದು ಅವರಿಂದಲೇ ನಾವು ತಿಳಿಬೆವು. ಆದರಿಂದ 
ಭಾವೂರಾಯಾ, ಈಗ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಗೆ ಹೇಗೆ ಇಡೆ? ಹಾಗು ಹೊರಗೆ 
ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮನುಷ್ಯರಾರು?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

“ಅಹುದು, ನಾನೇ ಭಾವುವು. ಹಂಸಾಬಾಯಿ-ಪದಮಜಿಯರ 
ಭೇಹಿಗಾಗಿಯೇ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯವರು ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಜೀವ ಹಿಡಕೊಂದು 
ಬಿದ್ದಿರುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿದ ಅವರು ನನ್ನ ಖುಣಾನುಬಂಧಿ 
ಗಳಲ್ಲೂಬ್ಬರು.? 

"ಹಾಗಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ಹಂಸಾಬುಯಿಯು ಅಮ್ಟೊಂ 
ದು ಗಾಬರಿಗೊಂಡ ಕಾರಣವೇನು?” 

ಮೊದಲು ಅವರಿಗೂ ಹಂಸಾಬಾಯಿಗೂ ತುಸವಿರೋಧವುಂಬಾಗಿತ್ತು; 
ಅದಕೆ ಕಾಲಾಂತರದಿಂದ ಆದು ರೋಪವಾದ್ರರಿಂದ, ಈಗ ಅವರೂ ನನ್ನಂತೆ 
ಹಂಸಾಬಾಯಿಯ ಶೋಧಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಟರನೇ ಹೊರಟದ್ದರು? ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಭಾವುವು ನಾಗೋಚೆಯ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಅನರರ ಟು 'ನಗಬಶುದಾಗಿದ ನಾಡಾ 
ಸವನ್ಯು ದೊಗೀಕರಿಸಿದನು. 
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೧೫೪ ಶಿಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


"ಅವರ ಹೆಸರು ನಾಗೋಜಿರಾಯ ಘಾಟಗೆ ಎಂದು. ಖೇಡದ ದೇಶ 
ಮುಖರ ಮಕ್ಕಳವರು.'' 

“"ಹ್ರೀಗೆಯೋ? ಗೊತ್ತಾಯಿತು-ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು! ಅದಿರಲಿ. ಭಾವೂ 
ರಾಯಾ, ಈ ಹಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಇನ್ನು ನೀನು ಇವಳ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಕರೆಡೊಯ್ತುವಿಯಾ? ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಏನಾದರೂ ಅಂಜಿಕೆ ಯಿದ್ದಕೆ ಹೇಳು; 
ಪಾರದದ ವರೆಗೂ ಬಂದು, ನಾವು ಇವಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತವೆ.” 

"ಛೇ-ಭೇ, ನೀವೇನೂ ಅಷ್ಟು ತೊಂದರೆ ವಹಿಸಬೇಕಾಗುದುದಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ನಿವು ಹಂಸಾಬಾಯಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ಯಾಕಂ 
ದರೆ, ಹಂಸಾಬಾಯಿಯ ಆ ಮೊದಲಿನ ಶತ್ರುವೆ! ಈಗ ಹಿತಚಿಂತಕನಾಗಿರು 


ತ್ತಾನೆ.” 

(ಹಾಗಾದರೆ ಬಹಳ ನೆಟ್ಟಗು ಯಿತು. ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನೀವು ಇವರೊ 
ಡನೆ ಪಾರದಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿರಿ, ನಾವೂ ನಮ್ಮ ಬೇಕೆ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ತೆರಳುತ್ತ್ವೇವೆ'' 

ಬಳಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಶಹಾಜಿಯ ಅಬಚಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ಉಂಡು, ಏಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಆ ರಾಶ್ರಿ ಆ ಅಬಚಿಯು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಹತ್ತರೆ 
ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಳ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅವಳಿಗೆ ಬಹು ದುಃಖವೆನಿಸಿತು. ಬಳಿಕ ಅವಳು ಹೆಂಸೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆಂದು ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು:--" ತಂಗಿ ಹಂಸಾ, ನಿನ್ನ ಸಂಕಟ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಪಂಢರೀನಾಥನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಇನ್ನು ಬಯಲಾದನೆಂತಲೇ ತಿಳಿ. 
ಇನ್ನು ನೀನು ಯಾವನೊಬ್ಬ ಶೂರನನ್ನು ಮಡುವೆಯಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಸಂ 
ಸಾರ ಮಾಡು; ಬೇರೆಯವರನ್ನು ವರಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ, ಪಾರದದ ಆ ನಮ್ಮ 
ಶಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನೆ! ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ವರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.'' 

ಆ ಮುಡುಕೆಯ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಿರಲಾರದ ಭಾವೂರಾ 
ಯನು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕುರತು:--"ಹಂಸಾಬಾಯೊ, ಶಹಾಜಿ ಪಾಟಲರು 
ರೂಪಸಂಪನ್ನರಿರುವರಂತೆ ಗುಣಪೂರ್ಣರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಿಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣಿನಿಗಿಂತಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅವರೇ ವರಿಸಜೇಕೆಂದಿ 
ರುತ್ತದೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಹಂಸೆಯು ಆಗ ಏನೂ ಉತ್ತರಕೂಡಲಿಸ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಾತಿನ 


ಹಂಸಾ. ೧೫) 





ಕಡೆಯ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅವಳ ಕೆವಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೊಡಹತ್ತಿದವು. 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಅವಳ ಕನಸಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಜ್ಜೀ ವಿಷಯವೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ದೃಗ್ಗೋ 
ಚರವಾಗತೊಡಗಿತು. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಬಂಕಿಯು ಭಕ್ತಾಜಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಬೇರೆ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. ಭಾವೂರಾಯೆನು ಹಂಸೆ, ಏಸಿ ಹಾಗು ಶಹಾಜಿಯ 
ಅಬಚಿ ಇವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಸಾರದದ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದನು. ನಾಗೋಜಿಗೆ 
ಬೇಕೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನನೇ ಇರದ್ದರಿಂದ ಅವನೂ ಅವರೊಡನೆ ನಡೆದನು. 
ಆದರೂ ಅತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಂಥವೋ ನಿಚಾರಗಳು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಉಕ್ಕಿ ಉಕ್ಕಿ 
ಏಳುತ್ತಿದ್ದವೆಂಬದು ಆತನ ಮುಖದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಲಿತ್ತು. ನಾಗೊ! 
ಜಿಯು ಈ ಮೊದಲು ನುಡಿದಂತೆ ಈತ ನಲ್ಲಿಯ ಹಂಸೆಯ ವಿಷಯದ ಡಂಕು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಳಿದು ಹೋಗಿರುನಡೆಂದು ಭೋಳೇ ಸ್ವಭಾವದ ಭಾವೂನ 
ಗೃಹಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಹಂಸೆಗೆ ಮಾತ್ರ ನಾಗೋಜಿಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಕೆಯಿರಲಿಲ್ಲ; ಅದರಿಂದ, ನಾಗೋಜಿ-ಹಂಸೆಯರು ಪರಸ್ಪರರ ನಿಷ 
ಯಕ್ಕೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಅಂಜುತ್ತರೇ ದಾರಿ ಕ್ರಮಿಸುತಲಿದ್ದರು. 

ಮೂರು ವರ್ಷದ ಬುದ್ಧಿ ನೂರು ವರ್ಷವಾದರೂ ತಿದ್ದದೆಂಬ ಮಾತು 
ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳ ನಿಕಟಿ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಹಂಸೆಯ ನಿಷ 
ಯದ ನಾಗೊಃಜಿಯ ಪ್ರೇನುಲಾಲಸೆಯು ಮತ್ತೆ ಚೆಃತನೆಗೊಂಡಿತು. ಅದ 
ರಂದ ಅವನು ಆ ಮಾತು ಈ ಮಾತು ತೆಗೆಯುತ್ತ ಮೆಲ್ಲನೆ:---"ಹಂಸಾ, 
ಲೋಣಿಯೊಳಗಿನ ನನ್ನ -ನಿನ್ನ ನಡುವಿನ ಪ್ರೇಮದ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಮರತೇ 
ಬಿಟ್ಟೆ ಯೇನು?” ಎಂದು ಪ್ರಸ್ತಾಪವೆತ್ತಿದನು. 

ಕೂಡಲೆ ಹೆಂಸೆಯು ಕೆಂಪಡರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ: 
"ನಾಗೋಜಿ ಮೂರ್ಪಾ, ನಿನ್ನ ಗತಿಯು ಈ ಮೆಟ್ಟಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದ್ದ ರೂ, ಆ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಒಡನುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ 
ಆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ನಾನು ಆಗಲೆ ತುಳಿದು ಮಣ್ಣುಗೂಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತೀನೆ.” 

(ಹಂಸಾ, ಇನ್ನು ಆ ಆದ ಹೋದ ಮಾತಿನ ನೆನಪು ತೆಗೆಯುವದ 
ರಲ್ಲೇನು ಅರ್ಥವಿದೆ? ನೀನು ಸಮ್ಮತಿಸಿದರೆ, ಈಗಲೂ ನನ್ನ ದೇಶಮುಖ 
ಗಿರಿಯನ್ನೈಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ.'' 

ನಾಗೋಜಿ, ಬೆಂಕೇಹಚ್ಚು ನಿನ್ನ ಆ ದೇಶಮುಖಗಿರಿಗೆ! ಹೊರಡು 


2೬ ಶ್ರೀಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಧಮಾಶೆ, ಆನಂದವನ. 





ಇಂದ. ಇನ್ನು ಇಂಥ ಅಭದ್ರ ಮಾತನ್ನಾಡಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಗತಿಯು ನೆಟ್ಟಿಗಾಗೆ 
ಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ, ತಿಳಿಯಿ 3?” 


“ಹಿೀಗೆಯೊೋ! ಹಂಸಾ, ನಿನ್ನ ಸೊಕ್ಟು ಇನ್ನೂ ತೆಗ್ಗಲಿ ಇದೆ" ಸೀನು 
ಮೂರು ವರ್ಷಗ ಬಾದಶಹ ನ ರುನಾನಖಾನೆಯಲಿದ ರೂ ಇನ 


ಲ ತ ದ ಇವ 
ಗು ಮಳಿಯರ್ಯ ಏನು? ದೊ, ನಾರದನ. ತಗಲು, 


ಮರೆತು, ಇಂದು ನಾನು ಸಕ್ತೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಯಾಚಿಸುತ್ತೆ(ನೆ 
ಒಗನೆನ್ನದೈೆ, ನನ್ನನ್ನ ಂಗಿ(ಕರಿಸು,'' 

“ನಾಚಿಕೆಗೇಡೀ; ಭಂಗಿಬಡಕಾ: ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯು ಸೆಳೆದು, ನೀನು 
ಬೇಗನೆ ಮಣ್ಣುಗೂಡು ಹೋಗು! 

ತೊದೆ ನಾಗೋಒಯು ಒಳೆ ₹ ಸಿಕ್ಕಿ ನಿಂದ ತನ್ರ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಆ 
ರಂಜಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ, ಅಡವಿಯ ಟಗಳ ದಿಂದ ಭರ ದಿಂದ ಬಿಟ್ಟನು. 
ತುಸ ದೂರ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಟಗೆ ಮೂರು ಜನ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸವಾ 
ಕರು ಚಿಟ್ಟಿಯಾದರು. ವಾರದದ ದುರ್ಗವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಎಷ್ಟು ದೂರಿದೆ? ಎಂದು 
ನಾಗೋಜಿಯು ಅವರನ್ನು ಕೇಳಲು, ಆ ಸರದಾರರಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬನು ಇವ 
ನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ ಗಟ್ಟಿದನಿಯಿಂದ:- "ಎಲ್ಲೊ, ಈತನೇ ನನ್ನ ಮುಖ್ಯ 
ವೈರಿಯು! ಈತನ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ಸಂಸಾರವೆಲ್ಸ ಮಣ್ಣುಪಾಲಾದದು. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇವನನ್ನು ಕೊಡಲೆ ಹರಿಗಡಿಯಿರಿ” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. 

ಛೇದ ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ನಮವೆ ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಕಟ್ಟಳೆ 
ಯಾಗಿ. ಇಸ್ಮಾಯಿಲಾ, ಹಾದಿಯಿಂದ ವು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರನ್ನೂ 
ಕೊಲುವ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಹೇಳಿದರೆ. ನಾವು ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕೇನು?” 
ಎಂದು ಆತನ ಸಂಗಡಿಗರು ನುಡಿದರು. 

ಈ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನೇ ಲೋಣಿಯೊಳಗಿನ ಬಡ ಹಿಂಜಾರ-ಇಸ್ಮಾಯಿ 
ಬನು. ಈತನ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ನಾಗೋಜಿಯು ಒಂದು ದಿನ ಹಂಸೆ 
ಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗತಕ್ಕನನಿದ್ದನು: ಆದರೆ ಅಂದು ಲಾಗ 
ತಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದ, ನಾಗೋಜಿಯು ಬೇಡಜನರಿಂದ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನನ್ನೆ € ಸುಲಿದು 
ಸೂಕೆಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನು ಏಾರದದಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದುಮ್ಕೂ 
ಅವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಶಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದದ್ದೂ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ಈ ಮೊದರೇ ತಿಳದಿಡೆ. ಈ ದಿನ 


ಹಂಸ. ಗಿ೫೭ 





ಅವನು ರಹಾಜಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಸಲುವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ೨-೩ಜನ ಕೊಲೆಗಡಕ 
ರನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಡೆದಿದ ನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ 
ಆಳಟಗೆ ನಾಗೋಷಿಯ ಭೆಚ್ಚಿಯಾಯಿತು; ಅಂದಬಳಿಕ ಕೇಳುವಡೇನು? 

ಆ ಸವಾರರು ಒಪ್ಪದಾಗಲು, ಇಸ್ಮಾಯಿಲನೇ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಮೂಜಿ. ಸಾನೋಜಿಯೆನ್ನು ಒಂದೇ ಏಟಿನಿಂದ ತುಂಡರಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಗ್ರ ಸ ಶೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಎದುರಿನಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ಬ್ಗ ತೇಜಸ್ವಿಯ ಕತ್ತಿಯ ಹೊದಸಕ್ಕೆ. ಆ ಇಸ್ಮಾಯಿಲನೂ ಮರಣ 
ದಿದನು! ಹೀಗಾಗಿ ಆ ಇಬ್ಬರು ಪರಮ ನೀಚರಿಗೂ ಅಂದು ತಕ್ಕ 
ವಿಶ ವಾಣುತು! 


ಹೃದಯ ವೂಲನ. 
ಬಲಿದು ದಿನ ಜೆಳಿಗ್ಗೆ ಪಾರದದ ರಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನು ತನ್ನ ಎರಡು- 
ಮೂರು ಜನ ಗೆಳ ಯಕೊಡಕೆ ಬೇಟಯಾಡುವದಕ್ಕೆಂದು ಸಮೊಸದ ಅರ 
ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಒಂದು ಕಾಡ ಹಂದಿಯನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬ್ರ ನಡಿ 
ದಿರಲು, ಒಂದು ಪೆಳೆಯ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಶಕಾಜಿ ಪಾಟೀಲನನ್ನು ತನ್ನ 
ಬಾಣದಿಂದ ಸಂಪರಿನಬೇಕೆಂದು ಆತನ ದಾರಿಯನ್ನ! ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು 
ವೃತ್ತಿಯು ದೂರದಿಂದಲೇ ರಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನ ಸಂಗಡಿಗ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 
ಕೂಡಲಿ ಅವನು ರಹಾಜಯನ್ನು ಇಮ್ಮೆಲೆ ಕೂಗಿ:- "ಮುಂದೆ ಒಂದು 
ಹೆಬ್ಬಯನ್ನು ಕೂತ ಇಡಬೇದೆಗಂದು ಹೇಳಲು ಮಕೆಗೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ವ್ಯಕ್ತ 
ಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಖತಿಗೊಂಡರೂ, ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಟ ಕಡೆಯ 
ಲಾರವೆ ನಗಿ ತಾನು ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವದರಿಂದ ತನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಅಪಾಯಕರ 
ವೆಂದೂ ಬಗೆದು, ಇಲ್ಲಿಂದ ನುಸುಳಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮರಯಾಗಲು, ಶಹಾಜಿಯೂ ಆತನ ಸಂಗಡಿಗರೂ ಆತನ 
ಬೆನ್ನಟ್ಟುವದನ್ನು ದುರ್ಶಿತ್ರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶದ ಕಡೆಗೆ, ಅಂದಕೆ 
ಬೇಟಯ ಕಡೆಗೇ ಚಿತ್ರವನ್ನ ರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೆ! ಅವರ ಆ 
ಬೇಟೆಯು ಹಸ್ಮಗತನಾಯಿತು. ಆದರಿಂದ ಹರ್ಷನಿರ್ಭರರಾದ ಅವರು ಆ 
ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯದಿಂದ ತಮ್ಮೂರ ಮಾರ್ಗದ ಕಡೆಗೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಗಿದರು. 


೧೫೮ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಆ ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನೊ! ಒಬ್ಬ ಸವಾರನು ತನ್ನ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಭರದಿಂದ ಓಡಿಸುತ್ತ ಬರಲು, ಶಹಾಜಿಯನ್ನು ಈ ಮೊದಲು ಆ 
ಪೆಳೆಯ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಕೊಲ್ಲಬಯಸಿದ್ದಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ತನ್ನ ಓರ್ವ ಸಂಗಡಿಗ 
ನೊಡನೆ ತಟ್ಟನೆ ಮುಂದೆ ಬಂದು: “ಈ ನೀಚ ನಾಗೋಜಿಯ ಸಲುವಾಗಿಯೆ। 
ನಾನು ಹೀಗೆ ಬಾಳುವೆಗೇಡಾದದ್ದು. ಕಾರಣ ಇವನನ್ನು ಈಗಲೆ ನಿರ್ನಾಮ 
ಗೊಳಿಸಬೆ!ಕು'' ಎಂದಂದು, ಅನನು ತನ್ನ ಆ ಸಂಗಡಿಗನಿಗೆ ಆ ಸ್ವಾರನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದನು; ಆದರೆ ಆತನ ಆ ಸಂಗಡಿಗರು: “ನಾನು ಶಹಾಜಿ 
ಪಾಟೀಲನ ಕೊಲೆಗೆಯ್ಯಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ ನೆರವಾಗುವೆನೆಂದು ವಚನ 
ಬದ್ಧನಾಗಿರುವೆನೇ ಹೊರತು, ಹಾದಿ ಹಿಡಿದು ಹೋಗುವ ಕಂಡಕಂಡವರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲರಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಹೇಳಿದರೆ, ನಾನು ಅದನ್ನು ಮನ್ನಿಸಲಾರೆಕೆ”'ಂದು 
ನಿಶ್ಷುಣ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ ನೀಚನು ತಾನೇ ಮುಂದರಿದ್ಕು ಆ 
ಸ್ವಾರನು-ನಾಗೋಜಿಯು ಜೀವದಾನ ಕೊಡೆಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಹಕ್ತಿದ್ದರೂ ಆ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ, ತನ್ನ 
ಕೈಖಡ್ಗದಿಂದ ಅವನನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ ಜೆಲ್ಲಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕದ ದಾರಿ 
ಯಿಂದ ಶಹಾಜಿಯು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದನು. ಆಗ 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಆ ನೀಚ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಗುರುತು ಹತ್ತಿತು. ಕೂಡಲೆ ಶಹಾಜಿಯು 
ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಷೆ, ತನ್ನ ಖಡ್ಗದ ಒಂದೇ ಏಟಿನಿಂದ ಆ 
ನೀಚನ ರುಂಡವನ್ನು ದಿಂಡದಿಂದ ಏಂಗಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು! ಶಹಾಜಿಯ ಸಂಗ 
ಡಿಗನೋರ್ವನು ಆ ನೀಚ ವ್ಯಕ್ತಿಯ]ಆ ಬಾಡಿಗೆಯ ಹಸ್ತಕನ ಶಿರವನ್ನೂ 
ಥಕಿಗಿಳಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭಾವೂರಾಯನು ಹಂಸಾಬಾಯಿ 
ಯೊಡನೆ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದೇ ಬಿಟ್ಟನು. 

ಆಗೆ ಭಾವೂರಾಯನು ವಿಸ್ಮಯವಿಸ್ಟೂರಿತ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ನಾಗೊಃ 
ಜಿಯ ಪ್ರೇತದ ಕಡೆಗೂ ಅವನನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ ಕಡೆಗೆ ಶಹಾಜಿಯ ಕತ್ತಿಗೆ 
ತುತ್ತಾದ ಆ ನೀಚನ ಹೆಣದ ಕಡೆಗೂ ಮಿಕಿ ಮಿಕಿ ನೋಡಹತ್ತಿವನು. 
ಹಂಸೆಯು ನಾಗೋಜಿಯನ್ನು ಕೊಂದ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಅಂಥ ಆ ವಸರೀತ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ ಗುರ್ತಿಸಿ:--«ಇಸ್ಮಾಯಿಲಾ, ನೀಚಾ, ಇಂದು ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ 
ಶಾಸನವಾಯಿತು. ನಾಗೋಜಿಯೂ ನೀನೂ ಒಂದೇ ವರ್ಗದವರು!” 
ಎಂದಂದು, ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಳು. 


ಹಂಸಾ. ೧೫೯ 





“ಶಹಾಜಿರಾಯೆರೆಓ ಇವಕೇ ನಮ್ಮ ಹೆಂಸಾಬಾಯಿಯೆನರು. 
ಸಾವಿಕ್ರೀಬಾಯಿಯವರು ಈಗ ಹೇಗಿರುತ್ತಾರೆ? ಪದಮಜಿಯ ಸತ್ತೆಯೆ:ನಾ 
ದರೂ ಹತ್ತಿತೇ?'' ಎಂದು ಭಾವೂರಾಯನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಮೂರ್ಛೆ 
ಯಿಂದ ಆವರಿಸಿದ ಹಂಸೆಯು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯಿಂದ ಉರುಳಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಶಹಾಜಿಯು ತಟ್ಟನೆ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳ 
ದಂತೆ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ವಕ್ಷಸ್ಸಲದ ಮೇಲೆಯೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಡಿದು 
ಕೊಂಡನು. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಯಾವನೊಬ್ಬನ ಅಂಗಪ್ಪರ್ಶವಾದ ಕೂಡಲೆ, 
ಹಂಸೆಯು ಸ್ಮೃತಿಹೊಂದಿದಳು. 

"ಶಹಾಜಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಂಸೆಯೂ, "ಹೆಂಸಾಬಾಯಿ' 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಹಾಜಿಯೂ ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ಎಕಸಮಯಾವಚ್ಛೇದ 
ದಿಂದ ಟಿಕಮಕವಾಗಿ ನೋಡಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸುಗಳೂ 
ತೀರ ಅಸ್ವಸ್ಸವಾಗಿದ್ದವು ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೆೇ ಹಂಸಾಬಾಯಿಯು ಆ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು, ನಾಚಿ, ತನ್ನ ಸೀರೆಯ ಸೆರಗನ್ನು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಜಗ್ಗಿ ಕೊಂಡು, 
ಅದರಿಂದ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ರಯತ್ನಿಸತೊಡಗಿದಳ್ಳು; 
ಹಾಗು ಶಹಾಜಿಯಿಂದ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಬದಿಗಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು; ಆದರೆ ಆ ನೀಚದ್ವಯರ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಮರಣದಿಂದ ಆಕೆಯ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೇ ಆಘಾತವಾದದ್ದರಿಂದ, ಅವಳ ದೇಹವು ನಿತ್ರಾಣ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ದೂರ ಸರಿಯಶಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಾಗೆ ಅದು ಸಾಧಿ 
ಸಜೆ ಜೋಲಿ ಹೋದದ್ದರಿಂದ, ಹಂಸೆಯು ಶಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನ ವಕ್ಷಸ್ಥಳದ 
ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಕಡಕೊಂಡು ಬಿದ್ದಳು. ಅದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ನಾಚಿಕೆಯೆನಿಸಿದರೂ ಆ ಅಂಗಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಅವಳಿಗೊಂದು ಬಗೆಯ ಅಜ್ಞಾತ 
ಮತ್ತು ಅನರ್ಣನೀಯವಾದ ಸುಖ-ಸಮಾಧಾನಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದವು. ಆ ಕ್ಷಕೈಕ ಸುಖ-ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಅವಳು ಇದುವಕೆಗೆಂದೂ 
ಅನುಭವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ! 

ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲೇ ಹಂಸೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಒತ್ತ 
ಟ್ಟಿಗೆ ಸರದು ನಿಂತಳು. ಆಗ ಶಹಾಜಿಯು ಅವಳನ್ನುಣ್ಣಿಃಶಿಸಿ «ಈಗ 
ನಿಮಗೆ ಹುಷಾಕಿಯೆನಿಸುವದಷ್ಟೇ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, ಉತ್ತರ 
ವನ್ನೇನೂ ಕೊಡದೆ, ಹಂಸೆಯು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ನಕ್ಕಳು ಮಾತ್ರ. 


೧೬೦ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಿ ಛಮಾಶೆ, ಅನಂದವನೆ. 








ಬಳಿಕ ಶಹಾಜಿಯು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರಿಗೆ ಆ ಹೆಣಗಳ ವ್ಯವನ್ನ ಯನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಕುರ್ಡೂವಾಡಿಯ ತನ್ನ ಅಬಚಿ, ಹಂಸಾ, 
ಭಾವೂ, ಏಸಿಯರೊಡನೆ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ನಡೆದನು. ಅವರು ಊರ ಸಮೂ 
ಪಕ್ಕೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಹಾಜಿಯ ತಂಪೆಯೂ ರಹಾಜಿಯ ಇಬ್ಬರು ಮಲ 
ತಮ್ಮಂದಿರೂ ಅಶ್ವಾರೋಜಗಳಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅರಣ್ಯದಿಂದ 
ಮನೆಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಶಹಾಜಿಗೆ ತಡನಾದ್ರರಿಂದ ರಹಾಜಿಯ ಮನೆಯವರು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು, ನಾಗೋಜಿ-ಇನಾ ಯಿಲರ ಕೊಲೆಗಳನ್ನು ದೂರದಿ೧ದ 
ಕಂಡ ಆ ಊರೆ ಕೆಲ ಜನರು ಶಹಾಜಯ ತಂದೆಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸಿದರು. ಅದರಿಂದ ಆತನ ಚಿಂತೆಯು ದಿಗುಣಿತವಾಗಿ, ಅವನು ನುಗನ 
ಶೋಧಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಟನು. ಆತನ ಇಬ್ಬರು ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಸ್‌ ಳೂ ತಂಡೆಯತ್ಸನು 
ಸರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಶಹೂಜಿಯನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಆತನ ಚಿಕ್ಕ ತಮ್ಮನು-ನಿರಾಜಿಯು 
ದೂರಿಫಿಂದಶೇ:---“ಅಣ್ಣನವಶೇ, ಆ ಮುಸುಂಡಿಯನ್ನು ಥೀವೇ ಸಂಹರಿಸಿದ 
ಕೇನು? ಇಂಥ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನೀವೇ ಮಾಡಡಕ್ತಿದ ಬಳಿಕ, ನಾವು 
ಮುಂದಾಗುವಣೆಂತು? ಅಣ್ಣಾ, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಈ ಹೆಂಗಳೆಯ 
ರಾರು? ನಾವು ಇವರನ್ನು ಏನೆಂದು ಕಕಿಯ ಬೇಕು?” ಎಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಲು, ಹಂಸೆಯು ಮೋಕೆ ತಿರುಗಿಸಿದಳು. ಶಹಾಜಿಯು ತನ್ನ ತಮ್ಮ 
ನಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲವೇ ಯೋಚಿಸಿ: ತಮ್ಮಾ, 
ಕಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಡ್ಡಿನಿಂದ ಮಲಗಿರುವ ಆ ಸಾವಿತ್ರೀ: ಬಾಯಿಯವರ್ನನೆ? 
ಇವಕೇ ಅವರ ಮಗಳು ಹಂಸಾಬಾಯಿಯು, ಎಂದು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಆದರೂ ಆ ಹುಡುಗನು ಮತ್ತೆ: ಅಣ್ಣಾ, ಅದೆಲ್ಲ ನಿಜವಿರಬಹುದು; ಆದಶೆ 
ನಾನು ಇವರಿಗೆ ಏನೆಂದು ಕರೆಯಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಬಾರಣೇ? 
ಎಂಜೆನಲು, ಹಾಗಾದರೆ ಅವರನ್ನೇ ಕೇಳು, ಎಂದಂದು ರಹಾಬಿಯು ಸುಮ್ಮ 
ನಾಡನು. ಆ ಹುಡುಗನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಂಸಾಬಾಯಿಯ ಹತ್ತರ 
ಒಯ್ದು: ಏನರ ಬಾಯಿಯವಕೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಏನೆಂದು ಕರಿಯಬೇಕೆಂಬ 
ದನ್ನು ನೀವಾದರೂ ಹೇಳಬಾರದೇ? ಎಂದು ನಿರ್ಭಿಡೆಯಿಂದ ಕೇೇಳಹತ್ತಿಡನು. 
ಸಿರಾಜಿಯಲ ಬಾಲಸ್ವಭಾ ನವನ್ನು ಕುಂದು ದೋದಗೊಂಡ ರಾನಯ್ಯ 
ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಹಂಸೆಯೆಂದೇ ಕರೆಯಬಹುದು' ಎಂದು ಅಂದಳು. 
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ಇಚ್ಟೀಿ-ಭೇ! ಹಾಗಾಗದು. ನೀವು ನನಗಿಂತ ಎಷ್ಟೋ ದೊಡ್ಡವರಿದ್ರು, 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಹಾಗೆ ಏಕವಚನದಿಂದ ಸಂಬೋಧಿಸುವದುಂಟೇ?? 

"ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಅವರನ್ನೇ ಕೇಳಿರಿ ಎಂದಂದು ಕಂಸೆಯು 
ರಹಾಜಿಯನ್ನೊಮ್ಮೆ ಓರೆನೊಟದಿಂದ ನೋಡಿದಳು. 

"ಭಲೆ! ಭಲೆ! ಫೀವಿಬ್ಬರೂ ಬಲು ಮೋಜಿನವರಾ! ಕಾಣುತ್ತೀರಿ. 
ಅಣ್ಣನವರ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳೆನ್ನುವರು; ನೀವು ಅವರನ್ನು ಕೇಳನ್ನು ವಿರಿ, 

ಮೊ ದೊಳ್ಳೇ ೯ ಮೇಡು ಬಂತು ಬಿಡಿರಿ'' ಎಂದಂದು ಖೊ- ನೆ ನಕ್ಕನು. 

ಹೀಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಏಿನೋದವ್ರಚುರ ಭಾಷಣ ಮಾಡುತ್ತ ಊರಿಗ 
ಬಂದರು. ಕೂಡಲೆ -ರಾಜಯು ಕುಮರೆಯುಂವಿಳಿದು ಒಡುತ್ತೊಡುತ್ತ 
ಹೋ ಹೆಂಸಾಬಾಯಿಯು ಬಂದಿರುವಳೆಂದು ನಾಪಿತ್ರೀಬಾಯಿಗೆ ಶಿ... 
ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಂಸೆಯೂ ಅಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದನ. ಕೂಡೆಲೆನೆಲ ಹಿಟಗು 
ಬಿದ್ದ ದ್ರನ ವಿಪ್ರ (ಬಾಯಿಯು ಹರ್ಷಾತಿಕೇಕವಿಂದ ಚಟ್ಟೆ ಎದ್ದು ಕುಳತು: 
“ಹಂಸಾ, ಜಣ! ಬಹು ದಿನಗಳಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದುವಕೆಗೆ ನೀನು ಇದ್ದಷ್ದುದರೂ ಇತ್ಲೆ ರದಿ 
ಒಳ್ಳೇ ತವಕದಿಂದ ನುಡಿದು, ಮಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಸ್ಬಿಕೊಂಡ-ಎ. 

«ಅವ್ವಾ, ಏನು ನಿನ್ನ್ನ ದುರ್ಜೆನೆಯಿದು!!'' ಎಂದಂದು ಹಂಸಯೊೂ 
ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅಳಹತ್ತಿದಳು. 

ಆ ತಾಯಿ-ಮಕ್ಕಳ ಆ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ಸಮಾ 
ಧಾನವೆನಿಸಿತು... ಹಂಸೆಯು ತಾಯಿಯಾಡನೆ ಹಿತಗುಜಗ್ಗೋಡ್ಠಿ ಗಳನ್ನು 
ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರಲು, ರಹಾಜಯು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಹೇಗಿದೆಯೆಂದು ವಿಚಾರಿಸ ಬಂದನು. ಆಗ ಹಂಸೆ ಡು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಸಂ 
ಎದು ನಿಂತಳು. ಅವಳ ಆ ತರದ ಶಾಲೀನತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ರಹಾಜಯ 
ಅಬಚಿಗೂ, ಹಂಸೆಯ ತಾಯಿಗೂ, ಶಕಾಜಿಯ ಮಲತಾಯಿಗೂ ಬಹು 
ಸಮಾಧಾನನೆನಿಸಿತು. ಕೂದರೆ ಶದಾಜಿಯ ಅಬಜಿಯು ಶೆಹಾಟಯನ್ನು 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು: «ತಮ್ಮಾ ಲ ಕಹಾಜಓ ನಾನು ಈ ಹಂಸುಬಾಯಯನ್ನು 
ಸಿನಗೆ ವಧುವೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾದತಕ್ಕವಳಿರುತ್ತೆ ನೆ. ನಿನಗೆ ಇವ, 
ತಕ್ತವಳಾಗಬಹುದೆ?'' ಎಂದು ಕೇ ದಳು, 

ನ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರೀ ನಾಯಿಯೂ ರಹಾಜಯನ್ನು ಕುರಿತೇ: ಹಾಸಿ 


Kot 





೧೬೨ ಶ್ರೀಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಲರ, ನೀವು ನನ್ನ ಹಂಸೆಯ ಜವಾಬುದಾರಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿದಿರೆಂದರೆ 
ತಿೀರಿತು'' ಎಂದು ಒತ್ತರಿಸಿ ಬಂದ ಕಂಠದಿಂದ ನುಡಿದಳು. 

ಆಗ ಕರಯ ಅವರಿಬ್ಬ ಕಗೂ ಕೂಡಿ ಒಂದೇ ಮಾತಿನಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಉತ್ತರವಿತ್ತ ನು: "ರೀವ ಇತನು ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಿರುಪಿರಿ? ನನಗೆ 
ಹಂಸಾಬಾಯಿಯು ತಕ್ಕ ವಸಾಗುವ ಪಿಪಶೇನು?' ಕೂಗು ನಾನು ಅವರ 

ಜವಾಬುಡಾರಿಯನ್ನು ವಒಸುವವನೆಪ ಕೈರವನು? ನಾನು ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕವನೆನಿ 
ಸಿದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ೫0 ಯಾವ ದೇವರು ಅವರನ್ನು 
ಇದುವರೆನ ನಾನಾ ಸಂಕಟಿಗಳಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಿರುವನೋ, ಮುಂದಾ 
ದರೂ ಅವನೇ ಪಾರುಗಾಣಿಸುವನು. ಅವರ ಭವಿಷ್ಯವು ಅಷ್ಟು ಬಲವತ್ತರ 
ವಾಗಿರುತ್ತಜೆಂಬದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಚ 

ಆಗ ಭಾವೂರಾಯನು ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕಿ: “ರದಾಜಿರಾಯಕೇ, 
ನನಗೆ ನೀವಾಡುವ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವು ಶಿಳಿಯುತು. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮನೋ 
ದೆಯವು ನಮಗೆ ತಿಳದಿಲ್ಲೆಂದು ಭಾವಿಸುವಿರೇನು? ಈಗ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಬಂದಿ 
ರುವದರಿಂದ ಇಂದು ಈ ಮಾತಿನ ಫಿಷ್ಕರ್ಷ ಮಾಡಿಬಡುವದು ಒಹಿತ 
ವಾಗಿಷೆ. ನೀವು ಹಂಸಾಬಾಯಿಯನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಈ ಸುಂರದ 
ಗಡಿಯೊಳಗಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಹಂಸಾಬಾಯಿಗೂ 
ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯನರಿಗೂ ಇದು ಸಮ್ಮತವಾಗಿದೆ. ಅಂದಮೇಲ ನಿವು 
ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾತು ಬೆಳೆಯಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವೇನು?” 

«ಅದೇ ಲ್ಲ. ಭಾವೂ-ಆದೇಶಿಲ್ಲ' ಎಂದಂದು ಶಹಾಜ ಯು;-“ ಒಳ್ಳೆ ಮಃ 
ಹಂಸಾಬಾಯಿಯು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಒ್ಪ್ಬದರೆ, ನಾನೂ ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. ಈ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವರು ಒಲ್ಲೆವೆಂದರೆ ಮಾತ್ರ, ಇಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರಗೂ ಅಸಮಾ 
ಧಾನವಾದೀತು ನೋಡಿಕೋ” ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

"ಇನ್ನು ಒಣ ಮಾತುಗಳೇಕೆ? ಇಂದೇ ನಿಶ್ಚಯದ ಕಾರಣವಾಗಲಿ, 

ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಹೇಳ ಈಗಲೆ ನಿರ್ಚ ಯಕಾರಣದ ಸಿದ್ಧ ತೆ ಮಾಡಿಸು 
i ಹಾಗು ಹಂಸಾಬಾಯಿಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ತಾಂಬೂಲವ ನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ, 
ಅವರ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಕಾರೃತಃ ಕೊಡಿಸುವೆನು. ಅಂದರಾಗಲಿಲ್ಲವೆ?'' 
ಎಂದಂದು ಭಾವೂರಾಯನು ತಟ್ಟನೆ ಅಲ್ಲಿಂಡೆದು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, ರತಾ 
ಜಿಯ ತಂದೆಗೆ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, ವಾಗ್ದಿಧ್ಹಯದ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಈಸಿ 


ಕ್‌ಂಸಾ. ೧೬೫ 








ಮನೆಯ ಜನಕೆಲ್ಲರೂ ವಾಜ್ನಿಶ್ಚಯದ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಲು, 
ಶಹಾಜಿಯು ಅಟ್ಟದ ಮೇಲಿನ ತನ್ನ ಕೋಸೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹಂಸಾಬಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಪ್ರತ್ಯ ಶೈಕ್ಷ ಕೇಳಿಯೇ ಮುಂದಿನ ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತಚೇಕೆಂದು 
ಚಿಪಿ. ೪ ಆತೆ ಯತ್ತು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆಂದು ಆಲೋಚಜಿ 
ಸುತ್ತಿರುವಪ್ಪ ನಲ್ಲ "ಈ ಎತ್ತರವಾದ ತೆಟ್ಟಿಬಿಂದ ಈ ಇಗೂರಿನ ದ್ಧ ರೃ ವು ಚಿನ್ನಾ h 
ಕಾಣುತ್ತಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ?' ಎಂದಂದುಕೊಂಡು, ಪಂನಯು ಯಾರೂ 
ಇರಲಾರರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆ ಅಟ್ಟವನ್ನೇರಿ ಹೋದಳು. 
ಶಹಾಜಿಯು ಕುಳಿತ ಸ್ಥಳವು ತುಸ ಮರೆಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನು ಹಸೆಗೆ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಅಟ್ಟನನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಅದರ ಚ್ಯಾ 
ಲಿನ ಬೈಲು ಫಾವಣೆಯ ನೆ ನಿಂತು A ಜಃ ದರೆಗಿನ ಸ ಷ್ಟಿ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಲುದ್ದು ಕಾದಳು. ಪಾರದದ ಗಡಿಯು ಒಕೆ 


ಎತ್ತರದ ಮೇಲತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಎತ್ತರವಾದ ಅಟ್ಟದ ಆ ಫೋನೆಯು 
ಒಡು ಎತ್ತರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಅಂದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಹು ದೂರದ 
ವರೆಗಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಪಾಸ್‌ ವು ಒಳ್ಳೇ ಮನೋವೇಧಕವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಅಿಶ್ಚರ್ಯಸೇನು? 

ಹಂಸೆಯು ಹೊರಗಿನ ಭಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸ್ಪಷ್ಟಿಸೌಂದರ್ಯ ನಿರಿ 
ಸ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರಳಾಗಿರಲು, ೬ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹಂಸೆಯ ಹಿಮ್ಮಗ್ಗ ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಕುತ ತರ ಶಹಾಜಿ ಪಾಟೇಲನು ತನ್ನ ಭಾವೀ ಸತ್ತಿಯೆ ಅಂಗ ಸೌಷ್ಟವ 
ವನ್ನು ಮನದಣಿಯಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ನಿರೀತ್ತಿಸಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ತರು ಮೆಬ್ಸನೆ ಅಭಿಗೆ ಬಂದು: - ತತ, ದಾದಾಸಾಹೇಬ, 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುವಪೇನು?” ಎಂದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿದನು 
ಆಗ ಆ ಅಪರಿಚಿತ ನವತರುಣ-ತರುಣಿಯರಿಗೆ ವಿನೆನಿಸಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು 
ಅಂಧ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ತರುಣ-ತರುಣಿಯರೇ ಊಯಿಸಬಲ್ಲರಲ್ಲದೆ, ಅನ್ಯರು 
ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗವಿರುವವೇ ಯೋಗ್ಯವು! 

ಗಾಬರಿಗೊಂಡ 'ಹಂಸೆ ಯು ತನ್ನ ಸೆರಗನ್ನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಆ 
ಬೈಲುಭಾನಣೆಯ ಒಂದು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹುಡುಗಿಕೊಂಡು ನಿಂತಳು. ಆ 
ಭಾವಣಿಯಾಗಲಿ, ಕೋಣೆಯಾಗಲಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ದೊಡ್ಮವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ 


ಇ.) ಕ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ಅಂಕಣದ ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಹೊರಗಿನ ಮಗ್ಗಲು ಒಂದೇ ಒಂದು ಮೊಳ ಅಗ 
ಲಾದ ಅಷ್ಟೇ ಉದ್ದಳತೆಯ ಒಂದು ಬೈಲು ಭಾವಣಿ ಬಿತ್ತು. ಪಿರಾಜಿಯು 
ಮೇಶೇರಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಶಹಾಜಿಯು ಆ ಛಾವಣಿಯ ಬಾಗಿಲಗೆದುರಿಗೇ 
ಹೂ ನಿಂತನು. ಅದರಿಂದ ಪಾವಟಿಗೆ ಇಳಿದು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಹಂಸೆಗೆ 
ನ್ಸಳಹಿರಲ್ಲೊ. 3೧ ಎರಾಜಿಯು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಪ್ರಶ್ನಿಯನ್ನ್ನೇ 
ಮಾಡಿದನು. 

ತನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಏನೂ ಉತ್ತರ ಹೊಕೆಯದಾಗಲು, 
ಹಿರಾಜಿಯು:-ಅಣ್ಣಾ, ನಾನು ಇವರಿಗೆ ಏನೆಂದು ಕರೆಯಬೇಕೆಂಬದನ್ನು 
ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಅದನ್ನು ಹೇಳದ ಹೊರತು ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಗೊಡುವದ್ದಾ' ಎಂದಂದು ಪಾವಟಿಗೆಯ ಬಾಗಿಲು ಕಟ್ಟ ನಿಂತು 

'ಇವರಿಗೇನೆಂದು ಕರೆಯೆಬೇಕೆನ್ನುನೆಯಾ? ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹೆಸರು 
ಇವರಿಗೆ ರುಚಿಸುವದೋ-ಇಲ್ಲವೋ ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ಆ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು 
ಇವರನ್ನೇ ಕೇಳು” ಎಂದು ರಹಾಜಿಯು ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 

“ಅಣ್ಣಾ, ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿಜವೇ!” ಎಂದಂದು ಹಂಸೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ: 
"ನಿಮಗೆ ನಾನು ಏನೆಂದು ಕರೆಯಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ಜೇಗನೆ ತಿಳಿಸಿರಿ? 
ಎಂದೆಂದನು. 

ಅವರನ್ನೇ ಕೇಳಿಕೆ” ಂದು ಹೇಳ, ಹಂಸೆಯು ಶಹಾಜಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಇ ನೆಷನೋಟಿದಿಂದ ನೋಡಿದಳು 

*ಅಣ್ಣನವರು ಹೇಖವ ಹೆಸ ನಿಮಗೆ ರುಚಿಸಬಹುಜೀ? ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನೀವು ಸಿಟ್ಟುಗಿಬ್ಬಾಗಲಿಕೈಲ್ಲವೆ?” 

ಹಂ ಸ್ಮಲ್ಬವೂ ಸಿಟ್ಟಾಗಲಾಕೆನು” ಎಂದು ಹಂಸೆಯು ಮೋದಭರ 
ದಿಂದ ನುಡಿಯಲು. 

"ಹಾಗಾದರೆ ಅಣ್ಣಾ, ಇನ್ನೇಕೆ ತಡ? ಬೇಗನೆ ಹೇಳು, ನಾನು ಇವ 
ರನ್ನು ಯಾನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕಕೆಯಬೇಕೆಂಬದನ್ನು? ಹೂಂ, ಹೇಳು ಬೇಗನೆ” 
ಎಂದು ಆ ಮುದ್ದು ಪಿರಾಜಿ ಬಾಲಕನು ಅನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅವಸರ 
ಪಡಿಸಹತ್ತಿದನು. 

“ಹೇಳಲ್ಯಾ?--ಹೇಳಲ್ಯಾ? ಸಿಟ್ಟಾಗಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲವೆ?--ಸಿಟ್ಟಾಗಲಿಕೈೈಲ್ಲವೆ?'' 


ಕ್‌ಂಸಾ, ೧೬೨ 


ಎಂದು ಮೂರು ಮೂರು ಸಾರೆ ಕೇಳಿ, ಬಳಿಕ ಶಹಾಜಿಯು:--««ಪಿರಾಜಿಃ, 
ನೀನು ಇವರನ್ನು *ಅತ್ತಿಗೀ' ಎಂದು ಕಕೆ” ಎಂದಂದನು. 

ಕೂಡಲೆ ಮರ್ಕಟಚೇಷ್ಟೆಯ ಆ ಪಿರಾಜಿಯು "ಅತ್ತಿಗೀ-ಅತ್ತಿಗೀ; 
ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನ ಪ್ರೀತಿಯೆ ಅತ್ತಿಗಿೀ ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ ಹೋದನು. 
ಆಗ ಹಂಸೆಯು ರಹಾಜಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲು, ಹೃದಯಮಾಲನ 
ವಾದ ಆ ಉಭಯತರೂ ಪರಸ್ಪರರನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 


ಹುಚ್ಚನ ನಿಚ್ಚ ಳೆಬಾದ ಮಾತು! 





ತರ ಖಿರೆದದ ರಹಾಜ ಸಾಟೀಲನು ಉಚ್ಚ ಮರಾಟಾ ಜಾತಿಯವನಿದ್ದದ 
ರಿಂದ, ಅವನಾದರೂ ತ್ರೀ ರವಇತ್ರಸತಿಯಂತೆ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಘನತೆಗೇೇರಿ 
“ತನ್ನ ಮಗಳ ಹೊಚ್ಚ ಯೆಲ್ಲ ರಾಜಪುತ್ರ ನ ಜನ್ಮನಾಗುವದೆ”ಂಬ ಭವಿಷ್ಯವು 
ನಿಜವಾಗಬಹುಪೆಂಪೆಣಿಸಿ, ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಹೆಂಸೆಯನ್ನು ಶಹಾಜಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದಳು. ಶಹಾಜಿಯ ಅಬಚಿಯಂತೂ 
ಆಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಮೊದಶೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅಂದಮೇಲೆ ಕೇಳುವ 
ಜೇನು? ಕೂಡಲೆ ಆ ಹಿರಿಯರ ಆದೇಶದಂಶೆ ಹಂಸಾ-ಶಹಾಜಿಯರ ಲಗ್ನದ 
ಸಿದ ತೆಯು ಭರದಿಂದ ನದಿಯಿತು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ 
ಬೇನಿಯು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿತು. ಬಹುದಿನಗಳ ಆಕೆಯ ಕಾಲನೋವು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗ, ಅವಳು ಆ ಲಗ್ಭದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಸರಾಗವಾಗಿ 
ಅದ್ಬಾಡ ಹತ್ತಿದಳು. ತನ್ನೆ ಮಗಳ ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕುಲಗೇಡಿ ಗಂಡನು 
ಬಾರದಿರುವದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಕೆಡಕೆನಿಸಲಿಲ್ಲ ಆದಕೆ ತನ್ನ ಏಕ 
ಮಾತ್ರ ಪುತ್ರನಾದ ಪದಮಜಯು ವಾರದ ಮೂಲಕ, ಅವಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ದು:ಖವೆಫಿಸಿತು. ಸಾವಿತ್ರೀಟಾಯಿಯ ಆ ದುಃಖಿತ ಸ್ಥಿಕಿಯನ್ನು ಕಂಡು, 
ಭಾವೂರಾ ಯನು ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುನದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತಿ ಹೊರಡು 
ವವನೇ; ಆದರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಲಗ್ನದ ಸೌರಣೆಯು ಒತ್ತರದಿಂದ ನಡೆದ 
ಮೂಲಕ, "ಈಗ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಕೂಡೆದೆ'ಂದು ಸಾವಿತ್ರಿಃ/ ಬಾಯಿಯೇ 
ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ಅವನು ಫಿರುಪಾಯನಾದನು. 

ಕೌರಂಗಜೇಬನ ಭಾವಣಿಯ ಕೊತವಾಲನು ಶಾಹೂರಾಜನ ಡೇರೆಯ 


೧೬೬ ಶೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ. ಸಮಾನ. ೨ನಂದವೆನ 


ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಹುಚ್ಛ ಪ ಪದಮಜಣಿಯನ್ನು ಸ ಷದಾರಜನ 
ಶತ್ರು ಗಳ. ಗುಪ ಸೃಹೇರನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ನೆರೆಹಿಡಿದಿದ್ದನೆಂಬದು ನಮ 
ವಾಚಕರಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇಡೆ. ಸಸನನಾಲನ ಆ ಸ ತ್ರವು ಹೋತ್ಸಾ ಸ ಸಿಗಾಗಲಿ, 
ಶಾಹೊರಾಜನಿಗಾಗಲಿ ರುಚಿನಲಿ;) ಆದರೆ ಆ ನ ಆ ನಿಂಬೆ 





ಹನ 


ವಾದ ಕೃತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಬಟರೆಂಗದೆ್ಲಿ ಚ್ಚೈದೆಸುಸ ಸ ಜಂ 
ಬಳಿಗೆ ತನ್ನ ಮುತವರ್ಜಿಯನ್ನು ಡೆ ಮ ಹೊತೆಸಾಲನ 


ಸೆಕೆಯೊಳಗಿಂದ ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಹೂರಾಜನಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅನಿಸುತ್ತಿತ್ತು; 
ಅದಕೆ ಔರಂಗಜೇಬನ ಸ ಭಾವವು ಬಹು ನಂಶೆಯಗ್ರಸ್ತವಾದೆದ್ದು., ತಾನು 
ಹೇಳುವ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅವನು ವಿನರೀತವಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂ ಕಿ, 
ಆ ನೀಚ ಬಾದಶಹನು ಆ ತುಚ್ಚ ನದಮ”ಂ ಹೆನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಕು 
ಗಳ ಗುಪ್ತಚಾರನೆಂದು ತಿಳಿದು, ವನ ನಾಇತೆ ಕೊಡ ಧಕಿ ತಶಬಸುವೆಂ 
ದೆಣೆಸಿ, ಶಾಹೂರಾಜನು ತನ್ನ ೨ ನಿ'೨ತಥ ಸರೂ 
ನಿದ್ದನು. ಜೋತ್ಕಾಜಿಯ: ನವಿನೆಸಡೆ ಎತ ಕೆಪಿ, ಮಿಇಟಂದ ಪಾನ 
ಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪದಮಜಿಯ ಸಮಾ ಪಾಶವನ್ನು 2೪ಿದು ಎಂದು ಖಹೊರಾಚ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಚಾವಬಿಯೂ “ಸನ ನಾನ ಶಿವಾಯಿಗಿಸು ಸುಚ ನೆಂಬ 
ಒಂದೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಪದಮ:-ಉ ನನ್ನು ಬಮನರಯಾಗಿ ಗೊ, ಇಡಿಸುಕಿ 
ಶರು. ಅವರು ಜ್‌ ಹೊ್ಸತು-ಖಬ ಕೂಸು ಕೂಡೆ ಸ ಖಿ! ತಮ 


RE ಸದು 3 ಗನ್ನು ತೈ. 1 ಸಾಹೂರಂ 
ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಬರೆಹಚ್ಚ ದಂರಾಗ. ಸತ್ತು: 

ಹೀಗಿರಲು. ಒಂದು ದಿನ ಬರಂಗಜೇಖುನ ಕೇವಲ ಪ್ರೀತಿಯು ಸರದಾರ 
ನಾದ ಯು'ಲ್ರೀಕಾರಖಾನನು ನ`ರ್ಹರಾಆಿನೆ ಭೆಟ್ಟಿಗೆಂದ ದು ಆತನ ಡೇರೆಗೆ 
ಹೋದನು. ಉಭಹೆತನಲ್ಲಿ ಕುಶ ಲ ಪ್ರಶ್ನಗನಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಖಾನನು: -- 
“ಶಾಹೂರಾಜಕೇ. ನಿಮ ನ ನ್ದ ಸಿಂಷಗದದ ಯ. ದ್ರತೆ ಶೈ ಸಂಗದೆ ಕರಕೊಂಡು 


ಹೋಗುವ ಬಗ್ಗೆ ಬಾದಶತನು ನನಗೆ £ ಅಚ್ಚಾಪಿನಿರುತ ತಾನೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಬಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿ ಸಿ, ಪ್ರಸ್ತುತದ ರಣಸಂಗ್ರುಮವ ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಜೇತೆಂದು 
ಬಾದಶಹನ ಆರೊ (ಯಿತು? ಮತ್ತು ರ್ಯ ವ್ವ ಸಿಪ್ಪತೆಯೂ 


ಆಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಆಯತ ಕುಲಕ್ಕೆ ಮರಾಟರು ಮತ್ತಿಮ್ಟ ಏರಿ ಬಂದದ್ದರಿಂದ 


ಹಂಸಾ. ೧೬೭ 











ಬಾದಶಹನ A ಖ ಮರಕಳಸಿತು. ಈಗ ಬಾದಶಹನ ಪ್ರ ಕೃತಿಯು 
ತೀರ ಕೆಚ್ಚಿನ; ಹಾಗು ಅತಫಿಗೆ ಯುದ್ಧದ ವಿಷಯವೂ ಜೀಜಾರಗೊಂಡಿದೆ. 
ದ 


ಆದ ರಿಂ ಕಜ! ಪಾಳೆಯ "ನಿಮ್ಮ ಸ್ವದಸ್ತೂರದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಮರಾಟಾ ಸರದಾರರಿಗೆ ಕಳಿಸಿ, ಈ ಸಂಗ್ರಾ ಮವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು 


ಬಾದೆಶಹನ ಅಂಜೋಣವಿವೆ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನು ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು?” 


ಎಂದು ಶಾಹೂನಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಮಾಡಿದನು 
"ಖಾನಸಾಹೆ:ಬ, ಸಾನು ಬಾದರ ಸನ ಇಚ್ಛೆ ಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 


1 


ಸ್ವದಸ್ಕೂರದೆ ಸತ್ರಗಳಿಂದ ಈ ಸಂಗ್ರಾಮವು ೮ ಇಂತವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅವರಿಂದ 
ನನಗೂ ಸಂತೋಷವೇ ನರಿ. ಬಾದಶಹರ ಪ್ರಕ ತಿಯು ಕೀರ ಹೈ ರಾಣಾ 
ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಅವರು ವಿಪ್ರಾಂತಿಸಹಿಯುವಡೇ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ? 


ಆಲೋ ಚನೆ ಯಿದೆ. ಅವರು ಈ ಯುದ್ಧ 
ಭಾವಃ ಕಿಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ 
ಅಗೆ: ಸ ರಾಜಕಾರಣದ ಬಗ್ಗೆ ತುಸ 
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ಬ 
ನೆ. ಹಿಡಿದ ಒಬ್ಬ ತರುಣ ಸಹತ ಇ. ದಿನಗಳಿಂದ 


ತ್ತೆ 13 ಬ) 
ಈ ಬಾದಶಾಹಿೀ ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಅದ್ಧಾಡುಕ್ತಿವ್ನ ವನು. ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂಜಿ ಅವನ ತಂಗಿಯು Ji ಳು. ಅವಳು ಡೇ ಸಶಕನ ರುನಾನ 


ಸೆ 2 
ನು. ೩೬2 | Ri pp ಪೆರಿಸರಿಯಿಂದ ಬೀಡಸು 
ತ್ರಿ ಸ ಸೈೆತು ಮರಾಓರ ಕಡೆಯ ಗುಪ್ತ ಚಾರನೇ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸ್ಕಿ 
ಭಾವ ಕಿಯ ಕೊತವಾಲನು ಅವನನ್ನು ಸರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. A 
ನ ಶಿಷಾಯಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆಂದು 
ನ 

“3 ಶಷಾಯಿಗಳ ಪಾರುಷತ್ವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಮಾಡಿಸುವೆನು. ನಾನು 
ಈಗ ಆ ಕೊತವಾಲ ಚಾವಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ತೊತವಾಲನಿಗೂ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಕೆವಿ 


೧೬೮ ಶ್ರೀಃ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಹಂಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” 

“ಅದರೆ ಖಾನಸಾಹೇಬ, ಆತನು ಕೇವಲ ಹುಚ್ಚನು; ಹೇರನಲ್ಲೆಂಬ 
ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಿಸ 
ಬಲ್ಲಿರಾ?'' 

*“ಶಾಹೂರಾಜರೇ, ಆ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು ನನಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಹೇಳಕೊಳ್ಳುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯು ಬಾದಶಹನೆ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಸಮಾನವೆಂದೆಂದೇ 
ನಾನು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಏನಾದರೂ ತಾವು ಛತ್ರಪತಿ ಮಹಾರಾಜರು! 
ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಅಸತ್ಯವೆಂದು ಅದಾರು ತಿಳಿದಾರು? ಕೊತವಾಲನಿಗೆ ಹೇಳಿ, 
ನಾನು ಈಗಲೇ ಆತನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ.” 

* ಖಾನಸಾಹೇೇಬ, ತಾವು ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ಸರಮಾ 
ನಂದವಾದೀತು. ಆ ಬಡ ಹುಚ್ಚನು ನಮ್ಮ ಸರಿವಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಉಂಡುಟ್ಟು 
ಉಪಜಿ£ವಿಸಬಹುದು.'' 

ಶಾಹೂರಾಜನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು, ರಖುಲ್ಬೀಕಾರಖಾನನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆಗ ಬಾದಶಹನು ಬಹಳ ನಿಶ್ಶಕ್ತನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಬಾದಶಹನು ಇನ್ನು ಬದುಕುವದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆತನ ಕುಟುಂಬ 
ಡವರೆಲ್ಲ ದಾರುಣವಾದ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಗಿದ್ದರು. ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
"ಮನೂಚಿ' ಎಂಬ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪ್ರವಾಸಿಕನು ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು: 
“ಬಾವಶಹನು ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡದು ಬಿದ್ದಾಗ ಆತನ ಜೇಗಮೆಯರೂ, ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳೂ ಆತನಿಗೆ ಏನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೇನಂದರೆ "ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ೩೦-೩೨ ವರ್ಷಗಳಾಹವು. ಈ ದೀರ್ಫಕಾಲವನ್ನು ನಾನಾ ದೇರದ 
ಅಡವಿ-ಕಾಡುಗಳನ್ನು ತಿರುಗುತ್ತಲ್ಲೂ ಅನೇಕ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭೋಗಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ಕಳೆದು, ಚಿಕ್ಕವರಾಗಿದ್ದ ನಾವು ಮುಪ್ಪಿನ ಮುದುಕೆಯರಾದೆವು. 
ಇನ್ನು ನಮ್ಮನ್ನು ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿ ಕೊಡಿರಿ. ಆಂದರೆ ನಾವು ಶತ್ರುಗಳ ಕೈವಶ 
ರಾಗುವ ಅಂಜಿಕೆಯುಳಿ ಯಲಾರದು.' ಆಗ ಬಾದಶಹನು: “ಈ ಬಗ್ಗೆ ನೀವು 
ಕೊಂಚವೂ ಅಂಜಜೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಸಂರಕ್ರಣದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಎರಡು 
ವರ್ಷಗಳ ಮುಂಚೆಯೇ ನಾನು ಮಾಡಿಬ್ಬರುತ್ತೇನೆ.'' 

ಖಗೆ ಬಾದಶಹೆನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧೈರ್ಯ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಆಗಿನ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ವಿಪರೀತವಾಗಿತ್ತು! ದಂಡಾಳುಗಳೆ ಸಂಬಳವು 


4] ಹಂಸಾ. ೧೬೯ 


ಬಾಕಿ ಫಿಂತದ್ದರಿಂದ, ಅವರು ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ ಬಂಡುಗಳನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ದಂಡಾಸುಗಳಿಗೆ ಶಿನ್ನ ಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಕೂಳು ಕೂಡ ಸಿಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂದ 
ಬಳಿಕ ಅವರಾದರೂ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಅತ್ತ ಮರಾಬಾ ಸರದಾರರು 
ಸುತ್ತ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುರತ, 
ಬರ್ಹಾಣ ಪೂರ, ವರ್ಹಾಡ್ಕ ಮಾಳವಾ ಮುಂಶಾದ ಬಾದಶಾಹಿೀ ಸುಭೆ 
ಗಳೊಳಗಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಹೊದ್ದ ರಕಮುಗಳನ್ನು ಅವರು ವಸೂಲ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಬಾದರಹನ ಅಳವು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳ 
ವಿತ್ತೆ. ಅದರಿಂದ: ಅವರು ಬಾದರಶಹನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹದರದೆ, ತಮ, 
-ಗೆನೀಮೂ ಕಾವಾದ' ಕಾಯಕವನ್ನು ಎರಬದದೆ ನಟಿಸಿದ್ದರು. 

ಖಾನನಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿ ತಾಹೂರಾಜನು ತನ್ನ ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ 
ಏಿಚಾರಮಗ್ರನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಸ್ವಂತದ ಬಿಡುಗಡೆಯ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಆತನು ಎಂದೂ ಒರಾರೆಗೊಂಡಿರಲಿ್ತಿ. ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ ತನ್ನ ಬಡು 
ಗೆಡೆಯು ಆಗಿಯೇ ಆಗುವದೆಂದು ಆತನ ಮನದಬ್ಬಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಆತನು 
ಬಾದರಹನ ಎಲ್ಲ ಅಮೂೊರ-ಉಮರಾವರನ್ನೂ ಮಾಂಡಲಿಕರನ್ನೂ ಪ್ರಸನ್ನೀ 
ಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ರನು. ಅದರಿಂದ ಆತನು . ಬಾದರಹನ ಸೆಕೆಯಾಳಾಗಿ 
ದ್ವರೂ, ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸನ್ಮಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರುಲ್ಬೀಕಾರ 
ಖಾನನಂಥ ಬಲಾಢ್ಯ ಹಾಗು ಔರಂಗಜೇಬನ ಏಕನಿಷ್ಠ ಸರದಾರನು ಕೂಡ 
ರಾಹೂರಾಜನಲ್ಲ ನಮ್ರನಾಗಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿದ ನು! 

ಖಾನನು ಚಾವಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೊತವಾಲನಿಗೆ ಚಿನ್ನಾಟ ಸಿಟ್ಟುಮಾಡಿ, 
ಆ ಹುಚ್ಚ ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿದನಲ್ಲದೆ, ಆ ಹಾಜಿಃ 
ಖಾನ ಕೊತವಾಲನನ್ನು ಶಾಹೂರಾಜರ ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸ್ತಿ ನಡೆದ ಪ್ರಕಾರದ 
ಬಗ್ಗೆ ಶಾಹೊರಾಜರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೆಯಾಚಿಸ ಹೆಚ್ಚಿ ನು. ವರಿಷ್ಟರ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾದ ಬಳಿಕ ಪಾಪ! ಆ ಹಾಜೀಖಾನನು ಮಾಡುವದೇನು? ಅನನು ಪದ 
ಮಜಿಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ರಾಹೂರಾಜರ ಡೇರೆಗೆ ಬಂದನು; ಹಾಗೂ ಅವ 
ರಿಗೆ ಕುರ್ನಿಸಾತ್‌ ಮಾಡಿ--- “ಮಹಾರಾಜರೇ, ನಾನು ಈ ಹುಚ್ಚನನ್ನು ನೆರೆ 
ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿರುತ್ತೆ (ನೆಂದು ಯಾರೋ ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಭಾವಣೆಯೊಳಗಿನ ಜನರು ಈತನನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣನಾ! 
ಹೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರಿಂದ, ನುನು ಇವನಿಗೆ ಆ ಏ(ಡೆಯಾಗಬಾರದಿಂದು ಇವನನ್ನು 
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ಬೇಕಂತ ನನ್ನ ಚಾವಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಈತನ ಸಂಗೋಪನ ನಡಸಿದ್ದೆನು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, "ಹೊತ್ತು ತಿರುಗಿದಂತೆ ಕೊಡೆ ಹಿಡಿಯುವ' ತನ್ನ ಧೋರಣ 
ದಂತೆ ನಡೆದು, ತನ್ನ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ಕೊತವಾಲನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸದಮಜಿಯ ಹುಚ್ಚು ತಾಳ 
ದೆಪ್ಬಿತು! "ಮಹಾರಾಜ, ಈ ಮುಸುಂಡಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಡಿಯುವ 
ನಲ್ಲವೆ? ನಮ್ಮ ಜಾಧವರಾಯರು ಬರಲಿ; ಅಂದರೆ ತೋರಿಸುವೆನು ಇವನಿಗೆ 
ನನ್ನ ಕೈಯ! ಎಲಾ, ಮುಸುಲಾ, ನಾನು ಈಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯು 
ವೆನು ನಿಮ್ಮಪ್ಪನನ್ನು ರಸಾತಕಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟುವೆನು; ನಿಮ್ಮ ಆ ಹೇಡಿ ಬಾದ 
ಶಹನನ್ನು ಕೂಡ ಸೆರೆ ಹಿಡಿದು ಜಾಧವರಾಯರ ಬಳಿಗೆ ದರದರವೆಂದು 
ಎಳೆಹೊಯ್ಯುವೆನು, ತಿಳಿಯಿತೇ? ಈ ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಯಾಕೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿರುವಿ? ಯಾಕೆ?'' ಎಂದು ಅವೇಶಭರದಿಂದ ಒದರಾಡಹತ್ತಿದನು. 

“ಸುಮ್ಮನಿರು. ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಬಾರದು” ಎಂದು ಶಾಹೊರಾಜನು 
ಕೈಸನ್ನೆ ಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಹೇಳಲು 

“ಮಹಾರಾಜ, ಮಾತಾಡಬೇಡೆನ್ನುವಿರಾ? ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ಆದರೆ ಈ 
ಧೀರ ಪದಮಜಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಬಾದಶಹನನ್ನೂ ಕೂಡ ಸೆಕೆ ಹಿಡಿಯಬಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಕಿಳಿಯಿರಿ.? 

"ಎಲಾ ಹುಚ್ಚಾ, ನೀನು ಯಾರಿಗೆ ಹಾಗೂ ಯಾರೆದುರಿಗೆ ಏನೆಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುನೆಯೆಂಬದರ ಅರಿವಾದರೂ ನಿನಗಿಡೆಯೆ? ಇವರು ನಿಮ್ಮ 
ಶಾಹೂ ಮಹಾರಾಜರು. ಮುಚ್ಚು ಬಾಯಿ!” ಎಂದಂದು, ಆ ಕೊತವಾ 
ಲನು ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರಿಸ ಹೋದನು. 

«ಏನಂದೀ? ಇವರು ನಮ್ಮ ಛತ್ರಪತಿಗಳೇ?” ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಭರ 
ದಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತ, ಅವನು ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ವೇಗದಿಂದ ಕೊಡ 
ವಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆತನ ತಲೆಯೊಳಗಿನ ಭ್ರಮಣನೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟಾಯಿತು! 
ಅವನ ಹುಚ್ಚು ನಿಚ್ಚಳವಾಯಿತು!! ಆತನ ಮೋಕೆಯ ಮೇಲಿನ ಹುಚ್ಚಿನ 
ಕಳೆಯು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮಾಯವಾಯಿತು!!! ಕೂಡಲೆ ಆ ಪದಮಜಿಯು ಒಳ್ಳೆ? 
ಆದರದಿಂದಲೂ ಲೀನತೆಯಿಂದಲೂ ಶಾಹೂರಾಜರ ಚರಣಗಳಿಗೆರಗ:-- 
ಮಹಾರಾಜ, ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿರಿ; ಕೊಡಿರಿ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು! ಈ ಸೇವಕನು 
ತಮ್ಮ ಹುಕುಮಿನ ಅಮಲು ನಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಹಾಜಿ ₹- 
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ಹಾಜಿ ಮಾಡುವ ಹಾಜೀಖಾನ ಕೊತವಾಲನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿರಿ. ಈ ಖಾನನನ್ನು ಈಗಲೆ ಚಂಡು ತಿರುವಿ ನಿಮ್ಮ ಚರಣಗಳ ಮೇಲೆ 
ಕೆಡಪುತ್ತೇನೆ' ಎಂದಂದವನೆ ಪದಮಜಿಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ಕೊತವಾ 
ಲನ ಗೋಣು ತಿರುವಿ, ಶಾಹೂರಾಜನ ಪಾದದ ಕೆಳಗೆ ಹತ್ತಿಕ್ಕೈದನು! ಅಸಾ 
ವಧನಾಗಿದ್ವರಿಂದ ಅಲ್ಲದೆ ಪದಮಜಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಕಸುವಿಧಿಂದ ಹತ್ತಿಕೈದ್ದರಿಂದ 
ಹಾಜಿೀಖಾನನ ಹಣೆಯು ನೆಲದ ಮೇಲಿನ ಕಲ್ಲುಹಾಸಿಗೆಗೆ ಪಟ್ಟಿಂದು ಅಪ್ಪಳಿ 
ಸಿತು! ಹುಚ್ಚ ಪದಮಜಿಯ ಆ ಅನತ್ವಿತ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಹೂ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೂಡ ನಗೆ ಬಂದಿತು. ಕೊತವಾಲನು ಅತನ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಬಾಡಿದ ಮುಖದಿಂದ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಆಗ 
ಪದಮಜಿಯು ಮತ್ತೆ ಒಳ್ಳೇ ಅವೇಶದಿಂದ: "ಮಹಾರಾಜ, ಈ ಕ್ಷುದ್ರ 
ಕೊತವಾಲನ ಯೋಗ್ಯತೆಯೇನು? ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ. ಖುದ್ದ ಬಾದ 
ಶಹನನ್ನು ಕೂಡ ಹೀಗೆಯೇ ತಮ್ಮ ಚರಣಕ್ಕೆರಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು, 
ನಾನು ಅಂಧಿಂಥವನಲ್ಲ. ಜಾಧವರಾಯರ ದಂಡಾಳಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ವೈರಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡೇನಲ್ಲದೆ, ಸತ್ತರೂ ವೈಂಗಳಿಗಂಜಲಾಕಿನು; ಅದಕೆ ಮಹಾ 
ರಾಜ್ಯ ನೀವು ಯಾರು? ನೀವೆ! ನಮ್ಮ ಶಾಹೂ ಮಹಾರಾಜಶೇನು? ಚ್ಛೇ- 
ಭೇ; ನೀವು ಶಾಹೂಭತ್ರಪತಿಗಳಲ್ಲ. ಅಲ್ಲ-ಅಲ್ಲ, ಸರ್ವಥಾ ಅಲ್ಲ! ನಿಮ್ಮ 
ಭತ್ರವೆಲ್ಲಿದೆ? ನಿಮಗೆ ಭತ್ರವೇ ಇಲ್ಲದ ಬಳಿಕ, ನೀವು ಮಹಾರಾಜರೂ ಅಲ್ಲ; 
ಭತ್ರಪತಿಗಳೂ ಅಲ್ಲ. ನೀವೂ ಒಬ್ಬ ಸೆಶೆಯಾಳಾಗಿರುತ್ತೀರಿ. ನೀವು ಬಾದ 
ಶಹನ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೆಕೆಯಾಳು. ನಿಃಚಾ, ಬಾದಶಹ, ನಿನ್ನೆ ಎಲಬು 
ಗಳನ್ನು ಪುಡಿಪುಡಿ ಮಾಡಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದಾಗಲೇ ನಮ್ಮ ಮರಾಟರ 
ಸಮಾಧಾನವಾದೀತು!” 

"ಜೋತ್ಯಾಜಿಳ ಎಂದು ಶಾಹೂರಾಜನು ಕೂಗುತ್ತಲೇ, ಮುಜುಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಜೋತ್ಯಾಜಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಕೂಡಲೆ ಶಾಹುವು ಪದ 
ಮಜಿಯನ್ನು ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ 
ನಲ್ಲಡೆ:--"ಕೊತವಾಲಸಾಹೇಬ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿಂ. 
ಈತನು ಕೇವಲ ಹುಚ್ಚನು! ಈ ಹುಚ್ಚನ ಮಾತು-ಕಥೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಗೊಡಬೇಡಿರಿ' ಎಂದು ಕೊತವಾಲನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿ ಕಳಿಸಿದರು. ಜೋತ್ಯಾಜಿಯು ಪದಮಜಿಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಅವ 
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ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ತು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಅವನ ಮೈಗೆ ಎಣ್ಣೆ 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ನ್ಹಾನಕ್ಕ ಹಾಕೆಸಿದನು. ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ನೀಚ ಮುಸಲ್ಮಾನ 
ತಿಪಾಯಿಗಳು ತಮ್ಮ ಒಂಸ್ರ ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಮೈಕೈಗಳಗೆ ಬರ್ಚಿಯ 
ಇಲ್ಲವೆ ಬೇಕೆ ಆಯುಧಗಳ ಹದನಾದ ತುದಿಗಳನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ ಚುಟ್ಟಿ, ಮ್ಳ 
ತುಂಬ ಗಾಯಗೊಳಿಸಿದ್ದರು! ಜೋತ್ಕಾಜಿಯ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ಸೇವಕರು 
ಪದಮಜಿಯ ಮೈಕ್ಸೈಗಳಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚಿ ಹಚ್ಚಿ ತಿಕ್ಕಿ, ಬಿಸಿಬಿಸಿ 
ಬೇರಿನಿಂದ ಸ್ಟಾನಕ್ಸೆ ಹಾಕಿದರು; ಹಾಗು ಆತನ ಮೊದಲಿನ ಹರಕು ಚಿಂದಿ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿಕ್ಕೊಗೆದು, ಬೇರೆ ಹೊಸ ಬಟ್ಟಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದರು. 
ಬಳಿಕ ಅವನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ ಸವಿಯೂಟವನ್ನು ಉಣಿಸಿದರು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯು ಶಾಂಶರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆಯಿತು. ನಂತರ ಜೋತಾಜಿಯು 
ಪದಮಜಿಯನ್ನು ಶಾಹೂರಾಜರ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತಂದನು ಸೋತ್ಕಾಚಯ್ಬು 
ಶಾಹೊರಾಜರಿಗೆ ಮುಜುರೆ ಮಾಡಲು. ಪದಮಜಯೂ ಶಾಹೊರಾಜರಿಗೆ 
ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಜೋತ್ಕಾಜಯು:-. "ಮುಹಾರಾಜ್ಯ ಈಗ 
ಈ ವೀರನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಕಾಂತಿಬಂದಿದೆ ನೋಡಿರಿ! ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿ 
ದಂದಿನಿಂದ ಈತನ ಹೊಟ್ಟ-ಬಟ್ಟಗಳ ಕಡೆಗೆ ಅದಾರು ನೋಡಿರುವರು? 
ತಮ್ಮಾ. ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳು ನೋಡುವಾ” ಎಂದಂದು 
ಪದಮಚಿಯ ಜಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಂತಃಕರಣ ಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಕೈಯಾಡಿಸಲು, 

“ಮಹಾರಾಜ, ನನಗೆ (ಪದಮಜ' ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು ಅನನು 
ನುಡಿವನು. 

“ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರ್ಯಾರಿರುವರು” ಅವರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ತ್ತಾರೆ? ನಿನ್ನ ಊರು ಯಾವದು?” 

"ನನ್ನ ಊರೆಲ ನನ್ನ ಜನರೆನ್ನುನಿರ್ಯಾ ನನ್ನನಕೆಂದರೆ, ನೀನೇ! ಈ 
ಜೋತ್ಯಾಜಿ ಹಾಗು ನೀವು ಇವರಷ್ಟೇ ನನ್ನವರು. ನಾನು ಮಹಾರಾಜ 
ರವನು; ಮಹಾರಾಜರು ನನ್ನವರು. ಬೇಕೆ ಜನರು ನನಗೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು?” 

"`ನಿನಗೆ "ಹಂಸೆ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ ತಂಗಿಯಿರುವಳಲ್ಲವೆ?? 

ಹಂಸೆಯ ಹೆಸರು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ ಪದಮಜಿಯ ಕಿವಿಗಳು 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ನೆಟ್ಟಗಾದವು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಎರಡೂ ಕೈಗ 
ಳಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಕೊಂಡನು. ಕಳೆದ ಎಷ್ಟೋ ತಿಂಗಳುಗಳ ನಂತರ 


ಸಂಸಾ. ಗಿ 


ಇಂದು ಆತನಿಗೆ ಹಂಸಯ ನೆನಪಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅಳಹತ್ತಿ 
ದನು; ಹಾಗು ಅವಿತ್ತಳುತ್ತಶೆ:"ತಂ/, ಹಂಸಾ, ಈಗ ಧೀನೆಲ್ಲಿರುವೆಯವ್ವಾ? 
ನನ್ನ ತಂಗಿಯು ಬಾದರಹನ ಮುನಾನಖಾನೆಯನ್ಲಿರುವಳ ವೇ? ಎಲ-ಎಲಾ! 
ಚಾಂಡಾಲಾ, ಕುಟುಂಬ ಭಾತತಿಯೆ€, ಅಪ್ಪಾ, ಸೂರ್ಯಾಜೀ, ನೀನಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಬಾದರಹನ ರುನಾನಖಾನೆಗೆ ಸೇರಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನೀಚಾ, 
ನೀನು ನಿನ್ನೀ ಅಘೋರಪಾತಕನನ್ನು ಭೋಗಿಸುವದಾದರೂ ಎಲ್ಲಿ? ಹಂಸಾ, 
ತಂಗೀ, ಹೀರಿರುವಡೆಲ್ಲ? ಅವ್ವಾ, ನೀನು ನನ್ನ ಹಾದಿ ಕಾಯುತ್ತಿರುವೆಯ 
ಇವೆ?” ಎಂದು ಶೋಕಿಸಹತ್ತಿದನು. ಆಗ ಜೋತ್ಕಾಜಿಯು ಅವನನ್ನು 
ನಾನಾಬಗೆಯಿಂದ ಸ ಸಾಂತ್ರನಗೊ:ಸಿದನು. 
ಶಾಹುವು ಸದಮಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:--“ಸದಮಜ್ಜೀ, ನಿನ್ನ ಹಸೆ 
ಯು ಎಲ್ಲಿರುವ ಎ? ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಬಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸುವೆನು.” 
`ನಮ್ಮ ಹಂಸೆಯು ಬಾದರಹನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವಳು. ನಮ್ಮ ಮಹಾ 
ಜರೂ ಬಾದರಸನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವರು. ಮಹಾರಾಜರೇ, ಸೆರೆಯಾಳಾದ 
ಬಳಿಕ ಅವರು ಬೇಕೆಯವ ರನ್ನು ಬಂದಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸುವ ಸಂಭವವಾದರೂ 
ಉಂಟೇ? 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ (ಬಾದರಹಥ ಬೇನೆಯು ಹೆಚ್ಚಿಜೆಯೆಂದೂ, ಆತನು 
ತಮ ಸ್ತು ಕಾಣಿ ಬಯಸುವನಾ ನಾದ್ದ ರಿಂದ ತಾವು ಬೇಗನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಕಬೇ 
ಕೆಂದಾ ಶಾಕೂರಾಜಸಿಗೆ ಬಾದಶಹಸಿಂದ ಕರೆಯ ಬಂದಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಶಾಹೂರಾಜನು ಹೊಗದಲನುವಾಗಲು, ಹುಚ್ಚ ಪಡಮಜಿಯು ಅವನನ್ನು 
ತಡೆದು: -'ಮರೂರಾಜ್ಕ ತಾ ಆ ನೀಚನ. ಬಳಿಗೇತಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಿರಿ? 
ಕಡೆಯಿರಿ, ನಮ್ಮ ಸ್ವರಾಜ್ಯಕೆ ತ್ರೆ ನೆಟ್ಟ ಗೆ! ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಕೆಲ್ಲ ರೂ ತಮ್ಮ 
ಮಾರ್ಗ ಸ್ರತೀೀಕೆಸುತ್ತಿರುವರು. TA ಇನ್ನು ಬದುಕಲಾರನು. 
ಅವನು ಇಂದೇ ಖಾ ತ್ರಿಯಿಂದ ಸಾಯುವನು! ನಮ್ಮ ಭವಾಫೀ ಮಾತೆ 
ಯು ಇಂದು ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಬುವಳು! ಈ ಹುಚ್ಚ ಮರಾಟಿನ ಮಾತು 


ಎಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳಾಗಲಾರದು....!” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಜೋತ್ಯಾ 
ಜಿಯು ಅವನ ಬಾಯಿ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನಿರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ 


ಸಿದನು; ಆದರೆ ಅಷೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಛಾವಣಿಯೊಳಗಿನ ಬಾದಶಹನ ಭವ್ಯವಾದ 
ಶಾಮಿಯಾನದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಆಕ್ರೋಶದ ಧ್ವನಿಯೆದ್ದು, ಕಕನ. ಅವ 


೧೭೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸಾನಗೆಟ್ಟಿರುವನೆಂಬದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಬಾದಶಹನ ಅವಸಾನದ 
ದುಃಖವಾರ್ಶೆಗಿಂತಲೂ, ಆ ಹುಚ್ಚನ ಆ ನಿಚ್ಚಳನಾದ ಭವಿಷ್ಯದ್ಧಾಣಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಲ್ಲರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡರು! 
ಶಾಹೂರಾಜನ ಬಂಧಮುಕ್ತ ತೆ. 
BALE 

ರೆ ಖಹೂರಾಜನು ಅವಸರದಿಂದ ಬಾದಶಹನ ಖಾಸ ಡೇಕೆಗೆ ಹೋದನು. 
ಒಳಗಿನಿಂದ ಏನು ವರ್ತಮಾನ ಬರುವದೋ, ಎಂದು ಅವನು ಕ್ವಣಕಾಲದ 
ವರಿಗೆ ಆ ಶಾಮಿಯಾನದ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲು ಸೂತಕ ವೇಷ 
ಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಮುಖ್ಯ ವಜೀರನು ಥಾವಿಸುತ್ತ ಬಂದು, ಶಾಹೂರಾಜನ 
ಕ್ಸೈ ಹಡಿದು ಕರೆದೊಯ್ದು ಬಾದಶಹನ ತಲೆಗಿಂಬಿನ ಹತ್ತರ ಕೂಡ್ರಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಬಾದಶಹನ ಅವಸಾನನು ಸಂಪುಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಅವನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ಒಳೆಸೇರಿದ್ದವು; ನಾಲಿಗೆಯು ಸೆಳೆದಿತ್ತು; ಆದರೂ ಅವನು ತೊದ 
ಲ್ತ್ತು ಡಿಯಿಂದ:--“ಶಾಹೂರಾಜರೇ, ನೀವು ನನಗೋಸ್ವ ರ ದು”ವಿಸರ್ಜೆಡಿರಿ. 
ತೂಕ ವರ್ಷ ಬದುಗಿದ್ದರೂ ಸಾವು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೆರೆ 
ಯಲ್ಲಿರಿಸಿ, ನಾನು ಕಿಮಗೆ ರಾಜ್ಯಭೋಗವನ್ತು ದೊರೆಯಗೊಡಲಿಲ್ಲೆಂದು ನೀವು 
ದುಃ ಬಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು; ಆದರೆ ರಾಜರೇ) ನೀನಿನ್ನು ಕೊಂಚವೂ ದುಃಖಿಸ 
ಲಾಗದು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನಿಷಯಕವಾಗಿಯೇೇ ಆಲೊಃಚಿಸುತ್ತ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿ 
ರಲ, ಕೆಲ ಕ್ಷಣಗಳ ಹಿಂದೆ ಪೈಗಂಬರನು ಕನಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕೊಟ್ಟದ್ದೇ 
ನಂದರೆ, “ರಾಜರೆಓ ನೀವಿನ್ನು ಯಾವ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ದುಃಖಿಸಬೇಡಿರಿ- 
ಆಲೋಚಿಸಜೇಡಿಂ. ತಿವಾಜಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ರೂಸದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಅವತರಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜನೂ ನಾವೂ ಕೂಡಿ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭೋಗ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಸಿದ್ದೆವು. ನನ್ನ ತಪಸ್ಸು ಕೇವಲ 
ಉಗ್ರವಾದದ್ದು; ಹಾಗೂ ನನ್ನ ಸ್ವಭಾವವು ಅತಿ ತಾಮಸವಾದದ್ದರಿಂದ 
Hi ಮ್ಲೆ £ಂಛನಾಗಿ ಜನ್ಮಿಸಿದೆನು. ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜನಾದ ಶಿನಾಜಿಯು ಸಾತ್ವಿ ಫೆ 
ತನಸ್ಸ ನ್ಮಾ ಚರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ, ಅವನು ಹಿಂದುವಾಗಿ. ಜನ್ಮಿಸಿದನು. ಧರ್ಮ ಠಕ್ಷ 
ನೇ a ಗುರಿಯಾದ್ದರಿಂದ, ನಾನು ಈ ಇಸ್ಲಾಮಾ ಧರ್ಮವನ್ನು 

ಹಬ್ಬಿಸ ಸಲಿಕೆ ಟೊಂಕಕಟ್ಟದೆನು; “ಮತ್ತು ಶಿವಾಜಿಯು ಹಿಂದು ಧರ್ಮರಕ್ತಣ 


ಹಂಸಾ ೧೭೫ 


ಕಾಗಿ ದೇಹ ಧರಿಸಿದನು! ಆತನ ಆಯುಷ್ಯವು ಕಡಿಮೆಯಾದ್ದರಿಂದ. ತನ್ನ 
ಇಚ್ಛಾ ಪೂರ್ತಿಗಾಗಿ ಅವನು ನಿಮ್ಮ ರೂಪದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಜನ್ಮಿಸಿರುತ್ತಾನೆ 
ಶಾಹೂರಾಜರೇ, ನಿಮ್ಮ ಭಗವಾರುಂಡೆಯು ಬಲ್ಲಿಯ ಆಚೆಗೂ ನೆಲಿಸುವದು. 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು-ಮರಿಮಕ್ಕಳು ನಿಮ್ಮ ಆಶ್ರಯದಿಂದಲೇ ಉಪಜೀವಿಸುವರು!! 
ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜನ ಹಿಂದುಪದ ಪಾತಶಾಹಿಯನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೀವು ಸಂಪೂರ್ತಿ ಗೊಳಿಸುವಿರಿ; ಆದ್ದರಂಬ ಶಾಹೊರಾಜರೇ. ನೀವಿನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದುಃಖಿಸಬೇಡಿಂ. ಈ ಆಸನ್ನಮರಣೆಯಾದ ವೃದ್ಧನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ವಶ್ವಾಸವಿಡಿರ! ಅಲ್ಲಾನು-ಪೈಗಂಬರನು-ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಸುಖದಿಂದಿರಿಸಲಿ!!!” 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾಹೂರಾಜನು ಬಾದಶಹನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಬೆ!ಕೆಂ 
ದಿದ್ದ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಬೇಕೆ; ಬಾದರಹನು ತಾನಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಉತ್ತರವೆ! 
ಬೇರೆ! 
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ಷ್ಯರಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ಅಸದಖಾನ ವಜೇರನು ಮುಂಜಿ ಬಂದು:-""ಹುಜೂರ, 
ಮುಂದೆ ಏನೇನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡತಕ್ಕದು?” ಎಂದು ದುಃಖದಿಂದ ಒತ್ತರಿಸಿ 
ಬಂದ ಕಂಠದಿಂದ ಕೇಳಲು, 

ಅಂಥ ಅಂತ್ಯಾವಸ್ಥೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನು 
ವಿಶೇಷವೇನೂ ಆಗದಂತೆ ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತ:--"ಅದನ್ನು ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? 
ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಷೇತ್ರಮೊಳಗಿನ ವೃವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡು 
ತ್ರೀನಿ ಆದರೆ ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೊಳಪಡದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನಾನೇನು 
ಮಾಡುವದು? ಆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವನ್ನು ಅಲ್ಲಾನೇ ಮಾಡತಕ್ಕವನು. ನನ್ನ 
ಬೊಕ್ಕಸವಸ್ತೆಲ್ಲ ತರಿಸಿ, ಬಾಕಿ ನಿಂತೆ ದಂಡಾಳುಗಳ ಸಂಬಳವನ್ನೆಲ್ಲ ನನ್ನ 
ಸಮಕ್ಷ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಿರಿ'' ಎನ್ನಲು, ಕೂಡಲೆ ವಜೀರನು ಅದರಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಬಹು ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು: 
“ಇನ್ನು ನನಗೆ ಸುಖದಿಂದ ಮರಣ ಬರುವದು. ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ 
ಇಸ್ಲಾವೂ ಧರ್ಮದ ಶತ್ರುಗಳ ನಾಶಮಾಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾಯುವ 
ವರೆಗೂ ಒಳ್ಳೆಃ ಫಿಕರದಿಂದ ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಸಂಗತಿಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ 
ಮೃತ್ಯುಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಸಮಾಧಾನನವೆನಿಸಿದೆ.” 

ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಭಾದಕಹನ ಜೀವ ಜ್ಯೋತಿಯು 


೧೭೬ ಶ್ರಿ! ಶೇಷಾ'ಕಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಹೊರಟು ಹೋ ಯಿತು! ಆಂದು ಶುಕ್ರವಾರದ ಮಧ್ಯಾಕ್ಮಕಾಲವಾಗಿದ್ದು, 
ಕ್ರಿ. ಶಕದ ೨೦ನೇ ಫೆಬ್ರುವಾರಿ ೧೬೦೭ನೇ ಇಸ್ವಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅವನು 
ನಾಯುವಾಗ ಅಹೆಮ್ಮದನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಆಗ ಆತನ ವಯಸ್ಸು 
ರ೯ ವರ್ಷವಾಗಿದ್ದು, ಅವನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತು ೫೦ ನರ್ಷಗತಾಗಿದ್ದವು. 

“ದುಷ್ಮನ್ನನು ಸತ್ತನು, ಮಹಾರಾಜ, ನಮ್ಮ ವೈರಿಯಾದ "ರಂಗ 
ಜೇಬ ಬಾದರಹನು ಮಡಿದನು; ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಶತ್ರುವು ತೀರಿಕೊಂಡನು!? 
ಎಂದು ಹುಚ್ಚ ಪದಮಜಿಯು ಹಾರುತ್ತ-ಜಿಗಿಯುತ್ತ ಬಂದು ರಾಹೂರಾಜ 
ರಿಗೆ ಒದರಿ ಒದರಿ ಹೇಳತೊದಗಿದನು. ಆಗ ರಾಷಮೂಗ ಜನು ಬಾದಶಹನು 
ಈ ಮೊದಲು ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನೊಣದ ನುಡಿಗಳ ಒಗ್ಗೆ ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಆರೋಟಚಿಸುತ್ತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ತೀ ಶಿವಭತ್ರೆಪತಿಯು ತನ್ನ ನಿಧನದ 
ಕಾಲಕ್ಷೆ:- “ಶಿವ ನಾಮೇ ರಾಜಾ ಹೋಯೊಲ! ತೋ ಏಲ್ಲೀ ಪರ್ಯಂತ 
ರಾಜ್ಯ ಸೋಡವೀಲ'' ಎಂದು ವರ್ತಿಸಿದ್ದ ಭವಿಷ್ಯವು ಈಗ ರಾಹೂರಾಜನಿಗೆ 
ನೆನಪಾಗಿತ್ತು. ಪುಣ್ಯತ್ಲೋಕ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜರ ಪವಿಶ್ರಮುಖದಿಂದ 
ಹೊರಟ ಶಬ್ದಗಳು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದಿಟಿವಾಗುವವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸಂಭಾ 
ಜಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಏಸೂಬಾಯಿಯು ತನ್ನ ಮಗನ ಹೆಸರನ್ನು ಶಿವಾಜಿ 
ಎಂದಿಟ್ಟದ್ದಳು; ರಾಜಾರಾಮನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ತಾರಾಬಾಯಿಯೂ ತನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ತಿವಾಜಿಯೆಂದೇ ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು; ಆದರೆ ರಾಹೂವು ದುರ್ದ್ಕೈವದಿಂದ 
ಬಾಡಶರನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರಹಕ್ತಿದ್ದರಿಂದ್ರ ಆತನ ಶಿವಾಜಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಬದ 
ಲಾಗಿ "ಶಾಹೊ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ತಾರಾಬಾಯಿಯ ಮಗನಾದ 
ಶಿನಾಜಯೆಃ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜರ ಭವಿಷ್ಯವಂತೆ ಕೇರ್ತಿಶಾಲಿಯಾಗುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಶಾಹುವು ಇದುವರೆಗೆ ಆ ಭವಿಷ್ಯದ್ವಾಣಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಉದಾ 
ಸೀನನಾಗಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಇಂದು ಬಾದಶಹನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟ ಭವಿಷ್ಯ 
ದಿಂದ ಶಾಹುವಿನ ಈ ಮೊದಲಿನ ಔದಾಸೀನ್ಯವೆಲ್ಲ ರೋಪವಾಗಿ, ಅವನು 
ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಸಾಹಭರಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಇವೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪದಮಜಿಯು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಒದರುತ್ತ-ಕೂಗುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶಾಹುವು ಆತನನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು:-- 
ಎಲಾ ಪದಮಬೀ, ನೀನಿಡೇನೆಸ್ನಾರೆ2ಭಿಸಿರುನೆ? ನಿಕ್ಕಿ ಮಾತುಗಳನ್ನ 
ರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ...” 
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ಸದಮಜಿಯು ಶಾಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮಾತಾಡಗೊಡದೆ:- "ಇನ್ನು 
ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಅಂಜುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ, ಇಂದು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬಂಧ 
ಮುಕ್ತರಾಷೆವು; ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಲು ಯೈತ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ನೀಚ ಬಾದ 
ತಹನನ್ನು ಯಮದೂತರು ಇದೀಗ ಮುಸುಗೆ ಕಟ್ಟ ಎಳೆಡೊಯ್ದದ್ದನ್ನು 
ನಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ'' ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನಲ್ಲದೆ:-- 
"ಮಹಾರಾಜ, ನಮ್ಮ ಮರಾಬಾ ವೀರರು ತಮ್ಮ ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತಿರುವರು. 
ನಡೆಯಿರಿ ಬೇಗನೆ; ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ಜಾಧವರಾಯರ ಛಾವಣಿಗೆ ಹೋ- 
ಗೋಣ” ಎಂದು ಹೇ?ಿದನು. 

ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನ ಮರಣದಿಂದ ಆ ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣನಾ 
ತೀತವಾದ ಗೊಂದಲವೆದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡ ಒಬ್ಬ ಫಾರ್ಸಿ 
ಇತಿಹಾಸಕಾರನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಬರಿದಿಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ;--"ಕಟ್ಟು- 
ನಿಟ್ಟಾದ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯೇ ತನ್ನ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಔರಂಗಜೇಬಬಾದ 
ಶಹನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯ ಮುಂಜಿ ಅವನು ತನ್ನ 
ಸಂಸಾರಸುಖವನ್ನು ಕೂಡ ಲೆಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳೂ 
ಧರ್ಮಪ್ರೇರಿತಗಳೆಃ ಆಗಿದ್ದವು. ಔರಂಗಜೇಬನು ಅಷ್ಟು ಡೊಡ್ಡ ಸಮ್ರಾಟನಾಗಿ 
ದರೂ ನಾಚು-ರಂಗು, ೨೬ ಟಿ- ಉಡಿಗೆ, ಅರಿವೆ-ಅಂಚಡಿ, ಅತ್ತರ-ಗುಲಾಬ 
ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ ಹಾಗು ಇತರ ವಿಲಾಸ ಇವುಗಳನ್ನು ಆತ 
ನೆಂದೂ ಭೋಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮದ್ಯ-ಮಾಂಸಗಳನ್ನಂತೂ ಅವನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲ್ಲಿ 
ಸಹ. ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೬೬೫ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಒಂದು ಧೂಮಕೇ ತುವು 
ಕಾಣಹತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಆ ಇಡಿ ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಅವನು ಕೇವಲ ನಿರಾಹಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನು! ಅವನು ದಿನಾಲು ನೆಲದ ಮೇಲೊಂದು ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮ 
ವನ್ನು ಚಲ್ಲಿಕೊಂಡು, ಅದರ ಮೇಲೆ ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದನು! ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ಮೈ ಮುರದು ದುಡಿದು ತನ್ನ ಉಪಜಿೀವಿಕೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಸ್ಲಾ 
ವೂ ಧರ್ಮದ ಉಚ್ಚ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವದಕ್ಕೆಂದು ಔರಂಗಚಜೆಃ 
ಬನು ತಲೆಗೆ ಹಾಕುವ ಟೊನ್ಬಿಗೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈ ಮುಟ್ಟ ಹೊಲಿಹೊಲಿದು 
ಮಾರುತ್ತಿದ್ದನು! ಆತನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕುರಾಣವು ಮುಖೋದ್ಗತವಾಗಿತ್ತು. 
ತನ್ನ ಅವಸಾನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಚೆರಂಗಜ್ಜೇೇಬ ಬಾದಶಹನು ಬೇಕಂತ ಹೇಳದ 
ನೇನಂದರೆ, "ನನ್ನ ಇಡಿ ಆಯುಸ್ವದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ರಿಯ ಇಸ್ಲಾನೂ ಧರ್ಮ 


೧೭೮ ಶಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ನಡಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಮರಣದ ನಂತರ ನನ್ನ ಅಂತ್ಯವಿಧಿಯನ್ನು ಅಷ್ಟೊಂದು ವಿಜೃಂ 
ಭಣೆಯಿಂದ ಮಾಡಜೆ, ತೀರ ಸಾದಾ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸತಕ್ಕದ್ದು!? 
ತನ್ನ ಅಂತ್ಯವಿಧಿಗಾಗಿ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ ಬರೆದ ಕುರಾಣದ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮಾರಿ 
ಮಾಠಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಇತ ಕಾದಿಟ ಸಿದ್ದ ನು! 
ಆತನ ಆಡ್ಜೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ಅತನ ಶವವನ್ನು ದೌಲತಾಬಾದದ ಬಳಿಯ 
ಖುಲವಾಬಾದ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶೇಖ ರೀನುದ್ದೀನ ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಧುಏನ 
ಗೋರಿಯ ಹತ್ತರ ಗೊರಿಗೊಳಿಸಿದರು. ಆ ಧೂರ್ತನು ತನ್ನ ಗೋರಿಯ 
ಪೂರ್ವಸಿದ್ಧ ತೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಿಂಸಿದ್ದನು. ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನು 
ಸ ಕ ಕಷ್ಟಾರ್ಜಿತವಾಗ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ೮೦೫ 'ಕೊನಾಯಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಅಂತ್ಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಡಬಗ್ಗ ರಿಗೆ ವಾನ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಂದು ತೆಗೆದಿಟ್ಟ ದ ನ” 

ಔರಂಗಜೇಬನ ಮರಣದ A, ಅತನ ೨ನೇ ಕ ಅಜೀಮ 
ಶಹನು ಅಹಮ್ಮದನಗರದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತನು. ಕುಬುನ್ಹಿಸಾ ಬೇಗ 
ಮೆಗೆ ವಚನ ಕೊಟ್ಟ ಮೇರೆಗೆ ರುಲ್ಧೀಕಾರಖಾನನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅಜೀಮಶಹರಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಶಾಹೂರಾಜನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಕೂಡರೆ ಶಾಹುವು ನೂತನ ಬಾದಶಹನ ಹಾಗು ಅತನ ವಜಿಃರನಾದ ರುಲ್ಸಿಃ 
ಕಾರಖಾನನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ಸ್ವಪರಿವಾರಜೊಡನೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯಕೃಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ ನಡೆದನು. ಶಾಹೂರಾಜರೆ ಆ ಬಂಧ ಮುಕ್ತತೆಯ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು 
ಕಂಡು, ಪದಮಜಿಯ ಹುಚ್ಚು ನಿಚ್ಚಳವಾಯಿತು! ಹಾಗು ಶಾಹುವು ಅವ 
ನನ್ನೇ ತನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಅಂಗರಕ್ಷಕನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಹಂಸೆಯ ದುಃ ಸ್ವಪ್ನ! 
6 ಅರರ ಗ ಹಾ ಇವು ...... 
ವ್ವನವರಿಓ ನೀವು ಬಾಯಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ದುಃಖದ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆ.? 
“ಏಸೂ, ನಿನು ತಿಳಿದಿರುವದಾದರೂ ಏನು?” 
"ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರನ ಹಕ್ಕ್ಯವಾಗು ಸಜಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಭಎಸ್ಯವಿರುವದು; ಅದಕೆ ಇನ್ನು ನಿಮಗೆ ಪಾಟೀಲ ಪುತ್ರನೇ... 


ಹಂಸಾ. ೧೩೬೯ 


“ಭೇ-ಭೇ!  ಏಸ್ಕೂ ನಾನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ದುಃ ಖಿಸುವೆನೇ? ನೀನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಏನಾದರೂ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ.” 

“ಹಾಗಾದರೆ ಅವ್ವನವರೇ, ನಿಮ್ಮ ದುಃಖದ ನಿಜವಾದ ಕಾರಣವನ್ನಾ 
ದರೂ ತಿಳಿಸಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಹೇಗೂ ಈಗ ೮ ತಿಂಗಳು ತುಂಬಿ ಹೋಗಿವೆ. 
ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೆ! ಅಂಬಾಭವಾನಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ಪುತ್ರ 
ಮುಖ ದರ್ಶನವಾಗುವದು. ಇಂಥ ಸುಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನೀವು ಹೀಗೆ ಸದಾ 
ದುಃ ಖಿಗಳಾಗಿ ಕಾಣುವದೆ!ಕೆ?'' 

ಹೀಗೆ ಏಸಿಯು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಅವೇ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಶಹಾಜಿ ಪಾಟೀಲನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದನು. ಅವನು ಅವಸರ 
ದಿಂದ ಬಂದವನೇ, ತನ್ನ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆತನ ಚಿಕ್ಕ ಮಲತಮ್ಮನಾದ ಪಿರಾಜಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಅನನು ಬಹು ವಿನೋದಿ ಪ್ರಾಣಿಯು. ಆಗ ಪಿರಾಜಿಯು 
ತನ್ನ ಅತ್ತಿಗೆ ಹಾಗು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು: "ಏನರೀ ದಂಪತಿಗಳೆ ನೀವಿ 
ಬ್ಬರೂ ಜಗಳಾಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣತ್ತಣೆ, ಯಾಕಂದರೆ, ಕಳೆದ ಕೆಲ ದನ 
ಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಅತ್ತಿಗೆಯವರು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಗೆದಾಡ-ಕೆಲದಾಡುವ 
ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಏನೇ ಇರಲಿ; ಇವರು ಈಗಲೇ 
ಇಷ್ಟು ಮಾತು ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದರೆ, ನಾಳೆ ನಾವು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರಿಗೆ ಕೇಳ 
ಬೇಕು? ನಮಗೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವವರಾರು? ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಏನೆನ 
ಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಇವರನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೆಃಳಿಕೆಂದು ಇವರೂ, 
ಇವರನ್ನು ಕೇಳಿರೆಂದು ನೀವೂ ಒಬ್ಬರಮೇೇಲೊಬ್ಬರು ಹಾಕಿದ್ದಿರಿ. ಮುಂದೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಬಾರದೆಂದು ಈಗಲೇ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಬೇಗನೆ ನಿಜವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಿರಿ.” 

ಶಹಾಜಿ-ಹಂಸೆಯರು ಸಮ್ಮಿಲಿತ ಸ್ವರದಿಂದ :--"ಿರಾಜಿ, ನೀನು 
ಅನ್ನುವದಾದರೂ ಏನು? ನೀನು ಕೇಳುವದಾವದು? ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾ 
ದದ್ದಾದರೂ ಎನು?'' ಎಂದು ಕೇಳಲು, 

"ಓಹೋ! ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಅತ್ತಿಗೀ, ಬೇಗನೆ 
ಹುಟ್ಟುವ ನಿಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ ನಾನು ಯಾವ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಬೇಕು? 
ಅಣ್ಣಾ, ನಿನ್ನ ಆ ಮುದ್ತುಮಗನ ಹೆಸರೇನೆಂದು ಇಡುವೆ? ಬೇಗನೆ ಹೆ:ಳಿಕಿ.'' 


ಗಿ೮೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಪಿರಾಜಿಯ ಆ ವಿನೋದವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಉಭಯ ದಂಪತಿಗಳು 

ಸ್ಪರರ ಕಡೆಗೆ ಹುಳುಹುಳು ಎಂದು ನೋಡಿ, ನಕ್ಕು: :--*ಸಿರಾಜಿಕ್ಯ ಇಷ್ಟು 
ಈ ಸರನೇಕೆ? ಹೆಸರಿಡುವ ಕೆಲಸವು ನಮ್ಮದಲ್ಲ; ಹಿರಿಯರದು'' ನ 

ಕೂಡಲೆ ನಿರಾಜಿಯು: ಹೀಗೋ? ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಕೆಳಗೆ 
ಹೊಗಿ ಅಪ ನ್ರನನನ್ನೇಃ ಕೇಳುತ್ತಿ ನೆ!” ಎಂದಂದು, ಹಾರುತ್ತ-ಜಿಗಿಯುತ್ತ 
ಮೇಲಟ್ಟ ವನ್ನಿಳಿದು ಹೋದನು. 

ke: ಶಹಾಜಿಯು ಹಂಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು: "ಹಂಸಾ, ನಮ 
ಗಡಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಶತ್ರುಗಳಡೊ!-ಮಿತ್ರರಜೋ ತಿಳಿಯದು; ಸೈನ್ಯವು ಭರ 
ದಿಂದ ಕೂಡತೊಡಗಿಸೆ. ನಾವು ಜಾಶಿವಂತ ಮರಾಟರಾಗಿದ್ದರೂ ಬಾದ 
ಶಹನ ಉಪ್ಪೆಂಡನರಾದ್ದರಿಂದ್ರ ಆತನ ಪಕ್ಷದಿಂದಲೇ ಕಾದತಕ್ಕವರು. 
ಔರಂಗಜೇಬ ಬಾದಶಹನು ತೀರಿಕೊಂಡನೆಂತಲೂ ಆತನ ಮಗನಾದ ಅಜಿಮ 
ಶಹನು ಪಟ್ಟವನ್ನೇರುವನೆಂತಲೂ ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಗಡಿಬಿಡಿಯ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬಾದಕಹನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಾಹೂರಾಜನು ಮೋಸದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 
ಹೋದನೆಂದು ಕೆಲವರೂ, ಬಾದಶಹನ ಆದೇಶದ ಮೇರೆಗೆ ಆತನ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಕೆಲವರೂ ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಕೆಲವರು ನಿಜವಾದ ಶಾಹೂ 
ರಾಜನು ಬಾದಶಹನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ವೇಷಧಾರಿಯೊಬ್ಬನು ಶಾಹೂ 
ರಾಜನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮುಂ3 ಬಂದು, ಮರಾಟರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ, ಬಾದ 
ಶಹನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿನಡೆದಿರುವನೆನ್ನುವರು ಅದು ಹೇಗೆಯೇ ಇರಲಿ; ಬಾವ 
ಹಶನ ನಾಡಿನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಶತ್ರುಪಕ್ಷದವರೊಡನೆ ನಾವು ಕಾದಲೇ ಬೇಕು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಿಯೆ ನಾನೀಗ ನನ್ನ ಸೈನಿಕಕೊಡನೆ ರಣಾಂಗಣಕ್ಕೆ ತೆರಳು 
ವೆನು; ಹಾಗು ವೈರಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ, ಬೇಗನೆ ಹಿಂದಿರುಗುವೆನು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲನುವಾದನು. 

ಹಂಸೆಯು ಪೆ 3 ಪ್ರೇಮಭರದಿಂದ ಶಹಾಜಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಸಿ:-««ಪ್ರಿ ಯಶ 
ಏನಾದರೂ ಸವದು ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಚೇಣರಿ. ಔರಂಗಜೇಬನು 
ನಮ್ಮ ಮರಾಟರ ಕಡುವೈರಿಯು. ಅವನು ಈಗ ಹೇಗೂ ತೀರಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಆತನ ಕಡೆಯವರು ಈಗ ಬಲಗುಂದಿರುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. 
ಶಾಹೂರಾಜನ ಪಕ್ಷದವರು ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಭಿ ಟ: ಸ್ಥಾನಿಸುವದು 
ನಮ್ಮ ಮರಾಟರ ಕಶ್ಟ ಯಿಂದ ಶ್ರೇಯಸ್ವರವೇ ಆಗಿದೆ. ಕಾರಣ ಇಂದು 


ಹಂಸಾ. ಗಲಗ 





ನೀವು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. 
ನಾನು ಇಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಗೊಡಲಾಕೆನು” ಎಂದು 
ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ತಡೆದಳು. 

ಆಗ ಶಹಾಜಯು ಆಕೆಗೆ ನುನಾಬಗೆಯಿಂದ ತಿಳಿ ಹೆಳಿ, "ನಾನು ಇಂಡು 
ಬಾದಶಹನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ, ನಮ್ಮಪ್ಪನು ನನ್ನಸ್ಲೆಂದೂ 
ಕ್ಷಮಿಸಲಾರನು. ನನ್ನ ಒಲವು ಮರಾಟರ ಕಡೆಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ತಂಡೆಯು 
ಬಾದಶಹನ ಕೇವಲ ಹಸ್ತಕನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ತಡೆಯಬೇಡ” 
ಎಂಡೆನ್ನಲು, 

`ಹೆಂಸೆಯು ಶಹಾಜಿಯ ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ 
"ನಾಥ, ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನನಗೊಂದು ದುಃಸ್ವಪ್ಪವು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ನನ್ನ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧವು ನಡೆದಿದ್ದು, ಆ ರೆಣಸಂಗ್ರಾಮದಿಂದ 
ಉರಿಗಣ್ಣಿನ ರಣದೇವತೆಯೊಬ್ಬಳು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸುತ್ತ ಬಂದು, ನನ್ನ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಹೋದದ್ದನ್ನು ನಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಆ ಸ್ವಷ್ಟವು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವ ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅದು ನಸಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಕೇಡಾಗುವದು ಖಂಡಿಶವು! ಕಾರಣ ನಾಥ, ರೀವು ಇಂದು ಆ ಸಂಗ್ರಾ 
ಮಕ್ಕೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಹೋಗಕೂಡೆದು.” 

ಹೀಗೆಂದು ಹಂಸೆಯು ಹೆಳುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆ ಆ ಪಾರದದ ಗಡಿಯ ಮೇಲೆ 
ಶತ್ರುಪಕ್ಷದ ತೋಫಿನ ಗುಂಡುಗಳು ಬಂದು ಬೀಳಹೆತ್ತಿದವು. ಶಹಾಜಿಯ 
ತಂದೆಯು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಊರ ಹೊರಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಶಹಾಜಿಯನ್ನು ಚೇಗನೆ 
ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ನಿರುಪಾಯನಾದ ಶಹಾಜಿಯು 
ಹೆಂಡತಿಯ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಲಾರಣೆ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟೇ 
ಹೋದನು. 

ಔರಂಗಜೇಬನ ಭಾವಣೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ಶಾಹೂರಾಜನು ಸ್ವರಾ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ, ಅವನಿಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ವಿಫ್ನೆಗಳುಂಟಾಗಹತ್ತಿ 
ದವು. ಆತನನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತಗೊಳಿಸುವಾಗ ರುುಲ್ಫೀಕಾರಖಾನನು 
ಹೇಳಿದ್ದೇನಂದರೆ:-"ಶಾಹೊರಾಜರೈೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಂದು ಬಂಧಮುಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಕೆಲ ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ 


೧೮೨ ತಿ! ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಿಮ್ಮ ಜನರೇ ರಿಮಗೆ ವೈರಿಗಳಾಗಿ, ಫಿಮ್ಮನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಪೀಡಿಸು 
ವರು. ಆಗ ನೀವು ಕಂಗೆಟ್ಟು ಕೈಕಾಲುಗೆಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಕೂಡ `ಒದಗ 
ಬಹುದು. ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಒದಗಿದರೆ, ಬವುಕೊಂಚವೂ ಅನುಮಾನ 
ಸಡಣೆ, ನಮ್ಮ ಸ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಆಗ ನಾವು ನಿಮಗೆ ತಕ್ಕ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟುವೆವು.'' ಶಾಹೂರಾಜನು 
ಅಹಮ್ಮದನಗರನಿಂದ ಹೊರಟು ಮರಾಟರ ರಾಜ್ಯದ ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ 
ಕೂಡಲೆ ಅವರಿಗೆ ಇಬ್ಬಗೆಯ ಜನರಿಂದ ತೊಂದರೆಯುಂಬಾಗಹತ್ತಿತು. 
ರಾಜಾರಾಮ ಮಹಾರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯು ಇದುವರೆಗೆ ತನ್ನ ಮಗನಾದ 
ಶಿವಾಜಿಯ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಮರಾಟರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದಳಾದ್ದರಿಂದ, 
ಆಕೆಯೂ ಆಕೆಯ ಪಕ್ಷದ ಸರದಾರ-ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ಶಾಹುವನ್ನೂ, ಆತನ 
ಹುಕುಮನ್ನೂ ಅಮಾನ್ಯ ಮಾಡಿ, ಅವನಿಗೆ ತೊಂದರೆಗೊಡಹತ್ತಿದರು. ಅದ 
ರಂತೆ ಇದುವರೆಗೆ ಔರಂಗಶೆ[ಬನ ಭತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಾಬಾ ಸರದಾರರೂ 
ಜಹಗರದಾರರೂ ಈ ನೂತನ ಮರಾಟಾ ರಾಜನನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಲಾರದೆ. 
ಅವರೊಡನೆ ವೈರತ್ವದಿಂದ ನಡೆಯತುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಆಗಿನ 
ಮರಾಟರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಹುವನ್ನು ಬಹು ಜನರು ಮನ್ನಿಸವಾದರು. ಅದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಅಹಮ್ಮದನಗರದಿಂದ ಹೊರಟು ಪಾರಣದ ಗಡಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬರಲಿಕ್ಕೂ, ಅವನಿಗೂ ಅವ ವೆರಿ ಪಕ್ಷದವರಿಗೂ ತುಮುಲ ಕಾಳಗ 
ಹೂಡಲಿಕ್ಟ್ರೂ ಗಂಟೀ ಬಿದ್ದಿತು. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಉಭಯ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಿಕರವಾದ ರಣಸಂಗ್ರಾಮವು 
ನಡೆದಿರಲು, ಶಾಹೂರಾಜನ ಮೇಣೆಯು ಪಾರದದ ಗಡಿಯ ಹತ್ತರ ಬಂ- 
ದಿತು,. ಆ ಗಡಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಅದನ್ನು ಈ ಮೊದಲೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿದ್ದ 
ಪದಮಜಿಗೆ ಏನೊ! ನೆನಪಾದಂತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಶಾಹೂರಾಜ 
ನನ್ನು ಕಂಡು:-"ಮಹಾರಾಜ, ಈ ಗಡಿಯಲ್ಲೇ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ" ಬೇನೆ 
ಯಿಂದ ಬಿದ್ದಿ ರುವಳು. ನಾನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬರುವೆನು” 
ಎಂದನು. 1 0£0/00/ 

ಪದಮಜಿಯ ತಾಯಿಯ ಗುರುತು ಶಾಹೂರಾಜನಿಗೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಇದ್ದಿತು; ಯಾಕಂದರೆ, ರಾಯಗಡದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅವಳು ಇವನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆಡಿ 
ಸಿದ್ದಳು; ಅಲ್ಲದೆ ಬಾಡಶಹನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಂಸೆಯನ್ನು ಶಾಹೂರಾಜನೇ 





